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CZESC PIERWSZA

1 listopada 1947

Predzej! uciekajmy stqd, ieby jak tu przyjdg, Kazio! Helena!
gdziez oni sig wszyscy zmowu podziali? Leon! Jurek! chodicie
juz, Leon! gdzie Leon? Stefan, zobacz, gdzie on? o Boze, no juz,
juz, zabierajmy si¢ stqd, ieby jak tu przyidg, jak zacang walit
do drzwi, znowu dziefi, jeszcze jedng noc, chwata Bogu, sie
przezylo, §wiatlo przez firany, czas leci, tak dzieh po dniu,
przeszlo pieédziesiat lat, staroéé teraz, ciggle zmeczona, za wczes-
nie sie budzg, dopiero w grob1e chyba sobie odpocznc, chociaz
nie powinnam narzekaé, Zyje przeciez, tamtych juz nie ma, poza-
bijali, chtodne ranki teraz, zima wkrétce, przyszli, zabili wszyst-
kich, éniegi spadng, przed wojng to zawsze gdzie§, do Krynicy,
do Zakopanego, sankami do hotelu, mréz szczypat w policzki,
$nieg z ziemi bit w oczy roziskrzong biels, az bolato, Stefan przy-
ciskal mnie mocno do siebie, na twarzy czulam jego oddech,
mieszanine tytoniu i koniaku, a z Pawlem Fiodorowiczem wtedy
w Kijowie, rzeczywiscie, akurat rozruchy na ulicy, kozacy na
koniach, nahajkami ludzi po glowach, Pawel Fiodorowicz za$miat
sie uspoka]ajqco oddech mu pachnial mieszaning tytoniu, koniaku
i czarnej kawy, dlatego to mi sie przypomniato, Nie trzeba sie
baé, powiedzial, nam nic nie zrobig, ale gdybym nie byla na czas
szarpneta sie do tytu, kamiert we mnie by trafil, o malo z siedze-
nia nie spadtam, Dlaczego wesztas do pokoju bez pukania? wy-
rainie ci zabronitam, tatu$ musi teraz duzo odpoczywal i nie
wolno mu przeszkadzaé, przez dtugi czas nie wiedziatam od czego
te sine pregi na plecach, dopiero pdzniej, kiedy Laszczuka przy-
wiezli na furmance z cyrkulu, o whasnych sitach nie potrafit
jednego kroku zrobié, tak go zbili, to ten policmajster Wodejko,
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jakie$§ papiery, méwil, przy nim znalezli, pobiegtam tam, lezat
na 16zku, Tekla maczala recznik w c1eple] wodzie, przemywala
mu plecy, zauwazyla jak wesztam, odwrdcita ku mnie glowe i co$
w jej spojrzeniu bylo takiego, ze bez slowa zrozumialam, ze
musze odejéé, ich sprawy, wedlug nich nie miatam nawet prawa
okazywaé im wspélczucia, to bylo dla nich obelga, potem méwili,
ze oni nas nienawidzili, czy ja wiem? bo dzi§ gdy wspomns, ci
co jeszcze zyja? czlowiek nigdy nie godzi sie z mys$la, ze przysz-
o$¢ moze byé gorsza niz teraZniejszo$é, a co z nimi zrobit Stalin?
no tak, ale to dopiero miato nadej$é, potem ciggle te plecy,
przez cale lata, zapadalam w sen z gmatwaning sinych szram,
nabrzmiatosci brzydkich, pod powiekami, gdy wreszcie si¢ zdoby-
lam na odwage zapytaé go o te blizny, odpowiedziat, Mnie bili?
kto bit? gdzie? kiedy? Tatu$ wie, Rosjanie, gdy tatu§, gdy tatusia
wzigli na zestanie, Jeste§ za mloda, zeby te sprawy pojaé, jak
podroéniesz, o wszystkim ci opowiem i wytlumacze, rodzicom
zawsze sie wydaje, ze dzieci nalezy chronié przed prawda, zbyt
okrutna dla nich, $wiatlo przez firany, znowu dziefi, sen nie
przynosi mi juz prawie Zadnego odpoczynku, za duzo sie nazytam,
duchy moich umarlych nie opuszczaja mnie nigdy, ttwam w
$wiecie umartych i w $wiecie zywych, ani tu, ani tam catko-
wicie, rozerwana, ski6cona z sobg, bez przerwy grzebie w pamieci
jak w kupie rozrzuconych klockéw, z ktérych chciatoby sie
sklecié logiczng calo$é, lecz wszystko sig aqgle na nowo rozsypuje,
beznadziejny mozét, wkrétce umre, ale $mieré tez niczego nie
zalatwia, wszystklemu tylko ktadzie nagly kres, a jak mozna stad
odejéé zostawiajac za sobg tyle nie rozwigzanych spraw, nie zago-
jonych krzywd, nie odpokutowanych grzechéw? to 16zko, za duze
dla mnie jednej, Stefan, on tu powinien leze¢ obok mnie, dlaczego
go tu nie ma? Pani tam nie powinna fesicze wracat, te wszystkie
trupy, krew na podtogach, niech pani poczeka, az wszystkich
poznoszg do jednego pokoju, poprzykrywa;q czyms, za wszystko
trzeba placié, pewnie, ale za co oni zaplacili taka cene? on powi-
nien lezeé tu przy mnie, .nie tam w grobie, gdzie juz proch
z niego, nic, grza¢ mnie Woxm cieptem, zebym na karku czuta
Jego oddech, zeby jego dlofy obejmowata moja’ teraz juz zwiedla
plers nie cheiat tych pzersz,ﬁvstrgtnam mu byla, sta¥a, znisiczona,
mréz szczypal w policzki, énieg z ziemi bit w oczy roziskrzong
biela az bolato, przyciagnat do siebie, rozchylit kolnierz
futra, pocalowal, oboje wiedzieliémy, ze jak tylko przekroczymy
prég hotelowego pokoju, jak tylko zostaniemy sam na sam, potem
jechali$my windg, Stefan trzymal mnie za lokieé, nulczehsmy nie
patrzac na siebie, kilka krokéw korytarzem, drzwi, pokéj, szero-
kie 16zko zarzucone czerwonz kapa, stuzacy postawil walizki,
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wyszedt, Stefan, caly czas nie puszczajac mi lokcia, sterowat mnie
w strone 16zka, posadzit na brzegu, puscil, przewrécit na plecy,
rozpigt mi futro, nie chciat mnie, nie chciat moich piersi starych,
zwigdtych, tak mi dobrze bylo, gdy go $ciskatam mocno ramio-
nami, nogami, gdy czulam jak si¢ tam we mnie szamoce, jak sie
rozpycha we mnie, w swojej Wisi, bo mnie chciat, bo mnie
musial wzigé, bo beze mnie juz jednej chwili dhuizej nie mégt
wytrzymaé, bo bylam dla niego wszystkim, bo mnie kochat i po-
trzebowat jak wody i powietrza, i jak tylko zamknely sie drzwi
za stuzagcym, to on zaraz, i c6z z tego, ze potem mnie rzucit?
on mnie w niej szukal, takiej, jakg bylam w tym hotelowym
pokoju w Zakopanem, w futrze, w rekawiczkach pchnieta przez
niego na 16zko, z topniejacym $niegiem we wiosach, drogi powrot-
nej do naszej wspélnej mlododci szukat, bo jeszcze wéwczas nie
przyjat do wiadomosci skazujacego wyroku naszych lat, buntowat
sie, zlorzeczyt umykajacemu czasowi, Alez skgd, Stefan, wcale
si¢ na ciebie nie gniewam, ja wszystko rozumiem, najwaziniejsze,
ze znowu jestesS, a gdyby nie byt wrécit do mnie, gdybym go byta
zostawita w spokoju, to moze dzisiaj by jeszcze zyl, no tak,
gdybym tylko mogla przewidzieé przysztosé, Niech go pani sobie
zatrzyma, jeSli pani potrafi mu daé wigcej szczgscia niz ja, weale
bym si¢ nie sprzeciwiata, los tak chcial, ja cierpie, to nic, za to
on, zeby tylko on byt szczesliwy, nieprawda, zeby byt szczesliwy,
tak, ale ze mng! ja bylam wtedy gotowa butelke kwasu pruskiego
wylaé jej na twarz, zeby si¢ musiat od niej odwrdcié ze wstretem,
Teraz spdjrz na siebie do lustra, co ci teraz z twojej mtodosci?
nie, tez nie, jej nie winie, ale on, od czego on mial rozum?
zreszta wstyd! mlodsza od jego whasnych dzieci, jeszcze sobie
sama nosa utrzeé nie potrafita, zadnego poczucia odpowiedzial-
noéci za swoje czyny, zadnego liczenia si¢ ze skutkami, jakie
jej nieodpowiedzialne, tak jest, tak powiedziatam, jej nieodpowie-
dzialne postepowanie, Niech pani nie zaprzecza! i proszg mi nie
przerywaé, nie po to tu przysztam, zeby mi pani teraz, zadnego,
ale to absolutnie Zadnego liczenia si¢ ze skutkami, jakie jej bez-
wzgledne, samolubne i nieodpowiedzialne postgpowanie moze
wywrzeé nalinnych! bo jej sie sgg;)bal! co za dziecinada! to
jeszcze nie Powdd, zeby rozbijaé zine, przeciez wiedziata, ze
ma zone, dzieci, Pigcioro dzieci, tak, proszg panig, pigcioro
dzieci! to pani o tym nie wied al'a? niech pani przynajmniej teraz
nie klamie, bo Stefan nie taki, ieby podobng rzecz ukrywat,
zreszta, jesli tak mocno go kochata, to dlaczego nie starala sie¢ go
zatrzymaé? niech mi odpowie na to pytanie! palcem w bucie
nie kiwnela, zeby go przy sobie zatrzymaé, bylby jeszcze dzi$
zyl, kto wie, na staroé¢ do mnie by wrécit, na pewno, predzej
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czy pézniej ona by go kantem puscita, bylby dla niej teraz tylko
ciezarem, wrécitby do mnie, stowa bym przeciwko niemu nie
powiedziala, przyszedt do mnie, oczywiscie, ze przyszedt do mnie,
a gdzie miat i§¢? do kogo? trzeba myséleé o wstawaniu, juz chyba
czas, przez diugi czas nie wiedzialam od czego te pregi na ple-
cach ojca, dopiero pézniej, k1edy Yaszczuka przywiezli z cyrkutu,
a mama méwila, Twéj tatu$§ wiele przez te lata, kiedy go nie
byto z nami, przecierpial, teraz musimy mu zapewnié spokéj,
nie trzeba mu si¢ z byle czym naprzykrzaé, ja tez, jak dzi§ pamie-
tam, gdy Stefan wrécit wtedy z Gestapo, tez Helenie i Kaziowi
przykazywatam, Wasz tatu§ jest chory, musicie mi przyrzec, ze
nie bedziecie go molestowali, nie bedziecie hatasowali po catym
domu, prawie identyczne stowa, tak to si¢ powtarza w tym kraju
z jakg$ piekielng regularnoscig z pokolenia na pokolenie i kazde
pokolenie po kolei si¢ tudzi, ze jego cietpief starczy juz na
wszystkie czasy i nigdy wiecej, ale temu nigdy nie ma kofica,
zawsze zyjemy w stanie wyjatkowym, ledwie jedne rany sie za-
g0ja, ledwie cztowiek troche odzipnie, juz jakas nowa zawierucha,
trzeba bedzie powoli si¢ ruszyé, Weronika juz wstaje, tylko zeby
mi Heleny nie zbudzita, ta dziewczyna wczoraj znowu na pewno
péino wrécita, nie wiem co si¢ z tym dzieckiem dzieje, z nig
nawet rozmawiaé nie mozna, o tak, ja wiem, co ona by chciala,
tylko jej we wszystkim ustepowaé, na nic jej nie zwrécié uwagi,
nie pouczyé, ze zle zrobila, ze tak si¢ nie powinno, a jeli w ro-
dzinie si¢ tego nie nauczy, to gdzie? zawsze chciatam dla niej
najlepiej, martwie sie¢ o nig, nocami nie sypiam, czekam kiedy
wréci, kiedy ona i to ma mi za zle, Czego si¢ mama martwi?
mam g10w<; na karku, krzywdy sobie nie dam zrobié, tak, kazda
tak méwi, a potem jak co, to juz za pdino, céz to, nie wiem
jak to jest? jeszcze dtugo, zanim pozna co to jest zycie. — Prosze,
niech Weronika wejdzie.

— Drziert dobty. Przyniostam herbaty. Pani mecenasowa po
tych wczorajszych smutkach tez chyba wiele nie spala. Ja to
prawie oczu nie zmruzytam, nic, tylko ta biedna Karasiowa mi
w myélach.

Karasiowa, prawda, zupelnie o niej, jak to jest mozliwe,
zebym tak zupelnie o niej zapomniata, zeby ani jednej mysli?
— Taki cios! Jak ona to przezyje? A przy tym w cigzy.

— Czyiby? — Niech tatu$ tam teraz nie wychodz, niech
tatus poczeka, az sig troche rozwidni, to wtedy

— Nie wierzy mi pani? Céz to, nie poznam? I urodzi sie
to dziecko bez ojca. Ze tez kary boskiej na nich nie ma. Zawat
serca, a juzci, taki mlody czlowiek! Juz jak oni kogo$ zawloka
do siebie, to tylko si¢ modlié, zeby $mieré miat krétka, przynaj-
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mniej sie nie bedzie meczyl. Zakatowali go i juz. To dla nich
wielka rzecz zniszczyé czlowieka? Co to jest dla nich cztowiek?

Niech tatu$ tam teraz nie wychodzi, niech tatu§ poczeka az
sie rozwidni, nie méwiliémy mu? wszyscyémy mu méwili, no
wiec ¢z, ze halasowali, ze strzelali? czy wtedy znalazt sie taki
dziefd, zeby sie obylo bez strzelaniny? mama zaparla sie w
drzwiach, Nie péjdziesz, nie wolno ci! zabijg cie, zobaczysz! nie
jeste§ sam, nie wolno ci sie narazaé, prébowala go przekonaé,
zaklinala go na wszystko co mogla, Oni tylko czekaja, zeby$ sie
tam pokazal! to ja sita odepchngl od drzwi, My tu z dziada
pradziada i jeszcze nigdy Zaden z Noworytéw ogona przed nimi
nie stulit, nie pozwole, zeby mi po nocy raban pod oknami
urzadzali! mama zlapata go za ramiona, Slepy jeste$? nie rozu-
miesz, ze tym razem to nie jest zwykla awantura, to juz nie to,
ze oni sobie popili, pokrzycza sobie, postrzelajg, potem ich sen
zmozy a jutro rano znowu wszystko bedzie jak dawniej, to jest
rewolucja, cata Ukraina, cala Rosja, ale do niego méwié to jak
groch o §ciang, uparl sig, nie widziat co sie dzieje? w okolicy
juz dwory z dymem puszczali, wyrzynali cale rodziny, na co
czekal? na cud, ktéry mial sprawié, zeby nas to ominelo?

— No to zejde teraz do kuchni.

— Za pietnascie minut bede na dole. — Ta biedna Karasio-
wa, nawet wieka od trumny nie otworzyli, zeby mogla choé
ostatni raz na niego spojrzeé, widocznie tak go zmasakrowali,
a moze go tam w trumnie w ogdle nie bylo, cegiel natadowali?
oni dzi§ maja takie chemiczne sposoby, rozpuszcza czlowieka jak
pastylke w szklance wody, wylejg do zlewu, tego nawet Niemcy
jeszcze nie wymydélili, ja to przynajmniej wszystkich moich wias-
nymi rekami wlozytam do trumien, krzyz, szkaplerz polozytam na
piersiach, kwiaty u wezglowia, péjde do tazienki, z tym pokojem
na dole trzeba bedzie co§ zrobié, moze sama nie bedzie tu chciata
zostaé? ale to nigdy nie wiadomo, mnie tez nakfaniali, Niech sie
pani stamtad wyprowadzi, nie bedzie pani musiata ciagle o tym
mysleé, dlaczego nie miatabym mys$leé? trzeba bedzie co§ z tym
pokojem, bo skoro na kwaterunku sie¢ zorientuja, ze zostala
w nim tylko jedna osoba, zaraz mi tu na site beda chcieli kogo$
obcego wpakowaé, taki metraz, powiedza, to na calg rodzine,
nie zeby jedna osoba, ona ma w Warszawie siostre, niechby ja
tu sprowadzita, zamieszkajg razem, dlaczego nie? przynajmniej
bym wiedziata, kogo mam w domu, woda co$ letniawa, znowu
w kotle nie napalone, bede musiata zajrze¢ do piwnicy, juz chyba
nie duzo wegla zostalo z poprzedniego przydziatlu, wszystkiego
musze sama dopilnowaé, jak nie, to balagan i skaranie boskie,
Stanistawa nie mozna uprosié, zeby troche czasu po$wiecit spra-
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wom domowym, interesy! czy ja nie mam intereséw? nikt o nic
nie dba, wszystko na moich barkach, zaréwka sie przepali, bo
to kto kupi nows? czekajg az ja, znowu te wlosy! codziennie, ile
razy juz jej méwitam, Niech Weronika nie zostawia mi swoich
wloséw w umywalce, co za przyjemno$é po kim$ sprzataé? czy
ja naprawde mam za kazdym lazié, ciggle kazdego upominaé?
przeciez nie dzieci, zeby ich ciagle, niedobrze wygladam, skéra,
same zmarszczki, i taka pozélkla, stara jestem, ot co! dlaczego
mnie wtedy nie zabili, tylko ich? gdybym nie byla poszta do
Sawisiskich na brydza, Mnuie zabijcie! wam wszystko jedno, kogo
zabijecie, sto razy mmnie zabijcie, jeSli wam tego potrzeba, ale
tylko mmnie, przeciez omi niewinni! bylabym przed nimi padta
na kolana, moze Kazia przynajmniej by oszczedzili, bo co im
takie dziecko zawinilo, zeby je zabijaé? za co, no za co? Haben
Sie keine Mutter? przeciez niewinni ludzie, za co ich chcecie
zabijaé? o lito$¢é was blagam, mnie zabijcie! na kolana bym przed
nimi, czubki butéw bym im calowala, wyciggnelabym do nich
ramiona i blagalabym, blagatabym, tak bym blagata, o Boze,
tak bym blagala, o Jezu, tak bym blagala! powiem jej, tego juz
jest za duzo, ptzyprowadze j3 tu, za reke wezme jak dzieciaka
i pokaze, niech popatrzy, te wlosy, te szumowiny na brzegach,
to kto to ma czyscié, ja? prosze, niech sama zobaczy, prosze!
prosze! nie wstyd jej tak mi zas§winiaé umywalke? to jest kultu-
ralny dom, ja nie pozwole, zeby mi kto tak umywalke, czy
ja jestem od tego, Zeby brudy po drugich sprzata¢? nieprawda,
ze zrzq:dzc;, bo wecale nie zrzedze, w moim wiasnym domu juz
mi nie wolno nic powiedzie¢? czubki butéw bym im i blagata
jako matka, Haben Sie denn keine Mutter? haben Sie keine
Mutter? biedny Kazio, patrzeé w takiej chwili na swojego ojca,
ten strach w oczach, to niezrozumienie, kiedy tamten wyciggat
rewolwer, Haben Sie keine Mutter? haben Sie keine Mutter?

— O jejku, jejku! Znowu pani mecenasowa placze, az na
dole stychaé. Nie trzeba tak, troche wigcej litosci dla siebie. Niech
pani mecenasowa pozwoli, ja recznikiem, no juz dobrze, poptakata
pani sobie i teraz juz spokéj, dobrze?

— Bardzo Weronike ptzepraszam. — Twoja matka potrafita
mi przebaczyé, a ty nie potrafisz? a jakie: to prawo ty sobie
uzurpujesz, zeby wlasnego ojca

— Za placz si¢ nie przeprasza. Placz to jest dar od Pana
Boga. Dopiero by #le bylo na $wiecie, gdyby nikt nigdy nie
plakal, nic, tylko sznur na szyje i sic powiesié.

— Jaka Weronika dla mnie wyrozumiala.

— Zwyczajnie nie chce, zeby pani mecenasowa wszystkich
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w domu pobudzita. Pan Stanistaw wstanie znowu z 1ézka lewa
noga i przez caly dzied b¢dzxe piekio.

Odszed! z tego $§wiata nie pogodzony z wiasnym synem, obaj
tak, jeden na drugiego wilkiem, calymi dniami jeden do drugiego
ani stowa, a jak co, to od razu jak dwa wsciekly psy, tylko by
warczeli, Hy na siebie szczerzyli, do gardla by sobie skakali,
A jakiez to prawo ty sobie uzurpujesz, zeby wtasnego ojca sgdzié?
co miedzy nimi zaszlo? Jurek musial si¢ czego$ domyslaé, ale
jak? zawsze bylam ostrozna, zeby ani jednym slowem, zadnych
aluzji, no nic, stalo sig¢, koniec, teraz tylko zapomnieé, a jednak
musiat sie skadé dowiedzieé, bo jak to sobie i inaczej wytlumaczy¢?
jeszcze pét biedy kiedy bylam w domu, przynajmniej w mo;e]
obecnodci troche sie hamowali, ale tego dnia, a nie chcialam i§é
do Sawinskich, No co ci szkodzi, méwi Stefan, rozerwiesz sie
troche, masz trzy godziny czasu, §mialo zdazysz z powrotem przed
godzing policyjna, zupelnie nie miatam ochoty, tak mnie to niepo-
koilo, Stefan, a 0 co wam dzisiaj poszto? znowu kidciliscie sie
z Jurkiem, styszatam, Co slyszatas? W kazdym razie tyle, zeby
sie domyséleé, zescie sie klécili, dlaczego te ciggle zatargi miedzy
wami? nawet jak patrzycie na siebie, to tak, jakbyécie w nastep-
nej chwili mieli sobie skoczyé do oczu, przeciez wy z soba
nie potraficie zamienié dwéch stéw po ludzku, tyle w kazdym
stowie ukrytego jadu, Wydaje ci si¢, Wisia, Nieprawda, bo
wyraznie styszatam, Moze i uniostem sie¢ troche, ale zaraz to
nazywaé ktétnig? Dlaczego si¢ unioste§? Glupstwo, nie ma nawet
o czym méwié, Stefan, nie wiem co miedzy wami jest, ale id%
do niego, zatagéds jako§ sprawe, zebym mogla ze spokojnym
sumieniem, i tak odszed! z tego $wiata nie pogodzony z wlasnym
synem, ach, méj Boze!

— Schodzi pani wreszcie czy nie?

— Ide, ide, tylko jeszcze torebke. — Nie wiedziatam, co
miedzy nimi bylo, méj Boze, ja nie wiedzialam? Stefan tez
musiat wiedzieé, Ze ja wiem, nigdy nie mieliSmy odwagi z Jur-
kiem szczerze o tym porozmawiaé, ja wiem, ja mu tego nie
mam za zte, Stefan nie chciat rozdrapywaé rany, ale mimo to,
trzeba bylo, przeciez to sie ciagnelo kilka lat, to nie bylo zwykle
nieporozumienie miedzy ojcem a synem, to byla trucizna, ktdra
ich obu zabijata, przeciez gdyby si¢ byt zwierzyl z wszystkiego
przede mna, nie, ciggle jeszcze samg siebie oszukuje, ja wie-
dziatam, trzeba bylo powiedzieé, Stefan, slyszalam o czym wtedy
méwilicie z Jurkiem, porozmawiajmy z nim szczerze, powiedzmy
mu jak sie sprawa miala naprawde, chlopak inteligentny, zrozu-
mie, przebaczy ci, nie mozna pozwolié, zeby ten jad, ja zawi-
nitam, bo jesli Stefan nie miat w sobie tyle sily, zeby si¢ prze-
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famaé i z sercem do niego, to ja powinnam byla, Nie trzeba przed
chlopcem niczego taié, zeby wiedzial, ze§my sobie przebaczyli,
puscili w niepamieé to co si¢ stalo i nie zywimy do siebie
urazy, wtedy i Jurek znalazlby dla Stefana przebaczenie w swoim
sercu, wlaénie, zamiast biega¢ do Sawifiskich na brydza, trzeba
bylo ich obu wzigé za kark, posadzié na krzesle, Tu, macie mnie
gr)isluchac’, trzeba ten wrzéd przecigé raz na zawsze, bo tak
alej

— Juz myslatam, ze znowu bede musiata na panig mecena-
sowa wolaé.

— Przeciez powiedziatam, ze juz schodze. — Tu, macie mnie
wystuchaé, bo tak dalej byé nie moze, nie rusze si¢ z tego miejsca
dopdki nie podacie sobie reki i nie o$wiadczycie tu przy mnie,
zescie sobie przebaczyli i nie chowacie do siebie zalu, jak dwa
rozjuszone psy krazyli jeden kolo drugiego, szczerzyli na siebie
kty, tylko czekali, zeby si¢ na siebie rzucié, nie wolno mi bylo
odchodzié zostawiajac ich na pastwe ich zranionej milosci, Tu,
za kark i posadzi¢ ich na krzedle, raz wreszcie trzeba z tym
skoficzyé, nie odejde stad dopdki sie nie pogodzicie, bytam zme-
czona, klamstwo, nie mialam odwagi, moja wlasna rana jeszcze
si¢ §limaczyla, ja mu nigdy naprawde nie przebaczytam, nie, tez
nieprawda, przebaczytam, pewnie ze §lad jaki§ zostal, ale céz,
czZlowiek, jak kocha drugiego, IdZ, powiedzialam mu, idZz do
niego pierwszy, Stefan, zatagédZ to jakos, wyciagnij do niego
reke na zgode, tyle mozesz dla mnie zrobié, nie mozesz? prze-
sadzam, powiedzial, z igly robi¢ widly, nie ma Zadnej sprawy,
zeby ja lagodzié, a co bylo? nic nie bylo? to co tak Jurka zzera-
Yo? — Niech Weronika mi poda mojg laske.

— Tylko prosze uwazaé, bo stopnie $liskie. W nocy byt przy-
mrozek. W powietrzu tez co$ takiego, ze wcale bym si¢ nie zdzi-
wita, gdyby jeszcze dzisiaj miat spa$é $énieg.

— Bardzo mozliwe. — Stefan powinien byl jednak dobrze
to sobie wszystko rozpatrzyé w wlasnym sumieniu, nie o mnie
chodzi, bo céz ja? ale dzieci, nie myslat o dzieciach? jak mozna
sie byto daé tak przez te dziewczyne zaczadzi¢? potem brnie taki
jak przez ciemny tunel, niepomny na nic, co tam Zona, dzieci,
majaczy mu sie, ze czeka go na koficu jakie$ cudo, jaki§ raj —
Niech Weronika mnie przytrzyma za lokieé, boje sie sama przests-
pié przez te zamarznieta kaluze. Mogliby tu wreszcie zrobié po-
rzadna droge, nawet gdyby tylko zwirem wysypali. Kiedys$ jesz-
cze upadne i ztamie sobie noge, zobaczy Weronika. Ale co to
kogo dzi§ obchodzi, ze ludzie sobie tu tamiaz nogi?

— Jeszcze nikt, o ile mi wiadomo, nogi tu nie ztamat.

— Ja ztamie, Weronika zobaczy, ktérego$ dnia bedziemy tedy
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szty i — Ja go nie potepiam, nigdy na jedna sekunde go nie
potepitam, to jest Zycie, ja wiem jak to jest, dzied za dniem,
rok za rokiem, i wszystko jest dobrze, zawsze jest jeszcze jutro,
az ktérego§ dnia cztowiek po raz pierwszy naprawde sobie u$wia-
damia, Zze tego jutra moze zabrakngé, i wpada w panike, trzeba
si¢ bronié, a kazdy broni si¢ na swéj sposéb, nie, nie, ja go
nie potgpiam, sama wiem jak to jest, patrze do lustra, to mam
byé ja? ta maszkara? i chcialoby sie zlapaé za co$ ciezkiego
i strzaska¢ to lustro, lecz kogo tym oszukam? patrze przeciez
na innych z mojego pokolenia i w ich twarzach, w ich coraz
bardziej niedolezniejacych ruchach widze jak nadchodzi moja
whasna $mieré, przed tym nie ma ucieczki, to jest wlaénie zycie.
— Przyjemne to mroZne powietrze, Weronika nie uwaza?

— Ma si¢ na énieg, zobaczy pani.

Sankami z dworca do hotelu, énieg z ziemi bit w oczy
roziskrzong biela az bolalo, a tak mu pilno bylo, nie mégt sie
doczekaé, ledwo stuzacy postawit walizki, zamknat za sobg drzwi
— Czy Weronika nie czuje czasami zalu, ze nigdy nie wyszia
za maz?

— Skad tez pani mecenasowej takie pytanie do glowy? Zle
mi to przy pafistwu bylo? Mialam wikt, opierunek, dach nad
glows, czego mi wigcej brakowato?

— No zawsze, maz to jednak...

— Mnie tam nigdy bez chlopa markotno nie bylo. Pewnie,
ja nie méwie, czlowiek jest tylko czlowiekiem, ale nie trzeba az
za m3z wychodzié, zeby tego miodu pokosztowaé.

— Tez prawda, chociaz moze nie bardzo po bozemu.

— Opowiada pani, Pan Bdg nie taki, zeby tej troche ra-
doéci miat ludziom mieé za zle. I tak wszystko na jego chwale,
moze nie?

— Whasciwie chyba tak, jesli tak to Weronika widzi. —
Teraz si¢ przezegnal, zimna woda, W imie Ojca i Syna i Ducha
Swietego, nawet sporo ludzi jak na ranng msze, zeby tylko nikt
nie zaja} naszej lawki, duzo obcych twarzy, pozjezdzali sie ludzie
zewszad, Roman przyjedzie, Joasia, Wanda, dzieci bedz zme-
czone, taki kawat drogi z tego Rogowa, pociggi na pewno tez
zatloczone, moze Jurek si¢ zjawi? ale watpie, dlaczego ten chlo-
pak nie daje o sobie znaé? nawet jesli sie ukrywa, przeciez s3
sposoby, nie, nikt nie zajat, na szczeécie, bo strasznie nie lubie,
jak mi kto obcy siada na moim miejscu, odkad kosciét postawili,
my zawsze tutaj, po to place, po to jest tabliczka z moim naz-
wiskiem, zeby mi tu nikt inny, tylko ze ludzie dzisiaj nie zwazaja
na takie szczegély, jest miejsce, to siada, to co ze cudze, co go
to obchodzi? aby jemu bylo wygodnie, albo w sklepach, przeciez
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to s3 dantejskie sceny, po wojnie a ludzie ciggle Zyja jakby jutro
mial nastgpi¢ koniec §wiata, taka jaka$ gorgczka wszystkimi trze-
sie, pedzi ten nar6d na ztamanie karku, aby predzej, aby wszedzie
pierwszy, po trupach, wszystko jedno, bo jak nie, to koniec,
ruina, nie rozumiem tego, po pierwszej wojnie §wiatowej tez
bylo ciezko a jednak nie bylo tego co dzisiaj, no tak, ale tym
razem juz naprawde nic nie zostalo, czlowiek stracil zaufanie do
$wiata, do siebie, do drugiego czlowieka, zreszta co to jest
za pokdj? ludzie bojg si¢ jak za okupacji, nawet gorzej, wtedy
sie wiedziato kto wrdg i dlaczego, a dzisiaj? méwia, ze Polacy,
a zachowujg si¢ jak najwigksi wrogowie, kto to kiedy widziat,
zeby rzad wlasnych obywateli oddawal na zatracenie w rece
wroga? pewnie, za cara tez na Sybir wywozili, ale to Ruscy,
wstyd, zeby Polacy! ja tam nie wierze, zeby to byli Polacy,
w sercu tam Polski nie ma, a niech sobie méwig po polsku,
to jeszcze nie czyni z nich Polakéw, Polak by drugiego Polaka
w ten sposéb nie traktowal, to Jurek wedlug nich co, faszysta?
zréwnali go z Niemcami? tak $mig plué na jego dobre imie?
taka wdzieczno$é za te dhugie lata poniewierki i walki w podzie-
miu, zeby go teraz najgorszymi wyzwiskami, blotem obsypywaé?
wszyscy powinniémy wtedy byli péjéé do Sawitiskich, wszyscy
by$my si¢ uratowali, albo do Suchych Dotéw trzeba nam bylo
pojechad, jak Weronika z Joasig, a jakbym miata jakie§ przeczu-
cie, No niech Weronika, méwie, zabierze to dziecko, przejedzie
sie, méwie, troche innego §wiata obzerknie, nie chciata Weronika,
Niech za powrotng drogs, powiada, Niemcy zrobiz w pociggu
rewizje i nakryja mnie z waldwka, to co bedzie z dzieckiem?
Nie nakryja, méwie, tyle razy juz Weronika odbywata te droge
i obylo sie bez nieszczecia, dlaczego by tym razem? a tak mnie
coé niepokoito, spaé poprzedniej nocy nie moglam, jakie§ czarne
mary, i nastepnego dnia méwie do niej, Niech Weronika weZmie
to dziecko z sobg, jakbym co§ przeczuwala, jakby to byt jaki§
znak od Pana Boga, Ze tak bez zadnego zastanowienia, bez jednej
uprzedniej o tym mysli, jakby mi sam Pan Bég wskazal droge
do ocalenia tego dziecka, BOZE, KTORYS GODNOSC NATU-
RY LUDZKIE] PRZEDZIWNIE STWORZYL 1 JESZCZE
PRZEDZIWNIE] NAPRAWIL, SPRAW PRZEZ TE TAJEM-
NICE WODY I WINA, ABYSMY MIELI UCZESTNICTWO
W BOSTWIE TEGO, KTORY RACZYYL STAC SIE UCZEST-
NIKIEM CZEOWIECZENSTWA NASZEGO, JEZUS CHRYS-
TUS, SYN TWO]J, PAN NASZ, meza, dwéch synéw, szwagra
mojego i szwagierke, siostre moja najmlodsza, caly rodzine nasze-
go ogrodnika, pie¢ oséb, wszystkich jednego wieczora wymordo-
wali, moze i prawda, ze kazdy ludzki grzech jest tam gdzie$
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u Boga zapisany i predzej czy péiniej musi si¢ spotkaé z kara,
moze, nie wiem, ale ja tu widze niesprawiedliwo$é, nawet w
wymlarach czysto ludzkich kara jest Wspéhmerna Z przestep-
stwem, a jakiez to przestgpstwa straszne my$my popetnili, zeby
nas tak karaé? NIECHA] SIE WZNOSI, O PANIE, MODLI-
TWA MOJA JAKO WON KADZIDEA PRZED OBLICZE
TWO]JE, A WZNOSZENIE RAK MOICH, JAKO OFIARA
WIECZORNA, POSTAW, PANIE, STRAZ PRZY USTACH
MOICH I BRAME SZCZELNA WOKOLO WARG MOICH,
ABY SIE SERCE MOJE NIE SKEANIALO KU SEOWOM
ZrYM, KU SZUKANIU USPRAWIEDLIWIENIA, ani nie szu-
kam ztych stéw, ktérymi pragnelabym bluznié przeciwko Bogu,
ani nie szukam usprawiedliwienia grzechéw, szukam sprawied-
liwego odwazenia zastug i przewinien w duchu milosci i litosci,
nie w duchu zemsty, jesli cowiek potrafi przebaczyé, to Pan
Bég nie moze nie przebaczyé, bo nie przebaczajac wiasng dobroé
i wlasne béstwo by unicestwiat, Twoja matka potrafita mi prze-
baczyé, a ty nie potrafisz? tak, przebaczylam mu, ani na moment
nie zawitala w mej duszy ztoéé na niego, anim si¢ go nigdy nie
wyrzekta, w sercach za§ moich dzieci zachowalam mitoéé do
niego i nigdy zadne z nich nie uslyszalo ode mnie ztego stowa
na niego, powinnam si¢ modlié, zamiast tak ciagle, Ojcze Nasz,
ktéry jeste§ w niebie, $§wigé sie imie Twoje, Jurek nie przyjedzie,
niepotrzebnie sie tudze, gdyby zyl, dalby znaé o sobie, to dobre
dziecko, nie trzymaltby nas w takiej niepewnosci, w ciggu ostat-
nich pieciu lat od tamtej nocy widziatam go wszystkiego dwa
razy, ostatni raz w paZdzierniku czterdziestego pigtego,.pod ko-
niec pazdziernika, tak, bo juz bylo po rocznicy urodzin Stefana,
pamietam, siedzieliémy po ciemku, elektrownia znowu wylaczyta
prad, Helena w zloéé, zadania domowe zaczela odrabiaé, raptem
gasnie $wiatlo, przy $wieczce musiata, mnie to nie przeszkadzalo,
zawsze lubitam siedzie¢ po ciemku przy oknie, ksiezyc byl, ale
raz po raz zaciggaly go chmury, nagle patrze a tu kroczy kto$
§ciezka od drogi, co$ mnie tknelo, Jerzy, méwie do Weroniki,
i zaraz wstalam z krzesta, bylam absolutnie pewna, ze to on,
ten cief taki wysoki i krok jakby troche wahadlowy, wstatam
z krzesta i ide do hallu, takem sie wtedy poptakata, ach Boze,
takem sie wtedy! zjawil si¢ nagle w ciemny jesienny wieczdr,
posiedzial troche, tak samo sie dzialo za okupacji, niespodzie-
wanie wskakiwal do domu zabraé zmiane bielizny, wykapaé sie,
i znowu przepadal, wiedzialam, ze tym razem bedzie tak samo,
nic o sobie, gdZIe przebywa, co robi, jakie plany na przysztosé,
tylko o nas sie dopytywal moje zdrow1e czy s3 wiadomosci od
Romana, od Oleriki, a i to tak jako$ ]akby tylko jedng potows
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siebie byl z nami obecny, Weronika poszla przygotowaé wanne,
zaczekal az si¢ za nig zamknely drzwi, Czy byli si¢ pyta¢ o mnie?
stal przy oknie twarzg zwrécony na dwor, szperal oczami wéréd
drzew, obawial si¢, ze moze dom majg pod obserwacja, moze
zreszta 1 mieli, moze potem kiedy wyszedl, kiedy siec z nami
pozegnal, gdzie§ go tam na drodze zdybali, otoczyli, zabrali, nie
wiem, To gdyby o mnie przychodzili si¢ wywiadywaé, powiada,
mamusia powie, ze mnie nie bylo, nikt nie wie, gdzie jestem,
co si¢ ze mng dzieje, najlepiej powiedzieé, ze od kofica wojny
w ogéle nie zaglagdatem do domu, dobrze? to jest taka zwario-
wana karuzela, jak si¢ raz na nig wsigdzie, przepadlo, trzeba sie
krecié, trzymaé mocno, zeby nie spa$é i nie ztamaé karku, jedyna
nadzieja w tym, ze motor kiedy$§ nawali i impet sam si¢ wyczer-
pie, méj ojciec chyba takich samych wskazéwek udzielal mojej
matce, gdy si¢ musiat chowaé przed carskg zZandarmeria, a przed-
tem jego ojciec, méj dziadek, mojej babce, i tak dalej wstecz
przeszto sto lat, a karuzela ciggle wiruje i nie zanosi si¢ na to,
zeby sie¢ miala wreszcie zatrzymaé, No to péjde sie wykapaé,
powiada, i znowu bylo jak dawniej, grzebalam w szufladach
za bielizng, tyle jej teraz bylo w domu, az za duzo, po Leonie,
po Kaziu, po Stefanie, koszule, podkoszulki, gacie, skarpetki, tyle
razy prane, prasowane, cerowane, az mnie skurcz w gardle éciskat,
Jurek stangt w drzwiach, szlafrok miat na sobie, pantofle na bose
nogi wlozyl, patrzy, a ja ocieram lzy i mdéwie, Jurek, dziecko
kochane, méwie, przeciez wojna juz sie skoficzyta, moze by$ juz
dal spokdj i zostat z nami? Musze, powiedzial, nie sprzeciwiatam
sie, niech idzie, jesli mu tak sumienie nakazuje, i tak bym nic
nie wskdrala, dzialania wojenne sie skorczyly, fronty zwiniete,
to prawda, ale prawdziwa wojna przeciwko nam dopiero sie
zaczela, czego car nie dokonal, teraz oni, niech idzie, ja go nie
zatrzymuje, ale Ze moje serce matczyne bez przerwy placze i z zalu
sie éciska, to tez prawda, bo zeby to tylko jeden Jurek, jednego
stracié to juz ciezko, ale jeszcze jako$ przeboleé mozna, ale ilu
ja ich potracitam! jeéli taka byta wola boza, zeby oni wszyscy
pogineli, ktéz jestem ja, zeby sie temu sprzeciwiaé? przyjme ja
w pokorze, ale chcialabym wiedzie¢ dlaczego? w tym musi tkwié
glebszy sens, wszystko jest czastka ogdlniejszego porzadku, ale
jakiego, nie wiem, a chcialabym wiedzieé, chciatabym zrozumieé,
nie moge uwierzyé, méj rozum si¢ przeciwko temu buntuje,
zeby wszystko, co nas spotyka na drodze zycia, bylo nic nie
znaczagcym przypadkiem, zeby$my byli tylko igraszka w rekach
Boga, bo gdyby tak mialo byé, to ja przepraszam, ja si¢ nie
zgadzam, Hoc est enim corpus meum, musze mieé pewnosé, ze
to bylo konieczne, tez nieprawda, bo nawet gdyby byto koniecz-
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ne, tez bym si¢ nie zgodzita,moje nieszczgécia winny byé na moj3
miare, ja nie jestem bog1em, niech sobie Pan Bég zatatwia swoje
porachunki gdz1e mdzxe] i niech mnie do nich nie miesza, to nie
jest fair, nie jesteSmy réwnorzednymi partnerami, Hic est calix
sanguinis mei, novi et aeterni testamenti: qui pro vobis et pro
multis_effundetur in_remissionem peccatorum, oni wiecej krwi
z siebie wylali i kto im to policzy? kto i u kogo zazada wyréw-
nania rachunku? czy ich §mieré byla li-tylko ofiarg zlozong na
chwate Boga jako dowdd naszej do Niego milosci, na odwzajem-
nienie si¢ ktdrej czekamy na prézno? zeby Go jeszcze bardziej
wbi¢ w dume? miliony ludzi na $wiecie wotajg codziennie o ra-
tunek, a Bég co? niech cierpig, bo mnie obrazili? to ja, zwykly
czlowiek, moge na drugim czlowieku dochodzié pokrzywdzonego
honoru, ale B4g swego honoru na czlowieku? czy mréwka moze
mnie obrazié? codziennie si¢ modle, Ojcze Nasz, ktéry jestes
w niebie, ale czasami mysle, taki mi tam ojciec! nie wolno mi
tak mysleé, przebacz, Boze, samo mi sie pomyslalo, przebacz,
zmituj sie nade mng grzeszng, nie chcialam, samo mi sie tak,
taki podszept, nie wiem skad, taki diabelski podstep, przebacz,
ach, ja juz wiecej nie moge, za duzo tego, chyba juz od rozumu
odchodze, jedenascie grobéw tam lezy pod rzad, a ja w brydza
gratam kiedy oni gineli, bylabym sie zwalita tym Niemcom do ndg,
czubki butéw bym im calowala, Mnie zabijcie, mnie! to niewinni
ludzie! nie podobna przeciez, zeby si¢ nie wzruszyli, gdy ja,
matka, Haben Sie denn keine Mutter? baben Sie keine, Jurek tez
na pewno juz nie zyje, tez go zabili, o Jezu! tez go zabili!
Jurka zabili! wszystkich zabili, i tylko ja, zeby do kofica zycia
oplakiwaé ich émieré, codziennie na nowo wszystko przezywaé,
meczyé sie tak bez kofica, krwawié sie, dlaczego to si¢ stalo,
odpowiedz mi, Boze, dlaczego?

— Niech pani przestanie plakaé, pani mecenasowa, ludzie
patrza. Prosze, niech pani weZmie moja chustke, czysta.

— Drzigkuje. — Moze jednak zyje, do dzi§ dnia tyle oddzia-
16w tkwi jeszcze po lasach, gdyby go zabili, kto§ z towarzyszy
powiadomilby przeciez rodzine, nie zakopaliby jak padline, do-
péki ci dwaj z bezpieki przychodzili sie o niego pytaé, to jeszcze
miatam jaka$ nadzieje, bo jesli go poszukuja, to znaczy, ze wedlug
nich tez jeszcze zyje, ale odkad przestali przychodzic’, zbiry takie!
Jacy$ panowie przyszli, méwi Weromka, chca sie koniecznie
z panig zobaczyé, blada, broda jej drzala, domyslitam sie, ze
z Urzedu Bezpieczefistwa, ale wcale mi nie przyszto do glowy,
ze o Jurka im chodzi, my§lalam, Stanistaw co§ tam, on kiedy$
wpadnie, tyle razy mu méwilam, Zostaw, nie handluj, oni na
to ztym okiem patrza, sam nie wiesz, czy towar nie z kradziezy,
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ale jemu do rozumu nie trafisz, on wie lepiej, on zawsze wszystko
wie lepiej, Ty wiesz, méwi, co oni robig w Lodzi? cale magazyny
z tekstyliami przejmuja i wywoza do Rosji, to juz nie lepiej,
zeby wszystko u nas zostalo? a co si¢ dzieje na Slgsku i na
Ziemiach Odzyskanych? takiego rabunku oko ludzkie w Europie
nie widzialo od czasu najazdéw tatarskich, mamy patrzeé z zato-
zonymi r¢kami az nam caly kraj ogoloca? moze ma racje, nie
znam si¢ na tym, ale mnie to si¢ nie podoba, wedlug mnie jak
nie moje, to nie ruszam, tak mnie wychowano i tak powinno
by¢, a nie zeby tam, Czy pani Niesztorowa? i tak na mnie patrz,
$widrujg mnie tymi oczami, dwéch ich bylo, w takich czarnych
skérzanych plaszczach, jak dawniej gestapowcy, Tak, ja jestem
Niesztorowa, czego panowie sobie zycza? a oni tymi oczami,
jakby mi chcieli pod czaszke zajrzeé, Kiedy pani widziata ostatni
raz swojego syna Jerzego? odetchnetam, o Jurka pytaja, znaczy
sie, ze zyje, i jaka$ dzika rado$¢ we mnie zatrzepotata, Kiedy?
méwie, o dawno, bardzo dawno, musialo byé jeszcze w cater-
dziestym trzecim, Co pani syn wtedy robit? Co robil? powiadam,
ano walczyt, powiadam, w podziemnej armii polskiej walczyl,
To znaczy w Armii Krajowej? Tak, méwie, méj syn w Armii
Krajowej, w podziemnym wojsku polskim, walczyl z okupantami,
jeden to az wargi ze ztoéci zagryzt, Nie musi pani z takim nacis-
kiem, ze w polskim wojsku, my dobrze wiemy, jakie to bylto
wojsko, bandyci! powiada, Niemcy, méwie, tez ich bandytami
nazywali, mys$latam, Ze sie rzuca na mnie, taka wécieklosé odbita
im sie na twarzach, I od tego czasu nie miala pani z nim zad-
nych kontaktéw? Zadnych, a panowie dlaczego o niego si¢ cie-
kawia? chyba czego$ nie nabroil, to taki dobry chlopak, méwie,
a taki patriota! stali niepewnie na mnie spozierajac, kpi czy
o droge pyta? a ja jeszcze raz, bo mnie to bawilo, Taki, méwie,
patriota, dla niego tylko Polska! a w duchu sie $miatam, ech,
wy bubki! wy bubki! wreszcie jeden powiada, Pani nam sie
zobowiaze, ten zby taki, co tak wargi zagryzal, pani nam sie
zobowiaze, powiada, ze gdyby sie pani czegokolwiek o nim do-
wiedziata, wszystko jedno co, skad, natychmiast si¢ pani z nami
skontaktuje, czy pani rozumie? alez to ghupaki te ubeki, gdzie
toto sie nauczylo takiego glupiego myslenia? ja im mojego syna
sama w ich zbirackie tapy oddam? toz tu Polska, panowie, co
wy? wiesniaki, sile maja, wojsko, milicje, szpicléw, wiezienia,
obozy koncentracyjne, ale pomy$lunku, inteligentnego podejscia
do czlowieka to u nich #iet, na chama wszystko, siekiera, potem
przestali przychodzié, juz chyba rok bedzie, w glowe zachodze,
co sie moglo staé, nie zyje? uciekl za granice? zlapali go i zestali
do Rosji? moze jest za granica, no ale przeciez méglby daé jakis
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znak Zycia, nie mdglby? czego sie boi? nie zdradziliby$my, oj
synu, synu, tak nad rodzong matks si¢ znecaé! stéwkiem bym
nikomu nie pisnela, kolem mogliby mnie tamaé, nie powiedzia-
tabym, jesli go ztapali, to juz chyba zywy z ich rak nie wyjdzie,
z ich rgk rzadko kto wychodzi zywy, jak ten Kara$, co taki
maszynista winien, ze mu parowdz wyskoczyt z szyn? jak $wiat
$wiatem na przetokach zawsze zdarzaly sie¢ wypadki, ale nikt ma-
szynisty nie pomawial o sabotaz, badali, jak wypadek, to trzeba,
ale zeby cztowieka zaraz do wigzienia i zniszczyé? po co mialby
sam powodowaé wypadek i chleb sobie odbieraé? wystarczy
tak na ludzki rozum, zeby zobaczyé jakie to absurdalne.

— Juz koniec mszy, pani mecenasowa.

— Aha, no to dobrze, to chodZzmy. — Tylko paczke z ubra-
niem, jakie miat na sobie w dniu wypadku, jej zwrécili, siedziata
z nig na kolanach, Tyle mi z niego zostalo, zawodzita, kotysata
sie do przodu i do tyhu, nawet juz nie plakata, minela ten punkt,
kiedy sie jeszcze placze, czasem jedynie taki pisk sie z niej wydo-
bywal, zupelnie nieludzki, psy tak niekiedy albo pomyleficy,
wierzy¢ sie nie chce, tydzied temu jeszcze z nim rozmawiatam,
zdrowy, miody, gdzie takiemu do umierania? a wczoraj przy-
jezdza samochdd, Pani si¢ ubierze i pojedzie z nami, Gdzie? po
co? Pani si¢ ubierze i pojedzie z nami, po dwéch godzinach
odstawili jg z powrotem, Meza, powiada, pochowalam, my$latam,
ze trupem padne. — Jak Weronika mysli, Zyje jeszcze ten nasz
Jurek?

— Bdg jeden raczy wiedzieé, ale chyba tak, nawet na wojnie
cztowiek nie przepada jak kamied w studni. Na pewno jest
w Ameryce.

— Dlaczego w Ameryce?

— Tam dobrze. Gdzie miatby byé?

— Dziefi dobry panu! Niech no Weronika zerknie za siebie.
Ale dyskretnie! Dyskretnie! Ten pan w szarej jodelce, Weronika
widzi? Kto to jest?

— Rozborowski, inzynier drogowy, mieszka za stacjs.

— A prawda. Zupetnie go nie poznalam.

— Bardzo si¢ zmienit od tego czasu, kiedy mu najstarszego
syna powiesili, pani pamieta, wtedy przed dworcem?

Jestes jego ojcem, mégtbys uczynié pierwszy krok, co by ci
szkodzito, gdybys pierwszy do niego reke do zgody wyciggngt?
gdyby tylko los byt im podatowatl jeszcze troche czasu, ale nie
wierze, zeby Jurek byt tak nieugiety i mu nie przebaczyl, siedzie-
li z Leonem na strychu jeden drugiego obejmujac, czekajac w
strachu, a ich ojciec tam na dole, dom caly pelen gestapowcéw,
musiat mu wybaczyé, a Stefan jemu, i byla w nich juz tylko mi-
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to$¢, na pewno, nie moglo byé inaczej, w takiej chwili zeby nie
przebaczyé sobie? musieli sobie przebaczyé, pocigg dojezdza do
stacji, czué mréz w powietrzu, zatrzymal sie, to ten ranny do
Warszawy, bedzie znowu dziefi bez stofica, moze spadnie énieg,
kwiaty na grobach na pewno pomarzly. — Moze jednak nalezato
zaczekaé z tymi kwiatami do dzisiaj, jak Weronika my$li? W nocy
na pewno pomarzly.

— Nie pomarzly, niech pani bedzie spokojna, chryzantemy
nie boja si¢ mrozu.

— Ale kto§ mdgl pokrasé?

— Nikt nie ukradl, niech pani si¢ nie martwi.

— Miejmy nadzieje. — Slepy jestes? nie rozumiesz, ze tym
razem to nie jest jaka$ zwykta awantura, to jest rewolucja, cata
Ukraina, cata Rosja, jego to oczywiécie nie przekonywalo, chcial
spaé, to tylko w tej chwili si¢ liczylo, w jego wiasnym domu
zeby nie mdgl sie spokojnie poloz'yé do 16zka? nie mégl na to
pozwolié, mama plecami wparta sie w drzwi, ramiona rozstawila
szeroko. Nie pozwole, slyszysz, nie pozwolg ci tam i8¢, bo cie
zabija! Nikifor drzacg rekg trzymat lichtarz z zapalonym1 $wie-
cami, cienie skakaly po $cianach, przelewaly sie po podiodze,
Odejdz od drzwi! rozkazal wreszcie, mama podniosta rece, opus-
cita bezradnie, Ach Boze, powiedziala ztamanym glosem, w Zaden
sposéb nie mozna cie przekonaé, dobrze, skoro uwazasz, ze tak
trzeba, odstgpita na bok, ojciec wyszedt, zamkngt drzwi, na
zewnatrz zapadta kompletna cisza, diuga jak cala wiecznoéé, wtem
padt pierwszy strzal, potem chwila przerwy, potrzebowah jei
chyba na Wchlon1¢c1e wstrzasu, i znowu, kilkanadcie nastepuja-
cych szybko po sobie strzatéw, dobijali go juz lezacego na ganku,
mama osunela sie na podloge;, Dusia staneta nad nig, polozyla
jej dtor na plecach, $wiatto lichtarza migalo po twarzy Nikifora,
patrzat przed siebie w milczeniu, jakby sie niczemu nie dziwil,
jakby wiedzial, Ze to co si¢ stalo, co jeszcze mialo nastgpié, bylo
czym§ nieuchronnym, tylko kwestia czasu, po raz pierwszy u$wia-
domitam sobie gruntownie, Ze przeciez on tez jest Ukraificem,
byliémy zdani na jego 1ask¢ i nietaske, w kazdej chwili mégt
otworzy¢ drzwi i wpuscié do $rodka swoich pobratymcéw, co
go z nami wigzalo? a jednak co$ Wlazalo, bo nie przepadt nagle
i zagadkowo tydzien czy dwa wczeéniej jak reszta shuzby, alez
zimno dzisiaj, $niegi wkrétce spadng, na pewno, lokomotywa
zagwizdata, nie zazdroszcze tym, co mieszkajg przy stacji, zwlasz-
cza w nocy, jednak dobrze, ze Romka wtedy postaliémy do Sza-
ropyszek, tam byl spokdj, bardziej na zachdd, tam ta fala nie
docierala, nie wiem, jak dalabym sobie rady z dwojgiem malych
dzieci. — Zimno, nie uwaza Weronika?
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— Niech pani popatrzy, tam przy garazu, kogo§ prowadza
pod bagnetem.

— Gdzie? Rzeczywiscie! — Juz zadnego wstydu ci ludzie
nie majg, w bialy dzied pod bagnetem przez $rodek osady, jak
jakiego§ najwickszego zbrodniarza, nawet mu rece zakuli w kaj-
danki, wstyd! Bogu ducha winnego cztowieka, chtop z okolicz-
nej wsi, co taki chlop mdgl zrobi¢ zlego? nie wywigzat sie z
obowigzkowych dostaw dla pafistwa, zakopal zboze, no to co?
ja bym tez zakopata, pafistwu wszystko odda za pét darmo a sam
z czego bedzie zyl? a inwentarz? wsadza go do wigzienia, zbija,
zmasakruja, w bialy dzied jak jakiego$ najwigkszego zbrodniarza
albo jakiego§ zboczefica, to ich metoda, upokorzyé czlowieka,
szmate z niego zrobié, zeby sam sobie wydat si¢ ostatnim Zebra-
kiem, i jakie to robi wrazenie na ludziach? no tak, ale im wiasnie
o to chodzi, zeby ludzie widzieli, to moresu dla wiadzy uczy,
moze podobnie jak Niemcy egzekucje publiczne zaczng réwniez
urzadzaé?

— Jakby juz nie potrafili uszanowaé tego dnia i przynajmniej
dzisiaj daé¢ spokéj takim rzeczom.

— Za duzo by Weronika od nich wymagata. Jak sie raz
Boga wyrzucito z serca... — Alles raus! schnell! schneller! krzy-
czeli jak opetaficy i kolbami do drzwi, a ja w strachu bo Kazia
nie bylo w domu, pét godziny przedtem widziatam jak biegat
miedzy drzewami przy drodze, chciatam lecieé, szukaé, ale Stefan
mnie powstrzymat, Pilnuj Joasi, niech Weronika, moze jest na
podwérzu? poszedt i otworzyt drzwi, trzech ich wpadlo do
$rodka, Alles raus! raus! schnell! schneller! wypchneli nas przed
dom, Weronika przybiegla z podwérza, Nie ma, szukatam wsze-
dzie, méj Boze! ile to dziecko mi wtedy napedzito strachu! po-
gnali nas do ulicy, we wszystkich domach dzialo si¢ to samo,
wyrzucali ludzi z mieszkad, pedzili w strone dworca, Stefan,
méwie, polaz troche, moze to dziecko sie gdzie§ znajdzie?
I co, zostawie was samych, zeby$my sie wszyscy pogubili? akurat
wtedy dat sie slyszeé strzat jakby gdzie$ z drugiej strony toréw,
no to juz po Kaziu, pomyslatam, cala osade zegnali na plac przed
dworcem, ustawili w duzy czworobok, przed wejéciem do pocze-
kalni stata ciezaréwka przykryta zasznurowang z tytu plandeks,
obok kilku oficeréw, na $rodku placu wznosily si¢ dwie prowi-
zoryczne szubienice podobne do bramek do gry w pitke nozng,
po cztery taburety pod kazdg, struchlalam, moze Jurka i Leona
majg? Stefan, popatrz! skingt glows, oficerowie rzucili papierosy
na ziemie, przydeptali, obciagneli mundury, wkroczyli do czwo-
roboku, staneli przy szubienicach, przygladali sie jak Zolnierze
wigzali petle, jeden, co§ mu si¢ ktéra§ z nich nie widziata jak
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nalezy, sam sie¢ wspigt na taburet, sprawdzil, zlazl, otarl rece
o spodnie, a taka cisza si¢ zrobila na calym placu, to bylo
wprost nieludzkie, zotnierze odsznurowali plandeke na ciezaréw-
ce, z wnetrza wyskakiwali jeden po drugim mlodzi mezczyini
z zawigzanymi z tylu rekami, jeden sie przewrécil, to mu Zolnie-
rze pomogli wstaé, oczy mi zaszly tzami od wytezonego patrzenia,
ocknglam si¢ gdy Joasia nagle krzyknela z bdlu, tak mocno ja
§ciskalam za reke, Stefan mial napieta skére na twarzy, pracowat
nieustannie szczekami, usta mu posinialy, gdy ostatni ze skazan-
céw znalazt sie na ziemi, caly jakby oklapnat, westchnal ciezko,
zaczepil o mnie wzrokiem i zaraz go cofngt, wstydzit sie ulgi jaka
odczul, gdy sie przekonal, Zze nie ma wéréd nich naszego Jurka
i Leona, Ale wszyscy z Prutéw, powiedziat, poznaje, nagle tam
gdzie teren podnosi sie w gdre przy owocarni zobaczytam Kazia,
biegl $rodkiem ulicy, potykat sie, obok niego kroczyl zotnierz
z karabinem przewieszonym przez ramie, ktdry coraz to dawat
mu kuksafica w glowe, na chwile stracitam ich z oczu, zastonili
ich ludzie po przeciwnej stronie placu, zaraz jednak znowu sie
pokazali, juz wewnatrz czworoboku, Zohierz podszedt do ofice-
téw, zameldowat sie, popatrzal na Kazia, oficer machngt niedbale
reka, Masz, Stefan, trzymaj Joasie! i rzucitam si¢ przez plac,
Po glowie mnie ciagle bit, powiedziat pochlipujac, caly zamazany
}zami, a nic mu nie zrobitem, zamknelam mu usta dlonia, Szszszsz,
dziecino, i do tego Zotnierza, Danke, danke, a ten, jakie to jednak
spaczone poczucie humoru ci ludzie majg, powiada, zebym na
dzieci lepiej uwazala, o mato a bytby wpadt pod samochéd! a to
dziecko, nic mu nie zrobit, powiada, a ten go ciggle bit po glo-
wie, méj Boze, nic mu nie zrobit, a on go, smarkacz taki! to
mys$my sie tak martwili, a on gdzie§ tam, codziennie mu mdéwi-
fam, Nie wolno ci si¢ oddalaé od domu, mam za toba po catych
Prutach lataé? a gdyby nas byli wywiezli, no co, niemozliwe?
nie mogli wywiezé? co taki Zolnierz, co go obchodzi, czyje
dziecko, wrzuci byle gdzie, potem szukaj, albo po prostu zastrzeli,
jeszcze teraz po tylu latach, a jak sobie przypomne, to mnie ciarki
przechodzg, smarkacz! no i znowu jesteémy w domu, zapuszczony
ten ogrédek, ja juz za stara, zeby jeszcze przy grzadkach, schyle
sie, potem ani ndg, ani plecéw nie potrafie wyprostowaé, Stanis-
law mégltby sie troche przylozyé, zamiast, z tego nic dobrego
nie wyjdzie, wspomni kiedy$ na moje stowa, ztapia go i wsadza,
nie, jego nie wsadza, bo on madry, on ostrozny! akurat! kazdy
tak méwi, A co mam robié? do biura za te glupie osiem tysiecy
miesiecznie? Inni pracuja po biurach, Jak kto$ jest taki ghupi
frajer, zeby za darmo harowaé jak wél, Jednak jako§ z tej pensji
wyzyja, Jako$! whasnie, a ja wcale nie mam zamiaru, zeby$my
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jako$ zyli jak ostatni nedzarze, chcesz, zeby Helena przerwata
studia? wcale nieprawda, ze musielibysmy Helene zabra¢ z uni-
werku, wolatabym, Zeby w domu bylo mniej pieniedzy niz zeby
mi strach ciagle wisiat nad glowa. — Niech Weronika przygotuje
$niadanie dla pani Ireny i zaniesie jej do 1éika. Ja potem zajde
i porozmawiam z nig,

— Moze jeszcze $pi?

— No to Weronika zobaczy wpierw czy $pi. — Alez znisz-
czona ta moja twarz, z kazdym dniem coraz wiecej zmarszczek
przybywa, wlosy siwiuterikie, wtedy przez te dwa dni tak po-
siwialy.

— Pani mecenasowa!

— Co takiego?

— Pani Ireny nie ma w pokoju, w ogdle tu nie spata.

— Nonsens, jakto nie spata? A gdzie spala?

— Pani przyjdzie i popatrzy. Eézko nie tkniete.

— Niemozliwe.

— O rany boskie, przeciez méwie, ze nietkniete, nie poznam
czy co?

— No dobrze. Jaki tu zaduch! Niech Weronika otworzy
okno, udusié sic mozna.

— No? Nie méwitam?

— Wyglada na to, ze Weronika ma racje. Gdzie si¢ mogta
podziaé? Kiedy? Niech Weronika nie gryzie paznokci! Weronika
wie, ze tego nie cierpige. Przeciez siedzieliémy z nig do pdZna
w nocy, ktéra byla jake§my stad wyszly?

— Chyba juz po dwunastej.

— Wtagnie. Do siostry nie pojechala, o tej porze pociagi
juz nie kursujg.

— Moze dzi§ rano?

— Spotkatybyémy ja wracajgc z koéciota. Niepokoi mnie to,
nie chee tego przed Weronika ukrywaé. Zeby jej sie tylko w glo-
wie nie pomieszalo. Zaraz, zobaczymy czy jest palto. Nie ma,
ale jest torebka. No co tu? Dowdd osobisty, portmonetka, ty-
sigc ztotych plus troche drobiazgu. Nie mogla nigdzie pojechad,
bez pienigdzy i dowodu osobistego nigdzie by si¢ nie wybierata.
A gdzie paczka?

— Jaka paczka?

— Z ubraniem meza. W szafie? Nie. Niech Weronika wej-
dzie na krzesto, moze na szafie? Nie ma? A pod tézkiem? Tez
nie. Zabrala z soba. Coraz bardziej niepokojgce. Moze poszta
do, no jakzez jej, ta jej przyjaciétka? Kliniewska! Moze poszta
do Kliniewskich? Niech Weronika poda mi ksigzke telefoniczna,
nie, przepraszam, nie trzeba, oni tam s3 na pokoju subloka-
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torskim, telefon nie bedzie pod ich nazwiskiem. Weronika nie
zna adresu?

— Nie. Gdzies$ za przejazdem kolejowym, ale gdzie doktadnie,
to nie wiem.

— Czy Weronika nie moglaby péjs¢ dowiedzie¢ sie?

— Moge, ale gdzie ja ich tam...

— O Jezu, taka ta Weronika dzisiaj, zupelnie nic nie mysli!
Popyta sie¢ Weronika, ludzie wskaza. Nie mozemy tego tak zosta-
wié, mieszka z nami i jakby nie bylo jeste$émy za ni3 w pewnym
sensie odpowiedzialni. Niech Weronika wlozy palto i juz idzie.
No ale juz, juz!

— A jesli tam nie bedzie?

waé? — Znowu cisza, wszyscy $pia tak dtugo, tez bym chciata,
tylko juz nie moge, zreszta do kosciola trzeba, nikt za mnie nie
péjdzie, cale zycie rano chodzitam do koéciota i dopdki ducha
w sobie nosze, u rodzicéw w Krzyztopolu, potem w Szaropysz-
kach, wszedzie, no tak, nie piechotz, kofimi zawiezli, nic nie
szkodzi, jeszcze mi sit w nogach starczy, szary dzied, tez sie
ta nasza Weronika starzeje, ile ona lat juz to palto nosi? z dzie-
sie¢ chyba, Stefan zawsze wiedzial kiedy mi trzeba byto kupié
sobie co§ nowego, wlozylam co§ na siebie, mruzyl krytycznie
oczy, Jak dlugo to juz nosisz? trzeba, powiada, sprawi¢ ci co§
nowego, dbal, zebym sie tadnie ubierala, przyjemnoé§é mu to
sprawiato, kiedy mnie widzial elegancko ubrang, podniecato go,
tak, to tez, No pokaz sie, a oczy az mu sie §mialy, niech ci sie
przyjrze, pozwdl blizej, zamykat drzwi na klucz, éciggal mnie na
16zko, nigdy w zyciu nie spojrzatam na innego mezczyzne z mysls,
zeby z nim do 16zka, a na Stefka czasami tylko okiem smyknetam
i az mnie skrecato, on zawsze wiedzial, gdy to na mnie nachodzi-
Yo, wtedy na przyjeciu, chmara ludzi w salonie, i co§ tak we
mnie, chciatam $piewaé, taka jakas rado$é, bez zadnego specjal-
nego powodu, ot tak sobie, taficzyliémy, przycisnelam sie do
niego, IdZ na gére, méwi, ]a zaraz przyjde, ach Boze, jak sobie
czasami przypomne co my$my na tym 16zku Wypraw1a11' nigdy
W Zyciu mnie nie ciekawilo nawet jak to by moglo byé z innym
mezczyzng, a byly okazje, wystarczylo Zebym palcem skineta,
jedno zachecajace czy nawet tylko przyzwalajace spojrzenie, i na-
wet by nikt nie wiedzial, ale ja nigdy, Nieprawda, a dlaczego
Pawel Fiodorowicz sie strzelal? Tak, ale to sie nie liczy, my$my
wtedy nie byli nawet z soba zareczeni, Zareczeni, zargczeni, to
jest czysta formalnoéé, juz mi powiedziata$, ze mnie kochasz,
nie powiedziala§? Powiedzialam, Przeciez myé$my juz wtedy z
soba spali! Tak, spaliémy, No wiec? Ach Boze, sama nie wiem
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dlaczego to si¢ stato, bylam troche podchmielona, za duzo wina
w czasie obiadu wypitam, zreszta to juz tyle lat, czy jest napraw-
de o co sie teraz wyktécaé? Jesli kobieta jednemu mezczyZnie
méwi, ze go kocha, to nie ma prawa z drugim i$¢ do 16zka,
Nie bylam z nim w 16zku, Méwie obrazowo, wiesz dobrze co
mam na mys$li, Dobrze, dobrze, ale do niczego w koficu przeciez
nie doszlo, To co? to ci¢ rozgrzesza? no nareszcie kto§ tam na
gbrze zdecydowat sie ruszyé. — Stasiu, to ty?

— Drzied dobry, Jadwisiu. Juz z kosciota? Tylko wstapie
do lazienki i zaraz bede na dole. Popro§ Weronike, zeby mi
przyrzadzita $niadanie.

— Sama zrobie. Weronika musiata wyjsé.

— Tak wczesnie? Dokad?

— Ubierz sig, potem ci powiem.

— A co sie stalo?

— DPoczekaj, przyjdziesz na dét, wszystkiego sie dowiesz. —
To te jego tzy, na kolanach, rece wyciggniete do mnie, takie
to bylo $mieszne, jak ilustracja do jakiego§ staroswieckiego ro-
mansu, zastrzeli sie, powiada, jesli wyjde za Stefana, w kosciele
sie zastrzeli w chwili, gdy ksiadz bedzie nam wigzal rece stuls,
parsknetam $miechem, a on na to w placz, taka mnie lito§é nad
nim zdjela, taka sie poczulam dla niego niedobra, taka sama
sobie wstretna, ze tez zaczelam plakaé i

— Dlaczego siedzisz tu, a nie w kuchni? Co sie stalo?
Gdzie pani Irena?

— Tez bym chciata wiedzied.

— Nie rozumiem. Co chcesz przez to powiedzieé?

— Chce powiedzieé, ze pani Iteny nie ma w domu, w ogdle
tej nocy tu nie spala.

— Niemozliwe.

— Rzué okiem na ¥6zko.

— Widocznie juz podcielita.

— Nie, w tym ¥6zku nikt tej nocy nie spat.

— Moze cata noc na krzeSle przesiedziata?

— To owszem, to jest mozliwe.

— A gdzie Weronika?

— Postatam ja do pafistwa Kliniewskich, moze pani Irena
jest u nich.

— Na pewno.

— Méwisz tak tylko dlatego, zebym sie nie denerwowata,
ale sam w to nie wierzysz.

— Wiec co mam powiedzieé, ze poleciala si¢ rzucié pod
pociag?
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Nie méw takich rzeczy! Nie wolno! Takich rzeczy nawet
pomysleé¢ nie wolno!

— Za bardzo sie¢ przejmujesz, Wisia.

— Chodz do kuchni, chod?, chodz, zrobie ci co do zjedzenia.
— Dziury w szlafroku, ciaggle za tymi swoimi interesami, a nawet
nowego szlafroka nie moze sobie spatrzyé.

— Helena jeszcze $pi?

— A co mialaby robié?

— Alez ty dzisiaj w humorze, no!

— No jak takie glupie pytania zadajesz! — To dziecko mialo
wtedy szczescie, ze nikt z nich nie wpadt na mysl, zeby w szopie
poszperaé, no tak, ale co to za szczescie? tylko ptakaé nad takim
szczeSciem, przez tyle godzin przycupnieta za tymi deskami, sty-
szata wszystko, strzaly, te ich pijatyke potem, przez szpare w
$cianie widziata jak wyrzucali ich ciata przez okno na podwérze,
takie dziecko! w takim wieku! wlaiciwie nie powinnam si¢ wcale
dziwié, ze jest taka jaka jest, biedna Helena, to j3 naznaczylo
na zawsze, tak samo jak Jurka, to co wtedy widziat w Krzyzto-
polu i potem, gdy te trupy na drzewach mijaliémy, caly czas
zaciskatam dlofi na jego oczach, przeciez jednak coé zobaczyt,
to w nim zostalo, wracalo potem jako senny koszmar, budzit sie
z wrzaskiem, siadat na ¥ézku spocony, w oczach strach, odurzony
zwatami lepkich ciemnodci w jakich przebywat we énie, klatka
piersiowa pracowata mu jak miech kowalski, Co§ mi sig, jakat
sie, nie wiem, takie jakie$, énito mu si¢ co$, ale nie umial tego
stowami wyrazié, cdowiek za duzo w tym jednym zyciu jakie
mu dano do$wiadcza, powinien mieé ich kilka, zeby stopniowo
przygotowaé sie na spotkanie tego, co w Zyciu najstraszniejsze,
a nie tak, rodzi si¢ i zaraz pieklo. — Moze Helene by juz nale-
zalo zbudzié, co? Bo sie znowu spéZni na msze.

— Zostaw j3, niech sobie dziewczyna pospi. Jeszcze ma duzo
czasu.

— No zeby tylko! — Taka mnie lito§¢ nad nim zdjeta, taka
sie poczutam dla niego niedobra, taka sobie samej wstretna, ze
tez zaczetam plakaé, i tak si¢ to wszystko pokrecito, ja ptakatam,
bo on plakal, potem on plakal, bo ja plakalam, zaczelismy sie
wzajemnie pocieszaé, uspokajaé, usiadtam obok niego na podlo-
dze, objelam go ramionami, potem, nawet sama nie wiem jak
to sie stalo, lezalam na plecach, on lezatl na mnie, calowal mnie,
i nagle poczutam, ze go cheg, on tez juz byl mocno podniecony,
rece mu sie trzesty, nie mégl sobie poradzié, myslatam, pomoge
mu, ale ledwo si¢ go dotknetam, to on juz, spojrzeliémy po sobie,
zbladl jak $mieré, a mnie sie na $émiech zebralo, myélal, ze z niego,

28



zupelnie nie mial poczucia humoru, potem sie strzelat, taki
idiota! — Drzwi. Kto§ wszedt. Weronika? No i co?

— U Kliniewskich jej nie ma. Oni w ogéle nie wiedzieli,
ze pan Kara§ juz nie zyje. Pani Kliniewska dostala formalnie
ataku histerii.

— Moze wigc jednak pojechata do Warszawy?

— Pan Kliniewski obiecal, ze sprébuje si¢ skontaktowaé
z jej siostra, da nam znaé, jeéli sie czego$ dowie.

— No to sprawa zalatwiona. Trzeba czekaé.

— Tak. Péjde teraz do siebie, odpoczne troche. — To ciggle
wspinanie sie¢ po schodach, tam i z powrotem, tak przez caly
bozy dzied, po najmniejsza rzecz, szklanke herbaty, trzeba po
tych schodach, nie na moje stare nogi, zasapatam sie, o Boze!
oczywiscie mozna by w moim pokoju zainstalowaé elektryczna
kuchenke, nie, absolutnie nie, zebym w wlasnym domu miata
mieszkaé jak na pokoju sublokatorskim? mozna by inaczej, prze-
sungé Lenore tutaj, a ja bym zajela jej pokéj, ale wtedy znowu
do tazienki, i tak Zle i tak niedobrze, 7le my$my ten dom zapla-
nowali, trzeba bylo od razu dwie lazienki, ale cztowiek nigdy
na czas nie pomysli, ze kiedy$ sie zestarzeje i taka prosta rzecz,
jak przyrzadzenie sobie szklanki herbaty, postawi go wobec ta-
kich trudnosci, zresztg, tez prawda, czy to kiedy kto przypusz-
czat, ze obcych ludzi trzeba bedzie bra¢ do domu? poloze sie
na 16zku, zmeczylam sie, z powodu takiego ghupstwa sie strze-
la¢! idiota! ani krzty humoru! inna rzecz, Ze lepiej, ze tak sie
stalo, przynajmniej mialam czyste sumienie wobec Stefana, Bo
technicznie biorac on ciebie nie posiadt, tak? co za przewrotna
logika, tylko kobieta moze byé zdolna do takiej kazuistyki, jak
ci nie wstyd? No juz dosyé, dosyé, daj mi spokdj, malo sie -
sama z tego powodu nagryztam? przeciez, na mily Bdg, to byto
tak dawno temu, czy mozna cale Zycie robié sobie wyrzuty su-
mienia z powodu jednej malefkiej niedyskrecji? Grzechu! Do-
brze, niech bedzie grzechu, przeciez potem juz nigdy, to byt
jeden jedyny traz, potem nigdy nawet w my$lach! — Prosze!

— Wisiu, czy wiesz, ze Heleny nie ma w domu?

Zawsze mu bytam dobra Zong, dzieci z mitoéci mu rodzitam,
nigdy nie przestalam go kochaé, nawet jak mnie rzucit dla tej
lafiryndy. — Co powiadasz?

— Helena wczoraj na noc nie wrécita do domu.

— Nie! Ona tez? Tego juz za duzo! Slyszysz! Za duzo!
Za duzo! Juz tego wiecej nie wytrzymam! Jak nie to, to co
innego! Za duzo tego, za duzo! Oszale¢ moznal

— Wisia, uspokdj sie i nie krzycz.

— Bede krzyczata, wlaénie, ze bede krzyczata, to jest mdj
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dom, w moim wlasnym domu nie wolno mi krzyczeé? Co ta
dziewczyna sobie wyobraza? Ze juz wszystkie rozumy pozjadata
i moze sobie na matke bimbaé?

— Wisia, prosze cie!

— To ty ja tak zepsules!

— Pleciesz!

— Tak! Ty! Ty! Ty!

— Bajdurzysz, moja droga

— Jak to ma wyrosngé na co§ porzadnego, gdy w domu
takim jej sie przyktadem $wieci? Kto sobie do pokoju sprowadza
kobiety? Myslisz, ze ona tego nie widzi? A kiedy byle§ ostatni
raz u spowiedzi?

— Wisia, teraz juz naprawde od rzeczy gadasz, oszalalas.
Przestafi hlsteryzowac Ukleknij sobie przy 16zku i pomédl sie,
zeby ci Pan Bég rozum zwrdcil.

— O widzisz, widzisz! Sam masz najlepszy dowdéd!

— Dowdéd czego?

— Zostaw mnie, bardzo ci¢ prosze, przynajmniej ty mnie
nie drecz.

— O Jezu, znowu placzesz, no przestad, przesta juz. Moze
co$ si¢ stalo i nie mogla wrécié. Dlaczego zaraz przypuszczaé
najgorsze?

— Mogta zadzwonié, nie mogta? A poza tym, czy to pierw-
szy raz? Co to jest dla niej dom? Dom? Hotel! Hotel!

— Krzywdzisz ja.

— Dobrze, wiec jg krzywdze, niech bedzie po twojemu. Zos-
taw mnie, dobrze? — Takie niedobre dziecko! zawsze jej méwie,
To jest twéj dom, wszystko jedno o ktdrej koficzysz zajecia, to
jest twéj dom i na noc wraca si¢ do domu, a nie tam gdzies
po kolezankach czy Bég wie gdzie, przeciez juz jest dorosly
dziewczyng i powinna si¢ odpow1ednio zachowywaé, nie zebym
ja musiata jg ciggle trzymaé za raczke, caly noc poza domem
i matce ani slowa, tak postepuje dorosta osoba? to niedobre
dziecko! bo gdyby zywxla cho¢ troche milosci do whasnej matki,
to by nie pozwolita, zebym sie tak martwila, jako$ te moja
staro$¢ prébowataby mi ostodzié, ile ja lez nad nig wylatam!
o méj Boze! ile ja tez nad nia, ile ja godzm nocami juz wy-
siedziatam czekajac na nig, tak, ale zamiast mi byé wdzigczna,
to nie, jeszcze mi wyméwki czyni, Ze sie o niz martwie, jakbym
nie miala prawa, nie byla jej matks, Czego mamusia czekata?
czy mamusia koniecznie chce mi zatrué mlodo$¢, Zebym si¢ juz
nie mogla z niczego cieszyc, bo mamusia tam w domu czeka
i fzy nade mng wylewa? ja wiem jak na siebie uwazac! ona wie,
ona wszystko wie! matka to nic, stary rupieé, na lopate i do
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$mietnika! — Kto tam znowu? Prosze! Co Weronika przyszta
mi powiedzieé?

— Nie uwierzy pani!

— W co nie uwierze? Niechze Weronika nie stoi tak, tylko
powie o co chodzi!

— Lenora ma u siebie mezczyzne.

— Widziala Weronika?

— Nie méwilabym, gdybym nie widziata. Wychodzitam z
kuchni, patrze, facet ztazi po schodach, w lazience by}, taki
Wysok1 brunet, recznik przewieszony przez szyje, w pizamie, pani
mecenasowa sobie wyobraza, w pizamie!

— Weronika natychmiast poprosi tu pana Stanistawa! —
To jest méj dom, ja sobie wypraszam, zeby w moim domu, nie
ma prawa, niech bedzie zadowolona, ze ma pokéj dla siebie,
wszystko czego jej tylko dusza zapragnie, w wiasnym domu nie
byloby jej lepiej, chce skorzystaé z kuchni, prosze bardzo, nie
przeszkadzam, po to jest kuchnia, chce wzigé kapiel, prosze
bardzo, ile razy chce, ale zeby, no wiecie! studentka, myslatam
sobie, Helena bedzie miala towarzystwo, zaprzyjaznia sie, przy-
najmniej jedna z druga nie bedg mi tam gdzie$ lataly po nocach,
a tu masz! ja jestem bardzo liberalna kobieta, ale wszystko ma
swoja granice, ja wiem, dzisiaj inne czasy, mlodziezy po okupa-
cyjnych przejéciach nalezy sie troche luzu, Bég mi $wiadkiem,
na wiele rzeczy zamykam oczy, niech sie dzieje, byle byt spokéj
i zgoda w domu, ale Zeby mezczyzne sobie tu na noc! — Slysza-
1e§? Lenora ma u siebie mezczyzne.

— A co ty chciata§? Zeby miata hipopotama? Taka przystoj-
na miédka!

— Bardzo ci¢ prosze, nie badZ trywialny, to nie jest temat
do zZartéw.

— Wecale nie Zartuje, ma mezczyzne, wiec co? Bdg z nig!

— Jakto co? W moim domu?

— Wolalabys, zeby z nim poszta gdzie§ w krzaki, zeby jesz-
cze ich tam jakie lobuzy przydybali, jemu czerep rozbili a jg
zgwalcili?

— Nie o to chodzi, zeby z nim chodzita w krzaki. BSj sie
Boga, Stasiu, ona jest za mloda i nie powinna w ogdle o takich
rzeczach...

— Nie przesadzajmy, Wlsm. Kto jest kiedy do czego za
milody, to jest bardzo trudna sprawa. Ona ma dziewigtnacie lat,
to jest pickny wiek do uprawiania mitoéci. Sama nie byta$ o wiele
starsza, gdy wychodzila$ za maz.

— Otéz to! Wychodzitam za mgz! W tym wlasnie cala
réznica. Jak ona wyjdzie za m3z, to co innego, ale na razie jest
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panng, mieszka w obcym domu i powinna si¢ zachowywaé
przyzwoicie. Chwileczke, kto§ otworzyt drzwi. Helena, to ty?

— Ten jej absztyfikant wychodzi.

— Niech no ja sobie na niego popatrze. Popatrz! No popatrz,
coé takiego! Kiwa do niej, widziate§ co$ takiego? Ona widocznie
stoi w oknie i...

— I ma prawo tam staé, a ty nie masz, wiec odejdz. Chcesz,
zeby cie zobaczyt?

— Niech zobaczy, niech wie, ze§my go widzieli! Moze mu
sie odechce drugi raz tu przychodzié. Taki miody i juz...

N — A ty wolataby$, zeby najpierw spréchniat 1 dopiero wtedy,
tak?

— A furtki nie zamkngt, tobuz! Ja tego nie rozumiem, nie
ma to taki ojca, matki, zeby mu zabronili?

— Dorosty mezczyzna, czego mu zabraniaé? Niech sie cieszy
z zycia. Zupelnie nie pojmuje, dlaczego ciebie to tak ztosci.

— Wocale mnie nie zlodci, nie méw, ze mnie zloici! Sa
pewne zasady, ona jest u mnie gosciem, powinna o tym pamietaé.
Jak bedzie u siebie w domu, to moze sobie orgie urzadzaé, ale
dopdki znajduje sic pod moim dachem, bedzie sie¢ zachowywata
tak, zeby nie bylo zgorszenia. To nie jest dom schadzek!

— Burdel!

— Co? Jak $miesz takie stowo?...

— Dzi$ juz nie méwi sie¢ dom schadzek, to juz dawno wyszto
z uzycia, dzi§ sie méwi burdel.

— Ja powiedzialam dom schadzek, a nieprzyzwoitosci zostaw
dla siebie. To nie jest dom schadzek i ja jej nie pozwole, zeby...

— Wisia, pozwdl, ze ci co§ powiem. Nieladnie postepujesz.
Krew cie zalewa, bo Helena nie wrécita na noc do domu i swa
Zoé¢ chcialabyé teraz wyladowaé na tej niewinnej dziewczynie.
Ani to przyzwoicie, ani to, i ten argument powinien do ciebie
bardziej przeméwié, ani to po chrzescijafisku.

— Pozwdl, ze ja sama zajme sie moralng oceng mojego poste-
powania, w moim wieku juz opiekunéw duchowych nie potrze-
buje. A jedli chodzi o te, jak powiadasz, niewinng dziewczyne...

— Przepraszam cie, nie chcialem przez to daé do zrozumie-
nia, 7e moim zdaniem ona jeszcze prawiczka, bardzo Zle by to
$wiadczyto o niej, a jeszcze gorzej o jej chlopcu.

— Jeste$ frywolny i niesmaczny. A poza tym na nikim nie
wyladowuje zlosci, po prostu jestem oburzona, w tym wieku
sprowadzaé sobie na noc mezczyzn!

— Na razie wiemy tylko o jednym. Moze to jej narzeczony?

— Wszystko jedno. Ona tego w moim domu robié nie bedzie.

— Czego nie bedzie robié?
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— Wiesz dobrze, o co mi chodzi.

— Czy chodzi ci o to, zeby, oglednie méwigc, nie odbywata
stosunku plciowego pod twoim dachem?

— Ciebie to chyba w tym ruskim wojsku nauczyli takiego
jezyka. No czego si¢ $miejesz?

— Z ciebie si¢ $mieje. Tego robi¢ tu nie bgdzie!

— Posmiale§ sie juz? No wiec dobrze. Bylabym ci bardzo
zobowigzana, gdyby$ zeszedt do niej i z nig porozmawiat. My
sobie nie Zyczymy...

— Ty sobie nie zyczysz.

— Dobrze, ja sobie nie Zycze, zeby na noc sprowadzala tu
gosci. Jeéli jej sie nie podoba, droga otwarta, niech sobie znajdzie
inne mieszkanie, gdzie panuja bardziej liberalne stosunki.

. Wybacz Wisiu, ale ja z nig na takie tematy nie bede
rozmawiag, to jest jej prywatne zycie i ono mnie nic nie obcho-
dzi, a przytem uwazam, ze nie mamy prawa dlatego tylko ze sami
jeste$my starzy, zazdroscié dziewczynie troche szczescia, obrzy-
dzaé jej zycia i w ogdle.

— Zazdroscié? Ja jej zazdroszcze?

— Wiisia, chcesz kilka stéw prawdy ode mnie postyszeé?

— Prosze bardzo.

— Ot6z moim zdaniem jeste$ rozgoryczona do $wiata i ludzi.
Zycie twoje, zreszta jak i moje, zbliza si¢ ku koficowi i chciala-
by$, nie méwie, ze $wiadomie, ale pod§wiadomie, zeby $wiat
z tobg si¢ skoficzyl. Tak nie wolno. Ja wiem, zycie nie bylo ci
lekkie, ale mimo to. Helena ma racje nie chcac siedzieé w domu.
W takiej trupiarni?

— DPrzestard! W tej chwili masz przestaé! Zabraniam ci do
mnie w ten sposéb méwié. Jak $miesz? Nawet mojego bdlu nie
potrafisz uszanowad.

— Wisia, nie méw mi o twoim bdlu, zapominasz, ze Stefan
byl moim bratem, nie licytujmy sig, kto z nas wigcej przecierpiat,
dobrze? Pogédimy sie z tym, co sie stalo i nie zatruwajmy zycia
mlodym, to ich zycie, niech go nie spedzaja na cmentarzu.

— Wobec tego ja sama z nig porozmawiam. Przepraszam, nie
staraj sie¢ mnie zatrzymaé, zréb mi miejsce, dzigkuje. — A umy-
walki na pewno po sobie nie zmyl, sprawdze, oni dzi§ tak z
wszystkim, tylko im ustugiwaé, sptukal! popatrz! popatrz! spltu-
kal! no, no, gdziez to zapisaé? no tak, sptukat, bo wiedziat, ze
bede sprawdzaé! ach, jaki to przemyélny! jak jaki§ przestepca,
zeby tylko $ladéw po sobie nie zostawié! tak samo jak tu przy-
szedt, chylkiem, na palcach, zeby nikt nie widziat, i tak samo
uciekt, ale ja widzialam! o tak, ja widziatam! juz ja jej powiem,
co o tym wszystkim mysle!
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— Zaraz, chwileczke!

Pokéj do tadu przyprowadza, wiadomo, jak przez calg noc
z nim na tym 16zku, Zadnego wstydu, jeszcze mi kaze czekaé pod
drzwiami, Stefan, caly czas nie pusiczajgc mi tokcia, sterowat
mnie w strong téika, posadzit na brzegu, puscit, przewrécit na
plecy, rozpigt mi futro

— Proszg! Drziedi dobry. Prosze, niech pani wejdzie. Bardzo
przepraszam, ze tak...

Pokdj w nietadzie, tak jak przypuszczalam, tapczan rozkopany,
co to za brudne plamy na $cianie? pod drzwiami mi kazata czeka,
podczas gdy halke na siebie wciggala, a przedtem co? nago sie
po pokoju widczyta?

— Tylko co$ na siebie narzuce. Bardzo przepraszam za nie-
porzadek. No gdziez ten mdj szlafrok?

— Pod tapczanem. — Szlafrok pod tapczanem, przescieradia
na podlodze, koldra, no, juz ja sobie potrafie wyobrazié co tu si¢
dzialo jeszcze pét godziny temu, nawet sie nie zarumieni, ach
Boze, co to dzisiaj, nie rozumiem tych mlodych ludzi, dziecko jej
zrobi, potem jg rzuci i Zycie zmarnowane, to on na tej fotografii?
obok tapczanu sobie postawila, zeby przed za$nieciem, przystojny
chlopak, zeby przed za$nigciem

— Prosze bardzo, niechzez pani mecenasowa bedzie taskawa
sobie usig$é.

— Duzigkuje. Ile pani ma lat, pani Lenoto? — Zeby przed
za$nieciem jeszcze raz spojrzeé, z tym obrazem pod powiekami
zesliznaé sie w sen.

— Drziewietnadcie, to znaczy, niezupelnie, bede miata dzie-
wietnascie za dwa i pét miesigca. A dlaczego pani pyta?

Zeby latwiej jej sie przyénit, wiem, u mnie tez fotografia
Stefka stala przy 16zku, calowalam, zabawne, jak sie dzi§ pomysli,
czasami nawet w nocy si¢ budzitam, zapalatam $wiatlo, zeby jesz-
cze raz na niego rzucié okiem, pickna dziewczyna ta Lenora,
jaka$ rozjasniona od wewngtrz, jeszcze cala w tym nocnym z nim
rozkolysaniu, Stefan, caty czas nie puszczajgc mi tokcia, sterowat
mnie w strong t6zka — To pani rodzice na tej fotografii?

— Mozna?

— Alez oczywifcie.

Wida¢ po niej, e snu ona tej nocy wiele nie zaznata, oczy
takie roziskrzone, Stefan, gdy rano na mnie patrzal, tez taka
mnie musial widzie¢, rozgrzang, promieniujacg. — Zyja?

— Nie.

— Co sie stato?

— Zgineli w gettcie.
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— Rodzefistwo?

— Bylo nas pigcioro.

— T wszyscy?

— Tak.

— Jak pani sie uratowata?

— Nasza przedwojenna stuzgca wykradla mnie i najmlod-
szego brata z getta i zabrala z sobg na wie§ na Lubelszczyzne,
ale jego tez pdzniej zabili.

— Kto?

— Polacy. Jaka§ banda na wie§ spadla, wojsko, nie wiem,
niektérzy byli w mundurach, z bronig, Magda schowala nas
do takiej piwnicy w sadzie, ale nas znaleZli, ja jadniejsza,
to mnie zostawili w spokoju, ale brat, raz popatrzeé, od razu
poznaé, ze Zyd, orzekli, ze gdyby Niemcy si¢ dowiedzieli, cata
wie§ bylaby narazona na niebezpieczefistwo, zabrali do lasu i tam
go zastrzelili.

— Bardzo mi przykro. — Céz jeszcze moge jej powiedzieé?
ze sie wstydze za moich rodakéw, Ze prosze o przebaczenie
w imieniu tych z nas, ktérzy Zydéw nie zabijali ani nie oddawali
w rece Gestapo? czy to jej w czym ulzy? zmyje nasz wstyd,
uwolni nas z winy? a przed wojng, c¢6z to, nie pamietam tego
siania nienawisci? nawet ksieza tacy byli, ktérzy, calych pokoled
bedzie trzeba, zeby to przed Bogiem odpokutowaé, a i dzisiaj,
zdawaloby sie, ze po takiej tzezi ludzie powinni sie opamietaé,
gdzie tam! w zeszlym roku ten pogtom w Kielcach — Rozumiem,
ze to s3 tylko stowa, ktére wladciwie nic nie znaczs, ale...

— Nie czuje do nikogo zalu. Zapomnieé nie moge, ale to
juz inna sprawa.

— Pani ma bardzo dobre serce.

— Zdaje mi sig, ze rozumiem jak to si¢ wszystko stalo.

— Teraz wielu Zydéw wyjezdza do Palestyny.

— Nie potrafitabym zyé poza Polska. Pani by potrafita?

— Potrafié¢, to bym potrafila, ale co by to bylo za zycie?

— To samo ze mna. Tu chce wyjéé za maz, mieé dzieci,
wychowaé je na Polakéw, tak jak mnie ojciec i matka wychowali.

— Ten milody czlowiek na fotografii to przyszly maz?

— Tak. Chce pani popatrzeé? Prosze, niech pani weZmie
do reki.

— Bardzo przystojny, madre oczy, ale co§ smutny, nie?

— Nie jak jest ze mna!

Tak, potrafie sobie wyobrazié, no céz? — Slusznie, tak
powinno byé. Chyba starszy od pani?

— O pigé lat.

— W sam raz, powiedzialabym. Jak mu na imie?
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— Marek.

— I kiedy macie zamiar?...

— Chcieliby$my, oczywiscie, jak najrychlej, ale czy nam sig
uda, to inna sprawa. Wszystko sie rozbija o brak mieszkania.
W jednym pokoju dobrze, jesli nie ma dzieci, ale...

— Jasne, z dzieémi trzeba jako$ porzadnie. Moze jednak bede
wam mogla pomdc.

— W jaki sposéb?

— Czy pani wie, ze pan Kara§ juz nie zyje?

— Nie! Nie zyje? Niemozliwe!

— Niestety prawda. Wczoraj wieczorem pani Irena byla na
pogrzebie.

— Alez...

— Podobno zawat serca, ale to oczywiscie bzdura, zakatowali
go tam na $mierd.

— Jak ona to przezyje?

— Wszyscy sie nad tym martwimy. Pani nie styszala, czy
ona w nocy przypadkiem nie wychodzita?

— Nie, nie styszatam.

— Bo jej nie ma u siebie, nikt nie wie, gdzie si¢ podziata.
Miejmy nadzieje, ze nic si¢ nie stalo. Tak czy owak, w sprawie
tego pokoju, gdyby pani wyszla za maz, moghby paristwo zajaé
ten pokéj po drugiej stronie, o wiele przeciez wigkszy niz ten,
a pani Irena przenioslaby si¢ tutaj. Tylko sprawe trzeba zatatwié
szybko, zeby ubiec kwaterunek. Co pani na to?

— Jeszcze dzi§ zobacze sie z Markiem.

— No to juz, tylko, powiadam, trzeba szybko.

— Bardzo jestem pani wdzigczna.

— Glupstwo, drogie dziecko, po prostu nie chee, zeby mi sie
obcy wpakowali do domu. Aha, jeszcze co$, czy pani nie wie,
co sie dzieje z naszg Heleng? Wczoraj wieczorem nie wrécila
do domu. Moze pani jg widziala na uczelni?

— Nie widziatam, czasami catymi tygodniami si¢ nie wi-
dujemy.

— No nic, wréci przeciez. Na razie do widzenia! — Mita
dziewczyna, sohdna wystarczy spojrzeé, wiadomo, nie tam jakas
latawica, co dzi§ z tym, jutro z kim innym, niech sig poblora,
dam im ten duzy pokdj, jeszcze mebli dostawie, zeby im bylo
wygodnie, calg rodzine jej wymordowali i mimo to Zadnego
w niej rozgoryczenia, taka mita, u$miechnigta, z zaufaniem do
zycia, tylko ten batagan w pokoju! oj ten balagan! z Olerks
tez tak bylo gdy si¢ tu sprowadzita z wybuchem wojny, nawet
nie lubitam tam do niej zagladaé, zoladek si¢ we mnie przewracat,
ona na pewno jeszcze zyje, niech mi Roman piasku do oczu
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nie sypie, tyle lat w obozie przetrwala i nagle wypadek samocho-
dowy? komu innemu to moze powiedzieé, nie mnie, albo Wanda,
przywibzt ja, powiada, bo Olefika nia si¢ opiekowata dopdki zyta,
moze, ale ja czuje, Ze za tym coé wiecej si¢ kryje, tylko co?
wlasnie, tego mi nie powie, telefon — Niech Weronika odbierze.

— Pan Kliniewski.

— No i?

— Méwi, ze u siostry w Warszawie jej nie ma, ona w ogdle
o niczym nie wiedziata. Bedzie szukala po znajomych. Pan Kli-
niewski radzi, zeby zadzwoni¢ na milicje.

— Wykluczone! I mieé potem nieprzyjemnosci? Czy Weroni-
ka przyniosta gazety? Dzigkuje. — ODDZIALY KORPUSU
BEZPIECZENSTWA WEWNETRZNEGO WESPOL Z DRU-
ZYNAMI OCHOTNICZE] REZERWY MILICJI OBYWA-
TELSKIE], PRZY WYDATNE] POMOCY ODDZIALOW
BOHATERSKIE] ARMII CZERWONE], NASZE] WYZWO-
LICIELKI, ROZBILY W UBIEGLYM TYGODNIU DWA-
NASCIE DUZYCH UGRUPOWAN FASZYSTOWSKIEGO
PODZIEMIA, ze tez ten nasz jezyk ojczysty sie nie zbuntuje,
ze go do takich plugastw zaprzegaja, faszystowskie podziemie,
méj Boze, kto by to kiedy byl pomyslat, ze Jurka bedsz fa-
szysta nazywali? proces, co, znowu? profesorowie uniwersytetu?
OSKARZENI O TO, ZE NA POLECENIE AGENTUR ZA-
CHODNIEGO IMPERIALIZMU ORAZ FASZYSTOWSKIE]
EMIGRAC]I POLSKIE] ZGRUPOWANE] WOKOL BYLEGO
RZADU POLSKIEGO W LONDYNIE, PRZYGOTOWYWALI
ZAMACHY NA PRZEDSTAWICIELI WELADZY LUDOWE],
no nie, to juz jest wierutny nonsens, kto w to uwierzy? dolary
przy nich znalezli, no wiec co, ze dolary? a oni sami co skupuja?
ruble? carskie! a to to tak! co, juz obiad? niemozliwe, widocznie
zasnetam nad tymi gazetami. — JuZz schodze!

— Wiec Kliniewskim nie udalo si¢ jeszcze skontaktowad
z panig Ireng?

— Niestety. Duzo ludzi bylo na sumie?

— Pelny koéciét, jak zawsze w niedziele, kazdy chce sie
pochwalié najlepszym garniturem.

— Znowu zaczynasz. Przestad! Juz mam dosy¢ twoich cigg-
tych kpin. — Kiedy wreszcie ten Roman z dzieémi przyjedzie?
powinien juz tu byé, w zesztym roku o tym czasie juz byl
— Chlodno w domu dzisiaj, trzeba bedzie si¢ znowu rozejrzeé
za weglem.

— Ja zalatwie, nie martw sie.

— Wszystko zalatwiasz i w rezultacie nigdy nic nie jest
zatatwione.
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— Ja zalatwie, Wisia, powiedzialem, ze zalatwie, wiec sie
nie martw!

Nie mam si¢ martwié, wszyscy mi méwig, zeby sie nie mart-
wié, ale zeby kto§ pomyélal o tym, zeby mi poméc, zeby mnie
choé¢ troche wyreczyé, to nie, wszystko na mojej glowie, czasami
to taka pasja mnie ogarnia, taka §lepa wicieklo$é, ze tylko bym
brala do reki co§ cigzkiego i thukta, ttukla, wszystko wokolo
siebie bym niszczyla, zeby kamied na kamieniu nie zostal, zeby
to sie wszystko juz skoficzylo, bo juz tego za duzo, za dhugo
sie to wszystko wlecze, i ten strach, ciagle czZtowiek w tym
strachu zyje, rano budze si¢ i zaraz zjawia sie we mnie prze-
czucie czego§ strasznego, co§ potwornego stanie si¢ dzisiaj, moze
przyjda po nas znowu, wszystkich nas teraz bez reszty pomor-
duja, nie wiem, w kazdym razie jakie§ wielkie nieszczedcie, z go-
dziny na godzing czekam, co? kiedy? skad? i caly czas we mnie
goraczka, drzgczka jaka$, jakie$§ ostateczne napiecie, strach obez-
wladniajacy do szpiku kosci, z kazdego przedmiotu, na ktérym
spocznie méj wzrok, z kazdej sekundy, ktéra przeze mnie prze-
plywa, wyziera ku mnie jakie§ wielkie zagroZenie, nie wiem
jak sobie z tym poradzié, gdzie szukaé ratunku, wréce teraz
znowu na gére, salonik by sie¢ nam przydal, nie ma gdzie spokoj-
nie posiedzieé, w kuchni, no jakzez to, w kuchni caly dzied
bede siedzie¢? pomodle sig, gdziez méj rézaniec? gdzie§ przeciez
tu byl, widzialam go dzisiaj, na podlodze lezy, alez mi sie ciezko
schylaé, krew uderza do glowy, wlasciwie nie powinnam si¢
schylaé, kiedy$ sie schyle i jaka$ zylka w glowie peknie, wylew
krwi do mézgu i koniec, Ojcze nasz, ktéry§ jest w niebie, $wieé
sie Imie Twoje, Twoja matka potrafita mi przebaczyé, a ty nie
potrafisz? a jakiez to prawo ty sobie uzurpujesz, ieby witasnego
ojca sgdzié? tyle razy go prositam, IdZz do niego, méwie, wy-
ciggnij reke do zgody, jeste§ jego ojcem, to zadne upokorzenie
dla ojca wiasnemu synowi podaé reke do zgody, no idZ do niego,
jeszcze jest czas, pogdédicie sie zanim ktérego§ z was spotka
$mieré¢, pogbdicie sie dla mnie, zebym ptrzynajmniej ja mogla
umieraé w spokoju, nie, nie péjdzie, ani jeden ani drugi, tak sie
zawzieli jeden na drugiego, jak dwa psy, tylko by sobie do
gardla, biedny ten méj Jurek, od niemowlectwa niemal same
nieszczedcia, budzit sie potem po nocach, siadat na ¥6zku spocony,
w oczach strach, Co§ mi sie, jakat sie, nie wiem, takie jakies,
énito mu sie co$, ale nie umial tego stowami wyrazié, musiat
wtedy w Krzyztopolu widzieé, jak méj ojciec powieszony za nogi
zwisal z drzewa, nie do§é, ze go zastrzelili, jeszcze cialo musieli
zbezczedcié, te glosy na dole, czyzby Roman juz? tak, Roman
przyjechat, nareszcie! znowu mi rézaniec upadt na podioge,
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wszystko mi z rgk leci, niech lezy, Weronika potem podniesie.

— Niech mamusia nie schodzi, my sami...

— Glupstwo, taka stara jeszcze nie jestem, zebym nie potra-
fita zejé¢ na dét kilkanadcie stopni. No niechzez sie tobie, Roman,
przypatrze. Zmizerniates.

— Alez mamusia si¢ zmeczyla! Nie trzeba bylo ztazié.

— Zmizerniate§. Czy aby si¢ dobrze odzywiasz?

— Mamusia zawsze o jedzeniu, kiedy by mamusia mnie nie
zobaczyla, to zaraz, ze zmizernialem, a ja w Pegeerze mam wiecej
jedzenia niz wy tutaj.

— Tak, ale bo to zadbasz o siebie? A te dzieci, no chodZcie
do babci! Joasia, pocatuj babcie mocno, tak, i raczki zarzué na
szyje i mocno $ciénij. Kochasz babcig? No juz dosyé, dosyé, bo
mnie udusisz! Wanda! Jakie to malefdstwo, no chod?, fadnie
babcie' pocatuj. Ladne te dzieci, Roman. PrzejdZmy do kuchni.
Tak to, widzisz, u nas teraz jest, niby ma si¢ ten dom, ale gosci
trzeba w kuchni przyjmowaé. Co takiego, Joasiu?

— Babcia zapomniata!

— Nie, nie zapomniatam. Niech Weronika skoczy na gére,
na etazerce jest torebka z landrynkami.

— Babcia nie zapomniata!

Jak to sie cieszy to dziecko! w przysztym roku na lato Roman
musi je przywieZé tutaj na wakacje, jest las, beda mialy gdzie
biegaé, niech ja si¢ jeszcze przed $miercig naciesze moimi wnu-
czetami. — Dziekuje Weronice. No macie, szkraby kochane. Po
jednym, Wanda! I nie gryZcie, zeby sobie potamiecie. Landrynki
nie s3 do gryzienia a do ssania. Chod?my do kuchni, co tu be-
dziemy stali w hallu, na pewno jestescie glodni po podrézy.

— A gdzie Helena?

— Helena? Ach, nie méw mi o Helenie! Jak wczoraj poje-
chala na wyklady, tak jeszcze nie wrécita. Niedobre dziecko!
Sama z nig udreka! Mégltby$ z nig porozmawiaé, jak wréci, uszu
jej troche przytrzeé, bo ja juz nie moge, mnie juz rece opadajs.
Taki dzied, jak dzi$, a jej w domu nie ma! Od samego rana
tylko same zgryzoty! No chodcie, chodZcie!

— Co sie stato, stryju?

— Pamietasz pafistwo Karasiéw, ktérzy zajmowali dawny
salon?

— A tobie, Roman, dajg oni przynajmniej spokéj? Bo tu
ciggle aresztowania, prawie ze znowu jest tak jak za okupadji,
ludzie boja sie spa¢é w wlasnym domu, nie ma dnia, zeby kogo$,
nawet sie trudno wyznaé za co ludzi aresztuja, ten bo byt w AK,
ten w wojsku na Zachodzie, ten co§ tam przed wojng, straszne
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rzeczy, po tych wszystkich cierpieniach, tyle tego narodu juz
wyginglo, a tu ciggle!

— Spokoju to bym nie powiedzial, ze mi daja, ale na razie
jako$ wszystko jest jeszcze dobrze.

— Przychodzili pytaé o Jurka?

— Juz dawno nie byli. Ostatni raz w zeszlym roku przed
Bozym Narodzeniem.

— Drzieci, skoczcie do lazienki umyé sobie rgczki, zaraz
zasigdziemy do stohu.

— Ja tez péjde sie troche z tej podrézy obmyé.

Ojca powiesili na drzewie glowa w dét, nogi sie pode mna
zatamaly, upadtam, Jurka wypuécitam z rgk, zaczal plakaé, wi-
docznie si¢ uderzyl — Roman zmizernial, wcale nie przesadzam.
Na pewno nie dojada.

— Mozesz byé o to spokojna, Wisiu, w jego Pafistwowym
Gospodarstwie Rolnym na pewno mu niczego nie brakuje.

— Whasnie! To gospodarstwo!

— Co znowu ci si¢ nie podoba?

— Musiat to sobie takg prace wybraé?

— Jego zawédd przecie, przed wojng gospodarowal z Woijcie-
chem w Szaropyszkach, po to studiowat agronomie, zeby w rol-
nictwie pracowad.

— Tak, ale to jest rzadowe, z tego nic dobrego nie wyjdzie,
zobaczysz! Ja tam w zadne rzagdowe posady nie wierze.

— A co miat zrobié?

— Tu mégt sobie gdzie§ w okolicy wynajaé kilka mérg
ziemi i zaczgé warzywnictwo, nie tam gdzie§ w tym Rogowie,
nawet nie wiem gdzie to jest! Jeszcze go kiedy$§ za sabotaz
zasgdzg.

— Kraczesz.

— Juz ja wiem swoje, juz ty mi nie méw! — Tak, on wtedy
musiat co§ zobaczyé, porwatam go z ziemi, przycisnelam twarza
do piersi, zeby niczego nie widzial, a jednak musiat co$ dostrzec,
to w nim zostalo na zawsze, potem si¢ budzit po nocach, caly
zlany potem, w strachu, énito mu sie co$, jgkal sie, sam nie
wiedziat co to bylo.

— No wigc jeste$my.

— Niech Weronika podaje. Popatrzcie, jakie dzieci glodne!
Roman, ty$ im nic nie dal do zjedzenia w czasie podrézy, tyle
godzin i one bez niczego!

— Jedliémy na dworcu we Wroctawiu, gdy$my czekali na
przesiadke.

— W restauracji dworcowej si¢ nie najesz, zreszta to jedze-
nie na dworcach!
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— Zjedliémy bardzo dobry obiad, poza tym mieliémy butki
z kielbasg i termos goracej herbaty, ktére pani Bozena nam data
na droge.

— Wyglodzite§ mi dzieci.

— No masz-ci, wlasnie méwie, ze...

— To dlaczego takie glodne? Ja was teraz wszystkich odzy-
wie, juz ja si¢ tym zajme. Dlugo zostaniecie?

— Do czwartku. W pigtek zwala mi si¢ na glowe kontrola
z wojewddztwa.

— Przynajmniej w tamtg strone nie pojedziecie glodni. Przed
Bozym Narodzeniem, powiadasz, byli ostatni raz?

— Kto?

— No o Jurka sie pytaé.

— A tak, przed Bozym Narodzeniem.

— Tu u mnie tez dhugo juz nie byli, chyba tez z rok bedzie,
jesli nie dluzej, nie pamietam dokltadnie. Jak myslisz, Jurek
jest w kraju?

— Nie wiem.

— Moze uciekt za granice?

— Przypuszczam, ze jest za granics.

— Albo go aresztowali.

— Watpie, byliby mu wytoczyli proces, wiedzieliby$émy.

— Jesli jest za granics, to dlaczego nie napisze?

— Nie umiem na to pytanie mamie odpowiedzieé. Dzi§ wielu
ludzi woli, zeby o nich my$lano, ze nie zyja. Moze dla nas
lepiej, ze nie wiemy co sie¢ z nim stalo.

Ale czym mocniej go przyciskalam do siebie, tym bardziej
plakal, a nie moglam go trzymaé inaczej, zeby mu bylo mniej
niewygodnie, przeciez nie moglam pozwolié, zeby to chlonat
swoimi nie rozumiejgcymi jeszcze oczami, a i tak musiat co$
zobaczyé, spamietaé, tak samo jak potem tych wisielcéw na
drzewach, gdy$my zwloki ojca wiezli do Szaropyszek, na kazdym
drzewie po kilka trupéw, nie spal, zastaniatam mu oczy, ale co$
musial przeciez zobaczyé, potem te sny, zrywal sie¢ w $rodku
nocy z wrzaskiem, w strachu — Juz ja wolatabym wiedzieé, ze
zyje, nawet gdybym go juz nigdy nie miata zobaczy¢.

— W kazdym razie lepiej mysleé, ze zyje niz sobie wyobra-
zaé Bég wie co. Przywioztem mamie troche prowiantu.

Alez, Roman, nie trzeba bylo, po co? Przeciez my sobie
jako$ radzimy. Cata walizke? No kto widzial co§ takiego? Roman,
a nie bales si¢, przeciez oni przeprowadzaja rewizje na dworcach?

— To z mojej prywatnej gospodarki, zupelnie legalnie.
O, maslo, starczy na miesigc, mama wlozy do miski z wods
i wstawi do piwnicy. Mgka pszenna, bedzie na Boze Narodzenie.
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Mieso solone, w zesztym tygodniu zabitem wieprza. Tu suszona
kietbasa, niech stryj powacha, jak !adnie pachnie, prawda? Sam
wedzilem.

— Trzeba by wobec tego skoczyé po butelke wédki.

— Temu tylko wédka w glowie, kawat kielbasy zobaczyt
i zaraz by do wédki! Helena! No czegoé tak stangta w drzwiach,
nie widzisz, ze Roman z dzieémi przyjechal? Nie przywitasz sie
ze swoim bratem?

— Serwus, Romek!

Szalik na podloge, no jak tak mozna? co ona sie tak chwieje?
co z nig jest? — Helena! Przeciez ta dziewczyna jest pijana!
Jak $miesz pokazywad sie w domu w takim stanie? Gdzie bytas
caly czas?

ze co$ si¢ musialo staé. Pijana jeste$, Hela?

— Juz nie. Bylam. Ale mam strasznego kaca, glowa mnie
cholernie boli.

— Niech Weronika predko zagotuje kawy. Pozwdl, Hela,
zdejme ci palto.

— Ja sama.

— Jak uwazasz.

— Co mamusia tak na mnie patrzy? Zamordowatam kogo?

— Milcz! Takie zgorszenie! Najpierw cala noc jej nie ma
w domu, a jak przyjdzie, to pijana! Nie wstyd ci?

— Strasznie! Pale sie cata ze wstydu!

— Jeszcze sobie kpi ze mnie! — Zawsze to samo, zwrdcié
jej na co$ uwage, to zaraz, niech mamusia mi da §wiety spokdj,
tak, jej tylko daé spokdj! a jak to siedzi, rozwalita si¢ na krzele
jak w jakiej karczmie, pijana, to juz przechodzi wszelkie granice,
gdyby Stefan zyt, nigdy by sobie na co§ podobnego nie pozwolita,
ale matka? co tam matka! bo jej nigdy nie uderzytam, bo mi
wstyd bylo na wlasne dziecko reke podniesé! — Niech Weronika
zostawi kawe, ja zrobie, i weZmie dzieci na gére, zeby nie
patrzaly na takie zgorszenie.

— Co sie stalo, Hela?

— Najlepiej by bylo polozyé ja na kilka godzin do ¥6zka.

— Ja bym ja wsadzit pod zimny prysznic, natychmiast by
otrzefwiata. Ze mna to zawsze skutkuje.

— Dobrze, dobrze, Stasiu, z tobg skutkuje, ale na niej tego
sposobu nie bedziemy probowah Napije sie kawy i — To dziecko
czemu$ nieszczedliwe, tylko ze tak trudno si¢ od niej czegokol-
wiek wywiedzieé, nic mi nie powie, méwi, ze i tak bym nie zro-
zumiala, a dlaczego nie sprébuje? moze bym jednak zrozumiala?
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czy ja nigdy nie byltam mloda? — No jak sie czujesz? Lepiej ci?
Patrzcie, nawet filizanki w reku utrzymaé nie potrafi.
— Wisia, daj dziewczynie spokéj, niech troche przyjdzie do

siebie.
Placze, o Boze drogi! to moje dziecko kochane, a ja nawet
nie moge jej wzig¢ w ramiona, przytulié do piersi, — Helena!

— Nie trzeba jej przeszkadzaé, prosze mamy. Niech sie
wyplacze.

— Wyrzucili mnie ze studiéw.

To jest taka zwariowana karuzela, jak sie raz na nia wsigdzie,
przepadlo, juz z niej nie zejdziesz, trzeba sie¢ krecié, trzymaé
mocno — Alez, Helena, przeciez zawsze mi méwitas, ze wszystkie
egzaminy dobrze zdajesz, wiec dlaczego?

— Obca klasowo.

— Wiedzieli o twoim pochodzeniu, kiedy cie przyjmowali
na studia.

— Dwa tygodnie temu usuneli mnie ze Zwigzku Walki
Miodych.

— I nawet mi nic o tym nie wspomniala$, dlaczego, dziecko?

— Czy mamusia moglaby co na to poradzié?

— No tak, ale...

— Gdy mnie wyrzucili z organizacji, to wiedziatam, ze nie-
dhugo przepedza mnie réwniez z uniwersytetu.

— No ale zawsze, gdyby$ byla powiedziata...

— Nic by mamusia nie wskdrata.

— Nie méw tak, Hela, to nie ma nic do rzeczy, powinna$
byla mamie powiedzieé. A oprdcz tego trzeba bylo zaraz do mnie
. napisaé, mam znajomych profesoréw na uniwersytecie.

— WHasnie, profesor Lipnicki przed wojng z twoim ojcem
pracowat w naczelnej radzie adwokackie;j.

— Na niego si¢ dzisiaj Zle patrza, zteszta dzisiaj profesor
sie w ogdle nie liczy, wazna jest organizacja i uczelniany komitet
partyjny.

— Powiedz dokladnie jak to bylo, co$ jednak musieli podat
na uzasadnienie podobnej decyzji.

— Nic.

— Jakto nic? Oddali ci dokumenty i o§wiadczyli, Ze nie masz
co tam sie wiecej pokazywaé?

— Mniej wiecej. Od dawna wiedziatam, ze przeciwko mnie
coé sie knuje. Zebyicie wiedzieli, ile razy mnie wzywali na
Urzad Bezpieczefistwal!

— Helena, dziecko drogie, dlaczego ty mi nigdy nic nie
méwisz?

— Mamusia by sie tylko zamartwila na $mieré.
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— Od tego jestem twojg matkg, zebym sie martwila.

— Niech mama pozwoli. Hela, postuchaj uwaznie. Czego
chcieli od ciebie na bezpiece? O co sie pytali? O kogo? O mnie?
O Jurka? O stryja? Musisz nam wszystko doktadnie opowiedzieé,
to jest niestychanie dla nas wszystkich wazne.

— O wszystko i o wszystkich.

— Ale konkretnie?

— Pytali, no, pytali, wiesz sam, jak oni pytajg. Kim ojciec,
matka, ile rodzefistwa, co robig, gdzie i tak dalej. Ale gléwnie
dopytywali si¢ zawsze, przynajmniej takie odnositam wrazenie,
o ciebie i Jurka. No co moglam powiedzie¢? Prawde powiedzia-
fam, co tu jest do ukrywania? Walczyle§ na Zachodzie, bytes
ranny, wrdcite$, zreszta oni i tak wszystko o tobie wiedza, nawet
ze§ Wande z Niemiec przywidzt i nastepnie ja adoptowat. Jakie
twoje poglady polityczne? Czy ja wiem, jakie s3 twoje poglady
polityczne? Prawdopodobnie takie same jak moje, ale tego im
przeciez nie powiem. Pytali, czy pisujesz za granice? Czy ja
wiem, czy pisujesz za granice? A nawet gdybym wiedziala, tez
bym im tego nie... Jurkiem tez sie interesowali. Kiedy byt ostatni
raz w domu, czy mamy od niego jakie wiadomosci?

— Ale chyba nie zdradzita§ im, ze tu byt pod koniec czter-
dziestego pigtego?

— Za kogo mnie mamusia ma?

— Ciekawym kogo oni rozpracowujs, mnie czy Jurka?

— Woczoraj, gdy wychodzitam z dziekanatu, spotkalam na
dziedzificu sekretarza ZWM-u, powiedzialam mu, co sie stalo,
odrzekt, iz mu o tym wiadomo i dodal ,no tak, jak si¢ ma
takiego braciszka!” On wie, oczywiécie, ze on wie, wszyscy czion-
kowie zarzadu wiedza, przeciez wiadomo, ze wspdlpracuja z
Urzedem Bezpieczenstwa.

— No tak. Roman, Stasiu, musimy si¢ teraz zastanowil.
Skoro Helena raz juz te studia zaczela, nie wolno nam dopuscié
do tego, zeby ich nie skofczyla. Roman, znasz kogo na uniwer-
sytecie w Poznaniu albo w Krakowie?

— Mamusiu, zaden uniwersytet w Polsce teraz mnie nie
przyjmie. Jestem spalona. Tak jakbym otrzymala wilczy bilet.
Pozostaje mi tylko jedno wyjécie. Roman, stryjku, musicie mi
poméc wydostaé sie za granice, do Francji, zapisze sie na Sotbone,
albo do Anglii, wszystko jedno gdzie.

— Wybij sobie z glowy te mrzonki, nie pozwole ci na
zaden wyjazd.

— Co znaczy mamusia nie pozwoli?

— Hela, tylko nie takim tonem do mamy, dobrze? Zreszts,
nie tak tatwo dzi§ z Polski si¢ wydostaé.
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— Ciggle kto$ ucieka.

— Z kazdym dniem coraz trudniej, wiem, granica przechodzi
kilka kilometréw od mojego gospodarstwa. Coraz to wzmacniaja
posterunki, ktadg druty kolczaste, ostatnio zaczeli oraé ziemie
wzdhuz pasa granicznego, codziennie bronujg, zeby rano po $la-
dach mozna bylo stwierdzié, czy noca nikt si¢ nie przedart.
Wkrétce cata Polska, gdy na nig z lotu ptaka popatrzeé, bedzie
wygladata jak jeden olbrzymi obéz koncentracyjny.

— Mimo to niektérym sie udaje.

— Databy$ spokéj, Helena, takim pustym rojeniom. Zeby
ci¢ jeszcze na granicy postrzelili? Moze czasy sie zmienig na
lepsze? Na dhuzszg mete nardd tak nie moze zyé.

— W Rosji juz trzydzie$ci lat Zyjg. Ja nie mam zamiaru
czekaé, tudzié sie, ze kiedy$ co§ sie moze zmienié. Jak tu raz
Rosjanie weszli, to juz nigdy ich stad nikt nie usunie. Dzi$§ juz
za péino. Trzeba trzeZwo patrzeé na sytuacje. Romek, na pewno
gdybys sie postaral, znalazlby$ kogo$, kto by sie zgodzit przepro-
wadzi¢ mnie na druga strone.

— Sprawa jest bardzo skomplikowana. Na mnie maja specjal-
ne oko. Nie zapominaj, ze wrécitem z Zachodu, mieszkam nad
granicg, co juz samo w sobie musi byé dla nich podejtzane.

— Wiec co mam robié? Zglosié sie na fizyczng na jaka$
budowe?

— Nie przesadzajmy, Hela, nikt ci nie kaze i§¢ pracowaé
na budowe, do biura péjdziesz, no céz to takiego strasznego?

— Nie, stryju, dziekuje. Musze mieé dyplom. Jesli nie moge
tu, to go zrobie za granica.

— Heluniu, mnie sie¢ az serce kraje, gdy to slysze, pojedziesz
gdzie$ i zostawisz mnie tutaj sama na staro$¢?

— Mamusia nie powinna tak stawiaé sprawy, to nie jest fair.

— Shusznie, Wisia, Hela ma racje.

— Nikt sie ciebie o zdanie nie pytat. Cate zycie, tyle dzieci,
i co teraz z tego mam? Sama jedna jak ten palec. Umre i nawet
nikt nie bedzie wiedzial, ze umarlam.

— Dlaczego mamusia tak czarno na wszystko patrzy?

— A jak mam patrzeé? Czas nam wyruszal na cmentarz.
Zawolajcie dzieci! — Zmierzch, chlodno, $wiatta po domach,
dobrze przynajmniej, ze wiatru nie ma, tu tego chlopa rano,
w bialy dzien pod bagnetem, bedzie zupelnie ciemno zanim
dojdziemy na cmentarz, tam na pewno tlok, w zeszlym roku
jaka$ kobieta w bramie upadta, stratowali ja, trzeba bylo odwiezé
do szpitala, po dwéch dniach zmarla, Zadnej poboznosci dzisiaj
w tym narodzie, nikt po§wieconego miejsca nie uszanuje, syrena,
karetka pogotowia jedzie, alez te $wiatla! czlowiek zupelnie $lep-
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nie, zeby tylko Weronika dzieci z rgk nie wypuscita, jeszcze
gotowe wyskoczyé na jezdnie i — Niech Weronika dzieci mocno
trzyma za rece.

— Wypadek musial si¢ gdzie§ zdarzy¢.

— Moze kogo$ znowu zagnietli w tym tloku przy wejéciu,
pamietacie w zesztym roku te starg kobiete?

— Stryju, moze stryj weZmie mame pod reke.

— Co roku to samo, przez brame si¢ przedostaé nie mozna.
O Boze, zgniota mnie! Stasiu, trzymaj mnie! Ze tez ci ludzie tak!
— Mhnie tez kiedy$ na tym cmentarzu pochowaja, moze juz za
niedtugo, ale nie przy nim, nie miatam wtedy pieniedzy, zeby
kwatere obok niego kupié, to nic, tysigce $wiatel, twarze oblane
kolorowymi blaskami, za duzo tu rozméw wszedzie, za malo
modlitwy, skupienia, tuna nad cmentarzem, wierze w ciala
zmartwychwstanie i Zywot wieczny, bo nie mozna nie wierzyé,
bo wtedy nic nie miatoby sensu.

— Widzi pani, ani nikt kwiatéw nie pokradl, ani nie po-
marzly, a tak sie pani mecenasowa strachala.

— Ale mogli pokrasé, mogly pomarzngé!

— A tam!
— Nie bedziemy sie o to z Weronikg spieraly, jeste$émy na
cmentarzu, w miejscu $wietym, dobrze? — Powiedzial, zeby

sie przygotowaé na zl3 wiadomoéé, karty mi z rgk natychmiast
wypadly, rozsypaly si¢ na podtodze, Tomaszewscy, powiada, dzwo-
nili, z okna widzieli jak do pafistwa domu zajechalo Gestapo,
Gestapo? do mnie do domu? to ja musze zaraz tam, ale nie
pozwolili mi odej§é, Przeciez godzina policyjna, rano pani wréci,
cala noc potem nie spalam, zrywatam sie z szezlongu i biegtam
do okna na odglos kazdego przejezdzajacego samochodu, a prze-
ciez gdybym tylko

— A gdzie, babuniu, lezy dziadek?

— Dziadek, zaraz, dziadek lezy, o, a tu, tu lezy dziadek,
a tu lezy twdj stryjek Leon, a tu Kazio, a tu lezy Wojciech,
brat twojego dziadka, tu jego Zona, a tu Dusia, moja siostra,
a te groby to paristwa Kowalskich.

— Tyle grobéw?

Gdybym nie byla poszla graé w brydza, Mnie zabijcie! wam
wszystko jedno kogo zabijecie, sto razy mnie zabijcie, jeSli wam
tego potrzeba, ale tylko mnie, przeciez oni miewinni, bylabym
przed nimi padia na kolana, moze Kazia przynajmniej by oszcze-
dzili, bo co im takie dziecko zawinilo, zeby je zabijaé? za co?
no za co? Haben Sie keine Mutter? haben Sie keine Mutter?
przeciez niewinni ludzie, za co ich chcecie zabijaé? o litos¢ was
blagam, mnie zabijcie! na kolana bym przed nimi, czubki butéw
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bym im calowata, wyciggnetabym do nich ramiona i blagatabym,
biagatabym, tak bym blagata, o Boze, tak bym blagala, o Jezu,
tak bym blagata!

— Dlaczego oni umarli?

— Bo... Wszyscy muszg kiedy$§ umrzeé.

— Babunia tez?

— Oczywiscie.

— Tatu$ tez?

— Wszyscy. Ale teraz juz przestaniemy rozmawiac, trzeba
sie pomodhc — Czasami siedze soble, cicho wszedzie, i jest tak,
jakby oni WSZysCy byli przy mnie obecni, Stefan, Leon, Kazio,
wszyscy, stojg obok mnie i w milczeniu mi sie przypatruja, tak
mocno czuje ich obecnoéé, ze zdawaloby sig, iz wystarczy s1¢gnac
reka, Zeby sie ich dotknqc, Pani tam nie powinna jeszcze wracaé,
te wszystkie trupy, krew na podtogach, rano wysztam od Sawifi-
skich, ale pani Tomaszewska mnie zatrzymata po drodze, przed
naszym domem staly dwa samochody z Gestapo, U nas pani
zaczeka az nie odjada, bedziemy wiedzieli kiedy, bo z okna dobrze
dom panistwa widaé, zabawe tam sobie urzadzali, kobiety pospro-
wadzali, gramofon, coraz to nowe samochody podjezdzaly, myéla-
fam, ze moze pozwols im odej$é, nie wiedzialam jeszcze, ze ich
wszystkich pomordowali, Tomaszewski wiedziat, ludzie przyno-
sili mu wiadomodci, ale mnie zapewnial, ze nic nie wiadomo,
ze nic konkretnego, ze

— Bedziemy wracali. Mamusia drzy z zimna.

— Co? Z zimna? A tak, chyba tak.

— Co z tymi lampkami, zostawié?

— Zabierzmy. Przydadzs sie¢ na wypadek gdy prad elektrow-
nia znowu wylaczy, tak trudno dzi§ o $wieczki w sklepie. —
Potem wszystkie samochody od]echaly czekalam czy kto§ z domu
nie wy;dzxe ale nie, nagle zaroilo su; tam od ludzi, pani Toma-
szewska mdwi, Niech pani si¢ nie $pieszy, maz poszedl sie do-
wiedzieé, zorientowaé si¢ w sytuacji — No to wracamy!

— Snieg! Babunia widzi? Snieg!

— Pamieta pani mecenasowa, 1ano méwilam, ze bedzie $nieg.

Nie chciata mnie puscié, bata sie tego, co tam miatam zoba-
czyé, Tomaszewski wrdcil, stana,l przy furtce, zbiegtam na dét,
zagrodzit mi droge na $ciezce i powiada

— Co sig stato? Dlaczego mama placze?

— Ach, synku, synku! Takie to Zycie, tak wszyscy pogineli!

— Mama powinna stad wyjechaé. Tyle razy prositem. U mnie
mamie byloby dobrze, dzieci na miejscu, odetchnetaby mama.

— Nie, ja juz tu.. — Zabili, powiada, wszystkich zabili,
przez okno w kuchni na podworze Wyrzuc111 ale nie dat mi tam
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i8¢, wyrywatam sie, nie puscil, Pani tam nie powinna jeszcze
wracaé, te wszystkie trupy, krew na podlogach, niech pani po-
czeka az wszystkich poznoszg do jednego pokoju, poprzykrywa-
ja czym$, méwili potem, Ze jak ich znalezli, Kazio obejmowat
Stefana za szyje, jeszcze widocznie zyt, kledy go wyrzucali na
podwérze, doczolgal sic do swojego ojca i za szyje go, Bdg,
powiadajg, ze sprawiedliwy, jakaz to sprawiedliwo$é, ze dopuszcza
podobne zbrodnie? jeszcze zyl, gdy go wyrzucili przez okno,
doczolgal sie do swojego ojca i za szyje go objat, przeciez boska
sprawiedliwoéé powinna byé doskonalsza od ludzkiej, a nawet
ludzka sprawiedliwo$¢ znajduje miejsce na laske, na lito$é, to
dziecko nawet grzechem nie bylo jeszcze splamione, kosciét nas
uczy, ze milosierdzie boskie nie zna granic, wiec gdziez ono?
Nic mu nie zrobilem, powiedziat pochlipujgc, a on mnie caly czas
po glowie bit, méj ty mily Panie Boze, nic mu nie zrobit a on
go — Kto to ze Stasiem tam rozmawia?

— Nie wiem, nie znam go.

— A co Sta$ tak na nas tg rekg?

— Stryjek, zdaje sie, nie chce, zeby$my do nich podchodzili.

— To przeciez pan Mostowski. Puéé, Roman! Co sie stalo,
panie Mostowski?

— Bardzo mi przykro, pani mecenasowa, ale wlasnie méwi-
lem panu Stanistawowi...

— Co sie stato?

— Spokojnie, Wisiu. Roman, weZ j3 za ramie. Pani Irena
utopila si¢ w gliniankach, wilaénie ja wylowili i powieZli do
kostnicy.

To jest taka zwariowana karuzela, jak raz na nig wsigdziesz,
przepadlo, za duZo tego wszystkiego, za stara jestem, to juz nie
na moje stabe sily, ile w koficu czlowiek moze wytrzymaé? gdzie$
musi by¢ jaka$ granica, Jurek wtedy wybiegt z domu, przeleciat
przez ogrédek, potem $ciezkg do ulicy, caly byt unurzany we
krwi, twarz, rece, cale ubranie, biegt $ciezka do ulicy, potem
ulica w moim kierunku, co§ wotat, krzyczal, rece mial podnie-
sione do géry i potrzgsal nimi i wotal co§ i krzyczal i ludzie
uciekali na jego widok, codziennie si¢ modle, Ojcze Nasz, ktéry
jeste§ w niebie, ale bo ja wiem? jesli gdzie$ jest jaki§ rejestr
krzywd ludzkich, akt oskarzenia, ktory cztowiek przygotowuje
przeciw, biegt uhcq, dostrzegl mnie stojgca przy domu Toma-
szewskich, dobiegt do mnie, upadt na kolana, ramionami w ko-
lanach mnie objal, zanosit sie jakims chropawym szeptem, cos,
jakie§ stowa, zdania pourywane, nic nie rozumlalarn, co$, ze,
Ja go nie! ja go nie! ale co? w zwiazku z czym? nie wiem, jesli
istnieje gdzie$ rejestr krzywd ludzkich, akt oskarzenia jaki czlo-
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wiek sporzadza przeciwko Bogu, za kolana mnie obejmowal i
szeptal, Ja go nie! ja go nie! nie rozumiatam, do dzi§ nie rozu-
miem, o ojcu swoim méwil? o Leonie, ktéry razem z nim kryl
sie na strychu, nie wiem, potem pobiegtam do domu, nie chcieli
mnie wpuscié, zaczelam krzyczeé, Ja ich musze, ja ich musze
zobaczy¢! to méj mgz, moje dzieci, ja musze, ja ich musze!

— Jesteémy w domu.

— DPostawie czajnik na herbate.

— Ta karetka pogotowia, ktéra nas mineta w drodze na
cmentarz, to po nig. Czy nie ma kary boskiej na mordercéw?
Nie bede nic pita, péjde sie polozyé spaé. No chodzcie, dzieci
kochane, pocatujcie babci¢ na dobranoc. — Takie malefstwa,
z czego to potem ma czerpal szczecie? majg mokre wlosy,
Wanda mi kogo§ przypomina, co$ takiego w jej twarzy czasami,
ale nie wiem co, nie umiem tego nigdzie przypigé, znowu te
schody, ktéregoé dnia zejde na dét i juz nie bede miata sily
wej$¢ z powrotem, trzeba bedzie co$§ z tym pokojem zrobié, bo
go nam zabiorg, wpakuja obcych ludzi, potem ciggle tylko zwady,
krzyki, brudy w umywalce i ustepie, nie chce tu mieé nikogo
z przydziatu, cztowiek nie po to budowat dom, zeby teraz mu-
sial glos $ciszaé, bo kto§ obcy moze podstuchiwaé pod drzwiami,
nie bede si¢ myla, za bardzo jestem zmeczona, te schody mnie
kiedy$ zabija, upadl na kolana, zanosil si¢ jakim$ chropawym
szeptem, co$, jakie§ stowa, zdania pourywane, co§ ze, Ja go nie!
ja go nie! jedli istnieje gdzie$ rejestr krzywd ludzkich, tylko sie
rozbiore, rézaniec, gdziez ten rézaniec? na podtodze, Haben Sie
denn keine Mutter? haben Sie keine Mutter? za stara na to
wszystko, nie na moje sity, mnie tez nalezy si¢ juz odpoczynek,
tyle razy mu méwitam, IdZ, Stefan, do niego, wyciagnij reke do
zgody, jeste$ jego ojcem, idz do niego! jesli istnieje gdzie§ jaki$
rejestr krzywd ludzkich, akt oskarzenia, jaki czlowiek sporzadza
przeciwko Bogu, chciatabym zasnaé i juz wiecej si¢ nie obudzié,
codziennie ta sama Droga Krzyzowa, przed stacjami wlasnej meki
przystaje, rozpamietuje, chcialabym sie modli¢, ale nie wiem
o co, po co, jak? wierze w Boga Ojca i Syna, niech si¢ dzieje
wola Twoja, ale nie ta, inna, i niech bardziej nam bedzie taskawa,
Predzej! uciekajmy stqgd, zeby jak tu przyjdg, Kazio! Helena!
gdzie: oni sig wszyscy zmowwu podziali? Leon! Jurek! chodicie
juz, Leon! gdzie Leon? Stefan, zobacz gdzie on? o Boze, no juz,
juz, zabierajmy sig stqd, zeby jak tu przyjdg, jak zacing walié
do drzwi

49






CZESC DRUGA

3 listopada 1945

Nie bylo po co tu przychodzié, wyglada na to, Ze stad tez
odejde z kwitkiem, chociaz przeciez gdzie§ musi byé, nie po-
dobna zeby czowiek tak przepadt bez $ladu, gdzie§ musi byé
odnotowana, bo nawet jesli Niemcy zniszczyli ewidencje, to prze-
ciez alianci tez sporzadzali jakie§ spisy, dokucza mi moja noga,
za duzo chodzenia od kilku dni, przydatoby sie ze dwa dni w
¥6zku, nie, nie ma nawet co sobie robi¢ nadziei, jej tu juz nie
ma, prysneta jak tylko Amerykanie wyzwolili obdz, co za okazja
zgubié sie w tej wedréwcee ludéw! druga juz sie nie nadarzy,
w kazdym razie nie naszemu pokoleniu, moze za pieédziesigt lat
gdy zrobig nows wojne, tez nie, nie bedzie komu sie wiéczyé
po Europie, zreszta co z Europy zostanie? — Nie ma?

— Prosze mnie nie ponaglaé, panie poruczniku, pan widzi,
ze wecigz szukam.

Gdyby naprawde chciata, dawno by wrécita do domu, tysigce
ludzi wrécity juz, Nie méw tak, Roman, dlaczego by Olerika
miata nie chcie¢ wrécié? Mama pyta dlaczego? duzo daloby sie
o tym powiedzieé, ale lepiej tego tematu nie poruszajmy, dobrze?
Twoja mamusia, Joasiu, umarta w czasie wojny, Pan Bdg zabral
ja do siebie, zeby jej zaoszczedzié cierpied, Po co mama tak,
no po co? lepiej by mama takich rzeczy dziecku nie opowiadata,
zabrat jg do siebie, zeby jej zaoszczedzié¢ cierpie! Wiec co mam
jej powiedzieé? zostawié ja bez odpowiedzi? Trzeba Joasi powie-
dzie¢ prawde, Dziecku powiedzieé, ze whasna matka jg rzucila,
tak? No tak, mama ma racje, nie mozna, to ja juz nie wiem co.

— Obawiam sig, panie poruczniku, ze w naszych kartotekach
pafiska Zona nie figuruje.
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— Moze gdyby pani pozwolita mi samemu zajrzeé?

— Nie mogg, potem by wszyscy chcieli. Tu nikt mojemu
stowu nie wierzy, kazdy jest przekonany, ze w jego wypadku
nastgpita pomytka.

— No ale przeciez...

— Panie, co pan bedzie niewiescie zawracat glowe? Od pét
godziny panu tlumaczy, nie ma, no nie ma, trudno, nie wystarczy
panu? Nie rozumie pan, jak niewiasta do pana po polsku méwi?
Nie widzi pan, ilu tu jeszcze ludzi czeka na zalatwienie?

Odczep sig, czlowieku! co za nieprzyjemny facet, przyczepil
sie jak pijawka, jednej rzeczy nie pozwolg cztowiekowi spokojnie
— Co pani mi radzi robi¢? Wszedzie juz bytem.

— U ksiedza Florczaka?

— DPierwsze slysze.

— On prowadzi swéj wiasny spis zaginionych, ograniczony,
oczywiscie, ale warto sprébowaé, moze akurat panu si¢ poszcze-
$ci. Kto z padistwa nastepny? Tylko nie wszyscy razem, bardzo
prosze!

— A gdzie mozna tego ksiedza?

— W obozie. Prosze¢ pafistwa, ja bardzo prosze, nie wszyscy
razem! Jak ja mam w takich warunkach pracowaé?

Mama zawsze tak si¢ zachwycala Olefika, a gdybym jej po-
wiedzial, jaka ona byta naprawde, to — Przepraszam, moze pan
mnie przepusci, chce wyjéé.

— Najwyzszy czas!

Nie uwierzylaby, zarzucitaby mi, ze klamie, Jak $miesz takie
rzeczy o swojej zonie? tak, tak, mama bedzie spokojna, juz ja

wiem, o czym méwie! — Przepraszam.

— Panie, po nogach? Co pan po nogach? Nie deptaj pan
po nogach!

— Powiedzialem przepraszam, nie wystarczy panu? — Ci

ludzie! jak ja nie lubie takiego tloku! te okropne oddechy! nie
daja im tu pasty do zebéw czy co? oczywiscie, mnie to nie po-
winno mierzi¢, prawdopodobnie polowa z nich ma nieuleczalnie
popsute zotadki, nadgnile dzigsla, zeby im préchniejg, jesli jesz-
cze jakie zostaly, wobec tego co oni tu przeszli moja odraza do
ich oddechéw jest nieprzyzwoitoécig, wszystko to rozumiem, ale
mimo to nie ma potrzeby, zeby jeden drugiemu wlazit na kark,
nareszcie! bo juz myslatem, Ze si¢ z tego pokoju nie wydostane,
noga cala? zdaje sie, no céz, przyjdzie znowu wzigé kierunek na
obdz, szkoda, ze mi nikt o tym ksiedzu nie wspomniat przedwczo-
raj, bylbym wstapit do niego kiedy tam bylem, juz byla zapadta
ciemno$é, dygotalem z chlodu, mialem na sobie trencz, ale to
niewiele pomagato, nie przypuszczalem w Szkocji, Ze o tej porze
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roku tu bedzie juz tak zimno, zbiorowe groby wygladaly jak
kopce buraczane u stryja Wojciecha przed wojng w Szaropysz-
kach, przy grobach kleczeli ludzie, powietrze drzato skumulowa-
nym szeptem modlitw i westchniefi, plomienie lampek nagrob-
nych wydobywaly z ciemnoéci twarze nowoczesnych patnikéw,
w przysztosci byle obozy koncentracyjne stang sie na pewno
miejscem $wigtych pielgrzymek, ktére koéciét przejmie pod swoja
piecze, wzruszenie tkalo mi sie do gardta, Izy cisnely sie do oczu,
te drzwi na koficu korytarza sg chyba otwarte, tak stamtad
ciggnie, na $cianach wisza tablice z ogloszeniami o wzajemnie sie
poszukujacych ludziach, moze jest dla mnie jaka§ wiadomosé?
nie, oczywiscie, Ze nie, no co jest? kto§ mnie szturchngl, lece
pod $ciang, przewracam sie, laska wypada mi z rgk, co za idiota
tak mnie? co§ w nodze trzasto, na pewno znowu ztamana, jeszcze
stabe to zrosniecie, to ten! przynajmniej poczuwa sie¢ do tego,
zeby mi teraz pomdc, Dzigkuje serdecznie! wysoki, ubrany w
czarne oficerskie spodnie z czerwonymi galonami, nogawki wsu-
niete w cholewy filcowych walonek, i w marynarke od fraka!
gdziez on wytrzasngl taki stréj? klania mi sie, rozklada rece,
klaruje mi co$, nie rozumiem w jakim jezyku, w kazdym razie
zachowat si¢ jak dobry Samarytanin, Bég z nim! dobrze, dobrze,
wszystko w porzadku, nie trzeba si¢ ttumaczyé, przy takim tloku!
tylko moze mi jeszcze laske podniesie? nie rozumie, Laska! o tam
lezy! co z nim jest? wybatuszyt oczy, cofa sie do tytu, potraca
ludzi i odwréciwszy sie ucieka kustykajac w giab korytarza.

— Czy panu potrzeba pomocy?

— Moze pani bedzie tak taskawa i poda mi mojg laske. Lezy
pod $ciang. Dzigkuje bardzo. — To ta laska, widok laski tak
na niego podziatat, zelektryzowal strtachem, nie ma go juz, prze-
padt gdzies, zamknat sie zapewne w klozecie, siedzi dyszac na
sedesie, goraczkowo lapie fragmenty $wiata, ktory niechcaco mu
rozbitem i scala go sobie na nowo w mozliwie przyjazny desen,
czy moglem sie domysleé, Ze proszac go o podanie mi laski roz-
bettuje w nim pieklo? a z boku stal przysadzisty budynek bez
okien, o ptaskim dachu, ze $rodka sterczal wysoki komin, tam
tych ludzi palili, gdy go mijalem, zdretwialo mi serce, ogarnat
mnie poploch, bylo to jakby za moimi plecami podnosit sie
olbrzymi cief i zwolna si¢ materializujgc wyciagal po mnie rece,
chciatem uciekaé, ale nie moglem, skurczylem si¢ w plecach
czekajgc, na chwile zupelnie stracitem $wiadomo$é gdzie jestem,
wiedziatem tylko, ze czekam, Zze ten cied za mna, coraz blizej
mnie, coraz nizej, coraz bardziej materialny i

— Czy pan sie Zle czuje?

— Nic mi nie jest, to tylko takie chwilowe, dziekuje, wtasci-
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wie juz minelo i juz sobie péjde. — Wecale mu sie nie dziwie,
odruch warunkowy wyksztalcony gruntownym poznaniem najbar-
dziej zasadniczych realiéw zycia dwudziestego wieku, na widok
laski nalezy uciekaé, mozliwe Zze mu to zostanie juz na cale
zycie, pdjdzie na spacer, zobaczy starca zblizajgcego sie o lasce
i w nogi! stanie si¢ po$miewiskiem ulicy, dzieci mu bedg kawaly
urzadzaly, bylo to jakby za moimi plecami jaki$ olbrzymi i ciggle
sie rozrastajgcy ciefi pochylal sie nade mng i wyciggat ku mnie
tysigce lepkich macek, nie miatlem odwagi odwrécié sie i spoj-
rze¢ za siebie, a jednocze$nie czulem, nie wiem jak to wyttuma-
czyé, boje si¢ tej mysli, jakby pomiedzy tym cieniem a mna
istnialo jakie§ powinowactwo, jakby ten ciefi, ta grozba, ktéra
nade mng zawisla, byly czym§ co miato swéj poczatek we mnie,
jakby korzenie, ziarno, z ktérego wyrosto to monstrum, znajdo-
waly sie¢ na dnie mojej duszy, bredze, oczywiscie! co tu bylo
w czasie wojny? baraki wojskowe albo biura jakiego§ minister-
stwa ewakuowanego z Berlina, Popattzcie, ona was nie poznaje!
Joasiu, dziecko kochane, przeciez to twéj tatu§ i mamusia, nie
poznajesz ich? Czy mama wreszcie przestanie, bo mnie to juz
zaczyna irytowad! a c6z dopiero bedzie, gdy zjawie sie w domu,
i bez Oledki? Jakto, nawet si¢ z nig nie widziate§? przeciez
pisatam ci, przebywala tam w obozie, Moze, ja jej w kazdym
razie nie znalazlem, czy tam w ogéle byla, tez kwestia, w zad-
nych spisach nie figurowata, Musiata byé, przeciez byt tu jeden
z bylych wieZniéw, méwil, ze ja czesto widywal, Widocznie si¢
pomylil, Jak mégt si¢ pomylié? wyraznie powiedziat: Aleksandra
Niesztorowa, nawet opisal jak wygladata, A jednak musial sie
pomylié, bo tam jej nie bylo, na wszelki wypadek posiedze jesz-
cze kilka dni, moze natrafie na jaki§ $lad, przysadzisty budynek
bez okien, o plaskim dachu, ze $rodka sterczal wysoki komin,
tam tych ludzi palili, Prosze si¢ rozebraé, ubranie ztozyé na stole,
tu pan podpisze, Co to jest? Kwit na ubranie, ktére péjdzie do
depozytu, nie chce pan kwitu? a jak si¢ zgubi, kto bedzie odpo-
wiedzialny? a teraz przez tamte drzwi pod prysznic! musze gdzies
usigéé, odpoczaé, zdjaé ten piekielny ciezar z nég, mdglby kto§
zatroszczyé sie o to, zeby tu tawki ustawié, tylu teraz wszedzie
inwalidéw, ja w kazdym razie ptakaé po niej nie bede, niech ja
Pan Bég ma w swojej opiece i szcze$liwej drogi! tak mnie trakto-
waé jak ona mnie traktowata! ja bym psa nie mial serca tak,
ale wszystko znositem cierpliwie, nigdy, niech sobie przypomni,
nigdy ani razu sie nie poskarzytem, okruchy bralem z jej stolu
i bylem szczeéliwy, e tyle przynajmniej na mnie przypadlo, sita
§lepej miloéci, a ona to w bezczelny sposéb wykorzystywata,
bo wiedziala, ze na mnie moze zawsze liczyé, ze nigdy drzwi
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przed nig nie zamkne, Bo Romciu kocha swoja Olerike, prawda?
Olefika pogtaszcze, Olefika przytuli, a ja, taki batwan skoficzony,
mruczalem z zadowolenia jak kot gdy go po karku podrapaé,
poglaszcze, przytuli, a potem klapsa, bo Romciu byt niegrzeczny!
tak, gdybym jej przypomnial wszystkie upokorzenia, jakie z jej
winy, drobne, ale ile ich bylo! jeszcze teraz jak czasami wspom-
ne, to az si¢ skrecam ze wstydu, jak chlopca na posytki, jak
jakiego$ $mirusa mnie traktowala, wycirusa ostatniego, jak wy-
cieraczke do butéw! ona moze nie pamigta, ale ja pamietam,
o tak! ja pamietam! wszystko pamietam! wszystko! moge przy-
pomnieé, jesli chce, nie? ja tez mysle, ze tak bedzie lepiej,
wtedy jak do Zakopanego pojechala, Jedziesz do Zakopanego,
powiedzialem jej, bo on tam jest, do niego jedziesz, takescie sie
uméwili, on pojedzie pierwszy a ty kilka dni po nim, Nie, wcale
nie do Zakopanego, powiedziatlam ci juz, do rodzicéw, tak w
oczy! w oczy mi sie zaparta! Jedli do rodzicéw, to nie musisz
jechaé jutro, mozesz odlozyé wyjazd na drugi tydzien, tez bedzie
dobrze, Musze jutro, przyrzektam, Klamiesz, Oleriko, jedziesz do
Zakopanego, Przysiegam ci, méj drogi, ze nie, Chcesz przysiegaé,
dobrze, tu masz, masz, wez, wez do reki, wyciggnalem z kieszeni
mdj rézaniec, przysiegnij! zbladta, ale przysiegla, Chcesz? prosze!
jesli ci tak bardzo na tym zalezy, potem cala noc na dworcu
czekalem, przyszta, datem jej wykupié bilet, potem podszediem,
Pokaz bilet! Nie pokaze, nie masz prawa tego ode mnie wyma-
gaé, nie masz do mnie zaufania? Ot6z to, sama to powiedziatas,
nie mam do ciebie zaufania i wiem, ze mam racje, a je$li mimo
wszystko sie myle, latwo mozesz mi to udowodnié, pokaz bilet!
Nie pokaze, i postuchaj mnie uwaznie, Roman, nie badZ taki
podejrzliwy, bo w ten sposéb na diuzsza mete sam moja milosé
do ciebie zabijesz, Pokaz bilet! Nie pokaze! No oczywiscie, jasne
ze nie pokazesz, bo jedziesz do Zakopanego, mniejsza z tym,
chodZ, odprowadze cie przynajmniej do pociagu, Nie, nie Zycze
sobie, odejd?! idZ do domu! caly juz dygotalem, tak bezczelnie
ktamata, i tylko ostatkiem sit sie trzymalem, zeby nie wybuch-
naé, Oledko, powiedziatem, dlaczego ty mi to robisz? Nic ci
nie robie, masz schorowang wyobraznie, podejrzliwoéé cie toczy,
na kazdym kroku we wszystkim co robie weszysz zdrade, No to
pokaz bilet! Nie pokaze! ile razy ci mam powtarzaé? i jeéli stad
w tej chwili nie odejdziesz, to z tobg zupelnie zrywam, jak Boga
kocham! nie mys$l, ze zartuje, je$li w tej chwili! tak, w oczy!
w zywe oczy mi sie zaparfa! na rézaniec przysiegla, gdybym
jej dat krucyfiks, tez by przysiegla, co dla niej przysiega? ech,
takie to wszystko przykre, tyle bélu na samo wspomnienie, z zad-
nym mezczyzng, powiada, przede mna nie spala, Tak, to jest
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prawda, z zadnym mezczyzng przed tobg nie spalam, byle§ moim
pierwszym, nie widziate$, byta krew na przescieradle? to niczego
nie dowodzi, bo celowo do mnie przyszta wtedy, akurat jej sie
miesigczka koficzyla, c6z to, ja ciemniak, nie poznalbym gdyby
byla dziewica? ja od poczatku wyczulem, Ze ona z innymi, mez-
czyzna zawsze takie rzeczy wyczuje, wystarczy zobaczyé jakim
wzrokiem kobieta patrzy na mezczyzn, tak, ale ja nie! odepchng-
lem to od siebie, nie wierzytem, jeszcze sam siebie winilem za
te podejrzenia, gdzie tam, Oledka? nigdy! niemozliwe! Odiéz
wyjazd, méwie do niej, pojedziesz w przyszlym tygodniu, rodzi-
com wszystko jedno, bo gdyby naprawde do rodzicéw, to by
sie dala naméwié, dla mnie by to zrobita, Zeby mnie uspokoié,
widziata przeciez w jakim bylem stanie, co si¢ ze mna dzialo,
lecz dla niej to bylo bez znaczenia, na krucyfiks by przysiegla,
tak ja pilito, zeby do niego, Zeby z nim, jej nawet przyjemnoéé
sprawialo patrzeé jak biegam za niz niczym pies z wywalonym
jezorem, lasy na kazdy najmniejszy u$miech, jak cierpie, albo
wtedy jake$my sie posprzeczali na ulicy, nawet juz dzi§ nie pa-
migtam o co nam poszto, o jaka$ drobnostke, Wobec tego, mdj
drogi, bedziesz sie musial obejé¢ beze mnie, i zakrecita na piecie
i przeszta na druga strone jezdni, a ja stalem jak baran w nadziei,
ze moze sie ogladnie, da jaki§ znak, Ze to tylko zart, ze przeciez
nie zostawilaby mnie tak na $rodku ulicy, ona? ona ogladnaé
sie za mna? za taka marnodciz nad marnodciami? tydzied mija,
nic, dwa tygodnie, nic, i gdybym wreszcie sam nie zadzwonit,
nie przeprosit, mimo ze nie mialem o co ja przepraszaé, to ona
powinna byla mnie, kawe tu skad$§ czué. — Przepraszam, prosze
pana, czy tu jest gdzie kantyna?

— Ten korytarzyk na lewo, na samym koficu.

— Drziekuje. — Duza sala, niska, ciasno stloczone stoly,
brudno, jak we wszystkich wojskowych kantynach na calym $wie-
cie, ta nie wojskowa, wszystko jedno, instytucjonalna, jeden
diabel, niedobre powietrze, to od tych nigdy porzadnie nie
przeschnietych stoléw, rozleje sie coé, nikt nie zetrze, wsigka to
w drzewo, potem $mierdzi, filizanke kawy wezme, nie znosze
kantynowej herbaty, pomyije, pachnie przyjemnie, chyba praw-
dziwa, teraz znalesé gdzie§ wolne miejsce, tam przy oknie pod
tym obrazem, jeled z krzyzem miedzy tykami wierica, tandeta,
o cholera! ale mnie w nodze coé strzyknelo! no i proszg! nie
przewrécitem sie, ale filizanka rozbita i spodnie sobie zmoczytem.
— Przepraszam.

— Doesn’t matter, don’t worry. Niech pan usigdzie, zaraz
panu przyniose druga.
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Jaka ushuzna, nawet sie nie skrzywila, ze bedzie musiata
po mnie posprzagtaé, nie tak jak te nasze pielegniarki w szpitalu,
poprositem jg, zeby mi butelke podala, bo pecherz chciatem
opréznié, Ja panu butelke? co pan sobie wyobraza? byle tachu-
dra, i od razu wielka dama! a w angielskim szpitalu to nawet
siostra przyniosta butelke jak byto trzeba, co w tym ublizajacego
podaé choremu butelke? Ja panu butelke? z wyrazem takiego
obrzydzenia na twarzy 1akby — O, dziekuje bardzo.

— Jeéli pan bedzie jeszcze czego potrzebowal, prosze si¢ nie
fatygowa¢ do bufetu, bede na pana uwazata.

— Ile jestem winien za stluczong filizanke?

— Nic, niech sie¢ pan tym nie przejmuje.

— Pani jest bardzo uprzejma. — Szli§my powoli miedzg w
kierunku tych wysokich topdl nad rzeka, spiekota panowata
potworna, zar lal sie z nieba, nawet ptaki umilkly, taki zar, az
w oczach ciemniato, boso, patrzac uwaznie pod nogi, zeby przy-
padkiem nie nastgpié¢ na oset albo coé, Co? Coé mi wlazto do
stopy, stojac na jednej nodze oparta si¢ o moje ramie, Pokaz,
zobaczymy, nic nie widzg, a nie, przepraszam, jest, taka jaka$
igietka, zaciénij zeby, paznokciami wycisne, boli? poruszyla stopa
w powietrzu, postawita na ziemie, Nie, w porzadku, lubilem
wyjéé w pole w takg wlasnie potudniows godzine, tak cicho bylo
jakby cisza byla czym$ materialnym, grubg warstwa przezroczys-
tego filcu ulozong na ziemi, wieza koéciola w Szaropyszkach
daleko za rzeka mzyla przestonigta samym tchnieniem mgietki,
Nie za bardzo meczacy dla ciebie ten spacer? potrzgsneta glowa,
ze nie, a przeciez juz miata duzy brzuch, wigkszy, zdawalo mi
sie nawet, niz normalnie maja kobiety, rnyslalem dwojaczki mi
urodzi, mnie by odpowiadato, zawsze chciatem mieé¢ duzo dzieci,
Popatrz jak woda sie tuszczy i 1$ni, schwycita mnie za reke i po-
woli opuscﬂa si¢ na trawg, sztywno, nienaturalnie, jakby brzuch
byt czym$ niespéjnym z nig, twarz skrzywita si¢ grymasem bélu,
ciezko jej bylo tak siedzieé, Poléz sie na plecach poczekaj, zdja-
lem koszulg, zrobitem walek i podiozylem jej pod glowe, Teraz,
rysy twarzy zmickly, wygladzily sie, nasunela powieki na oczy,
ramiona ulozyta luzno wzdtuz bioder, mgdy nie byla tak pigkna,
jak wtedy gdy byla w ciazy, cieplo z niej bilo, tchneta niemal
]aklms majestatem, wreszcie odnalezionym spoko;em zgodq na
$wiat, na Zycie, teraz juz, méwilem sobie, mgdy ode mnie nie
ode]lee, Boje sie, pow1ed21a1a jakby nie swoim glosem, nie
patrzala na mnie, przez jej twarzy przesungt si¢ skurcz, skéra
napiela sie, poczulem skradajgcy si¢ niepokdj, To nic, Olenko,
kazda kobieta ma takie chwile kiedy nadcigga rozwigzanie, pierw-
sze dziecko, normalna rzecz, zobaczysz, wszystko péjdzie dobrze,
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milczata, lezala na trawie z twardo zaci$nigtymi ustami, po chwili
wargi zaczely sie poruszaé jakby w myélach przepowiadata sobie
jaka§ kwestie, Dlaczego sie boisz? co tu jest takiego si¢ baé?
uniosta wreszcie glowe i spojrzata na mnie wzrokiem, od ktérego
nagle zimno polozyto mi sie na sercu, Boje sie, zeby to dziecko
nie urodzito si¢ martwe, na moment §wiat si¢ dla mnie zatrzymat,
nie rozumiatem, co? dlaczego? Przeciez lekarz bada cie co tydzien
i nie przewiduje zadnych komplikacji, To nie to, odwrécita glowe
ode mnie, zeby$ ty wiedziat jakich ja rzeczy nie robitam, Zeby
si¢ tego dziecka pozby¢! dlaczego mi to powiedziata? sumieniu
chciata ulzy¢? dlaczego akurat wtedy, kilka tygodni przed roz-
wigzaniem? a gdyby jej zabiegi byly si¢ zakoriczyly powodzeniem?
nigdy jej tego nie wybaczylem, moze gdyby potem wszystko sie
byto miedzy nami ulozyto normalnie, gdyby kochala to dziecko,
nawet nie prébowata, taka wyrodna matka! ile razy ja w myslach
dusitem za to! lezy na 16zku, siadam obok, gladze jej szyje,
Romcio si¢ nie zmienit nic a nic, tak jak dawniej moge go sobie
owingé naokoto matego palca, dobrze, niech tak mysli! wpatruje
sie¢ w jej oczy, $miejg sie, teraz! i oburgcz jg za gardlo i $ciskam,
Wyrodna matka! to§ ty mi chciata moje dziecko! $ciskam, z jej
ust wydobywa sie pluskotliwy charkot, ukarze cig, wyrodna mat-
ka, ty! to§ ty mi chciala moje dziecko! ach, Boze, dlaczego ja
tak ciggle? no juz przestan, przestas! zwolnij migsnie, teraz
ztéb kilka glebokich oddechéw, juz lepiej? nie wiem skad to
si¢ we mnie bierze, ile razy sobie przypomne, tylko bym rece do
jej gardta, nagle w §rodku zupehne innej mysli fapie si¢ na tym,
ze trzymam palce zaciénigte na jej gardle, albo rozmawiam z kim§
i nagle zdaje sobie sprawe, ze w myslach sycze, Wyrodna matka,
ty! to§ ty mi chciata moje dziecko zabié! i czuje¢ jak migénie sie
we mnie napinajg, jak caly si¢ sprezam w sobie, wyrodna matka!
tak! tak! wyrodna matka! i $ciskam i czuje jak pod palcami
trzaskaja chrzastki jej gardta, wyrodna matka! moje dziecko
chciala mi! Pan Bég ja w koficu pokaral, wyrodna matka! my§]a-
la, ze jesli ze mng sie¢ tym podzieli, to tak jakby swoja wine
przekreslata, nie! wyrodna matka! To§ ty mi chciata moje dziec-
ko! Chryste Panie, czy ja nigdy nie przestang? skad si¢ to we
mnie bierze tyle tej zlosci, tej nienawiéci? przeciez ja wecale jej
nie nienawidze, nigdy nie chcialem, zeby cierpiala za to, jeszcze
o jedng kawe poproszg, gdziez ta kelnerka? to taka obsesja, nie
moge sie od niej uwolnié, to mnie ZJada ja wiem, tyle razy
probowalem to w sobie zdiaw1c, nie umiem, przeciez ja jej wecale
nie n1enaw1dz<;, nieba bym jej przychylit jeszcze i dzisiaj, wszystko
puscil w niepamieé, niech przepadnie, byle tylko
— Yes? Pan sobie zyczy?
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— Jeszcze jedna kawe poprosze. Czy mozna tu réwniez
otrzymaé papier listowy i koperte?

— Zaraz panu przyniose. — Ja wiem, nie powinienem, to
wypacza caly méj charakter, nadziewa niepotrzebng gorycza, wy-
rodna matka, moje dziecko chciata mi!

— Prosze, papier i koperta.

— Ile?

— Nic, to za darmo, wystarczy poprosié.

— Dzigkuje. — Ma !adne usta, wilgotne, takie dobre przy
calowaniu, jak si¢ przylepig, to, co§ w jej chodzie, Olefika tez
tak sprezyécie przebierala nogami, glowe tez tak trzymata zawsze
wysoko, piekna byla, Wlaénie, bylam! a teraz? wysztam z obozu
zniszczona, teraz sie mng brzydzisz, z daleka mnie omijasz, zeby
sie tylko mnie nie dotknaé, popatrz przynajmniej na mnie! nie
wstydZ sie, przygladnij mi si¢ dobrze, myélisz, ze nie widze
z jakim niesmakiem na mnie popatrujesz? nie udawaj, ze tak
nie jest, za dobrze cig znam, czy ja jestem winna temu, Ze

— Prosze, pafiska kawa.

— Drzigkuje. — Ale przeciez nic nie méwitem, w ogéle ust
nie otwieratem, Wlaénie, nic nie méwisz, tylko ciggle mnie z boku
obserwujesz, spojrzyj mi prosto w oczy! jakbym ja przywigzywat
jakakolwick wage do jej wygladu, niech powie, Ze mnie kocha,
nie, tego to nie! trzeba sie zabraé do tego listu, zostawie w biurze,
wywieszg moje nazwisko na tablicy, moze jakim§ cudem znajdzie
droge do niej, Kochana Olertko. Szukam Cig tu od tygodnia.
Moze ten list, jeden z wielu, jakie zo0stawiam w réinych punk-
tach informacyjnych, trafi do Twoich rgk. Modle si¢ o to. Skon-
taktuj si¢ ze mng. Zatrzymatem sig w hotelu Centurion przy
Strassburgerstrasse. Pozostang tu do 10 listopada, potem musze
wracaé do Szkocji. Wczesniej nie mogtem przyjechaé, bo lezatem
ranny w szpitalu po ranie, jakg odniostem w czasie inwazji. Mam
wiadomosci z domu. Joasia jest zdrowa. Moze Bég da, ze wkrét-
ce sig znowu zobaczymy. Kocham Ci¢ bardzo. Twdj Roman.
Ale watpie, zeby list dotart do niej, ona juz do domu nie
wréci, sze$é miesiecy uptynelo od czasu kiedy Amerykanie wyz-
wolili obdz, przynajmniej bylaby napisata, na mily Bég, przeciez
ma tam dziecko! to cud, ze Joasia si¢ wtedy uratowala, tego
samego dnia rano pojechala z Weronika do Suchych Doléw, to
nie cud? a jak to nazwaé? takie dzieci jak ona Niemcy zywcem
w ziemi zakopywali, na kronice filmowej widziatem, wrzucali do
dotu, zasypywali, pewnie w Polsce albo w Rosji, nie pamietam,
filmowali specjalnie dla archiwéw SS, potem kto§ wykrad!, prze-
mycit do Anglii, jak to jest mozliwe? stal taki z kamersg filmows,
krecit, moze nawet zolnierzom udzielal rezyserskich wskazéwek,
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zeby zdjecia wypadly jak najkorzystniej, patrzat dlonia odaszko-
wujac oczy na niebo, zloscit sie gdy chmury zbyt dtugo przesta-
nialy slofice, wreszcie dat znak, Bedziemy krecié¢, mozna te dzieci
zaczgé wrzucaé! no co$ takiego musial powiedzieé, przeciez szyf-
rem nie méwil, jak to jest mozliwe, zeby cztowiek? albo wczoraj
to sprawozdanie w gazecie z procesu Kramera, §wiadek zeznawat
o pracy krematoryjnego komanda, wieZniowie komanda, méwit,
juz nie przypominali istot ludzkich kiedy pod nawalz spadajs-
cych na nich patek esesmarskich, od stép do glowy utytlani
krwig, biegiem przeciggali trupy z komory gazowej do dotéw,
gdzie inni wig¢Zniowie polewali je benzyng i zapalali, to samo
bylo w tym obozie i Oledka, mimo woli przyspieszylem kroku,
aby jak najpredzej oddalié si¢ od tego budynku, od ktérego
szedt niemal namacalny fluid zta, szedlem skulony w plecach,
i czutem jakby z tylu za mng podnosit si¢ jaki§ olbrzymi cief,
materializowat si¢ zwolna, pochylat nade mng, w ktérym pokoju
zostawia sie listy? jest skrzynka! jutro umieszczg moje nazwisko
na tablicy, jeszcze mam tydzied przed sobg, moze do tego czasu?
kto wie, moze ona jednak tu gdzie§ jest? przyjemne to miastecz-
ko, czyste, schludne, zadnych §ladéw wojny, ani jedna bomba tu
podobno nie spadta, to si¢ nazywa sprawiedliwo$é! a pod bokiem
mieli obéz koncentracyjny, codziennie tysigce ludzi szty do ko-
mina, kto wie czy jednak w tym kraju nie nalezaloby przywrdcié
zycia starej biblijnej zasadzie: oko za oko, zgb za z3b? Olesike
zabrali w Warszawie, szta chodnikiem, nagle wszystkie wyloty
ulicy zamknely samochody wojskowe, lapanka, po prostu szta
ulica, dlatego ja wrzieli do obozu, po prostu dlatego, ze akurat
gdy te budy tam zajechaly, ona znalazta si¢ na uficy, niech
mi to kto wythumaczy, bo ja nie rozumiem, a tu ulica stoi
cala, ani jeden dom nie zburzony, trzeba to bylo zbombardowaé,
zamienié w perzyne, zeby wiedzieli, ze nie wolno bezkarnie,
raz na zawsze zetrze¢ z powierzchni ziemi, zeby zaden §lad po
nich nie zostat, jacy si¢ teraz zrobili potulni, bo przegrali wojne,
ustepuja z chodnika na widok alianckiego munduru, jak tej ko-
biecie nie wstyd? ludzie, honoru nie macie czy co? no po co
mi zlazi z drogi, czy jej kto kaze, czy jeSli nie ustgpi, stanie
jej sie co ztego? zaden z nas nie nosi patki, zeby te swolocz
obdzielaé za to, ze nie zejdzie z drogi, ze nakrycia z glowy nie
zdejmie przed zwycigskim Zonierzem, rozpetato si¢ tam wierutne
pieklo, méwit §wiadek, wieZzniowie zatrudnieni przy opréznianiu
komory gazowej zwijali si¢ jak szatany, utytlani od stép do
glowy we krwi, popedzani gradem cioséw esesmarskich patek,
nigdy sie nie koficzacym wrzaskiem, Schnueller! schneller!, trzeba
to jednak bylo wszystko zburzyé, tak jak oni nam Warszawe,
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systematycznie, ulica po ulicy, dom po domu, w sztabie alianc-
kim tworzy sie specjalny wydzial, ktérego celem bedzie fizyczne
zlikwidowanie wszystkich Niemcéw oraz zamienienie terytorium
Niemiec w pustynie, a wiec ztéwnanie z ziemig wszystkich miast,
osiedli, wsi, zaoranie nastepnie i zatrucie ziemi $rodkami chemicz-
nymi, zeby tu nawet zielska juz nigdy wiecej sie nie pokazaly,
co za bzdury! zaczynam mysleé jak barbarzyfica, moze oni nas
jednak zarazili? nie, w mys$lach si¢ tylko czlowiek tak odgryza,
w rzeczywisto$ci nigdy by, to nie w naszej psychice, po jednym
dniu machneliby§my na caly interes reka, IdZta, ludzie, do domu
i niech was jasny szlag trafi! Rosjanie, o tak, Rosjanie umieliby
sobie z nimi poradzié, zadnych piecéw krematoryjnych, po prostu
do tajgi i do roboty zapedzié za ojczulka Stalina, troche dtuzej
by zajelo, ale rezultat taki sam, za dwadzie$cia lat nie ma
w Europie ani jednego Niemca, tez nie mialoby sensu, po co
ich niszczyé? nie ludzie? tacy sami jak my, tylko muszg uznaé
swojg wing, z wlasnej nieprzymuszonej woli muszg si¢ uderzy¢
w piersi, mea culpa, nawet pokuty od nich nikt wéwczas nie
zazada, patrol amerykariskiej zandarmerii, biale helmy, biale
opaski na rekawach, nawet palki pomalowane na bialo, mtodzi
chlopcy, ktérzy odgrywaja scene z kowbojskiego filmu, szeryf
spokojnym krokiem przemierza gléwng ulice osady, na zewnatrz
biura wisza listy goficze, orkiestra gra w barze, na scenie pod-
kasane dziewczeta taficza kan-kana, po schodach z galeryjki na
pierwszym pietrze schodzi pigkna kobieta wydekoltowana prawie
do samych stdp, nagle strzaly! tancerki w wrzask! barman kuca
za bufetem, szeryf wpada do $rodka, w kazdej rece trzyma
spluwe, All right, nobody moves! wkaéciwie strach pomysleé, ze
cala naszg przyszlo$é przejeli w swe rece ci chlopcy, dla nich
wszystko jest kowbojska przygods, uznaja tylko jedno prawo,
shuszne i sprawiedliwe, owszem, ale nie znaja dna duszy ludz-
kiej, jej pokretnych drdég, jej zdradliwych zakamarkéw, stare
te domy, pickne, stylowe kamieniczki, duzo gzymséw, wdziecz-
nych zalamad dachéw, gotyckie litery na szyldach, brunatne
oddzialy maszerowaly po ulicach, wéréd spokojem tchnacych do-
méw rozlegaly sie wysokie diwicki piszczalek, fletéw, werbli,
powietrze rozpychaly sztywne plyty proporcéw, hieratyczne or-
szaki wspinaly si¢ po stopniach olbrzymiego oltarza, aby na jego
szczycie odprawié obrzed catopalenia, dwa kilometry dalej wrzato
wierutne piekto, wieZniowie opetani jak szatany, pod nigdy sie
nie koficzaca nawaly esesmariskich cioséw biegiem przewlekali
trupy z komory gazowej do doléw insyneracyjnych, gdy wiatr
zawiewal z tamtej strony mieszkaficy miasteczka czuli w noz-
drzach swad palacych si¢ ludzi, dym snul si¢ godzinami po ulicach,
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wdzieral si¢ do mieszkafi, mieszal z zapachem jadla gotujacego
sie w kuchni, przeklety dym! nie moga co zrobié, zeby nie byt
taki gryzacy? albo przynajmniej zeby go skierowali w inng
strong! ech, co za naréd! ulica zbiega w dét, samochody woj-
skowe, grupka amerykasskich Zolnierzy, jakie$ biuro wojskowe,
a tu starzyzna na sprzedaz, lezeliémy nad rzeks, patrzalem tepo
na wode przeplywajaca dolem, Zeby$ ty wiedziat, do jakich ja
sie sposobéw nie uciekatam, zeby sie¢ tego plodu pozbyé, bratam
gorace kapidtki, moczytam nogi w ukropie, pitam réznego rodzaju
ziota, takie jakie§ niemozliwe §wifistwa, od ktérych wymiotowa-
lam, Ze mi si¢ zdawalo, iz wszystkie bebechy z siebie wyrzygam,
nic nie pomagato, Ale dlaczego? dlaczego to robitas? gdybym tak
rece zacisngl na jej gardle, ale nie, pohamowalem sig, ona nosi
w sobie moje dziecko, ona to dziecko urodzi, o tak, urodzi je!
juz niech si¢ ona o to nie martwi, juz ja sam dopilnuje, jak
oczka w glowie bede ja, a potem, jak dziecko przyjdzie na $wiat,
prosze, niech idzie! czy nie pomylitem drogi? trzeba si¢ zorien-
towaé, gdzie ten garaz? tu byt gdzie§ garaz, tak, chyba tedy na
lewo, za tamtym domem rozpoczynaja sie¢ ogrody, dobrze ide,
po urodzeniu Joasi nawet o nig nie zapytala, pielegniarka przy-
niosta dziecko, zeby pokazaé, nie otworzyla oczu, oczywicie, ja
rozumiem, byta fizycznie i psychicznie zmeczona, to nie byt latwy
poréd, no ale zeby nawet nie chciata rzucié okiem na to, co
wyszto z jej tona? gdy pielegniarka chciata jej dziecko podaé,
brutalnie odepchneta jej rece, potrzasnela glows, usta miata
zaciéniete jakby jej sie stala straszna krzywda, juz przedtem
zapowiedziata, zebym sobie czasami nie wyobrazal, ze sama bedzie
je karmita, Tylko sobie nie wyobrazaj, ze ja, nie miata zamiaru
psué sobie biustu, bardzo wazne, zeby biust zachowal forme,
o tak, bardzo wazne! dziecko niech idzie do mamki, malo to
w gospodarstwie kobiet, ktére w kazdej chwili, koci si¢ to jak,
nie sprecyzowata jak co, méwita to takim glosem, jakby sama
my$l o mleku saczacym sie z cycka przyprawiata ja o mdtosci,
Nie znosze zapachu kobiet, ktére karmiag wiasng piersia, trudno
sobie wyobrazié co$ bardziej nieestetycznego od kobiety wywala-
jacej spod bluzki swg piers, te zachtanne usta dziecka dopadajgce
sutki, cieka to mleko w dét piersi, bielizha tym nasia}ka, obrzyd-
liwe! a mama tam czeka na nig z Joasig, tudzi si¢, Usigdziemy
sobie przy oknie i bedziemy wygladaly, moze przyjedzie tym po-
ciggiem, ludzie 1da od dworca, rozrzedzone $wiatto saczy sie przez
korony sosen, zywiczny zapach wlewa si¢ przez otwarte okno
do pok01u, Tym pociggiem nie przyjechala, ale nie nalezy sie
martwié, moze nastepnym, albo jutro, i tak z dnia na dzie, juz
ja sobie to potrafie wyobrazié, czy to ma jaki sens? nie powinna
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rozbudzaé nadziei dziecka, sama juz chyba powinna si¢ byla
domysleé, ze Olefdka wypadta z naszego zycia na zawsze, Nie
wierzg ani w jedno slowo z tego wszystkiego, co mi o niej po-
wiedziate$, gdyby naprawde byla taka bezduszna, taka samolubna,
sama bym to niechybnie wyczula, no i jak ja jej wyttumacze, ze
Olerika nie chciata wrécié? cokolwiek bym powiedziat, nie uwie-
rzy, wieczér juz wkrétce spadnie, dzieci bawig si¢ pod plotem,
co to jest? rodzaj jakiej$§ skakanki, jezdnia wolna, no to na
druga strone, przestaly si¢ bawié, przypatruja mi sie, intryguje
ich méj mundur, szkoda, ze nie mam przy sobie cukierkéw.
— Wie beisst du?

— Hilda.

— To tadne imie. A ile masz lat?

— Mam sze$é lat.

— Sze$¢ lat, aha! — Méglbym ja zabi¢ jednym uderzeniem
piesci, albo za nogi i o mur, nie, za duza, niemowleta to tak,
albo laska, zaden problem, Dlaczego? Dlaczego co? Dlaczego ja
zabi¢? No bo, powiedzmy, taki mam rozkaz, Zolnierzowi nie
wolno odméwié wykonania rozkazu, niemieckiemu, naturalnie,
bo w naszym wojsku zotnierz ma prawo, albo nawet bez rozkazu,
bo tak mi si¢ podoba, bo jestem wolny i w ten sposéb afirmuje
moja wolno$é, ale tego nie uczynie, darowalem ci zycie, Hilda,
bo ani mi si¢ tak nie podoba, ani nie utwierdziloby mnie to
w mojej wolnodci, §wiadczyloby tylko o tym, ze brak mi wszyst-
kich klepek w glowie i trzeba mnie postaé¢ do szpitala na lecze-
nie, zywcem takie zakopywali w ziemi, przeciez te dzieci mu-
siaty krzyczeé, ptakaé, jak mogli to znie$¢? i moze ci, co na tej
kronice filmowej, jeszcze zyja, moze otatlem si¢ o ktéregos
z nich na ulicy? tadna dziewczynka, Hilda, pogtaskam ja po
wlosach, twarda skorupa czaszki, ale i tak jednym udetzeniem
laski, gdzie§ tam glebiej i nizej thucze si¢ serce, takie samo jak
moje, stuk stuk stuk, czy to nie wystarczy, zeby ludzi kochaé?
dam jej kilka marek. — Masz!

— Dla mnie? Danke.

Trzeba zapychaé dalej, bo si¢ Sciemni zanim, pobiegnie do
domu, powie, Mutter! jaki§ polski zolnierz poglaskal mnie po
glowie i dat mi pigé marek, zebym sobie kupila cukierkéw,
a Mutter przejeta patriotycznym oburzeniem krzyknie, Polski
zolnierz? ein polnischer Soldat? daj mi te pienigdze! nie wolno
ci do nich podchodzié, zeby mi to si¢ wigcej nie powtérzylo!
ein polnischer Soldat! no wiecie, co§ podobnego! zeby to jeszcze
Amerykanin, przynajmniej troche bardziej cywilizowany naréd,
aber ein polnischer Soldat! kupa $émiechu! zresztg ta dziewczynka
nie wie czy ja Polak czy inny diabel, Zolnierz, ot Zolnierz, slofice
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schodzi za_domy, inwalida bez nogi, zobaczymy czy mi spojrzy
w oczy, gdzie jg stracil? pod Stalingradem? pod Falaise? mozli-
we, ze dostat odtamkiem pocisku wystrzelonego z jednego z moich
dzia}, tam bylo przyjemnie, w Normandii, te karfowate jablonie,
cydr, szybko sie tym mozna upié, a taki niewinny w smaku,
woziliémy go w bafdkach na benzyne, taka piwnica tam byla w
ogrodzie, przy wejsciu lezal zabity Szkop, miat ladownice wyla-
dowane kondonami, w piwnicy walato si¢ kilkanaicie butelek
po szampanie, na pryczy dwie pary jedwabnych damskich majtek,
mogli, dranie, zostawi¢ kilka butelek! spojrzy, nie spojrzy? nie
spojrzal, popatrz, taki skurwysyn, nawet nie spojrzal na mnie!
a kto zywcem zakopywat dzieci? kto ludzi palit w obozach? on
nie! on walczyl jak przystalo na Zolnierza! a kto glosowat za
Hitlerem? niech Bogu dzigkuje, ze tylko noge stracil! powie-
dziala, Przyjedziesz do Sulikowa na $wigta, poznasz moich rodzi-
c6w, zobaczysz jaka czarujgca okolica, jesli bedziesz miat ochote,
pojedziemy na polowanie, u nas wszyscy polujg, teraz sezon na
dzika, polowates kiedy na dzika? przyjechalem, a tam cala ta
zgraja, z ktdéra widczyla sie zawsze po Warszawie, Dlaczego mnie
nie uprzedzita$, ze oni tez tu beda? celowo, bo wiedzialad, ze
inaczej bym nie przyjechal, Oczywiscie, ze celowo, bo mi zalezato
na tym, zeby§ przyjechal, A oni? Co ci przeszkadzaja? nie wi-
dzisz, jacy oni zabawni? taka mnie pasja na nich ogarnela, naj-
chetniej bym podszed!, zaczal praé po pysku, takie to wszystko
plaskie, puste, tylko im zarty w glowie, naigrawanie si¢ z wszyst-
kiego, tylko bym prat po pysku, zeby strzepy leciaty, Kostelnicki
miat juz chyba wtedy mocno w czubie, inaczej nie bylby si¢ zape-
dzit tak daleko, moze mnie chcial sprowokowaé? Juz noc sie
zblizala, powiada, my z daleka od jakiegokolwiek skupiska ludz-
kiego, nigdzie si¢ schronié, myslalem, mdéwi, zginiemy matnie,
raptem patrzymy, na przeciwleglym zboczu jaki§ maly domek,
nie domek, szalas, co§ takiego, w kazdym razie, méwie, Oledka,
jest nadzieja, ze z tej opresji calo wyjdziemy, odepchneliémy si¢
i jazda, Olefka przewrdcila siec po drodze kilka razy, musiatem
ja wykopywaé ze éniegu, na domiar ztego zaczal sigpié drobny
deszcz, tragedia, ale dojechali$my, szatas, podtoga z ziemi, w rogu
kupa drewna, rozpalitem ogiefi, oboje byli$émy przemoczeni do
nitki, dostownie do nitki, do najbardziej spodniego kawatka bie-
hzny, powiédt spojrzeniem po obecnych, wargi miat zagryzione,
w $rodku pekal od $miechu, do na]bardz1e] spodniego kawatka
bxellzny' cala ta komedia dla mnie, oczywiscie, wszyscy coraz to
na mnie okiem lypali, No i teraz, prosze ja was, rozumiecie,
problem jak sie rozebraé, osuszy¢, bez parawanu, tym bardziej,
ze od pewnego czasu coraz bardziej odczuwalem, ze Olerika nale-
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zy do tak zwanej plci odmiennej, teraz mialem si¢ o tym przeko-
naé naocznie, znowu wybuch §miechu, wiecej, wrecz, przeciagnat
to stowo, jeszcze raz powtdrzyl, wrecz namacalnie, i caly czas
okiem na mnie lypal, te trucizng we mnie saczyl, tak, w oczy mi
sie zaparta, w Zywe oczy mi si¢ zaparla! Jesli jedziesz do rodzi-
céw, powiedziatem jej, to nie musisz jechaé jutro, mozesz odlo-
zyé wyjazd na drugi tydzied, tez bedzie dobrze, Musze jutro,
przyrzeklam, Klamiesz, Olefiko, jedziesz do Zakopanego, Przysie-
gam ci, méj drogi, ze nie, Chcesz przysiegaé, dobrze, tu masz,
masz, wez do reki, wyciggnatem z kieszeni rézaniec, prosze! teraz
wszystko bylo jasne jak na dloni! nawet si¢ nie zarumienila, po
tym wszystkim miala czelno$é obu nas pod ten sam dach, alez
to dla niej musiala byé zabawna sytuacja, siedzimy przy stole,
ona naprzeciwko, patrzy po nas spod przymruzonych powiek,
przesuwa spojrzenie z jednego na drugiego, u$miecha si¢ do
siebie, nie zabawna? a dla mnie to byl szok gdym go tam zoba-
czyl, wiedzialem, Ze ona z nim, ale nigdy bym nie przypuszczal,
7e go u niej w domu spotkam, po to si¢ thuklem setki kilometréw
pod Grodno, zeby przy niej, pod jej wlasnym dachem, reke mu
podaé? zawahatem sie, ale céz, przeciez nie bede urzadzal sceny,
To panowie sie juz znaja? ja si¢ zmieszalem, on nie, opanowanie
to on miat, w zadnej sytuacji si¢ nie tracit, opanowanie, wlasci-
wie nie tyle opanowanie, co gruboskdrnosé, Rzeczywiscie, powia-
da, nasze drogi juz sie raz przecigly, hm, co prawda w niezbyt
przyjemnych dla nas obu okolicznosciach, zakastal, ale pan, panie
kolego, chyba do mnie nie chowa z tego tytulu zalu, studenckie
wybryki, nie ma nawet o czym gadac' no co? miatem mu splungé
w twarz? dlofi zwingé w pies¢ i da¢ mu w zeby? no popatrz,
taki skurwysyn! nawet na mnie nie sp01rzai jestem dla niego
wrogiem, mnie wini za swoje nieszczgécie, a kto mi zabit moich
braci? kto kulg z automatu zastrzelit mi ojca? a specjalnie na
niego patrzatem, spojtzy? nie spojrzy? nie, oczy w ziemi¢ whbit
i udal, ze mnie nie zauwazyl, Szkopy, psiakrew! Na baczno$é
staicie, gdy do was si¢ zwraca oficer zwycigskiej armii! co to
ma znaczy¢? dlaczego nie spojrzeliScie na mnie? A bo ja, panie
kapitanie, Jestem porucznikiem, szarzy nie potraficie rozpoznaé?
A bo ja, panie poruczniku, myslalem, ze, Co myéleliscie? co wy
mi tu bedziecie mysleli? wy nie od myslema a od tego, zeby
stuchaé, ist das verstindlich? Jawobl, Herr Leutnant! No to
odmaszerowaé! Niemiaszki, psiakrew! tak, byle durniowi gwiazd-
kf; przyszy¢ na naramlenmku, zaraz mu sie wydaje, ze jest bogiem
i moze wszystkimi pomiataé, bydle ze mnie! studenckie wybryki,
tak to nazwal, nawet nie ma o czym gadaé, ale mi studenckie
wybryki! bylem na podeicie drugiego pietra, na dziedzificu odby-
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wal sie wiec, méwca przemawial ze stotu, ktéry przytaskali z
ktdrejs$ z sal wyktadowych, po obu stronach poczty sztandarowe,
studenci, dwustu, dwustu pieédziesigciu ich moze bylo, dosé spory
tlumek, krzyczeli przez rozdziawione gardziele, wznosili do géry
lagi, wymachiwali wojowniczo, buficzucznie, wiesz, jak to wtedy
byto, co ci bede opisywaé? o czym méwig? troche cierpliwosci,
moja droga, zaraz zobaczysz do czego zmierzam, w pewnej chwili
przez furtke w bramie, brama byla niedaleko, trzydziesci, czter-
dzie$ci metréw na lewo, wszed! nie§miato jaki§ student, prawsa
dlonig przytrzymywal rewersy marynarki, zatrzymal sie, zaczat
kaszleé, potem ruszyt dalej okrazajac bokiem, ale w zupelnie
przyzwoitej odleglosci, thumek skupiony na $rodku, znowu stanat,
podnidst dioi do ust, zgiat si¢ niemal w pét, krztusit sie, dusit
w konwulsjach, wycharkiwal z siebie plwociny, wreszcie atak
mingt, wytarl czolo, zrobil kilka krokéw, i wtedy kto$§ z tych
oblegajacych méwce, taki jaki§ dryblas, co to w zdrowym ciele
zdrowe ciele, rzuciwszy okiem poza siebie zobaczyt go, krzyknat
co$ i potrzasajac laga zaczal sie ku niemu zblizaé, tamten obej-
rzat sie, zmierzyl odlegtos¢ do bramy, nie dobiegnie, zrezygnowat
zatem z tej drogi ucieczki i puscit si¢ pedem w kierunku biblio-
teki, whbiegt do gmachu, styszatem jak trzasnal na dole drzwiami,
zaraz na schodach rozlegly sie $pieszne kroki, Tutaj! krzyknaltem
przechylajac sie przez porecz, pociggnglem go za sobg do gabi-
netu, wepchnaglem za szafe z ksigzkami, dosunglem biurko, jakies
krzesto, wybieglem na korytarz z ksigzka w reku, oparlem sie
o drzwi i udaje zaabsorbowanego w lekturze, a schody juz za-
tkane, Gdzie on? Kto? No ten Zyd, Zyd? jaki Zyd? No Zyd,
przeciez tu whbiegl, widzieliémy, musielicie si¢ z nim spotkaé,
Wybaczcie, koledzy, ale tu nikogo nie bylo, spogladali na mnie
z niedowierzaniem, Zobaczymy, rozlecieli si¢ po korytarzu, ja
stale przy drzwiach i waruje, wrécili, Nie ma, Przeciez wam po-
wiedzialem, widocznie bocznym wyjéciem na dole wydostal sie
na zewnatrz, A te drzwi? niby te, o ktére stalem oparty, pyta
jeden, opisze ci go, $redniego wzrostu, o waskiej twarzy, cera
ciemna, wlosy wysmarowane pomads, migsisty nos, grube wargi,
bardzo wykwintnie ubrany, na palcu sygnet, poznajesz? zgadtas,
Kostelnicki, Te drzwi, powiada, zamkniete? a niech no kolega
odstapi, Po co? zaczyna si¢ $miaé, Koledzy slyszeli, pyta si¢
po co? a bo ja, méwi, moim aryjskim nosem zwietrzylem, ze
za tymi drzwiami ukrywa si¢ Zyd, odstapcie, kolego, A jak nie?
zachichotal, skingt dionia, dopadto mnie dwéch drabéw, po
chwili z gabinetu dobiegly odglosy szarpaniny, wywlekli go na
korytarz, postawili przed Kostelnickim, ten zlapat go za klapy
marynarki i przyciagnat do siebie, Jak sie przechodzi obok pol-
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skiej flagi narodowej, to si¢ nie pluje, bedziemy o tym pamie-
tali? znowu dal znak reksa, Dajcie mu, koledzy, wecire, zeby na
drugi raz pamu;tal a teraz jeSli chodzi o pana, pan tez Zyd?
Zostawcie, méwie, koledzy, tego cztowieka w spokoju, nic wam
nie zrobil, widzicie, ze chory, Nikt cie, brachu, o wstawiennictwo
nie prosit, pytalem, czy tez Zyd? Co to pana obchodzi? O, duzo
obchodzi, ja mam wrodzong awersje do parchéw, sprawdicie,
koledzy czy obrzezany, rozpieli mi rozporek, Kostelnicki patrzy,
méwi, To jakto, nie Zyd a z Zydami trzyma? i ty, gnoju, nazy-
wasz siebie Polakiem? nauczcie go, koledzy, co to znaczy byé
Polakiem, potem woZny odwi6zt mnie dorozka do domu, przez
nastepny tydzied nie opuszczalem 16zka, To panowie si¢ znajg?
znamy sig, moja droga, znamy si¢ bardzo dobrze i to z najlepszej
strony, no i juz ostatnie domki miasteczka, pola, tam jakas roz-
walona cegielnia, pies gdzie§ szczeka, oni mieli specjalnie treso-
wane psy, ktére skakaly na ludzi i przegryzaly im gardlo, moze
to jeden z tych pséw, co§ musieli z tymi psami zrobié gdy likwi-
dowali obéz, rozdali okolicznym ludziom, UWAGA! ZLY PIES!,
whasnie o to chodzi, zeby byl zly, taki lepiej sic nadaje na stréza
ogniska domowego, cholera ich wie, moze powystrzelali, a obdz
gdzie$ za tymi drzewami, kawat drogi, nic nie szkodzi, powolutku
sobie pdjdziemy, jak sie zmeczymy, to sobie usigdziemy w ro-
wie, nie $pieszy mi si¢, w cegielni pracowali wieZniowie, wraca-
jac wieczorem na kwatery wlekli z sobg trupy tych, co dnia nie
przezyli, do czego shuzyla cegla wyrabiana przez nich? stawiali
z niej te pigkne, czyste, dobrze zadbane domki w ogrédkach,
wszystko mozna obrécié przeciwko cztowiekowi, piekarnik stuzy
do pieczenia chleba, ale réwnie dobrze mozna w nim palié¢ ludzi,
albo wezmy taki rydel, Co to jest rydel, kto z uczniéw mi powie?
Rydel jest to narzedzie ogrodnicze stuzace do przewracania ziemi,
Musze ci, méj drogi chlopcze, zapisaé stopiefi niedostateczny,
rydel to jest narzedzie stuzace do zabijania ludzi, bedziesz pamie-
tal? Bede, panie profesorze, A wiec powtdrz, zeby cata klasa
styszata, Rydel jest to narzedzie stuzace do zabijania ludzi, Bardzo
dobrze, robisz postepy, a ktéry z uczniéw powie nam teraz, w
jaki sposéb rydlem zabija si¢ ludzi? Jest wiele sposobéw, Prosze
nam wymienié¢ jeden, Najpopularniejszy polega na tym, ze powa-
lonemu na ziemie czlowiekowi kladzie si¢ stylisko na gardle i
nadeptuje obiema nogami, Brawo! wiec widzac w ogrodzie rydel
wetkniety ostrzem do ziemi bedziemy juz wiedzieli, ze wbrew
pozorom nie jest to narzedzie ogrodnicze lecz, no? lecz co?
Na-rz¢-dzie-do-za-bi-ja-nia-lu-dzi! Bardzo dobrze, w ten sposéb,
chlopcy, nauczyliémy sie co§ nieco$ o relatyw1zm1e poznania, w
nastepnych lekcjach przekonamy sig, ze filozofia kryje dla nas
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jeszcze niejedng tego rodzaju niespodzianke, samochéd, chyba do
obozu, moze mnie podrzuci?

— Going to the camp? Hop in!

— Thanks. — Miatem szczescie, na piechote zajetoby mi jesz-
cze dobre pét godziny, §ciemnia sig, co to jest tam? kamieniolo-
my? zwirowisko jakie$§? nie widaé, obéz, wieze straznicze, brama,
ARBEIT MACHT FREI, druciany plot o zakrzywionych beto-
nowych stupach, budynki z czerwonej cegly, tez z tej tam cegielni,
tu byly biura, Zycie i $mieré to nade wszystko fakty z dziedziny
ksiegowosci, bilans dnia, bilans tygodnia, miesigca i tak dalej,
po jednej stronie Zyjacy, po drugiej juz zabici, co tydzied bilans
trzeba przestaé do centrali w Berlinie, plan zabicia tylu a tylu
tysiecy zostal albo nie zostal wykonany, jesli nie wykonany, po-
daé przyczyny, zabraklo cyklonu, zatem zawinit oficer zaopatrze-
niowy, zawotaé go tu, niech si¢ wyttumaczy, dlaczego zanizyt
zapotrzebowanie? Nie przypuszczalem, ze nabdér materiatu wiez-
niarskiego bedzie tak duzy, To nie jest zadne wytlumaczenie,
pan jest od tego, zeby poprawnie kalkulowaé prawdopodobne
zapotrzebowanie w oparciu o naukows analize wykonania planu
w okresie poprzednim, analiza za$ to przede wszystkim umiejet-
no$é dostrzezenia trendu, robilidcie przeciez odpowiednie wykrysy,
Robiliémy, No wigc? jeszcze jakie inne przyczyny tego karygod-
nego zaniedbania? Byla awaria w piecu krematoryjnym, Prosze
wyjaénié¢, Nie potrafitem sie tego dnia skupié w pracy, poprzed-
niego wieczoru musialem odwieZé najmlodsza céreczke do szpita-
la, strasznie mnie to przygnebilo, Nie mozna bylo poprosi¢ o
zwolnienie? a tu po lewej stronie stalo podium dla orkiestry,
kiedy kolumny wracaly z pracy, orkiestra grala raZnego marsza,
tu wiasnie grupowala si¢ administracja obozu, raz po raz ktéry$
z oficeréw wyciagat kogo$ z szeregu i zabijat mozliwie jednym
uderzeniem patki, Schrzaniles, Kurt, cztery ciosy na jednego wigz-
nia? daj, ja ci pokaze, najgorsze bylo to, ze nikt z nas nigdy
nie wiedziat wedhug jakiego kryterium danego dnia zabijajg.

— Have a piece of chewing gum!

— No, thanks. I don’t use it. — Olefika powléczyta noga-
mi, kolumna wkroczyla do bramy, Olefika zebrata wszystkie swoje
sily, wyprostowata plecy, podniosta glowe, nie moze daé po sobie
poznaé, ze jest wycieficzona, z drugiej jednak strony nie nalezy
robi¢ wrazenia, Zze si¢ nie jest zmeczong, by tego nie poczytano
za bute i hardo$¢, najlepiej byloby sie zapaé pod ziemie, ale to
jest niemozliwe, dostrzegla katem oka jak jeden z oficeréw wys-
tepuje naprzéd i zgietym palcem kogo§ przywoluje do siebie,
Mnie, pomyslata struchlata, zrobita krok na bok, kto§ szarpnat

ja za lokie¢, Nie ty! szybko wskoczyla z powrotem do szeregu.
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— OK! Here we are!

— Thanks a lot.

— Pleasure, lieutenant, sir. Glad to have been of service.

Plac apelowy, wokolo baraki, miedzy barakami rozwieszona
bielizna, przed drzwiami, jak na wiejskiej przyzbie, wypoczywaja
ludzie, nawet tu troche dzieci, a krzycza jakby ich bylo nie wie-
dzie¢ ile, posadzi¢ drzewa, wznie$¢ po jednej stronie kosciét,
jeszcze pompe na $rodku postawié, bedzie jak rynek w 1ak1ms
naszym prowincjonalnym miasteczku, moze za duzy jak na rynek
i zbyt dobrze zabrukowany, chlopak jedzie na rowerze, dziecko
lepi babki z piasku, kobieta patrzy na niebo, od strony krema-
torium nadcigga czarna chmura, moze bedzie deszcz, trzeba zdjaé
pranie ze sznura, kapo z pala w reku wbiegat na sale, pedzit ko-
rytarzem miedzy pryczami, z piang na ustach krzyczal Schneller!
schneller!, walil na kogo padlo po plecach, po glowie, gdzie sie
dato, ludzie, ztorzeczac jeden drugiemu, cisneli sie do drzwi, ale
i po wyjéciu z baraku nie koficzyla si¢ nasza udreka, tu czekali
z kolei inni kapo i oktadali kazdego wychodzacego kijem, wsréd
piekielnego wrzasku i niekoficzacego si¢ bicia ustawiamy si¢ na
placu, powoli dzigki niestrudzonej pracy zziajanych kapo zaryso-
wuja si¢ formacje, ktérym bicie i kopanie zapewnilo nalezyts
symetrig, na skraju placu oficerowie czekajg na sygnal do rozpo-
czecia apelu, rece w skérzanych rekawiczkach, czysci, wygoleni,
pachnacy wodg kolofiskg, aby zabié czas zabaw1a)a sie nieobo-
wigzujacg rozmows, Dobry koncert wezoraj w radio, Zona pisze,
ze z3b ja znowu boli, b(;dzxe musiata ztozyé wizyte u dentysty,
Co$ mdj zolgdek ostatnio niedomaga, ciggle mi sie odbija, zenuja-
ce, zwlaszcza w towarzystwie, Ja zawsze miatem klopoty z wa-
trobg, thustego migsa w ogdle mi nie wolno, No prosze pandéw,
czas! oficerowie przechodza wzdhluz szeregéw, Co z tym wieZ-
niem? dlaczego tak glowe przekrzywia? zapisaé numer, do pieca!
To odbijanie sic w zoladku, wie pan, drogi przyjacielu, to moze
byé nadkwasota, nie radzitbym lekcewazyé, drobnostka a potrafi
zycie zamienié w istng kalwarie, niech mi pan wierzy, sam swego
czasu na t¢ dolegliwo$é cierpiatem, A temu co jest? dlaczego mu
usta drzz? zapisaé numer, do pieca! Powinien pan zazywaé
wegiel drzewny, w niektérych wypadkach pomaga, tak, rumunski
lekarz, ktéry pracowat w Sonderkomando, zeznawal w procesie
Kramera, ze do jego codziennych obowigzkéw nalezato przygoto-
wanie trupéw na spalenie w dotach insyneracyjnych, wyjasnit sa-
dowi jak to sie odbywalo, uktadano najpierw warstwe drzewa,
na to kladziono warstwe trupéw, warstwe drzewa i znowu wars-
twe trupéw, taki przekladaniec, caloéé polewano benzyng i pod-
palano, z boku wzdtuz dotéw biegly specjalne rowki, do ktérych

69



$ciekat ttuszcz, w ten sposéb, powiedzial sagdowi, mozna bylo
w przeciagu zaledwie jednej godziny spalié tysigc ludzi, co byto
duzym postepem w poréwnaniu z piecami krematoryjnymi, kt6-
rych mala przepustowo$¢ byla notorycznie znana i przyprawiata
wielu ludzi w Berlinie o ucigzliwe béle glowy, na spalenie w nich
jednego tysigca trzeba bylo calego dnia, No, tak, przy tak sli-
maczym tempie nigdy by$my calej ludzkodci nie spalili, ostatecz-
nie jest tego dwa i pdl, czy nawet trzy i pél, miliarda, w kazdym
razie wniosek taki, Ze w przyszlosci bedziemy musieli znacznie
ulepszy¢ metody szybkiej likwidacji zwlok, inaczej nie podolamy
postawionym nam przez historie zadaniom, ist das verstindlich?
— Przepraszam. Szukam ksiedza Florczaka.

— Na koficu placu, tam gdzie krzyz nad wejéciem do
baraku.

— Drzigkuje. — WieZniowie stojacy na apelu ogladali piekny
krajobraz roztaczajacy sie poza drutami, latem widzieli kwitngce
zboza, styszeli $wiergotajagce w drzewach ptaki, jesienia tez tu
byto nadzwyczaj tadnie, na polach palily si¢ ogniska, dzieci pasty
krowy, piekly kartofle, puszczaly latawce, na placu trwala selek-
cja, w dofach insyneracyjnych ktadziono nowa warstwe trupéw
i oczyszczano rynienki aby umozliwié sprawne splywanie thiszczu,
z nastaniem zmierzchu chlopak zapedzat krowe do obory, wracat
do domu, z otwartych drzwi kuchni buchat wef cieply zapach
jedzenia, mama obejmowala go troskliwym spojrzeniem, czy aby
nie zmarzt? Wypij szklanke gorgcego mleczka, dobrze ci zrobi,
Trzecia Rzesza potrzebuje zdrowych dzieci, jak podroénie, péjdzie
pracowaé do obozu koncentracyjnego, w tym czasie bedziemy sie
juz chyba zalatwiali z Ameryka i Chinami, tyle milionéw ludzi
do spalenia, bedzie pracy na kilka pokolei, Smakowalo ci mlecz-
ko? no to pocatuj mamusie na dobranoc, zméw tadnie paciorek
i do 18zeczka spaé! niekiedy widzieliémy mlode pary, jak trzyma-
jac sie za rece, szly miedzami wsréd rozfalowanych lanéw zboza,
czerwone maki kotysaly nam sie nad glowami kiedy kladli$my
sie w chtéd trawy i popedzani goraczka krwi splatali z sobg,
wiatr szumial w zbozu, gérg plynely obloki, czasami wiatr
szedt od obozu i wtedy czuliémy w nozdrzach swad palonych cial,
ale zajeci odkrywaniem pigkna zycia nie zwracali§my na to uwagi,
dobrze, bardzo dobrze, Teraz, prosze panéw, my sie z nimi w ten
sam sposéb rozprawimy, to bedzie pomys$lane i wykonane jako
écisle wojskowa operacja, zimno, skrupulatnie, skutecznie, prze-
myst przygotuje komoty gazowe i piece krematoryjne o odpo-
wiednio duzej przepustowosci, przy kazdym miescie liczacym po-
nad dwieécie pieédziesigt tysiecy mieszkaficéw powstanie obdz
koncentracyjny, nalezy opracowaé doktadne harmonogramy dowo-
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zu materiatu ludzkiego, co prosze? starcy i dzieci? zabijaé na
miejscu! i bardzo prosze nie zadawaé glupich pytan, wzgledy
humanitarne obowigzuja jedynie odnosnie do petnowartoéciowych
ludzi, Niemcy z definicji do nich nie nalezz, naszym zadaniem
jest caly ten nardéd zlikwidowaé, nalezy o tym mysleé jak o akcji
tepienia insektéw w polu, to tu, jest krzyz, drzwi otwarte, ko-
rytarzyk, pokoik po kazdej stronie, tam w glebi bedzie kaplica,
zgadza sie, krzesta, st6t na malym podniesieniu stuzy za oltarz
w czasie mszy, nad nim obraz Matki Boskiej Czestochowskiej,
Dalej, prosze panéw, kazdy obdz zorganizuje w wlasnym zakresie
orkiestre symfoniczng, ktéra bedzie dawala codziennie koncerty
w poblizu krematorium, zreszt, co ja wam bede méwit? studiuj-
cie metody, jakie Niemcy stosowali w czasie wojny, orkiestra
bedzie grala Moniuszke i Szymanowskiego, co? rzeczywiscie, ma
pan racje, panie kolego, nie mozna gazowaé i palié ludzi przy
akompaniamencie arii z kurantami, jeszcze si¢ wobec tego nad
tym zastanowimy, ostatecznie niech graja Wagnera, to juz w
tradycji.

— Pan do mnie?

— Tak. — Jaki to szatan siedzi w czlowieku, dla zemsty
bylem gotéw wymordowaé pieédziesigt kilka milionéw ludzi,
nalezy si¢ obawiaé, zeby w koficu jednak Niemcy, narzucajgc nam
swoje kategorie myslenia, nie odnie§li nad nami zwycigstwa.

— Prosze, niech pan wejdzie. Prosze, krzeslo, pan sobie
usiadzie.

— Duziekuje. — Ciemno tu, méglby zapali¢ $wiatlo, co§ tu
czué w powietrzu, alkohol?

— Napije si¢ pan whisky?

— Owszem, bardzo chetnie.

— Amerykafiska. W pobliskim amerykafiskim obozie woj-
skowym jest kilku zolnierzy pochodzenia polskiego. Przychodza
tu sie spowiadaé, przy okazji zwykle podrzuca mi kilka butelek.
Tylko niech pan nie myéli, ze prébuja mnie w ten sposéb prze-
kupi¢. Rozgrzeszenia nie mozna kupié. Po prostu chiopaki majg
dobre serce. Zdrowie! Pan skad? Z Wioch? Z Anglii?

— 7 Anglii.

— Przyszedt pan si¢ wyspowiadaé?

— Nie, prosze ksiedza, nie do spowiedzi. Ja bardzo rzadko,
nie pamietam, kiedy bylem ostatni raz.

— Nic nie szkodzi. Kazda chwila jest dobra, zeby sie pogodzié
z Bogiem.

— Czasami kiedy byliémy na froncie przyjezdzat do nas
ksigdz i spowiadat. Tez mnie ciggnelo, zeby pdjéé, ale w koficu
zawsze rezygnowalem.
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— Czemuz to?

— Przez tyle lat unikatem konfesjonatu, teraz nagle, bo ide
do akcji i moge zgingé, nie, to bylby czysty oportunizm.

— Rozumiem. Ale zbyt wiele skruputéw w tych sprawach,
prosze pana, czy ja wiem, czy to jest lepsza polityka od prostego
zaufania Bogu i zdania si¢ na Jego taske? Nalaé panu jeszcze?
Czy pan si¢ dziwi, ze ja pije?

— Nie ma si¢ co dziwié. Kazdy mezczyzna czasami pije.

— Przed wojng nigdy nie pitem. Dopiero po wyzwoleniu
obozu. Wie pan, kiedy tu przyszli Amerykanie, powrécitem
do moich funkecji kaplafiskich. Mialem znowu nies¢ ludziom
pocieche duchowa, kazaé¢ im stowo boskie. Ale to bardzo trudna
sprawa. Nie czuje sie godny pelnienia tak wysokiej funkcji, wie-
cej, nie wiem czy w ogéle mam do niej prawo. Nie jeden raz
widzialem jak esesmani wrzucali Zywe dzieci na plongce stosy
trupéw. Dzieci placzqc z przerazenia czoigaly si¢ po zwalach
nagich ciat dopdki nie ugrzezly w rozpuszczajgeej si¢ masie i nie
ogarngl ich plomied. Wszystko co dzieje si¢ na $wiecie ma
boski sens, na czym jednak ten sens polega? Méwimy, Zze nasz
los znajduje sie¢ w madrych i dobrych rekach Boga. Przez szereg
lat pedzono tu tysigce ludzi do komér gazowych. Czy ci ludzie
tez byli przekonani, ze ich los znajduje si¢ w madrych i dobrych
rekach Boga? Widzi pan, ile to pytad, i gdzie szukaé na nie
odpowiedzi?

— Wiec ksigdz przestat wierzyé w Boga?

— Nie, ale bardzo trudno wytlumaczyé zaréwno sobie jak
i innym ludziom dlaczego Bdg zezwala na tak wszechwladne pa-
nowanie zta. Zawsze myslatem, Ze z pomoca taski boskiej mozna
sie oprzeé ztu, ale teraz nie jestem tego pewien. Opowiem panu
co$. Do obozu trafitem nie jako ksigdz. Zagarneli mnie w ulicz-
nej lapance, kiedy mialem na sobie cywilne ubranie, to mnie
uratowato, bo gdyby wiedzieli, ze jestem ksiedzem, to by mnie
prosto do gazu. Przez caly czas tutaj przed nikim si¢ nie zdra-
dzitem, ze jestem ksiedzem. Ze strachu, oczywiscie. Ale przed
lud?mi nigdy sie wszystkiego nie ukryje. A moze ksigza wydzie-
lajg jaki§ zapach specyficzny tylko dla ich profesji? Byt u nas
na sali starszy juz cztowiek, ktéry sie czego§ domyslat. Unikatem
go. Kiedy$ zachorowal, wykaraskat sie, ale niewiele zycia i tak
mu juz zostalo, coraz bardziej muzulmanial, nalezalo si¢ spodzie-
waé, ze wkrétce wezmg go na zaszprycowanie albo do gazu.
Lezal na pryczy z twarza zawsze skierowang ku mnie, z wyrazem
prosby i wyrzutu w oczach. Pewnego razu rozeszta si¢ wie§é, ze
nastepnego dnia bedzie wybiérka. Wieczorem muzulman zwl6kt
sie z pryczy, podszedt do mnie, mam go wyspowiadaé. Wy$mia-
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fem go, jak moge go spowiadaé, do tego trzeba ksiedza! Zaczat
krzyczeé, ze jestem ksiedzem, nie wolno mi odméwié, jutro idzie
na $mieré, wpadl w jaki§ szal histerii i nie mozna go byto uspo-
koié. Wszyscy na sali zamilkli. Na progu stangt kapo. Nie mialem
pewnosci, czy uslyszal cokolwiek, ale rabngtem muzutmana pigécia
w szczeke, zeby przerwaé potok jego stéw. Troche za mocno,
przewrécit sie na ziemie. Kapo zblizyl sie do nas, wetkngl mi
swoja patke do reki, powiada: ,,Masz, przekonaj go, ze oszczer-
stwa o tobie prawi”. Sciskalem w reku patke i czulem jak w
moim sercu wzbiera nienawi$é¢ do wszystkiego i wszystkich, do
calego $wiata, wszystkiego istnienia. Co$ krzyczalo we mnie, zeby
uderzyé, w tym jedyny mdj ratunek. Jeszcze co§ odczuwalem,
ale dopiero potem w pelni to sobie u§wiadomitem. Poczutem w
sobie moc. Moglem bezkarnie zabi¢ cztowieka. Rozumiem latwosé
i gorliwo$é, z jaka Niemcy poddali si¢ tej pokusie. Zabié drugiego
czlowieka bezkarnie to nie tylko rzucié wyzwanie Bogu, to zte-
dukowaé Go do poziomu fikcji, zdemaskowaé Jego absolutng bez-
silnoéé tam, gdzie idzie o sprawy ludzkie. Muzulman dZwignat
sic na lokciach, wbil we mnie oczy i powtarzal bezmyslnie:
,O Jezu! O Jezu!” Kapo warkngl na mnie: ,No zathuczesz go
czy nie?” i podskoczyt do mnie z piescig. Podniostem patke.
Czy to ja ja podniostem? Nie wiem. Doéé, ze w pewnej chwili
uzmystowilem sobie, ze trzymam w reku patke podniesionaz do
ciosu i ze w nastepnej sekundzie ona spadnie na glowe muzulma-
na. Nagle opuécitem reke, zaczatem plakaé. Kapo rykngt ze §mie-
chu, wyrwat mi patke, powiada: ,,Ja go zargbie, ty, przyznajac
sie, ze jeste$ ksiedzem, mozesz go uratowad!” Chciatem sig
przyznaé, ale struny glosowe odméwily mi poshuszefistwa. Kapo
co chwila przerywat bicie, patrzat na mnie z wesolymi ognikami
w oczach, on wiedzial, co si¢ we mnie dzieje, on mnie przejrzal,
wiedzial, ze nie jestem lepszy od niego. Przerywal bicie i pytat:
,,Miat racje?” Jest pewna granica w naszych miedzyludzkich sto-
sunkach, ktérej nie wolno przekraczaé. Normalny czlowiek rozu-
mie to instynktownie i nie dopuszcza, o ile to jest w jego mocy,
do zaistnienia takich sytuacji, gdzie czlowiek dociera do tego
krafica. Ten instynkt mnie uratowal. Na drugim koficu sali
wszczeto awanture, kto§ krzyknat, ze jaki$ oficer idzie przez plac
w kierunku naszego baraku. Kapo momentalnie zapomnial o
mnie, nalezalo natychmiast przywrécié porzadek i spokéj w ba-
raku. Alarm, oczywiscie, okazal si¢ falszywy, ale kapo byt juz
wyczerpat swoja zto$é i obsypawszy sale zwykla porcja wyzwisk
i przeklefistw, wrécit do swojego pokoju. W nocy polozylem sie
obok muzutmana, méwié¢ juz nie umial, szczeke mial pekniets
w kilku miejscach, jezyk pogryziony do krwi, spuchniety, ale
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rozumiat co do niego méwie. Modlitem si¢ przy nim, datem mu,

jesli ono bylo co warte, rozgrzeszenie. Ztapat mnie kurczowo za

dlofi i trzymat dopdki nie zasngl nad ranem. Nastepnego dnia
wzigli go na izbe chorych i zaszprycowali. Jeszcze troszeczke
whisky?

— Ale naprawde tylko troszeczke, dzigkuje bardzo.

— Dwie rzeczy mnie meczg. Ten muzulman. Bylem bezpo-
$rednim sprawcy bicia, jakie odebrat od kapo, przyczynilem sie
do jego przedwczesnej $mierci. Czasami sobie thumacze, ze tak
. czy owak bylby wkrétce umart. Jako katolik musze jednak wie-

rzyé w mozliwo$é cudu. Odebratem Bogu szanse sprawienia cudu.
I druga rzecz. Gdyby na koficu baraku nie wywolano sztucznej
awantury, to co? Niekiedy mysle, ze bylbym si¢ jednak przyznat
i uratowal tego czlowieka. Ale tak naprawde to nie wiem. Co$
mi méwi, ze nalezy watpié, czy potrafitbym przetamaé strach,
nie wiem, kwestia juz na zawsze pozostanie otwarta. Nie, prosze
pana, w Boga nie przestalem wierzyé, w siebie, w prawo repre-
zentowania Go wobec bliznich. Jeszcze jeden lyk?

— Nie, dzigkuje. Prosze ksiedza, ja tu przyszedlem w pewnej
konkretnej sprawie.

— Grzecznie daje mi pan do zrozumienia, ze za dhugo gle-
dzitem. Wie pan, nikomu z wyjstkiem mojego spowiednika nigdy
o tym nie méwitem. Gdy zobaczylem pana, obcy czlowiek, praw-
dopodobnie wiecej sie w zyciu nie zobaczymy, co§ sie we mnie
otworzylo, odezwalo si¢ we mnie pragnienie ulgi. Pan mi tego
nie ma za zle, prawda? W konkretnej sprawie, powiada pan,
mianowicie?

— Poszukuje zony. Powiedziano mi, ze ksigdz prowadzi wtas-
ne biuro poszukiwar.

— Biuro poszukiwan, prosze pana, to za duzo powiedziane.
Mam troche kontaktéw z ksigzmi po innych bylych obozach,
czasami uda mi sie komu$ poméc. Pan szuka zony. Jak nazwisko?

— Aleksandra Niesztorowa. Byla w obozie od czterdziestego
trzeciego do samego kofica.

" — Aleksandra Niesztorowa? Zajrze do moich zeszytéw.
Tylko wpierw zapale $§wiatto. To nie powinno by¢ trudne, wszyst-
ko tu mam podlug alfabetu. Aleksandra Niesztorowa. Nie, takiej
osoby u mnie nie ma.

— Moze Szamborska? To jej paniefiskie nazwisko.

— Obawiam sie, ze musze panu sprawié¢ zawéd. Tez nie ma.

— Nic nie szkodzi, prosze ksiedza. Wlasciwie sam tego si¢
spodziewatem, ale przyszedtem, bo a nuz?

— Oczywiscie, to wcale nie znaczy, ze nie bedzie jej mozna
odszukaé. Najlepiej sie zwrécié do Czerwonego Krzyza. A swoja
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drogg niech pan mi zostawi swéj adres, gdybym si¢ czego$ do-
wiedzial, napisze panu.

— DProsze bardzo. A teraz juz sobie péjde. Dziekuje ksiedzu
i przepraszam, ze tyle czasu mu zabralem.

— Nie, prosze pana, to ja panu z calego serca dzigkuje. Niech
pana Bég prowadzi.

— Do widzenia. — Nareszcie troche $wiezego powietrza,
teraz trzeba sie jako$§ dostaé z powrotem do miasta, czy ja bym
zabit, gdybym by} na miejscu ksiedza? nie wiem, Bogu dziekowa¢,
ze nigdy nie stanglem wobec takiego dylematu, To twdj przyja-
ciel?> Tak, Masz go zabi¢! Nie! nie zabije! esesman $mieje sie,
bat zatyka za pas, odpina kabure pistoletu, Jesli go nie zabijesz,
ja ciebie zastrzele, jeste$ katolikiem, religia katolicka dopuszcza
zabéjstwo w wypadku samoobrony, nawet nie bedziesz miat
grzechu, a jaka mam gwarancje, ze jeéli zabije, to on mnie i tak
nie zastrzeli? zaraz, powolutku, co§ tu niedobrze, to jest rozu-
mowanie toczgce si¢ po bardzo §liskiej drodze, bo jakto, zabitbym,
gdybym wiedzial, ze tym samym ujde z zyciem? jesli nie wyko-
nam rozkazu, zgine, no dobrze, ale przynajmniej moja $mieré nie
bedzie daremna, skoro uratuje zycie przyjacielowi, Nie, powiada
esesman, takiej pewnosci nie mozesz mieé, popetniasz blad przy-
pisujac mi prawidta wlasnej logiki, mnie one nie obowigzuja,
moge z tobg, z twoim przyjacielem, z wami wszystkimi, zrobié
co tylko mi sie spodoba, moim postepowaniem trzadzi tylko
moja niczym nie ograniczona wola, moja wolg za§ chwilowa
zachcianka, Wiec cokolwiek bym zrobil, wszystko bedzie zupel-
nie absurdalne, Z twojego punktu widzenia tak, trzeba sie zasta-
nowié, musi byé jakie§ wyjscie, zrobimy tak, podnosze lopate i
z rozmachem spuszczam j3 na teb esesmana, roztupatem mu glo-
we, do przyjaciela krzycze, zeby uciekal, sam podnosze z ziemi
pistolet, ktéry esesmanowi wypadl z reki, wkladam sobie do
ust, pociggam za spust, wygralem! Figa z makiem, kochasiu!
Dlaczego? Bo teraz my rozstrzelamy nie tylko twojego przyjaciela,
ktéry i tak nie miat Zadnej szansy ucieczki, ale calg brygade,
Jakto? No zwyczajnie, powiedzial ci przeciez méj kolega, ktérego
zabile$, ze nas nie obowigzuje twoja logika, zabijajac esesmana,
popelniajac nastepnie samobéjstwo, nie tylko nie uratowale$ zy-
cia przyjacielowi, ale skazale§ na $mieré innych ludzi, ktérzy nie
mieli nic wspdlnego z twojg zasrang moralng rozterks, racja,
zadnego wiec wyjscia, oszale¢ mozna, w bramie obozu stoi cie-
zaréwka, przyjechata dopiero czy odjezdza? chyba odjezdza, maska
skierowang na droge, kierowca grzebie przy silniku, przy$wieca
sobie kieszonkowsa latarka, powinienem zdgzyé zanim skoficzy,
powiedzmy, ze Olefka znalazta si¢ w takiej sytuacji i zabila,
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teraz mi o tym méwi, problem, juz nie teoria a praktyczne zagad-
nienie, bede z nig Zyl, spat i nigdy nie bedzie mnie opuszczato
pytanie, czy, gdyby jej kazano zabi¢ mnie, zabitaby? niemozliwa
sytuacja? — Pan do miasta?

— Chce pan si¢ zabraé? Minutke!

— Moze poméc?

— Nie trzeba, zaraz koficze.

Niemozliwa sytuacja? wszyscy odtad musimy si¢ liczyé z
tym, ze ktérego$ dnia kto§ moze nas bezkarnie i bezcelowo zabié,
jak réwniez i z tym, ze kto§ moze od nas zazgdaé, zeby$my bez
powodu zabili drugiego czlowieka, to, co przez pieé lat dziato
sie w obozach koncentracyjnych, w przysztoéci moze si¢ dziaé w
kawiarni, w sklepie, na ulicy w czasie odprowadzania dziecka
do przedszkola, stanie si¢ normg zycia codziennego, nadeszia
epoka absurdalnej zbrodni, taki kierowca, w miescie czeka na
niego dziewczyna, uméwili si¢ do kina, na dansing, i oto nagle
jego caly dotychczasowy $wiat sie koficzy, mam rozkaz go zabi,
jesli go nie zabije, rozstrzelajg dziesigciu, stu, tysigc innych, i kto
nie dopuécil jeszcze mozliwoéci znalezienia si¢ w takiej sytuacii,
nie moze o sobie powiedzieé, ze zmierzyl si¢ z centralnym zagad-
nienjem dwudziestego wieku, nawet nie rozumie na czym ono
polega.

— No to juz, wiaz pan!

Co teraz zrobimy z tymi Niemcami? co$§ trzeba przeciez
z nimi zrobié, nie mozna nad ich zbrodniami przejéé do porzad-
ku dziennego, jednostki zostang ukarane, a reszta? nasze prawo
nie przewiduje zbiorowej odpowiedzialnosci narodu, wécieklego
gada trzeba po prostu zniszczyé, ale jak zniszczyé caly nardd?
nie mozna, no mozna by, pewnie, mozna by wygazowaé, spalié,
Niemcy nawet nie mogliby do nas mieé o to pretensji, byloby to
tylko splacenie dlugu ta samg monets, jaka oni nam placili, to
jest jednak nie do pomy$lenia, w koficu wigc chyba przyjdzie
nam zdobyé sie na akt chrzescijaiiskiego mitosierdzia i wybaczyé
im, zapomnieé, nie, tego nie moga po nas oczekiwad, im tez nie
bedzie wolno tego zapomnieé, $wiatlo po domach, ludzie spo-
sobig sie do shu, Nie zapomnij, dziecino, umy¢ zebéw przed polo-
zeniem si¢ do 16zka! za pigtnascie lat, patrzac z okna na resztki
obozu, dziecko zapyta, co to jest? nawet nie za pigtnacie, ojciec
bedzie sie staral wykrecié od odpowiedzi, lecz dziecko predzej
czy péiniej i tak dogrzebie si¢ prawdy, wtedy padnie nastgpne
pytanie, A ty, tatusiu, co robile§ w czasie wojny? nie chciatbym
byé Niemcem, zyé z takim garbem na plecach, nie méc spojrzeé
w twarz whasnym dzieciom, chyba zZe si¢ zdobeds na szczerosé,
Tak, ja, twéj ojciec, tez popelnialem te zbrodnie, ja, twdj ojciec,
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prosze ci¢ o przebaczenie, bo inaczej powstanie przepasé miedzy
pokoleniami, ktdrej nic nie zasypie, bo zbrodnia nie nazwana jest
jak trucizna, Nie zapomnij, dziecino, umyé zebéw przed poloze-
niem si¢ do '6zeczka! potem dhugo w noc ojciec siedzi w samot-
nosci, na nowo pograzony w piekle, ktére nieopatrznie éwieré
wieku temu w sobie wyzwolit, zresztg cholera go wie, moze
on tak juz moralnie $cierpniety, ze mu to przeszto w trwaly
paraliz?

— Dojezdzamy do rynku. Gdzie pana wyrzucié?

— Gdziekolwiek bedzie dobrze.

— No to skacz pan!

— Dzigkuje i dobranoc! — Zajde do kantyny, alez tych
jeepéw tu! szofer $§pi nad kierownics, kobiety w mundurach,
zgrabne te Amerykanki, teraz maja dopiero wziecie u mezczyzn,
z Niemkami nie wolno, fraternizacja, no tak, ale czego oko widzi,
gdybym wtedy nie byt puécit Olefiki do Warszawy, nie mialem
serca jej zatrzymywaé, catymi dniami siedziata u siebie w pokoju
jak skamieniala, z okna oko przesuwalo si¢ po parku, na kola-
nach ksiazka, kilka rozcietych kartek, nawet nie czytala, wcho-
dze¢, mdéwie, Olefiko, kochanie moje, przeciez tak nie mozna,
caly dziedA sama, dlaczego nie zejdziesz na dét? melancholia cie
napadnie, stalem za jej plecami, gladzitem ja po glowie, czulem
jak pod moim dotykiem cata si¢ kurczy, Pojade, powiada, na
pewien czas do Warszawy, ucieszylem sie, fakt, nawet sobie czy-
nilem wyrzuty, ze sam wczeéniej o tym nie pomyslatem, oczy-
wiscie, niech jedzie, alez tak, niech jedzie, dwa tygodnie w War-
szawie, to jej dobrze zrobi, przewietrzy si¢ troche, teatry, kina,
na koncert do filharmonii, alez tak, niech jedzie, stoimy na pero-
nie i czekamy na pociag, unikata mojego wzroku, rozsadzat ja
jaki§ wewnetrzny niepokéj, za tym wyjazdem krylo sie co$ nie-
odwracalnego, co zamierzala uczynié, czego i ona sama moze si¢
bata, pociag, wniostem walizki do przedzialu, wracam na peron,
No za chwile, Tak, podszedtem blizej okna, wystarczylo jej troche
glowe schylié, zeby mnie pocalowaé, nie zrobila tego, to bylo
tak jakbym juz jej nigdy wiecej nie miat zobaczyé, a przeciez
wrécita, zawsze wracala, inna jaka$, wesola, lekka, beztroska,
ale jakby juz do mnie nie przynalezata, jakby bedac juz uniezalez-
niona ode mnie mogla sobie pozwolié na to, zeby byé dla mnie
dobra, przerazalo mnie to, Zeby$ wiedzial, powiedziata, jakich
ja rzeczy nie robilam, zeby si¢ tego dziecka, Ukarze cie za to,
wyrodna matka, ty! to§ ty mi chciata moje dziecko zabié! ach
Boze, dlaczego ciggle do tego nawracam, no juz przestafi, prze-
stan! ile razy sobie przypomne, tylko bym rece do jej gardla,
nagle w $rodku zupelnie innej myéli lapie sie¢ na tym, ze trzy-
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mam palce zaci$niete na jej gardle, caly sie sprezam w sobie,
skad si¢ to we mnie bierze tyle tej zlosci, tej nienawiéci? prze-
ciez ja wecale jej nie nienawidze, jeszcze dzi§ nieba bym jej przy-
chylit, nawet dziecka nigdy bym przeciwko niej nie obrécit, to
dziecko jg kocha i nigdy si¢ nie dowie jaka byla jej matka, ani
ja, ani nikt inny nie bedzie wsgczal w jej serce zadnej trucizny,
kiedy$ jednak bede musial wszystko Joasi wyttumaczyé, Tatus
mnie przez cale te lata oklamywal! Béj sie Boga, dziecko kocha-
ne, jak mozesz mi co§ podobnego zarzucaé? ja ciebie oklamywa-
fem? w czym? domyslam sig, co mi powie, zawsze drzalem na
my$l, Ze kiedy$ stanie przede mng w roli oskarzyciela, z twarza
zmieniong przez cierpienie, przed ktérym mimo wszystkie moje
wysitki nie zdolalem jej ochronié, wszystko zdalo sie na nic,
gorzej, obrécito si¢ przeciwko mnie, Tatu§ zawsze méwit, ze ma-
musia zgingla w obozie, Tak, méwie powoli, tak istotnie bylo,
méwie powoli cedzac kazda zgloske, spychajac w dét nagly
poploch, ktéry podtazi mi do ust, twoja mama umarta w obozie,
Tatu$§ ktamal, mamusia zyje, dostalam od niej list, mieszka we
Francji, dlaczego tatu$ nie chciat, zeby ona do nas po wojnie
wrécita? sama tatusiowi na to odpowiem, bo tatu$ jej nigdy
nie kochal! co by tu wzigé? no co majg? pieczeri wolowa, dobrze,
moze by¢ pieczerh wolowa, do tego kartofelki z jarzynka, §wietnie.
— And a bottle of beer, please.

— Pay at the cash desk.

— Right. — Pociag zatrzymuje sie, w wagonie pod $ciang
lezy troje niezywych ludzi, powietrze przesycone smrodem ludz-
kiego katu, moczu, kobieta na glos odmawia litanie do Matki
Boskiej, okrzyki z zewngtrz, widocznie jeste$émy na miejscu, sty-
cha¢ ujadanie pséw, Co si¢ stanie z Joasia? Wszystko bedzie
dobrze, méwie, mama si¢ nig zaopiekuje do naszego powrotu,
otwieraja wagony, trzeba sie zorientowaé w sytuacji, gdzie jes-
te$my? Zolnierze uzbrojeni w automaty, dwéch oficerdw z pej-
czami w reku, Olefka, pamigtaj, cokolwiek sie stanie, masz si¢
mnie trzymaé, na krok nie wolno ci sie ode mnie oddalié, zeska-
kujemy na rampe, ludzie mdleja przy naglym zachlysnieciu sie
$wiezym powietrzem, Olefika stania si¢ na nogach, wzdluz po-
ciggu stojg Zolnierze z karabinami i psami, z prawej wysoki
zywoplot, ustawiaja nas w czwérki, ludzie placza, przekrzykuja
sie wzajemnie, gdzie§ zgubilo sie dziecko, Spokojnie, Olefika,
jeszcze nic nie wiadomo, tylko trzymajmy sie razem, powoli ru-
szamy naprzdd, kolejarz dmie w gwizdek, maszynista wychyla sie
z okna lokomotywy, z glo$énym sapnieciem, z klebami pary wydo-
bywajacej sie spod két parowozu pocigg cofa sie do tylu, zwo-
Ina odstania si¢ przed nami zaslonigty przedtem widok, druty

78



kolczaste, wieze straznicze na wysokich stupach, z ktérych mierza
w nas karabiny maszynowe, zétwim krokiem posuwamy sie
do przodu, szmer potezniejacej z chwili na chwile modlitwy prze-
biega przez kolumne, na przejezdzie kolejowym oficerowie roz-
dzielajg thum na dwa strumienie, jeden odchodzi na lewo w stro-
ne zagajnika, znad ktérego nieprzerwanie wznosza si¢ w gére
zwaly czarnego dymu, drugi na prawo przez przejécie w zywo-
plocie, Nie bdj sig, Olefika, oczy esesmanéw myszkuja po niej,
znak pejczem, na lewo! Oledka rzuca na mnie przerazone spoj-
rzenie, udaje, Zze nie widze, nie powinna, oni nie moga si¢ do-
my$laé, ze nam zalezy na tym, aby byé razem, specjalnie nas roz-
dziela, teraz ja, gest pejczem na lewo, udalo sie, juz na zawsze
bedziemy razem, juz nic nas nie rozlaczy, droga obrzezona krze-
wami rozszerza si¢ w okragly placyk zamkniety na kodcu przy-
sadzistym budynkiem o jednodrzwiowym wejéciu, w drzwiach
wziernik ze szkla, esesmani odliczajg szeregi, potad! my péjdziemy
w nastepnej kolejnosci, Olefiko, méwie, to juz koniec, rozumiesz?
potakuje glowa, w oczach l$nig lzy, siggam ostroznie do kami-
zelki, Ale nic sie nie bdj, oni nie sa w stanie nam zrobi¢ nic
ztego, wiéz to do ust, ale jeszcze nie rozgryzaj, trzeba zeby$my
razem, obejmij mnie, przyciénij do siebie, zawsze, méwie, zawsze
cie kochatem, Olefiko, popatrz mi w oczy, kochata§ mnie jednak,
prawda? Kochatam, Romku, przebacz jesli czasami, Nie, nie, to
nie jest wazne, nie ma nic do przebaczenia, przyci$nij mnie do
siebie, pocalujemy sie i razem zgryziemy fiolki, émieré jest na-
tychmiastowa, stysze chrupniecie, ktérym nagryza swoja fiolke,
teraz nagryze moja, nie! nie! ja chce zyé! wypluwam fiolke,
Olefka pada na ziemie, tylko nie patrze¢ na nig! ale nie moge
sie powsciagnaé, wbija we mnie szeroko otwarte oczy, Zabile§
mnie! zawsze chciale§ si¢ mnie pozbyé! nie smakuje mi to
jedzenie, papierosa zapale, jeszcze co w tej butelce zostalo? nie,
trzeba przynie$é nows, czy tu sie odnosi talerze? chyba nie, nikt
nie, nie widze nikogo zeby odnosil, zostawie. — A bottle of beer,

please.

— The other counter.

Racja, zapomniatem, przy drugim bufecie. — I’ll have another
bottle of beer, please. — A potem co? potem? potem wyrywam

sic z szeregu i do tych oficeréw na przejezdzie, Znalazlem si¢ tu
przez pomytke, wszystko wyznam, tylko mnie nie zabijajcie!
prowadza mnie do kancelarii, spisuja protokét, po kilku dniach
odsylaja mnie do Warszawy, rece mam wprawdzie skute kajdan-
kami, ale tylko jeden Zolnierz mnie eskortuje, to nie bedzie Zaden
problem, po drodze pociag si¢ gdzie§ zatrzyma albo przynajmniej
zwolni, wtedy ja tego Zolnierza, juz sobie obmyélitem jak to
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zrobig, stoi przy oknie, podejde do niego z tylu, zarzuce rece
przez glowe, kajdankami go udusze, potem przez okno, przez
pola do najblizszej wioski, tam mi przecinaja kajdanki i jestem
wolny! i niech mi kto teraz powie, ze ja nie jestem skurwysyn!
wlosy czlowiekowi staja na glowie, jak spojrzy w glab siebie,
przeciez Bég mi $wiadkiem, ze nigdy bym czego$ podobnego

— Anyone sitting bere?

— What?

— I said anyone sitting here?

— No, go abead, take it.

— You speak very good English.

— Wbhy shouldn’t 17> What am I, a monkey?

— Okey, okey, you don’t have to take it out on me.
Excuse me.

— You're welcome. — Idiota! niech idzie gdzie indziej,
mnie zalezy? mam rozmawiaé z kazdym batwanem, ktéry sie
przysigdzie do stolika? bezczelnoéé! ja si¢ na nim odgryzam! kto
go upowaznit do takich uwag? Kto was upowaznit do? e, daj mu
spokéj, to biedny czlowiek, widzisz przeciez, ze wiesniak jakis,
trzeba sobie nerwy oszczedzaé, juz i tak strzepy z nich tylko
zostaly, czy ja mu zabraniam, zeby si¢ przysiadl? ale niech nie
oczekuje ode mnie, zebym mu czas urozmaicat rozmows, idiota!
ja na nim méj zly humor wyladowuje! kto go upowaznit do
takich uwag? Kto was upowaznit do? alez zajoba znowu dosta-
fem, no juz koniec, koniec! trzeba wracaé do hotelu, a nuz
Olefika? mato prawdopodobne, ale mimo to, Zawsze, powie-
dziatem jej, bede przy tobie gdy bedziesz mnie potrzebowata.

— A whisky, please.

— Soda? Water?

— Soda, please. — Ten czlowiek tam, przeciez to, zaraz,
zgubitl mi sie, gdziez on? tam jest, niemozliwe, zeby to byl on,
zauwazyl mnie, idzie do mnie.

— Pan Niesztor, prawda? No niech mi pan nie méwi, ze
sie pomylilem. Nie poznaje mnie pan? Kostelnicki.

— Rzeczywiscie. W pierwszej chwili...

— Niech pan nie buja, poznal pan od razu, tylko chciat
pan udaé, Ze pan nie poznaje.

Ta jego cholerna poufalodé, niech zdejmie r¢ke z mojego
ramienia, bo mu kieliszkiem w pysk rzuce, zadnego wstydu po
wszystkim, co miedzy nami zaszlo, ja bym nie mial odwagi,
honor by mi nie pozwolit, a dla takiego to nic.

— Czego si¢ napijemy? Whisky? No niechzez si¢ pan nie
wzbrania, to dla mnie taka przyjemno$é spotkaé kogo§ z daw-
nych czaséw. Two double ones, please! Postoimy czy usigdziemy?
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No to chin! chin! Alez si¢ ucieszytem, nie wyobraza pan sobie,
jak si¢ ucieszylem, gdy pana zobaczylem. Pan, widze, w wojsku.
U Andersa?

— Maczka.

— Gdzie pana tak urzadzili?

— W Normandii.

— Czym pan dostal?

— Z karabinu.

— Ale, widze, juz pan chodzi.

— Chodze. — To sie nazywa mieé kurewskie szczeécie, ostat-
nia osoba, jakiej spodziewalbym si¢ tu spotkaé, dwa razy w zy-
ciu z nim rozmawialem, za kazdym razem ten cziowiek mnie
zniewazyl, wojna si¢ skoficzyla, p6t §wiata zjechalem i nie moge
sie od niego odczepié.

— Pan mnie nie lubi, prawda, panie Romanije?

— Pan si¢ chyba temu nie dziwi.

— Nie lubi mnie pan, widze.

Na mily Bég, czegéz ten cztowiek chce ode mnie, zebym mu
w pysk plungt? jak mozna mu to daé odczué jeszcze wyrazniej?
— Lepiej o tym nie méwié.

— Myélalem, ze ta wojna, tyle lat.... Wiem, Ze postgpitem
w stosunku do pana nietaktownie, ale...

— Nie méwmy o tym!

— Shtusznie, stare czasy, panie Romanie, po co sobie tobié
ztg krew z powodu czego$, co miato miejsce tyle lat temu?

— Nie méwmy o tym!

— Alez pan rozezlony na mnie!

— Drigkuje za whisky. Pan wybaczy, ze si¢ nie zrewanzuje.
Juz musze i8é.

— Gdzie sie panu tak $pieszy? Do Oleriki?

Nie, to juz, tego to juz za duzo, przeciez, czy ja go mam
wlasnorecznie zamordowaé, zeby wreszcie znikngt z mojego zycia?
— Ona tu jest?

— Myslatem, ze panu o tym wiadomo.

— Nie. Wiedziatem tylko, ze byla tu w obozie, ale... No
i jak? Niech pan powie, co z nig jest? Jak zyje? Dlaczego...

— Wiem, panie Romanie, o co chcialby pan zapytaé, ale
céz moge panu powiedzieé? To s3 pafskie prywatne sprawy,
do ktérych nie chce siec mieszaé.

— Czy moze pan mi daé jej adres?

— Warburstrasse 41. W podwdrzu jest taka stara oficyna,
ona tam mieszka.

— Drzigkuje. Gdzie to jest? Daleko stad? W ktérej stronie
miasta?
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— Niedaleko. Odprowadze pana. Tez ide w tym kierunku.

— Nie chciatbym pana klopotaé.

— Zaden klopot, panie Romanie.

Przestai mnie, cztowieku, nazywaé po imieniu, bo mnie juz
krew zaczyna na to zalewaé. — Wobec tego chodZmy. Niech
mi pan powie, czy Olefika jest zdrowa.

— O tak, zdrowa.

— Pan tes byt tutaj w obozie?

— Bylem w obozie, ale nie tutaj, bardziej na péinoc. Panie
Romanie, chciatbym panu co$ powiedzie¢, ale bardzo prosze, zeby
pan mnie Zle nie zrozumial. Nie chee, juz panu powiedziatem,
wtracaé si¢ w paiiskie prywatne Zycie, ale narzuca mi sie mimo
woli pytanie, czy aby pan dobrze zrobil przyjezdzajac tutaj.

— Wolatbym, zeby$émy na ten temat nie rozmawiali.

— Mhnie chodzi o Olesike.

— A mnie o nia nie chodzi?

— Pan jej od szeregu lat nie widzial.

— No wiec?

— Niech mi pan pozwoli byé z panem szczery. Pan sobie
chyba zdaje sprawe, ze wiem, jak wygladaly stosunki miedzy
panem a Olefikg jeszcze przed wojng. Otéz gdybym byt na pana
miejscu...

— Co pan moze wiedzieé? Nie jest pan na moim miejscu
i nic pan nie moze wiedzied.

— Niech pan ]ednak pozwoh Gdybym byl na pana miejscu,
prosze Wybaczyc szczero$é, ja bym ja zostawit w spokoju, wecale
bym sie jej przed oczy nie pchal. Zaluje teraz, ze datem panu
jej adres. Zalezy mi na tym, zeby Olefika Wiccej nie cierpiata.

— Pan nie ma prawa do mnie tak méwié.

— Olefika pogodzita si¢ ze swoim losem, dlaczego jej macié
spokdj, wystawiaé jg na nowe wstrzgsy?

— Nie prositem pana o rade.

— Olefika nie jest juz ta samg osobg, ktéra pan zachowat
w pamieci. Ludzie, ktérzy przeszli przez obdz, zmienili sie, na
kazdym z nich obéz wycisngl niewymazalne pietno i dzisiaj trzeba
mie¢ duzo wyrozumienia, wspdlczucia, zeby...

— Cata ta rozmowa mi sie nie podoba. Bytbym panu wdziecz-
ny, gdyby$my w ogéle przestali rozmawiad.

— Chc1aibym pana tylko uprzedzié, zeby, gdy pan ja zoba-
czy, niczemu sie pan nie dziwil. Pan nie ma pojecia co obéz
robit z ludzi. Tam trzeba bylo zyé, zyé za wszelks cene, a prosze
mi wierzyé, jest malo rzeczy na $wiecie, ktérych by czowiek
nie zrobil, aby sie tylko utrzymaé przy zyciu.

— Jedli pan ma mi co§ konkretnego do powiedzenia, niech
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glibian to powie otwarcie, nie lubig¢ takiego bawienia sie w ciuciu
abke

— Nie, panie Romanie, nic panu nie powiem. Tylko powté-
rze moj3 radg Niech pan si¢ niczemu nie dziwi gdy pan ja
zobaczy. Tu skrecimy na prawo. Juz niedaleko.

— Co pan? Dlaczego pan si¢ tak nagle zatrzymal?

— Nic, nic, my§latem tylko, zdawalo mi sie, ze, ale to nic,
mniejsza o to, po prostu nie lubi¢ takich pustych ulic, nigdy
nie wiadomo na kogo si¢ mozna nadziaé. ChodZmy dalej.

On sie czego$ nagle przeleknat, tych trzech facetéw, ktérzy ida
z naprzeciwka? stangt akurat gdy byli pod latarnia, ciekawe, no
co? znowu ta jego lapa na moim ramieniu — Co jest?

— Moze teraz przejdziemy na druga strone, bedzie nam bli-
zej. Odprowadze pana do rogu, stamtad bedzie pan miat dostow-
nie dwa kroki.

Zaraz, co on? co sie stalo? czegéz ci ludzie z nim? —
Pusé pan!

— Spokojnie, tylko niech pan nie wrzeszczy!

— Zabili go? Zabili? Alez, panowie, przeciez...

— Pan go znal, tego godcia?

— Troche sprzed wojny, ale co to ma do rzeczy?

— Nie wielka dla pana strata. To byl skurwysyn, jakiego
drugiego $wieta ziemia nie nosita. A teraz spierdalaj pan stad
w podskokach, nic pan nie wie, nic pan nie widzial, jesli pan
nie chce, zeby$émy i pana pokrajali.

— Ale to przeciez byt czlowiek, nie mozna tak czlowieka...

— Panie, nie slyszal pan, powiedzialem panu, zeby$ pan
stad spierdalal, co pan tu jeszcze robi? Jazda!

To jest nie do wiary, odchodzs, za tamten rég skrecili, na
moich oczach zabili czowieka, no zabili, gdybym sam nie byt
$wiadkiem, gdyby mi kto§ o tym opowiedzial, nie uwierzytbym,
no zyt, no zyt jeszcze chwile temu, rozmawial ze mng, i juz nie
zyje, bagnetem go, tych dwéch przeszto na ten chodnik, trzeci
bokiem obiegl i zastapil droge z tytu, wtedy ci dwaj podskoczyli
i bagnetem go, nawet nie mial czasu jeknaé, potem do tej wneki
go zaciagneli i tam dorzneli, nie, nie moglem nic zrobié, bo néz
mi podetknat pod gardlo, ale dlaczego? coé§ musiatlo miedzy nimi
byé, on ich poznal, dlatego tam si¢ zatrzymal, dlatego chciat,
zeby$my przeszli na drugg strone, myslat, Ze go nie zobaczyli, na
moich oczach, pét minuty, minute trwalo, na moich oczach za-
mordowali cztowieka, Warburgstrasse, to tutaj, tak, parzyste nu-
mery, trzeba przejé¢ na druga strone, tak, nieparzyste, zeby
bandziory jakie, to bym jeszcze rozumiat, dla rabunku, ale, jak
on to powiedziat? to byl skurwysyn, jakiego drugiego $wicta
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ziemia nie nosita, ze byt skurwysyn, to ja wiem, to mnie o tym
nikt nie potrzebuje przekonywaé, ale zeby az taki? oni widocznie
wiedzieli, ze tedy bedzie przechodzil i zasadzili si¢ na niego,
mieli z nim jakie$§ porachunki, poznat ich gdy byli pod latarnig,
mys$lal, Ze im umknie, nie wielka dla pana strata, dla mnie
zadna strata, bo c6z mnie ten czlowiek obchodzil? wolatbym,
zebym go nigdy w zZyciu nie byl spotkal, ale zawsze, przeciez
czlowiek, nie mozna tak czlowieka, ktéry tu numer? trzydzieici
dziewigé, nastgpna brama, moze si¢ wycofaé? moze tam jednak
nie i8¢, co? nie, musze, przeciez, no muszg, przeciez
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CZESC TRZECIA

24 grudnia 1957

Ja im mam byé wdzigczny? miejcie litoéé, panowie! za to, ze
po jedenastu latach wielkodusznie mnie zwolnili z wiezienia?
no nie, zarty na strong, dobrze? a o odszkodowaniu tez lepiej
nie méwmy, tak nisko jeszcze nie upadlem, zeby sie dopraszaé
ich laski, ja ich nie uznaje, dla mnie to jest banda uzurpatoréw
nastana z Moskwy, z ktérg naréd nigdy nie przestanie walczyé,
wtedy nam si¢ nie powiodlo, ale historia jest cierpliwa, nie
martwmy sie, stal z podmesmnyml do géry rckaml Tak, to ten,
na pewno, rgkg dalbym sobie ucigé, dajcie mi go, towarzyszu,
rozwal¢ 80, az go ponosilo, porwal za pepesze, lufe mi przytknat
do piersi, my§lalem, strzeli i tyle sie tego stofica naogladam, ale
ten drugi go powstrzymal, Zostaw, coé taki narwany? jego zycie
moze nam si¢ jeszcze przydaé, potem i tak sie go wykonczy,
przeliczyt sie, ani sie nie przydalo, ani mnie nie wykofczyli.

Antoni dorzucit bierwion na kominek, troche zgarbiony ogrze-
wa sobie przez chwile rece nad plgsajagcymi plomieniami, potem
obraca si¢ plecami do ognia wywolujac krétkotrwate zamiesza-
nie wérédd cieni na $cianach — Trzeba ci, Roman, pogratulowaé,
mieszkasz tu jak krél w patacu.

— Zadnej w tym mojej zastugi. Patacyk nalezy do gospo-
darstwa. Zreszta nie przesadzajmy, nie taki on znowu okazaly

Banda uzurpatoréw, powiedziatem, bez Rosji nie zagrzaliby
tu miejsca przez dwadzie$cia cztery godziny, widzieliémy co sie
dzialo w zesztym roku w Poznaniu, wystarczylo dwéch godzin,
zeby caly ten kram si¢ zawalil, ot byla Polska Ludowa, po
dwéch godzinach nie ma Polski Ludowej, jakto nie ma, przez
jedenascie lat budowaliémy i nie ma? a gdzie jest? ano tak,
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nie ma, rozleciala sie, przez dwie godziny? no tak, przez dwie
godziny sie rozleciala, jest nad czym si¢ zastanawiaé, co? dlatego
teraz zmienili melodie, teraz krzycza, wszyscy jesteSmy patriota-
mi! to znaczy oni, chcg przez to powiedzieé, tez s3 patriotami,
dotychczas byli pachotkami, z Moskwy brali pieniadze, skad ta
zmiana? a bo doznaliémy naglego olénienia, prosze! prosze! olénie-
nia, co? tak, w naszych sercach zbudzila sie miloéé ojczyzny,
najwazniejsza jest obecnie nie ideologia, lecz Polska, zeby za$
nie bylo watpliwoéci o co w tej szopce chodzi, dodaja, taka jest
polska racja stanu, ponimajecie? i tym argumentem chcg ludziom
zatka¢ geby, bo jak co, to my tu czolgi rosyjskie sprowadzimy
i takie wam spuécimy manto, Ze drugi raz odechce wam sie
szurad!

Antoni wraca do stolu, machinalnie serwetka dotyka ust,
prawa reke kladzie na karku Heleny, chowa pod jej wlosami,
Helena mruzy oczy, Jerzy zdejmuje spojrzenie z jego reki i znowu
wpatruje sie w ogiefi na kominku, ja go nie zabilem, zamknatem
mu usta dloniz, musiatem, zeby nie krzyknat, batem sie, Ze na
dole uslysza, on juz wtedy nie zyl, mama musi mi uwierzy¢, ja
go nie zabitem! cata seria pociskéw przeszta po nim, jednoczeénie
Leon sig¢ szarpngt, otworzyl usta jak do krzyku, musialem! no
dobrze, teraz wiem, ze i tak by nie slyszeli, ale wtedy? czy
w takiej chwili cztowiek my§li logicznie? to byt odruch, szarpnat
sie, otworzyl usta, mys$latem, krzyknie, i automatycznie

— Cud, ze to wszystko si¢ zachowalo w tak dobrym stanie.
Nie bylo tu Sowietéw?

— Opowiadano mi — méwi Roman — Ze po przejiciu
frontu zawieruszyla sie¢ tu jaka§ wataha. Narozrabiali troche,
powybijali szyby, w kilku pokojach pozrywali podtogi, widocz-
nie szukali uktytych skarbéw, w koficu to skrzydlo, gdzie teraz
jest szkola rolnicza, podpalili. Na szczeécie zjechata sie tu akurat
jakas ich generalicja, ktéra upatrzyta sobie miejsce na kwatere
i na czas zdolano ogied ugasié. A watahe popedzono do lasu
i tam wszystkich co do nogi powystrzelano.

— U nich tak jest, zawiniles, kula w teb! Kto by tam sobie
zawracal glowe sadem?

— Najzabawniejsze jest jednak to, Ze od kilku lat ich zbio-
rowy gréb przejgl pod opieke tutejszy oddziat Zwiszku Bojow-
nikéw o Wolno$é i Demokracje, dzisiaj tam stoi okazaly pomnik
ku czci bohateréw Armii Czerwonej, ktérzy oddali swe zycie
w walce o wyzwolenie Polski spod jarzma faszystowskiej okupacji,
tak na nim brzmi napis.

— Nie!
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— No méwig ci! Chcesz, to ci¢ tam ktérego$ dnia zaprowa-
dze, niedaleko, kilometr.

Nacisngl dzwonek, czekal, po chwili postyszat kroki, drzwi
uchylily sie, nad ladcuchem ukazata si¢ wylgkniona twarz Krys-
tyny, moze myslata, ze jakie§ bydle z Urzedu Bezpieczeristwa?
nie, byloby ich dwéch, oni nigdy w pojedynke, zawsze dwéch,
jak nedza z nieszcze$ciem, nie poznata mnie w pierwszej chwili,
Pan do mnie? w jakiej sprawie? ja tez zrazu zapomnialem jezyka
w gebie, nigdy nie przypuszczalem, ze moglaby mnie nie poznaé,
tyle czlowiek o niej myslat, marzyt, w wiezieniu, po pigciu minu-
tach nie czulem do niej nic, absolutnie nic, mieszkanie pachniato
wilgotnymi jeszcze tynkami, Przedtem mieszkaliémy na Woli,
mieliémy jeden pokdj, mniejszy od tego, najgorzej bylo dzieciom,
nigdzie pobiegaé, bo korytarz tez zapchany meblami, zgasita lam-
pe z seledynowym abazurem stojaca na szafie bibliotecznej, wia-
czyla pajska pod sufitem, zeby zbyt intymny nasttéj nie sklonit
nas do zwierzefi i rozpamietywania przesztosci, podniosta z eta-
zerki oprawiong w ramki fotografie, To méj magz, Karol, pozna-
li$my si¢ w czterdziestym piatym, kiedy wrécitam z Ravensbriick,
dobry cztowiek, bokami robi, noce zarywa, zeby tylko dzieciom
i mnie niczego nie zabraklo, potem co§ o agrafkach, chciata kupié
agrafki, szukata po calym miescie, nigdzie nie bylo mozna kupié
agrafek, w kinie byli na jakim§ meksykadskim filmie, co mnie
to obchodzito? potem, ze w drodze powrotnej byli §wiadkami
wypadku tramwajowego, ta paplaning blagala mnie, Zebym jej
nie przedstawial rachunku do zaplacenia, jakbym ja mial do niej
jakie$ pretensje! Bo juz nie moglam wytrzymaé, przez kilka ty-
godni co noc przestuchiwania, bili mnie, mdlatam, cucili mnie
i znowu, rano wlekli mnie z powrotem do celi, juz si¢ modlitam,
zeby ten gestapowiec wyjat rewolwer i po prostu mnie zastrzelil,
w koficu co§ we mnie trzasneto, powiedziatam wszystko, nazwis-
ka, adresy, Izy poplynely z jej oczu, Tak sie ciesze, ze zyjesz,
bytam przekonana, ze ciebie tez zabrali, powiadasz, ze nie bylo
cie w domu kiedy po ciebie przyszli, widzisz, jak to Pan Bdg
nade mng sie zlitowal, a tamtym, okazalo si¢, tez nie zaszko-
dzitam, bo tymczasem zdazyli pozmieniaé adresy, stracié si¢ z
widoku na kilka tygodni, nawet nie prébowalem wyprowadzi¢
jej z bledu, przeciez nie powiem kobiecie, ze to za jej przyczyna
wtedy Gestapo

— No Wanda, co z tobg jest? — pyta Roman. — Tak jesz
jakby ci nic nie smakowalo. Pani Marynia jeszcze gotowa po-
mysleé, ze nosem krecisz nad jej jedzeniem. Pospiesz sig, wszyscy
juz skoficzyli, a ty ciggle sie jeszcze guzdrasz nad swoim talerzem.
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— Weale si¢ nie guzdram, prosze tatusia. Nie potrafie jesé
szybciej.

— Nie trzeba dziecka ponaglaé, panie kierowniku, po co
ma sobie psué zotgdek?

— Dziecka! — Wanda odyma policzki i demonstracyjnie
odktada sztuéce. — Skoficzytam!

— I widzi pan, co pan dobrego narobit?

— Ja narobilem?

— A kto? Ja? No co tu jest do $miechu? Wandziu, jeszcze
zjesz troche, prawda? Dla mnie!

— Brzuszek nie pozwala, pani Maryniu. Objadtam sie jak bak.

— To moze i na kompot nie znajdzie si¢ miejsca?

— Znajdzie sie!

Nie jej wina, ze si¢ zalamala i wydala méj adres, cialo ja
zawiodlo, zreszta po co jej go dawalem? z mojej strony to byt
szczyt lekkomys$lnodci, a jak sie¢ potem okazalo, i zbrodnia, dwa,
trzy tygodnie nie moglem wytrzymaé bez kobiety? Musze prys-
kaé z Warszawy na jaki§ czas, powiedzial, po dzisiejszej akcji
moze byé wpadka, Witek zostal ranny, nie udalo nam sie go
zabraé, i jak Niemcy si¢ do niego zabiora, chod?, pojedziesz ze
mng, w Prutach spokéj, bedziemy chodzili nad glinianki, Nie
moge, obiecatam, ze jutro wpadne do mamy, nie moge jej spra-
wié zawodu, ona tak si¢ o mnie martwi, zaraz by pomyslala, ze
mi sie co§ niedobrego przytrafilo, Dasz znaé przez kolezanke,
Nie, ty nie znasz mojej mamy.

— Wszystkich was na chwile teraz przeprosze — mdéwi
Roman gaszac papierosa o brzeg popielniczki i odsuwajac od
siebie krzesto — musze pdjéé zobaczyé...

— Oj tatu§! — wola Wanda. — Taki stary a ciagle sie go
dziecinada trzyma! Jakby$my nie wiedzieli, ze tatu§ idzie do
salonu zapali¢ §wieczki na choince i porozkiadaé podarunki.

— Juz ty sied? cicho, mata, i tak nie pytluj, bo jeszcze
gwiazdor postyszy i nic dla ciebie nie zostawi.

— Klitu$-bajdu$, médl si¢ za nami!

— Tatusiowi trzeba wybaczyé — méwi Joasia — w tym
wieku niektérzy mezczyZni juz dziecinniejg.
— Chod#?, Anto§ — méwi Helena — przyniesiemy z gory

nasze malefistwa.

Nasze malefistwa, méwi, moja siostra, a tak wyrosta od tego
czasu, tycia byla gdym ja ostatni raz widzial, nie poznatbym,
minglbym j3 na ulicy i nie poznal, ale na pewno bym si¢ za
nig obejrzal, pickna sie z niej zrobilta kobieta, wcale bym sie tego
nie spodziewal, taka chlopcowata wtedy byla, gdzie jej tam
lalki, misie? tuki jej dawaj, strzelby, w podchody sie bawi¢,
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w Indian! teraz méwi, nasze malefistwa, wejdzie za chwile z
dzieckiem na reku, da mu piersi, moze jednak bym poznal?
zatrzymal si¢ nagle na chodniku, ta kobieta, ktéra go minela,
co§ w niej, zastanawia sig, jakby w niej coé§ znajomego, podnidst
reke do czola, zgarngt palcami skére nad brwiami, kto to jest?
odwrécit sie, poszukal jej w thumie przechodniéw, zatrzymata
sie przed ksiegarnig, pélbiegiem rzucil sie w jej kierunku, zeby
jej tylko nie stracié z oczu! jeszcze stoi, zréwnal sie z nig, sta-
ngt po wewnetrznej stronie chodnika, gdy ruszy z miejsca, wéw-
czas zobacze z bliska jej twarz, tak, nie ulega watpliwosci, to
ona, zagrodzil jej droge, uchylit kapelusza, Hela, nie poznajesz
mnie? Jurek, twéj brat, dzisiaj mnie zwolnili z wiezienia, wtas-
nie szedlem na dworzec, chciatem pojechaé do Prutéw na cmen-
tarz, kobieta zagryza wargi, jej oczy przesuwajg si¢ po nim z wy-
razem Zle tajonego niesmaku, Pan wybaczy, pan moim bratem?
to jakas pomytka, ja pana nie znam.

— Chodicie wszyscy zobaczyé — méwi Roman pokazujac
sie w otwartych drzwiach salonu — co nam gwiazdor przynidst
na gwiazdke.

— A nie méwilam?

Nikt sie nawet nie domyéla, Ze oni wszyscy pogineli z po-
wodu mnie, ojciec wiedziat, wiem, styszatem jak si¢ o mnie pyta-
li gdy im poszedt otworzyé drzwi, ale czy komu by przyszio
do glowy, ze nie zastawszy mnie powystrzelaja wszystkich do-
mownikéw? kazdy na moim miejscu postapitby tak samo, nie
moge uwierzyé, zeby sie mnie wyparla, byla wtedy za mala, zeby
skojarzyé to, co sie stalo, z moja bytnoécia w domu, a nawet,
przeciez jeste$my rodzefistwem, Heluniu, to ja, Jurek, twdj brat!
Pan wybaczy, pan si¢ pomylil, juz raz panu powiedziatam, ja
pana nie znam, galaZ obcigzona $niegiem napierala na szyby
w oknie, §lady wréblich nézek na parapecie, na dworze wszystko
siec skrzylo od stofica, na korytarzu rozlegly sie kroki, szybko
wskoczylem z powrotem do 16zka i wsunglem si¢ pod koldre,
gdy postyszatem jak otwieraja sie drzwi zamknglem oczy, w piecu
huczat ogiefi, mama zatrzymala si¢ na progu, prawie zamarlem
w oczekiwaniu, potem przeszta miekko przez pokdj, staneta przy
¥6zku, pochylita sic nade mng, fala cieptego oddechu rozlata si¢
po mojej twarzy, na policzku poczutem dotyk jej ust, zarzucitem
jej wtedy rece na szyje, przycisngtem do siebie i trzymatem! trzy-
malem! mama by zrozumiata, mama by mnie nie potepita, prze-
ciez nikt na moim miejscu nie zrobitby inaczej, trzeba by bylo
byé niespelna rozumu, zeby majac szanse ucieczki samemu wlazié
w rece Gestapo, myslalem, przyszli po mnie, w porzadku, ale
mnie nie ma, wiec odjada, wréca kiedy indziej, a ja bede odtad
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wiedziat, Ze w domu juz si¢ nie nalezy pokazywaé, kto by przy-
puscit, ze w odwet za to, Ze mnie

Helena wchodzi do pokoju trzymajac Jadwisie na reku, za-
spane dziecko niechetnie otwiera oczka, otworzy i zaraz zamyka
pod naporem $§wiatta, Helena $mieje sic — Popatrz, jaka ladna
choinka! Swieczki, widzisz? Dmuchnij! Jeszcze nie potrafi. To
ja dmuchne. Prawda, jakie ladne? A teraz usigdziemy sobie
na podlodze i poszukamy jakie tu dla ciebie s3 prezenty.

Z okna rozprzestrzenial si¢ widok na daleki staw, stryj za-
bronit tam si¢ ksapaé, zupelnie stusznie, na takich glebinach?
Jeszcze sie potopicie! péiniej tak, jak juz troche podroéliémy,
a ta idiotka, umie plywaé, powiada, taka smarkula! stal na brze-
gu wycierajagc sie recznikiem, zamknat oczy, pod powiekami
zawirowaly biate punkciki, uslyszal plusk wody i nie odwraca-
jac sie krzyknal, Tylko nie odbijaj za daleko od brzegu! polozyt
sie na roztozonym na trawie reczniku, brode opatt na skrzyzowa-
nych przed soba ramionach, raz po raz cisze przecinaty odglosy
ludzi pracujgcych na polach, wdzieral sie¢ w nig furkot miocarni
z tyléw zabudowan folwarcznych, obserwowat Zdzblo trawy, po
ktérym wspinala si¢ mréwka, mruzyt oczy i widziat wszystko
jakby w powiekszeniu, skad$ doleciat do uszu nagle urwany
krzyk, tak staby, ze zaledwie otart sie o §wiadomo$¢ i natychmiast
przepadt, na pewno jaki§ ptak, dmuchngt w mréwke, mréwka
wpadta w panike i predko zbiegla na dét, raptem przypomniat
mi sie krzyk, ptak? to byl ptak? zerwat sie na nogi, na moment
doznat zawrotu glowy, przeciez Helena! zobaczyl ja na §rodku
stawu, kilkoma susami znalazt sie w wodzie, taka wariatka!
a méwitem jej, zeby! jak ja dociggnatem do brzegu sam do dzi$
nie wiem, bytaby niechybnie utoneta, umie ptywaé! kazde dziecko
sie chwali, ze umie plywaé, ale zeby takie jezioro przeplynad
trzeba co$ wiecej niz zwyklej umiejetnoéci plywania, tak jej
dupe trzeba bylo wtedy przetrzepaé, zeby si¢ juz nigdy wiecej
nie odwazyla na co§ podobnego, No nic si¢ nie stalo, czego sie
drzesz? potem jeszcze sie $miala ze mnie, z mojego strachu
o nig, z mojego placzu, A po co si¢ bale§? A po co§ wolala o
pomoc? Ja wotatam? co$ ci sie w glowie pomylito, plywatam
sobie spokojnie na plecach, moglam tak jeszcze przez godzing,
Nie wygltupiaj sie, Hela, wyraznie styszalem jak wolatas, Nie-
prawda, nie wolalam, Jakto nie wolalas, skoro wyraznie slysza-
lem, ze wolala§? Nie wotatam, co ja, ptywaé nie umiem? ach,
Boze, jaki ja bylem zly na nig wtedy!

Stefek siedzi na pietach obwarowany zwatami papieru pa-
kunkowego, wsréd ktérych walaja sie zabawki. — Mamus, po-
patrz! — Podnosi kolorowego baczka, stawia na podlodze, na-
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ciska, zeby wprowadzié w wirowy ruch, po kilku stabych obrotach
baczek zaczyna sie kolebaé, wreszcie nieruchomieje.

— Ja ci go puszcze — powiada Antoni. — Daj! — Baczek
kreci sie teraz z olbrzymia szybkoscia wydajac z siebie przeciagle
buczenie.

Helena przystuchuje si¢ przechyliwszy glowe na bok, koly-
szac na rekach usypiajaca Jadwisie. — Zdaje sie, Ze ojciec bedzie
mial z tych zabawek wiecej uciechy niz dzieci.

A jakiez to prawo ty sobie uzurpujesz, zeby wlasnego ojca
sadzié? Jesli twoja matka potrafila mi przebaczyé, to dlaczego ty

Pani Marynia wnosi do pokoju tace z dzbankiem kawy i fi-
lizankami, ustawia j3 na stole. Bozena podnosi si¢ z kanapy.
— To ja juz ponalewam, niech pani Matynia sic nie trudzi.

— Wobec tego — méwi Roman — nadeszta pora, zebym
wyciagnat te butelke francuskiego koniaku. Specjalnie zachowa-
fem na Swieta. Bozenko, bad? laskawa, podaj nam kieliszki.

— Moze najpierw zadpiewamy kolede? Roman, bardzo cie
proszg, zostaw na razie koniak i podejdZ blizej choinki. Joasia,
Wanda, co wy, gtuche? Wylaczcie adapter, jeszcze sie do§é nashu-
chacie. Pani Bozenko! Dlaczego pani jeszcze tu nie ma?

— Juz ide.

— A gdzie pani Marynia? Pani Maryniu, pani natychmiast
rzuci kuchnie i przylaczy sie do nas. Jestesmy gotowi? Co
za$piewamy?

— Moze ,,Przybiezeli”?

— Wigc juz, zaczynajmy!

Przybiezeli do Betlejem pasterze,

Grajg skocznie dziecigteczku na lirze,

Chwata na wysokosci,

Chwata na wysokosci,

A pokdéj — Zapukal, wszedt do gabinetu, ojciec
unidst glowe znad biurka, Zaraz, tylko jeszcze to skoficze i poroz-
mawiamy, Jerzy usiadt w fotelu, oczy wlepit w desedi dywanu
zascielajacego podloge, taka zdzira! przeciez to byta ordynarna
zdzira! jak mdgl co$ takiego zrobié? pomijajac juz wszystko inne
to ublizalo mamie, nie rozumial tego? zeby to jeszcze byto co§
nadzwyczajnego, jakas niezwyklta picknoéé, inteligencja, ja wiem
co jeszcze? i tak by go to nie usprawiedliwialo, ale taka pospo-
lita szantrapa o mézdzku kanarka! przeciez trzeba mieé jednak
troche wstydu, szacunku do siebie, nie zdawat sobie sprawy z tego
co robi? rozumiem, przewrdcita mu w glowie, mtoda, tadna, no
dobrze, ale od czego miat rozsadek? nie mégt si¢ na czas
wycofaé? przeciez nie wolno mu bylto tak postepowaé, Dlaczegz
to? No nie, je$li w ten sposéb mamy rozmawiaé, to lepiej
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nawet nie zaczynaé, bo nas to nigdzie nie zaprowadzi, zza $ciany
przebijal stukot maszyny do pisania, cwaniara, cholera! celowo
walita tak w klawisze, zebym slyszal, zebym nie zapominal, ze
ona tez si¢ w tym rachunku liczy, woda sodowa jej uderzyta do
glowy, ona si¢ liczy! Nic si¢ pani nie liczy, ot odrobina pylu
i’la klapie marynarki, palcem strzepngé, juz nie ma, tyle sie pani
iczy!

— Jurek! — Helena szturcha go w lokie¢é — Dlaczego nie
$piewasz?

Chwata na wysokosci,

Chwata na wysokosci,

A pokdj na ziemi! — Byl juz w takim wieku,
przeciez, przeciez w takim wieku juz si¢ tych rzeczy nie robi,
juz sie na tyle panuje nad sobg, nad swoimi namietnosciami,
na mily Bég, mial juz doroslych synéw, co, nie zastanowil sie
nigdy jak nam bedzie mégt spojrzeé w oczy? nie wiedzialem jak
do niego méwié, od czego zaczaé, jakalem sie, trzeba bylo sobie
rozmowe przygotowaé punkt po punkcie, z karteczkag w reku,
zagadnienie posiada takie a takie aspekty, prosze, zanalizujmy
je wspdlnie, moze znajdziemy jakie$ rozsadne wyjscie, No stucham
ciebie, jakie? Jest tylko jedno, tato powinien caly ten romans
sobie wybié z glowy i wrécié¢ do domu, to nie ma najmniejszego
sensu, sprawa jest po prostu idiotyczna! taki stary jeled! zeby
taka, za przeproszeniem, dupa w glowie mu do tego stopnia
zamieszala, zeby poza nig $wiata nie widzial! zidiocial na staro$¢,
nie mégt zajrzeé do byle podrecznika psychologii, zeby uzyskad
na siebie wlaiciwe spojrzenie? ojciec odlozyt pidro, popatrzat
przelotnie na niego, nastepnie skierowal wzrok ku oknu, Nie
wiem, powiedziat Jetzy, jak to wszystko, za wielki jeszcze metlik
mam w glowie, to byt dla mnie taki cios, prosze taty, jeszcze
sie po nim nie opamietalem, myslalem, ze ziemia si¢ pode mng
zapadnie gdy sie zorientowalem co sie stalo, tato nie wie jak
ja to przezywam, nie moge w to uwierzyé, to jaki§ koszmarny
sen, z ktérego nie umiem sie obudzié, niech tato powie, ze
to wszystko nieprawda! dlaczego tato nic nie méwi? Masz
absolutnie racje, drogi chlopcze, chodZmy, zamkniemy biuro i
pojedziemy do mamy, nie mégt tego powiedzie? nie mdgh?
po prostu, Zamkniemy biuro i pojedziemy do mamy, nie mdgl
tak powiedzieé? czy zadalem od niego, zeby si¢ przede mna
thumaczyt, usprawiedliwial? to nie bylo dla niego wyjécie? i co
by go to kosztowalo? i w ten sposéb unikneliby$émy tego, co
sie potem stalo, A jakiez to prawo ty sobie uzurpujesz, zeby
whasnego ojca sadzi¢? Jakie? tato si¢ pyta jakie? a takie, ze
ja dalem ojcu szanse wycofania si¢ z honorem z sytuacji, ale
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ojciec ja odrzucit, dlatego mam prawo go sadzié! Nie masz prawa
mnie s3dzié, zaden syn nie ma prawa! twoja mama miata prawo
mnie sadzié, ale nawet ona si¢ tego prawa wyrzekla, milosci
w twoim sercu nie ma do ojca, tu lezy pies pogtzebany, zawsze
na mnie krzywym okiem patrzale$, zawsze! od malefikodci! jak-
bym ci kiedy jaka$ straszng krzywde wyrzadzil, myélisz, ze ja
Slepy przez wszystkie te lata bylem? wszystkie dzieci zawsze sie
do mnie garnely, ty siedziale§ z boku i ztym okiem na mnie
patrzate$, co ja tobie takiego zrobilem, synu, powiedz mi, co ja
takiego zrobitem?

— Pospiewali$émy sobie troche i tak tradycji stalo sie zado$é.
Teraz zaniesiemy Jadwisie na gére, polozymy do 18zeczka, oku-
tamy dobtze, Zeby nie bylo zimno i bedziesz sobie spala. A jakie
zmeczone to biedactwo! Jakie to $pigce, jak jej sie oczka kleja!
Za chwile juz bedziesz spata.

— Péjde z toba — méwi Jerzy, wychodza do hallu, hall jest
kwadratowy, wysoki na cala wysoko$¢ domu, zwiedczony ostro
sklepionym dachem w ksztalcie stozka, na pierwszym pietrze
obiega go drewniana galeryjka, na ktdéra prowadza szerokie scho-
dy o rzezbionych z drzewa balaskach, troche przypomina gmach
sadu, gdzie mnie sadzili, takimi schodami wchodzito si¢ na pietro,
Zdrada? kto méwi, ze zdrada? ja protestuje przeciwko podobnej
insynuacji, nikt nie ma prawa! Tylko nie takim tonem! niech
oskarzony nie zapomina, gdzie sie znajduje, Przepraszam, ale jesz-
cze raz chcialbym podkreslié, ze zrobitem tylko to, co mi dykto-
walo sumienie, no co? co to za $miech? bo powiedzialem, ze
sumienie? nawet na wojnie obowigzuje pewne minimum moral-
noéci, nie moglem dopuécié, zeby §wiadomie zamordowano nie-
winnych ludzi, to co ze komuni$ci? przepraszam, prosz¢ mi nie
méwié, ze oni mordujg, ja wiem, ze oni mordujg, ale to nie jest
argument, zastrzelié komendanta UB? a tak, dlaczego nie? to
jest zupelnie inna rzecz, wiadomo co to jest Urzad Bezpieczen-
stwa, sam bralem udziat w takich akcjach, wlasnie przy takiej
akcji mnie ztapano, ale niewinnego czlowieka?

— Chlodno tu — skarzy sie Helena tulac dziecko ciaéniej
do piersi.

Jerzy dotyka dlonig kaloryferu — Pals.

— Tak, ale ogrzaé taki dom! Nawet wiekszy niz u stryja
w Szaropyszkach. Pamietasz Szaropyszki?

— Ba! — Gdyby tak przed nig otworzyé serce? Wiec to
ty sprowadzile§ na nas to nieszczescie! chyba masz serce z ka-
mienia, jak mozesz komukolwiek z nas patrze¢ w oczy? jak
mozesz zyé z czym§ takim na sumieniu?

— Otwérz mi drzwi, Jurek, bo obie rece mam zajete.
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Potem przeszta miekko przez pokéj, stanela przy 16zku, po-
chylita si¢ nade mng, fala cieplego oddechu rozlala sie PO mojej
twarzy, na policzku poczulem dotyk jej ust, zarzucitem jej wtedy
rece na szyje, przycisnglem do siebie i trzymalem' trzymalem!

— Nie, nie, nie zapalaj §wiatta, wystarczy z korytarza.

Gdy wyszla, otworzylem oczy i dlugo usmiechatem sie do
siebie, jabtka! rzeczywiicie, jabtka, na szafie lezaly jablka z po-
przedniej jesieni, powietrze w calym pokoju bylo nasycone ich
zapachem, A bo ty myélisz, ze mnie tatwo zyé? pytasz, jak moge
wam patrze¢ w oczy, a czy zauwazyla$ kiedy, zebym komukolwiek
z was spojrzal prosto w oczy?

— Widzisz, juz zasnela. Zaczekaj, ja wyjde pierwsza i zapale
$wiatlo. — Przechodzi do wewnetrznych drzwi, naciska klamke,
po omacku znajduje kontakt. Ostry klin §wiatta pada na podloge.
Jerzy stapajac na palcach wychodzi za nig. Helena usiadta przed
toaletks, zblizywszy twarz do lustra bacznie przyglada sie swemu
odbiciu. — Moze jednak zrezygnuje z pasterki, zmeczona jestem.
Nie wiem, jeszcze zobacze.

Jerzy zatrzymuje si¢ przy oknie, odcigga na bok zastone, na
dworze jest ciemna noc, niedaleko domu bieleja drzewa oktadzione
éniegiem, przytyka twarz do szyby, czuje jak wartki nurt ziqbu
wdziera mu sie do ciala, nie trzeba bylo wtedy proponowacé
Krystynie, zeby przy]echala do Prutéw, a w ogdle to nie powi-
nienem byl do niej tego wieczora zachodzi¢, chcialem ja uprze-
dzié, ze na pewien czas nie bedzie mnie w Warszawie, Nieprawda!
Prawda!

— Antoé§ wspominatl niedawno, ze gdyby$ chciat wyjechaé
za granice, sprawe daloby sie zatatwié, on ma znajomych w biurze
paszportowym.

— Co ja bym robit za granicg?

— Anto$ nalegal, Zeby ci o tym powiedzied. My§lat, ze moze
ci juz tak wszystko tu obrzydlo, ze bedziesz chciat...

— Obrzydlo, oczywiscie, ze mi obrzydto, komu by nie
obrzydlo, ale co ja bym szukal za granicg?

— Tak przypuszczatam, bo gdyby$ chcial stad nawiaé, bylby$§
to zrobil zanim cie aresztowali.

— Moglem, wtedy to nie byl zaden problem, ale nie chcia-
tem. Nigdy nie mys$lalem o tym, zeby stad nawiewaé. — Nie
tylko 7e sprowadzite§ na nas wszystkie nieszczgscia, ale teraz
zyjesz sobie wygodnie w Ameryce, po ludzku, niczego i nie
brakuje, podczas gdy my tuta) c1agle sie musimy meczyé, gdybym
nawiat, mla}aby prawo rzucié mi w twarz takie oskarzenie, prze-
ciez ]ednak nie naw1alem, jak najdalej jestem, zawsze bylem,
od takiej mysli, w moim przypadku to bylaby zwykla podiosé,
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jestem tutaj i tutaj pozostane cokolwiek by sie jeszcze mialo staé,
nie boje sie kary, jedenascie lat juz przesiedziatem w wiezieniu,
Ale zyjesz! Jerzy zaciska palce na ramie okna, odwraca si¢ powoli
i patrzy na Helene, ktéra, zgarbiona w plecach, siedzi nierucho-
mo przed toaletky, rece, jakby nie do niej nalezaly, leza bez-
wladnie na kolanach, nie, ona by na pewno nie wolata, zebym
nie zy}, moja $mieré niczego by tu nie zmienita, ona nie taka
réwniez, zeby my$leé o zemscie, odchodzi od okna i stajac za
jej plecami ktadzie rece na jej ramiona, w lustrze widzi podniesio-
ng do géry twarz Heleny, jej oczy lénig wilgotnym blaskiem, nie
bylaby bardziej szczesliwa lub mniej nieszczgsliwa gdybym nie
zyt, dostrzega jak wargi Heleny zaczynajg drzeé, zwiera mocno
palce na jej ramionach, Helena odchyla sie do ty}u i opiera glowe
o jego piers, podnosi prawa reke, zdejmuje jego dlon ze swego
ramienia i przyktada sobie do pohczka tak, ale przynajmniej mnie
by tu nie bylo, latwiej byloby jej zapomnie¢, jedna chwila nie-
roztropnosci, potem konsekwencje wloka sie przez cale zycie,
rozprzestrzeniaja si¢ jak kregi na wodzie, coraz wigksze, coraz
wiecej zagarniajace ludzi, ktérych los zostal nieopatrznie wprze-
gniety w tadcuch przyczyn i skutkéw, z ktétymi nie mieli nic
wspélnego, a chodzito tylko o to, zeby splyngé na pewien czas
z Warszawy, przycupnagé w Prutach i przeczekaé okres kiedy
Gestapo moglo mnie ewentualnie szukaé, pézniej wrécitbym z
nows kennkartg na jaki§ nowy adres, znowu bym sie skontakto-
wal z Krystyna, wszystko czego sytuacja ode mnie zadata to wy-
rzec sie jej na krétki okres, najwyzej kilka tygodni nawet na
to nie potrafﬂem sie zdobyé, z lustra wpatruja sic w niego
zaczerwienione, blyszczace od fez oczy, Jerzy spuszcza glowe w
dét, odwraca na bok, zeby ona wiedziala jak mi wstyd, zebys
Wiedzia}a, siostro moja, jak bardzo mi wstyd, dotyka delikatnie
jej wloséw, trwozliwie, jakby nie miat do tego prawa lub jakby
chcial ja ta pieszczota nie§miato przeblagaé.

— Tak sobie pomyslatam, nie wiem skad mi sie¢ to nagle
wzielo, ze gdyby oni wszyscy zyli... Przepraszam cig, Jurku.

Krystyna tez jak suka w goraczce, zawsze jej bylo za malo,
wecale nie miatem zamiaru zatrzymywaé sie tam na cala noc,
chciatem sie tylko z nig pozegnaé i zaraz czmychaé na Prage,
gdzie mialem zapewniony nocleg, powiedzialem, Kochanie, ja
tylko na pig¢ minut, zaraz musze lecieé, nawet jej nie pocalowa-
fem kiedy mnie wpuscﬂa do $rodka, nie dotkngtem sig¢ jej, usiad-
fem na krzesle za stolem w rogu pokoju, 1akby za jaka§ barykads,
specjalnie tak, bo nie chciatem, Zeby jej fatwo bylo do mnie
dostgpi¢, przeciez wiedziatem, Ze gdyby sie tylko do mnie przy-
cisneta, otarla sie o mnie, cheiatem unikngé wszelkich zblized,
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powiedziatem, Ja tylko na chwilke, zaraz musze lecieé na Prage,
Zaraz? zaraz? stanela na §rodku pokoju, zaczeta zdejmowaé su-
kienke, Krysiu, nie, naprawde, nie rozbieraj sie, nie moge dzi-
siaj, zaraz musze i§¢, Dobrze, je§li nie mozesz, czy ja cig¢ zmu-
szam? zrzucita z siebie sukienke, halke, zalozyta rece do tyhl
i rozpigta biustonosz, przechylita sie troche do przodu zsuwajgc
ramu}czka, jej plersi nagle wyskoczyly mu przed oczy, zakoly-
saly sie c1¢zko, patrzaia na niego $miejac sig, ]esh tak sobie
postanowiles, Ze nie zostaniesz ze mng, trudno, nie musisz, czy
ja cig zatrzymuje? idZ! méwita Sciggajac poficzochy, ma]tkl, na
co czekasz? naga polozyla sie na tapczanie, glow¢ oparta na sple-
cionych na karku palcach, kolana uniosta do gory, rozchyhla tro-
che, dlaczego nie idziesz? idZ! idZ! nie chcesz? juz cig odeszia
ochota i§¢ na Prage? widzisz, jaki ty jeste$, a myslale$, ze mi
sie oprzesz, mnie? ty mnie? tak, i jeszcze i tego bylo mi malo,
catg noc z nig i jeszcze sie nie nasycitem, rano powiadam, Wiesz
co, przyjedz do Prutéw, bedziemy chodzili sobie nad glinianki,
a w nocy u mnie w poko;u, nikt nawet nie zauwazy jak z jednego
pokoju przesmykmesz sie do druglego potem lezalem na strychu
obok Leona, on juz nie zyt, i méwitem sobie, co ja zrobilem!
o Boze, co ja zrobilem! bo jak tylko poslyszalem samochody za-
trzymujace sie na drodze, jak przez okno zobaczylem pierwszego
gestapowca wyskakujacego na chodnik, od razu wiedziatem, Krys-
tyne aresztowali, bo skad wiedzieliby inaczej gdzie mnie szukaé?

— Najbardziej — méwi Helena — bylo mi zal mamy, jak ta
kobieta cierpiala, Boze drogi, jak ona! Wiesz, czasami doslownie
serce mi si¢ krajalo, gdym na nig patrzala. A ja jeszcze taka
niedobra dla niej bylam niekiedy.

Panowie po kogo przyjechali? Czy pan Jerzy Niesztor? Tak,
to ja, Pan péjdzie z nami, Prosze, bardzo chetnie, wyciggam
rece, zaklada)a; mi kajdanki, tylko w krytycznej chwili nalezato
opanowaé odruch strachu i myslec nie o sobie lecz o rodzinie,
Leona trzeba bylo pchnac na gdre, bo juz byt w takim wieku,
ze mogli podejrzewac, ze réwniez w podziemie zaangazowany,
wzieliby mnie na Pawiak, no wiec co? WZle;hby, matoz to ludzi
wzn;h? zreszta nawet z Paw1aka ludzie si¢ wydostawali, chtopcy
nie byliby o mnie zapomnieli, pewnie ze to by potrwalo, ale

— Czy poznaé po mnie, ze plakatam?

— Nie.

— Jako$ to méwisz bez wigkszego przekonania. Lepiej jed-
nak przypudruje sobie twarz. Nie czekaj na mnie, idZ juz.

— Dobrze, zobaczymy sie na dole, po drodze jeszcze wstapie
do mojego pokoju.
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— Tylko, bardzo ci¢ prosze, nie zasied? sie znowu, takim
sie state$ odludkiem, nie podoba mi sie to.

— Zaraz zejde na dél, nie martw sie. — Odludkiem, po-
wiada, ma racje, nie przecze, nic na to nie poradze, trudno mi
teraz jako§ przebywaé z ludZmi, wszystko mnie mierzi, wlazi na
nerwy, a tak sobie obiecywalem w wiezieniu, ze jesli kiedy
wyjde, to sie solidnie przez kilka pierwszych tygodni pobawie,
pohulam sobie za wszystkie czasy, po kilku dniach wszystko
zblaklo, jeden raz bylem z kobieta, studentka, powiedziala, do-
rabia sobie do stypendium, sze$¢ razy ja wzigtem pod rzad, przy
czwartym razie i ona si¢ rozochocita, bylem jej wdzigczny za to,
ze si¢ data podniecié, Ty chyba juz dawno nie miate§ kobiety,
taki pazerny na to cialo! ale najprzyjemniej bylo kiedy mi sie
potem polozyta na piersiach, objela mnie i tak zasnela, taks
czuto$é poczulem do niej, po jedenastu latach znowu bylem z
kobieta, ktéra zasnela w moich ramionach, az mi sie kilka lez
stoczyto z oczu, tak bylem wzruszony, Magda, mam jej adres,
powiedziala, zeby jak bede znowu w Warszawie, nawet nie
cheiala pieniedzy, Z wiezienia, to i tobie tez beda potrzebne,
sze$é razy j3 wzigtem pod rzad, ale najprzyjemniej byto kiedy mi
zasngla w ramionach, wiedzialem, ze znowu jestem czlowiekiem,
mgdy jej tego nie zapomne, glowc; polozyla mi na piersi, ob]ela
mnie i ani si¢ obejrzalem kiedy zasnela, ona mi przywrécita czto-
wieczeistwo a nie ten idiota, ktéry, Polska Ludowa, powiada,
postanowita wam okazaé laske; i wielkodusznie daé wam moznoéé
rozpoczecia nowego zycia, stania sie nowym, pelnowartosciowym
czlowiekiem, komendant wiezienia siedziat za biurkiem, Jerzy
przed nim w postawie zasadniczej, ale wy sobie nie wyobrazajcie,
Niesztor, ze wiadza ludowa puscita w niepamieé wasze zbrodnie,
my o nich pamietamy i dopéki zyjecie tez byloby dobrze, zebyécie
nie zapomnieli, wy sobie nie myslcie, ze zeszloroczny pazdziernik
i zmiany polityczne, jakie wéwczas nastapily, oznaczaja, ze da-
lismy wrogom Polski Ludowej wolne pole do dziatania, o nie!
wrogéw wladzy ludowej my bedziemy w dalszym ciggu tepié
z taka samg bezwzglednoscia i zaciekloécig jak dotychczas, dobrze
to sobie, Niesztor, zakarbujcie w pamieci, bo nastepnym razem
laski juz dla was nie bedzie, bedziecie to pamietali, Niesztor?
Niesztor, pytam si¢ was, bedziecie to pamietali? Tak jest, oby-
watelu komendancie! F.adnie, Niesztor, bardzo ladnie, widze, ze
wiezienie was jednak czego$ nauczylo, tylko uwazajcie, zeby nauka
nie poszta w las! wy chcecie zyé, Niesztor? Niesztor! ja si¢ was
zapytatem, wy chcecie zyé? Chce, obywatelu komendancie, No to
sobie zapamietajcie, ze chcecie zyé! taki skurwysyn, powiada,
wrogéw wiadzy ludowej bedziemy tepié, a ja zawsze bylem
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prze$wiadczony, ze z wrogami sie walczy, szkodniki na polu sie
tepi, wy sobie zapamietajcie, ze chcecie zyé, powiada, tak mnie
zelzyé, zbrukaé! dostownie na godzine przed wypuszczeniem a nie
mégl sobie podarowaé sposobnoéci, zeby mi jeszcze raz daé odczué,
ze jestem zero, mréwka, wesz, w kazdej chwili moga mnie
zgnie§é, zetrze¢ w proch, ej, brachu, myémy sie kilkanascie lat
za pézno spotkali, bo ja bym si¢ z toba inaczej rozprawit, Jerzy
podchodzi do nocnej szafki, wyjmuje butelke wédki i szklanke,
nalewa sobie na dwa palce i wypija jednym haustem, Jestescie
zero, Niesztor, rozumiecie? Niesztor! ja do was méwie! Tak jest,
obywatelu komendancie! Co wam powiedzialem, Niesztor? Ze
jestem zerem, obywatelu komendancie! No to wy to sobie dobrze
zapamigtajcie! skurwysyn taki! powiada, zmiany polityczne, jakie
zmiany? kto styszat o jakich zmianach? czy byt choé¢ jeden publicz-
ny proces ubowskich katéw, ktérzy w piwnicach mordowali lu-
dzi, zakopywali trupy pod podlogs, ktdrzy, zreszta po co o tym
gadaé, wszyscy wiedza, co UB z lud?mi wyprawialo, a ci, co
otganizowali wywdézki akowcéw do Rosji, czy ktérykolwiek z
nich odpowiadat przed sagdem? a ci, co podpisywali papierki lega-
lizujagce mord, tortury, sady kapturowe, czy ktéregokolwiek z
nich pociggnieto do odpowiedzialnoéci sadowej? jasne ze nie, w
rzadzie wszyscy jak siedzieli tak siedzg, w Komitecie Centralnym
partii, Cyrankiewicz, ten Judasz, ktéry dostal premierostwo w
dozywocie, jako te trzydziedci srebrnikéw, za sprzedanie Polskiej
Partii Socjalistycznej komunistom, nadal jest premierem, a inni?
przesunieto na mniej eksponowane stanowiska, wystano na zagra-
niczne placéwki dyplomatyczne, zeby w oczy nie bodlo, bo to
widzicie, towarzyszu, ludzi trzeba uspokoié, nie nalezy zaostrzad
sytuacji, po kilku latach wrécicie, do tego czasu ludzie zapomna,
zreszta Polacy nigdy nie byli zawzieci na dawnych wrogéw, wia-
domo, reka reke myje, ja tobie pomoge dzisiaj, kto wie, za kilka
lat moze sam bede od ciebie potrzebowal pomocy? a jaka jest
gwarancja, ze to si¢ nie powtdrzy? Polska Ludowa wielkodusz-
nie postanowita wam, Niesztor, okazaé laske, Polska Ludowa,
obywatelu komendancie, moze sobie za przeproszeniem taska dupe
otrzeé, nikt taski i wielkodusznosci nie potrzebuje, powinno byé
prawo a nie golostowne zapewnienia, bo jakto? nagle morderca
o$wiadcza, ze od dzi§ nie bedzie mordowat? przez lata ta banda
gangsteréw kapala sic we krwi narodu, nagle powiada, ze wiecej
sie we krwi kapaé nie bedzie, ale wy sobie nie myslcie, Polacy,
Ze przestaniemy wami rzadzié! wybijcie sobie z glowy mrzonki,
zeby kto§ inny mdgt nas zastgpi¢! No nie, Niesztor, wy bujacie
w obtokach, wam sie demokracji zachciewa! pewnie, a oni demo-
kracji sie bojg jak diabet §wieconej wody, bo z chwila gdyby
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w Polsce zapanowala demokracja, to taki Gomutka czy Cyran-
kiewicz, ten Judasz co Polska Partie Socjalistyczng Kremlowi
sprzeda} za dozywotnie premierostwo, cala ta banda gangsteréw
musialaby odejé¢, dupe w troki i zmiataé przed gniewem narodu,
ale jeszcze bedg zmiatali stad, spokojna wasza glowa nie dzis,
to za dziesic:c lat, nie za dziesicc, to za dwadziescia, az sie bedzie
za nimi kurzylo, bo Polak juz taki, ze nlgdy nie da za wygrang,
nikt go nie przekona, ze niewola jest najwyzsza formg wolnosci,
jeszcze Zdziebko wédki? nie, juz nie, ale dobra byta? o tak,
dobra byta!

Dobra byta ta pularda,

Ta pularda, ta pulardaaaa,

Ani migkka, ani twarda,

Ani twarda, w sam raz! — A moze jednak, co?
moze jednak co? no moze si¢ jednak jeszcze napijemy? tak bez
zadnej okazji? napijemy si¢ za zdrowie robotnikéw warszawskich,
przysztych budowniczych szubienic, na ktérych kiedy$ przed wej-
éciem do Komitetu Centralnego zawisng ci wszyscy zdrajcy na-
rodu! a! to co innego! nie mozna bylo tak od razu powiedzieé?
no to cyk!

Drzyjcie, panowie magnaci!

Taram tam tam tam ta tarara — Ale to trzeba bedzie
przeprowadzi¢ z zachowaniem wszystkich regul praworzadnosci,
zadnych samosagdéw, zadnego mordowania nocg po piwnicach,
z komunistycznymi praktykami skoficzyliémy na zawsze, wszystko
musi by¢ legalnie, rozprawy beds publlczne, oskarzeni, jedli tego
zechca, b(;dg mogli sobie zaangazowaé najlepszych adwokatéw
na $wiecie, Cyrankiewicz tez? Prosze pana, dlaczego pan zadaje
glupie pytanie? czy Cyrankiewicz nie cztowiek? dalej, egzekucje
beda publiczne, koniecznie przed gmachem Komitetu Centralne-
go, to bedzie symboliczne wyciecie gangteny z zywego ciala na-
rodu polskiego, wiec to trzeba odstawi¢ z odpowiednia pomps,
zreszty spoleczeistwo musi mieé naoczny dowdd, ze sig ich na-
prawde powiesilo, ze tu zadnego cygafistwa nie ma, i to beds
ostatnie wyroki §mierci w Polsce, potem si¢ kare §mierci zniesie,
bo to jest $redniowieczne barbarzyfistwo,

Driyjcie, panowie magnaci!

Taram tam tam tam ta tarara — No nie, dlaczego
niemozliwe? historia widziata wieksze niespodzianki, tylko trzeba
czekac’, prosze¢ panéw, na razie niech kaidy cierpliwie robi swoje
i wyglada az odpowiedni moment si¢ nadarzy, kiedy trabka
znowu do boju, wtedy hej! kto Polak, na bagnety' tylko trzeba
uwazaé, zeby tego momentu nie przegapié, ale o to sobie spe-
cjalnie glowy suszyé nie bedziemy, prawda? ja tez tak mysle,
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nasz naréd ma nieomylnego nosa w tych sprawach, Czy na za-
koficzenie wywiadu zechcialby pan jeszcze odpowiedzieé na dwa
pytania? Prosze bardzo, Czy w przyszlej wolnej i demokratycznej
Polsce partia komunistyczna bedzie mogta funkcjonowaé legalnie?
Prosze pana, to jest naiwne pytanie §wiadczace o pafiskim poli-
tycznym infantylizmie, Prosze si¢ nie dziwié, zostalem wycho-
wany przez Polske Ludowa, To pana nie usprawiedliwia, ale
mniejsza z tym, Polska, jak powiedzialem, bedzie padstwem de-
mokratycznym, z tego za$§ wynika, ze wszystkie partie polityczne,
a wiec w tym réwniez partia komunistyczna albo dajmy na to
jaka$ inna podobna partia, na przyklad, faszystowska, jedli kto
zechce sobie taka zalozyé, beda mialy konstytucyjnie zagwaranto-
wang swobode dziatania i wplywania na opini¢ publiczng w celu
realizacji swych politycznych celéw, a wiec beds mialy wolnosé
zebran, publikacji, beda mogly si¢ ubiegaé w wyborach powszech-
nych o zdobycie mandatéw do Sejmu, czy to pana zadowala?
Owszem, dzickuje, wreszcie ostatnie pytanie, ktére jest zresztg
pochodng poprzedniego, czy nie sgdzi pan, ze tak szeroko pojeta
swoboda moze zagrozi¢ samym podstawom ustroju demokratycz-
nego? Naturalnie, ale to jest ryzyko, jakie ustréj demokratyczny
musi na siebie przyjaé jesli si¢ nie chce stoczyé w bagno czerwo-
nego lub brunatnego totalizmu, Dzigkuje panu w imieniu wszyst-
kich stachaczy Polskiego Radia i widz6w Telewizji, aha! jeszcze
jedna rzecz! Ej, zaczyna pan juz nudzié, no co takiego? Co zro-
bimy z Loga-Sowifiskim? przeciez on ze zwigzkéw zawodowych
wykuwa narzedzie do ujarzmienia klasy robotniczej, Kochany pa-
nie, niech pan mnie nie zawraca glowy jakim§ tam Loga-Sowif-
skim, dobrze? tba mu si¢ przeciez nie ukreci, normalnie stanie
przed sadem jak cata reszta tych gangsteréw, sad rozpatrzy
i zadecyduje czy i jak winno si¢ go ukaraé, a teraz prosz¢ mnie
juz zostawi¢ w spokoju, wszystko chcieliby z géry wiedzied, za
wezeénie na takie pytania, juz raz powiedzialem, niech kazdy
robi swoje, pcha zycie naprzéd, a jak przyjdzie czas, wtedy
zobaczymy,

Drzyjcie, panowie magnaci!

Taram tam tam tam ta tarara — Co proszg? nie,
dzickuje bardzo, wypitem juz dwa kieliszki i na tym na razie
skoficze, noc jeszcze jest mloda,

Noc taka cudna, ze szkoda jej zmarnowat,

Usta twoje chciatbym catowal,

Dziewcze, ach! lube dziewcze — Powiedzialem Helu-
ni, siostrze mojej kochanej, ze zaraz wracam na dé}, czas na mnie,
nie trzeba zeby sie martwila, zamyka za sobg drzwi, na dét po
schodach, wchodzi do salonu, muzyka atakuje mu uszy, ach Boze!
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te kdz1ewcze;ta' dlaczego tak glosno? bebenki mi w uszach po-
pekaja

— No bo juz chciatam po ciebie i§¢ — méwi Helena podno-
szac ku niemu glowe.

— Twdj koniak, Jurek, pij péki nie wystygnie.

Smakowatoby lep1e], gdybym sobie podniebienia nie byl zep-
sul wédks, w drugim kacie pokoju Joasia i Wanda taficza rock
and roll’a, tadne te dziewczeta, Joasia mnie nie pamieta, Wanda
nie zna zupelnie, dla obu jestem obcym cztowiekiem, juz nigdy
nie bedziemy z sobg blisko, nie bedzie czasu, nie bedzie czasu
na co? idiotyczne myéli szwendajg mi si¢ dzi§ po glowie, Joasia
ma dwadzieécia lat, tyle samo liczyta sobie Mira, moze dwadzies-
cia jeden, nie wiele wiecej, Jakie prawo? tato sie pyta, jakie
prawo? a takie, ze ja dalem ojcu szanse wycofania sie z honorem
z sytuacji, ale ojciec ja odrzucit, dlatego mam prawo go sadzié,
Nie masz prawa mnie s3dzi¢! zaden syn nie ma prawa! co mi
strzelifo wtedy do glowy, zeby do niej péjéc? rozumowalem jak
dziecko, poplacze, poprosi, kobieta pogtaska go po glowie, Tak
mnie, chlopcze, wzruszyly twoje lzy, ze nie miatabym serca zabie-
raé ci tatusia, oddaje ci go z powrotem, no masz, masz, tylko
juz przestai beczed! 7 chodnika po przeciwnej stronie domu, s
lony w ciemnej bramie, zadzierat glowe ku oknom na drugim
pietrze, nie moglem si¢ zdecydowaé ruszyé przez jezdnie i wejsé
do kamienicy, nagle tknela mnie obawa, wieczdr sie zbliza, moze
ona bedzie chciata wyj$é na miasto i jakzez do niej podejde na
ulicy? idziemy chodnikiem, ja do niej, Niech pani mi odda mojego
ojca! wyémiataby sie ze mnie, IdZ sobie, chtopczyku, do domu,
nie wtracaj sie do starszych, nie widzisz, ze mi si¢ §pieszy? biegne
zdyszany obok niej, wymijam ludzi, krzycze ze tzami w oczach,
Niech pani mi odda mojego ojca! na chodniku robi sie¢ cyrk,
ludzie przystaja, u$miechaja sie z politowaniem

— Wypijmy — Roman podnosi do géry kieliszek — zdrowie
Jurka, ktéry po tylu latach — nie koficzy, zaczyna inaczej —
zeby zapomniat wszystkie swoje smutne przejicia i 2eby...

— Po prostu za twoje zdrowie, Jurku — mdéwi Antoni.
— I pomy$lnos¢! Zresata bedziesz teraz bogatym cztowiekiem,
bo wniesiesz chyba sprawe o rehabilitacje i przyznanie ci ]ak1e-
go$ solidnego odszkodowania. Niech zaplacs, dranie, za wszystko.
Jednego grosza bym im nie darowat.

— Mhiejsza o odszkodowanie — méwi Helena — zeby zycie
mu si¢ szczgsliwie utozylo!

— Jedno drugiemu nie przeszkadza, przeciwnie, jesli mu wy-
placa odszkodowame tym latwiej bedzie mu ulozyé sobie godziwe

zycie.
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— Dyskusja jest nieistotna — méwi Jerzy. — Rehabilitacja
nie wchodzi w rachube. Trzeba pamigtaé, ze mnie zwolnili z wie-
zienia nie dlatego, ze zostalem skazany niestusznie, ale po prostu
na mocy ustawy o amnestii.

— Zgoda, zgoda, ale wiadomo jak wtedy odbywaly sie te
procesy.

— Procesowi, w ktérym wystgpowatem, nie mozna byto nic
zarzucié¢. Procesowi, bo co innego §ledztwo, ktére trwalo z géra
dwa lata i w czasie ktérego trzech moich kolegéw zamordowano.
Oskarzenie méwito o wzigciu udziatu w zbrojnym napadzie na
placéwke Urzedu Bezpieczefistwa. Udowodniono mi to i skazano
na dwadzieécia pigé lat, jedenascie odsiedziatem, reszte mi amnes-
tiowano, to wszystko. To ze ja uwazam, jak zresztg wigkszo$é
ludzi w Polsce, Zze zabicie kilkunastu katéw bezpieki, nie jest,
z punktu widzenia moralnego, przestepstwem, to nie ma nic
do rzeczy. O rehabilitacje mdgtbym si¢ staraé wéwczas, gdyby
nie bylo prawds, ze napadtem na Urzad Bezpieczefistwa, albo
gdyby teraz miato si¢ okazaé, co mogloby si¢ zdarzyé, gdyby
z pomoca jakiego$ cudu boskiego Polska stala sie nagle wolnym
krajem, ze udzial w napadzie na dozorcéw niewolnikéw nie byt
przestepstwem, a przeciwnie moim obowigzkiem jako Polaka.

— Niech stryjek opowie jak to bylo z tym napadem.

— Wandziu — méwi Roman — to nie s3 sprawy, ktére
ciebie powinny interesowad.

— Kiedy ja chce wiedzieé. Jestem ciekawa. Tyle nas w
szkole ucza o naszej wojnie domowe;j...

— Nasza wojna domowa! O tak, im bardzo by odpowiadato,
gdyby sie mogli powotaé na to, ze uzyskali wladze dzigki wygra-
niu wojny domowe;j. Nie bylo zadnej wojny domowej. Po prostu
Rosjanie dali im, jako swoim mianowadcom, wiadze do reki.
Teraz im wstyd. Komu by nie bylo? Wiec na gwatt przeinacza-
niem historii prébuja sobie dorobié¢ legende.

— Swieta racja — mdéwi Antoni.

— W kazdym razie, Jurku, twoje zdrowie jeszcze raz —
méwi Roman rozlewajac do kieliszkéw.

Ja go nie zabilem, mama mi musi uwierzyé, szarpnat sie,
otworzyt usta, myslatem, krzyknie, i automatycznie zamknatem
mu je dlonig, gdy ja cofnglem, chlusneta krew, ta krwia si¢ za-
dusil, tak, ale ja przeciez — Drzickuje.

— Jurkowi zatem na zdrowie a im wszystkim na pohybel!

Drzwi otworzyly sie, Mira patrzala na niego z wyrazem lek-
kiego, zdaje si¢, ze nawet udanego, zdziwienia w oczach, wi-
dziata mnie z okna, na pewno, dlatego, dlatego tez od poczgtku
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byla taka opanowana, swobodna, pewna siebie, bo miala czas
si¢ przygotowad.

— Stryjku!

— Co takiego?

— Niech stryjek ze mng zataficzy.

— Alez ty masz pomysly, dziecko, ja i taficzy¢!

— A dlaczego nie?

No nie, daj spokdj, Wanda, ja tam tych nowoczesnych
taficéw, takie to skomplikowane!

— Wecale nie skomplikowane, stryjek zobaczy, ja pokaze,
jak to si¢ tafdczy. — Bierze go za reke, ciggnie za sobg blizej
adaptera. — Niech stryjek robi tylko to co ja, nic wiecej, i swo-
bodnie, nie tak sztywno, o wiaénie!

— Nie no, to jest $mieszne!

— Zawracanie glowy, stryjku! Co w tym $miesznego? Bardzo
dobrze stryjek taficzy! Tatko! Niech tatko popatrzy, prawda,
ze stryjek ladnie taficzy?

— Bajecznie!

— O widzi stryjek! Stryjek ma wrodzone wyczucie rytmu.
— Ja mam?

— No!

— Ciagle sie czego$§ nowego o sobie ucze. — U$miechajac

sie poruszyta rekami przy wlosach, No niechzez pan tak nie
tkwi w drzwiach, panie Jurku, tylko wejdzie do §rodka! znalazt
sie w malym kwadratowym hallu, na lewo byt pokdj, wzorzysty
dywanik na podtodze, niski okragly stolik, koniec tapczana, jeden
fotel pod oknem, z tylu troche ksigzek, Mira zamknela drzwi,
zatrzymala sie za jego plecami, czut jej oddech na swoim karku,
po catym mieszkaniu unosit si¢ delikatny zapach perfum, Prosze,
panie Jurku, niech pan wejdzie do pokoju, nie bedziemy przeciez
rozmawiali tutaj, wysunela sie do przodu ocierajagc sie lekko
o niego, ale to chyba nie bylo naumyslne, zreszta kto ja tam wie?
weszta do pokoju, obrécila sie, popatrzata na niego z palcem na
ustach, Gdzie my tu pana posadzimy, zeby bylo najwygodniej?
w rozchylonych ustach pokazal si¢ rézowy koniuszek jezyka,
przesunela po nim brzu$cem palca, Na tapczanie? za$miala sie,
Céz pan taki nie$mialy, nigdy pan nie byl w mieszkaniu mlodej
panienki? nie, posadzimy pana na fotelu, ja sobie usiade na tap-
czanie, ale dla wiekszego komfortu damy panu poduszke, prosze,
niech pan siada, panie Jurku! — Wiesz co, moja droga, juz chyba
skoficzymy, bo mi tchu zaczyna brakowaé. Wréce sobie na fotel.
Drziekuje ci.
— Alez stryjku!
— Nie nalegaj, bardzo ci¢ prosze, bo ci to nic nie da.
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— Szkoda, tak si¢ ladnie tadczylo ze stryjkiem.

— To juz nie na moje zdrowie. Dzigkuje ci bardzo. — Zma-
chatem sie, pot na czole, serce sie tlucze, toz to trzeba mieé
kofiskie zdrowie, zeby tak, prosze, jak mi nogi dygoca! taka
zdzira! przeciez to byla ordynarna zdzira! jak mégl co$ takiego
zrobié? pomijajac juz wszystko inne to ublizalo mamie, nie ro-
zumial tego? zeby to jeszcze bylo co§ nadzwyczajnego, jakas
niezwykla piekno$¢, inteligencja, ja wiem co jeszcze? i tak by go
to nie usprawiedliwialo, ale taka pospolita szantrapa o mézdzku
kanarka! przeciez trzeba mieé jednak troche wstydu, szacunku
do siebie! Dlaczego pan jest dla mnie taki niedobry, panie Jurku?
czy zastuzylam na to? spojtzal na nig z niedowierzaniem, pod-
niosta nogi na tapczan, podwineta pod siebie, ramiona wyrzucita
ku niemu suplikacyjnym gestem, Czy to moja wina, ze kocham
paniskiego ojca? czy tam gdzie chodzi o mito§¢ w ogéle mozna
méwié o winie? jakaz to wina? ze moje wyglodzone serce zapa-
lalo do niego najwyzszym uczuciem, do jakiego jestem zdolna?
ze si¢ rozpalilo do niego ogniem, ktéry mnie spala bez reszty?
przerwata i wlepita we mnie swoje duze oczy unieszczesliwione-
go cielecia, wiecie, to bylo niewiarogodne, nie wiedzialem co z
sobg zrobié, gdzie si¢ podziaé, ze wszystkich sil zmuszalem sie
do tego, zeby nie wybuchngé $émiechem, zoladek mi gulgotal
jak indyk, Pan chce, zebym si¢ go wyrzekla, ach! gdybyz to
bylo mozliwe! obie dionie przycisnela do piersi, zrobila drama-
tyczng pauze, Ale nawet gdyby to bylo mozliwe, czy miatabym
prawo unicestwié co$§ tak pieknego, tak szlachetnego, jak nasza
mito§é? dlaczego pan si¢ $mieje? dlaczego chce pan odebraé mi
szczedcie, ktdre po tak dlugich poszukiwaniach znalaztam u boku
pafiskiego ojca? dlaczego chce pan mnie zniszczyé, stracié w
otchlaf smutku i rozpaczy? to byl nieuleczalny casus, ona nawet
nie zdawata sobie sprawy, ze jest chora, ptakala, z szeroko otwar-
tych i oskarzycielsko wpatrzonych we mnie oczu plynely strugi
autentycznych ez, Niech pani w tej chwili skoficzy z t3 kome-
dig! zachowuje si¢ pani jak kucharka wychowana na zeszytowych
romansidtach, od dzi§ zostawi pani mojego ojca w spokoju i na
tym koniec, w przeciwnym razie! raptem przestata plakaé, W prze-
ciwnym razie co? zabije mnie pan? tak? zabije mnie pan?
dobrze, zaraz bedzie pan mial okazje! zerwala si¢ z tapczana, wy-
biegla do kuchni, wrécita z duzym nozem do krajania chleba,
Prosze, niech mnie pan zabije! zaraz! natychmiast! ma pan mnie
natychmiast zabi¢! ma pan mnie zabi¢! ma pan mnie zabi¢! nie
chce pan? wobec tego ja sama! uniosta do géry néz ostrzem
skierowany ku swojej piersi, Jerzy nie ruszal si¢ z miejsca, mie-
rzyli si¢ chwile wzrokiem, Mira rozluznita palce, néz upadt na
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podloge, zwalita si¢ na tapczan i zaniosta jeszcze gloéniejszym
placzem, ja ulegam rozpadowi kiedy kobieta placze z mojego
powodu, ryczata, teraz juz chyba i dlatego réwniez, ze we
wlasnych oczach sie przede mng zblaznita, musialem co§ zrobi¢,
nie moglem jej zostawi¢ w takim stanie, podszedt do niej, za-
wahal si¢, wreszcie polozyt dlofi na jej glowie, Niechzez pani juz
przestanie, pani Miro, zaczal jg glaskaé po wlosach, No niechzez
pani, to zdawalo si¢ jednak wywieraé na niej skutek wrecz
przeciwny od zamierzonego, usiadl obok niej, rozlozyt rece, Bar-
dzo mi przykro, przycisnat ja lekko do siebie, Przeciez nie mé-
wilem tego, zeby pani dokuczyé, w tej samej chwili ona objeta
go przez plecy, przylgnela do niego piersiami, jej usta znalazly
sie tuz pod jego ustami, nie wiem, jak to si¢ stalo, w kazdym
razie lezalem na niej, zapomnialem o wszystkim, wiedziatem
tylko, Ze mam to gorace cialo pod sobg, ze, no stalo sie, samo
sie stalo, wcale tego nie chciatem, po prostu sytuacja tak sie

— Co nam pozostalo? — Roman bezradnie wzruszyt ramio-
nami. — Co mogli$my zrobié? Straci¢ jeszcze jedno pokolenie i
popetni¢ narodowe samobdjstwo? Tak jak Wegry? Przeciez
Chruszczow by tu takg rzeZ urzadzit, ze...

— Wiec uwazasz — pyta Antoni — ze powinni$my sie po-
godzi¢ z tym co jest dlatego, Ze to nam zostalo narzucone sitg,
ktdérej nie potrafimy si¢ przeciwstawié? Jesli ja, na przyktad,
zabiore ci pod grozbg rewolweru wszystkie pienigdze, to co,
po prostu powiesz, ze trudno, jestem silniejszy?

— Nie rzuce sig na ciebie, zeby$ mnie zabit.

— A co zrobisz?

— Nic. Bede protestowat.

— Psu na bude zdadza si¢ twoje protesty.

— Nie powiedziatbym. Protestujgc daje wyraz przekonaniu,
ze nie uznaje sily, ktéra mnie zniewala, utwierdzam wiare w su-
werenno$¢ zasady stojgcej ponad tym, co mnie otacza.

— DuZo ci z tego przyjdzie!

— Niestety nic innego na razie nie mozemy robié. Dawne
metody walki s3 dzi§ nieuzyteczne. Dotychczas jeszcze nikt nie
wymyslit takiej metody walki z tym ustrojem, ktéra nie réw-
nalaby sie samobdjstwu. Pod tym wzgledem komunizm jest po-
dobny do raka, niesposéb go usungé nie narazajgc pacjenta na
prawie pewna $mieré. Natomiast bywaly wypadki, ze czlowiek,
wiedzac iz ma raka, wyleczyl sie silz wlasnej woli. Moze tu
gdzie$ lezy nasze przyszte zbawienie.

Pociag zwalniajac pod gére zaczgt wijezdzaé miedzy nasypy,
lezeli w krzewach, Jerzy jednym okiem pattzal na zblizajacy sie
lokomotywe, drugim zerkal na przeciwlegly nasyp, gdzie przy-
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plaszczony do ziemi czekal Wilczur ze swoimi ludZmi, lokomo-
tywa pracowala ciezko, podjezdzala coraz blizej, Jerzy jeszcze
nizej opuécil glowe, na dachach wagondéw, na buforach, siedzieli
sowieccy zolnietze z pepeszami w reku, émili papierosy, oczami
przeszukiwali poro$niete krzakami zbocza, lokomotywa przeje-
chala dolem na wprost niego, teraz jeszcze kilkanascie metréw
i wjedzie na mine, Jerzy sprezyl sic w sobie, nacisngl spust
karabinu maszynowego do pierwszego oporu

— Moi drodzy! — wota Helena — To jest takie przelewanie
z pustego w proézne. Przestaficie, dobrze? S3 Swieta, a wy o
niczym tylko o polityce. Za$piewajmy jeszcze jedng kolende.
Chodzcie, chodzcie! Co zaspiewamy? ,Bdg sie rodzi’?

Bég sig rodzi, moc truchleje,

Pan w niebiosach obnazony,

Ogienr krzepnie — Koéciét pograzal sie coraz bar-
dziej w mroku, nad gléwnym oltarzem mzyla oliwna lampka
W czerwonawo prze§wiecajgcej oprawce, wchodzgc zamkngl za
soba ciezkie drzwi, odcigl si¢ od zgietku ulicy, zanurzyt w cisze,
skupiony w sobie skierowat oczy ku oftarzowi, nad ktérym ma-
jaczyla bladotrupia figura Chrystusa rozpieta na krzyzu, przez
dhuzsza chwile siedzial w tawie nie myS$lac o niczym, wchiania-
fem w siebie cisze, nastréj, bylem sam, ale powoli, nieposttze-
zenie to na mnie splynelo, poczutem calym sobg, ze nie jestem
sam, ze jest przy mnie, wokolo mnie, nawet we mnie samym,
jeszcze jakas inna obecno$é, lepsza nieskoficzenie ode mnie, nie
splamiona zadnym zlym uczynkiem ni my§la, wychylona gestem
naturalnej dobroci w strone wszystkich ludzi na $wiecie, ofiaru-
jaca im, nie wiem, te samg cisze, ktéra mnie spowijata, pokdj
niewystowiony, kojacy, ktérego smak wlasnie poznawalem? za-
czatem sie modlié i

Podnies reke, Boze dziecig,

Blogostaw kraing mitg — Tylko w krytycznej chwili
nalezalo opanowaé odruch strachu, nie mysle¢ o sobie lecz o ro-
dzinie, wzieliby mnie na Pawiak, no wiec co? maloz to ludzi
wzieli? zresztg nawet z Pawiaka ludzie sic wydostawali, w naj-
gorszym wypadku byliby mnie tam zakatrupili.

Wspieraj jej site swq sitg,

Dom nasz i majetno$é calg,

I wszystkie wioski z miastami,

A stowo Boze ciatem si¢ stato

I mieszkato migdzy nami. — Nawet na wojnie obo-
wigzuje pewne minimum moralnoéci, nie moglem dopusci¢ do
tego, zeby mordowano niewinnych ludzi, to co ze komuniéci?

106



przepraszam, prosze mi nie méwié, Ze oni mordujg, ja wiem, ze
oni mordujg, ale to nie jest argument, Pojutrze, powiedziat Trut-
kowicz, ma si¢ zjawi¢ u Grochowiaka specjalny wystannik Komi-
tetu Centralnego PPR, temu spotkaniu trzeba zapobiec, za kilka
tygodni front ruszy, wojska sowieckie zajma miasteczko, mu-
simy ich zaskoczy¢ faktami dokonanymi, z wtadzami juz ukonsty-
tuowanymi beda sie jednak musieli liczyé, a nawet jesli nie,
to juz lepiej zeby nas usuneli silg niz zeby$my im mieli wszystko
oddaé bez walki, je§li tego nie zrobimy, Grochowiak, Katuza
i Worchol oglosza sie¢ wladza z ramienia Komitetu Lubelskiego,
a to bedzie oznaczalo koniec, Jestem przeciwny temu, powiedzwl
Jerzy, zeby ich zabija¢, za duo ostatnio tego bratobdjstwa, naj-
pierw oni zabijaja kogo$ z naszych ludzi, potem my zabijamy
kogo$ z ich ludzi, znowu oni naszych i tak to sie ciggnie, robi
sie z tego kolowrotek, ktérego niesposéb bedzie zatrzymaé, mnie
ogarnia przerazenie, gdy sobie uzmystawiam do czego ta wojna
moze nas jeszcze doprowadzié, wiem, powiedziatem im, nikt
z nas nie wyjdzie z tej wojny z czystymi rekami, to jest nieunik-
nione, do kofica zycia nasze sny beds zamieszkiwaly koszmary,
ale starajmy sie przynajmniej zto, ktére popelniamy, ograniczaé
do niezbednego minimum, zabijajmy tylko wtedy, kiedy juz
inaczej nie mozna, mato mamy prawdziwych wrogéw? Ci trzej,
powiedziat porucznik Klem, sa dla mnie takimi samymi wrogami
co Niemcy lub Sowieci, Sowieci uzyja ich, nawet niezaleznie od
ich wtasnej woli, jako narzedzi do spetania narodu, my wiemy
jak to wyglada za Wists, juz ja wole, zeby otwarcie okupowali
kraj niz zeby sie kryli za parawanem nielicznych polskich komu-
nistéw lub zwyklych oportunistéw, Ale nie w tym przeciez rzecz,
to s3 ofiary whasnych ztudzen, ktére predzej czy pdzniej i tak sie
rozwiejg, Czy é$mieré kilku ludzi, zapytat Trutkowicz, jest az tak
wysoka ceng, Za co? przerwal mu Jerzy, czy to w najmniejszym
stopniu zmieni sytuacje? Sowieci Wkroczyh do Polski z zamiarem
narzucenia nam swojego ustroju, jesteSmy za stabi, aby do tego
nie dopusc1c Zachéd nam nie przyjdzie z pomocg, wobec tego
powinni$my zmieni¢ sens i metody walki, czy panowie my$la,
ze nardd przestanie my$le¢ o wolnosdi, ]esh nie rzucimy go teraz
do walki z Sowietami? Mnie si¢ ta gadka nie podoba, powiedziat
Trutkowicz, to jest defetyzm, To jest realizm! Panowie, pano-
wie, powiedziat Samokorski, spokojnie, jest sie o co ktécié? na-
gadaliécie sie, teraz mozemy wrécié ad rem, pan Trutkowicz poda
doktadnie adresy, my zrobimy reszte, on tez politycznie byl §lepy,
$lepy, naiwny, bo przeciez o zta wole nie moge go pomawiad,
nie pojmuje w jaki sposéb ten cztowiek rozumowal, jakg mieli-
by$my korzy$¢ gdyby$my tych trzech wtedy zabili? no jaka?
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— Nie wiem jak z wami, céruchny, ale ja si¢ poloze na
dwie godzinki — Roman podchodzi do choinki i zabiera sie do
gaszenia $wieczek.

— Co tatu$ robi? — wota Joasia. — Niech tatu$ zostawi,
same pogasimy.

— Wolatbym jednak, zebyscie tez troche odpoczely. Bedzie-
cie zmeczone, gdy przyjdzie czas jechaé na pasterke.

— Niech si¢ tatko o nas nie martwi, dobrze? — powiada
Wanda, podbiega do niego, unosi si¢ troche na palcach i catuje
go w policzek. — Tatko si¢ nie martwi, dobrze? Takie dwie
duze przeciez dziewczyny!

— Tylko uwazajcie, zeby sie choinka nie zapalita.

— Za kogo nas tatko ma?

— Dobrze, dobrze. Sciszcie adapter, bo pobudzicie dzieci.

— O ktérej godzinie tatusia zbudzié?

— O jedenastej trzeba si¢ bedzie zaczaé zbieraé.

— Za wczeénie, przeciez to tylko trzy kilometry.

— Snieg pada, sanna bedzie ciezka.

— O jedenastej zatem.

— Jerzy?

— Tak, tez si¢ chyba poloze. — To co pan Trutkowicz
proponuje, powiedzialem, jest zwyktym morderstwem, Trutkowicz
skrzywil sie, oderwal dlori od wylogéw plaszcza, zrobil nig nie-
okreslony ruch, co$ takiego jakby sie wzdrygal przed dotknie-
ciem jakiego§ obrzydlistwa, Dlaczego uzywaé takich stéw? czy
nie lepiej powiedzieé, ze eliminujemy zdrajcéw? Na razie oni nie
sa jeszcze zdrajcami, powiedzial Jerzy, Trutkowicz rzucit okiem
w strone Samokorskiego, Nie wiedzialem, panie kapitanie, ze pan
chowa u siebie w oddziale komune, Jerzy warknat, No! pan sie
liczy ze stowami! dlaczego akurat mnie Samokorski wyznaczat do
zlikwidowania ich? moze tez podejrzewal, ze mam jednak cig-
goty komunistyczne i to miato byé prdbg mojej lojalnoéci? Jutro,
powiada, zejdzie pan z plutonem do miasteczka i, Nie zejde, panie
kapitanie, bardzo mi przykro, ale musze odméwié wykonania
rozkazu, Pan sobie zdaje sprawe z konsekwencji takiego stano-
wiska? W pelni, panie kapitanie, Samokorski wstal z pryczy,
podszedt do drzwi, Zawotajcie mi porucznika Klema, jeszcze sig
tudzit, Ze zmieni¢ zdanie, jesli powtérzy rozkaz przy $wiadku,
Wobec tego wypada mi tylko o$wiadczyé panu porucznikowi, ze
przy najblizszej sposobnosci stanie przed sgdem wojennym, tym-
czasem da mi pan stowo honoru, ze nie bedzie pan prébowal
opuscié oddziatu, Takiego stowa honoru nie dam, Zostaje pan
w takim razie aresztowany, panie poruczniku, zwrécit sie do
Klema, pan dopilnuje, zeby nie uciek!, po co mi grozil sadem?
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Wigc co, mialem udaé, ze nic si¢ nie stalo? Nie trzeba bylo
przeciggaé struny, przeciez pan z géry wiedzial, ze rozkazu nie
wykonam, po co bylo prowokowaé? lezat na wyrku zastanym
suchg §wierczyng, na zewngtrz zaszeleécily kroki, Robuz otworzyt
drzwi lepianki, pamigtam jak to mng wstrzasneto gdym go potem
rozpoznat wéréd tych trupéw przy drodze, lezat na plecach z
podkurczonymi troche i przekrzywionymi na prawo kolanami,
z zakrzeply plama krwi na piersiach, miat oczy otwarte, juz
sie mrowily w nich muchy, Ja jestem winien jego $mierci? jesli
ja jestem winien jego $mierci, to jestem winien réwniez $mierci
calego plutonu, Tak, rzeczywiscie, No nie, to juz jest absurdem,
Weale nie, bo gdyby pan tam nie byt poszedl, Grochowiak nie
bytby sie skontaktowal z Kagkolem i Kakol nie bylby urzadzit
zasadzki, Ale i tak by doszto do starcia, Owszem, ale do starcia,
w ktérym obie strony mialyby réwne szanse, niech pan o tym
nie zapomina, Co pan chcial, panie poruczniku? Do latryny mo-
zecie mnie zaprowadzié? A nie bedzie pan porucznik prébowat
da¢ drapaka? Od czego macie pepesze? wyszedt schylajac sie w
drzwiach, w koronach drzew szumiatl wiatr, skrzypialy rozchybo-
tane konary, pod nogami pekaly nadlamywane galezie, Mialem
prawo przeciwstawié sie rozkazowi, byt niezgodny z moim sumie-
niem, Alez z tego nikt nie robi kwestii, pan zostal skazany nie
za odmowe wykonania rozkazu, lecz za przejécie na strone wroga,
Nie przeszedlem na strone wroga, Shuzyt pan u Kakola, Nie
stuzylem u Kgkola, zostalem przemocs zatrzymany, po miesiacu
ucieklem i wstapilem do oddziatu Wilczura, doszli do latryny,
tu dat mocny wiatr idacy od dotu zbocza, Jerzy usiadt na zerdce
nie spuszczajac spodni, odlal sie kierujac strumiefi moczu na
suche lidcie, zaczat stekaé, sapaé, Robuz stat w odlegloéci kilku
metréw, jego zwalista sylwetka niemal sie zlewata z tlem lasu
pograzonego w ciemnosciach, Ciezko, panie poruczniku? niech sie
pan porucznik nie spieszy, mnie obojetne czy stoje tu czy tam,
odwrécit sie od niego plecami, rozkroczyt nogi, pepesze powiesit
na lewym ramieniu, zasyczala struga moczu rozpryskujacego sie
o pief drzewa, Jerzy wymacatl noga kamied, podnidst go, sko-
czyl, uderzyt w glowe, Robuz zwalit si¢ na ziemie, Jerzy zerwat
mu pepesze z ramienia, obszedl latryne i zaczat zbiegaé w dét
zbocza w kierunku miasteczka, Robuzowi nic sie nie stato, oghu-
szylem go tylko, po pieciu minutach chyba juz przyszedt do
siebie, nie mozna robié przestepstwa z tego, ze ostrzeglem Gro-
chowiaka, ja nie moge byé odpowiedzialny za niezamierzone skut-
ki mojego dzialania, myslatem, Ze zrobi tak jak mu sugerowalem,
wyniesie sie na dziefi, na dwa, z miasteczka, czy moglem przy-
puszczaé, ze zamiast tego natychmiast skontaktuje sie z oddziatem
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Kazkola, o ktérego bytnoéci w okolicy nikt z nas nie wiedzial,
to tez prosze wzigé pod uwage, i ze wspblnie obmysla zasadzke?
jasne ze nie, dlatego nie méwmy o czyjejkolwiek winie, dobrze?
Na tym odcinku tor podnosit sie do géry, pocigg zwolnit biegu,
patrzeli przyczajeni w krzewach na przesuwajgce si¢ dotem bydle-
ce wagony, ktérych okienka omotywaly kolczaste druty, w gle-
bi bielily sie twarze jeficéw, Jerzy spojrzal na przeciwlegly nasyp,
zobaczyt unoszacy sie lekko do géry reke Wilczura, gdy opadia
wawdz wstrzasngl sie od wybuchu, lokomotywa ciezko prze-
wrécita sie na bok, jednoczesnie otworzyli ogiedi, ilu my$my
tego dnia ludzi uratowali? chyba dochodzito do tysigca, caly
pociag, Wtasnie o to chodzi, prosze panéw, zeby dziataé prze-
ciwko konkretnym posunigciom, jak w tym wypadku, prosze! to
bylo dzialanie sensowne, odbiliémy tysiagc akowcéw, ktérych wy-
wozili do Rosji, powiedziatem panom juz dawniej, nie jestem
przeciwny walce zbrojnej, ale to musi byé walka, ktéra kazdora-
zowo przyniesie nam konkretne rezultaty, tak samo jesli chodzi
o stosowanie terroru, wcale nie mam zadnych obiekcji, ale znowu,
trzeba doktadnie wiedzieé czego oczekujemy, na co mozemy liczyé,
juz niech mnie nikt nie oskarza o defetyzm czy zdrade, nie
mozna zabl;ac ludzi tylko dlatego, ze moga staé si¢ narzedziem,
ktorego sie kiedy$ uzyje przeciwko nam, dla nas, powiedzialem,
najwazniejsz sprawg jest teraz zminimalizowa¢ dotkliwosci no-
wej okupacji, daé¢ ludziom mozno$é wytchniecia, niech wreszcie
rozpoczng jako tako normalne Zycie, je§li kto§ za bardzo sie
wyshuguje Sowietom, tak, wtedy tak, rozwalié go bez ceregieli,
albo Urzad Bezpieczefistwa, nikogo si¢ nie zmusza, zeby tam
wstepowat do shuzby, jesli wiec wstapil, to widaé, ze szuja, sprze-
dawczyk albo element kryminalny, takiego, rzecz jasna, trzeba
zlikwidowaé, ale panowie, na mito$é¢ boska, przeciez nie bedziemy
wprowadzali rozprzezenia w administracje kraju, to byloby bez-
sensowne! napije sie, gdziez ja te szklanke potozylem? no gdziez
ja ja? batwan ze mnie, patrzy i nic nie widzi, drzewa? zaraz, co
z tymi drzewami? dlaczego drzewa mi sie przypomnialy? ach,
to ten sen, musialem go znowu $nié poprzedniej nocy, teraz mi
sie przypomnial, spod kopyt koni wzbijaly si¢ tumany kurzu, roz-
grzana sloficem droga wlokla si¢ monotonnie przez pola, po
bokach drzewa, wlasnie, te drzewa, ale nie takie zwykle drzewa,
jakie$ inne, jakby spalone kikuty drzew, jeszcze co§ tam bylo,
nie moge sobie przypomnieé, ten sen za mng chodzi cale zycie,
pamietam, jeszcze jak bylem maly, jeszcze co§ tam bylo, to
byly jakie$ niezwykle drzewa, jakby popalone, ale to jeszcze nie
to, na tych drzewach co$, ale co? nigdy si¢ nie dowiedziatem,
bo wlaénie kiedy dochodzitem do tego momentu i kiedy cala
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prawda miata mi si¢ ujawnié, budzitem si¢ z krzykiem na ustach,
tak mnie to przerazalo, mama przybiegata do pokoju, kiadta mi
dloni na glowie, Szszszsz, dziecino, szszszsz, dziecino, drzewa, co
bylo z tymi drzewami? popalone drzewa, tak, to si¢ zgadza,
i jeszcze co$, co$ strasznego, co$ co nigdy nie pozwalalo dosnié
snu do_kofica, Jerzy podchodzi do okna, chucha, na zarnlecznionei
szybie rysuje pionows kreske, przecina ja w gbrnej polowie
krétszg pozioma, krzyz, moglaby by¢ réwnie dobrze szubienica,
zaraz, co§ mi sie wigze w giovvle, szubienica, na drzewach, juz
wiem, na drzewiach wisialy trupy! ja krzyczalem plakatem, mama
mi zastaniata dlonig oczy, uspokajala mnie, Szszszsz, dziecino,
szszszsz, dziecino, pamietam, trupy zwisaly z gatezi drzew, myémy
jechali wtedy z Krzyztopola do Szaropyszek, na wozie wieZliémy
cialo mojego dziadka, a przedtem jeszcze co$ bylo, mama trzy-
mata mnie na rekach i znowu jedng dlonig zakrywala mi oczy,
potem upadla, ja jej wypadlem z rgk na ziemie, uderzylem sie,
juz wiem, dziadek, to bylo w Krzyztopolu, zastrzelili go i nastep-
nie powiesili glowg w dét na drzewie, ale niemozliwe, zebym to
pamietal, ilez wtedy mogltem mieé? niecate dwa lata, niemozliwe,
zebym pamietal, moze co§ kiedy$ styszalem? tak, rzeczywidcie,
drzewa, a na nich wisialy trupy, mama mi zastaniata oczy, zebym
nie widziat, drzewa, tak, tak, drzewa, a na drzewach trupy,
Niemca wyprowadzono na $rodek lesnej lewady, Klem stanat
przed nim, rece polozyt na biodrach, dtugo mu sie przygladat,
Poléz sie na wznak, ramiona od siebie! wyjal pistolet, przylo-
zyt lufe do nogi, strzelit, twardy byt ten skurwysyn Niemiec, ra-
miona trzymat od siebie, taki byt rozkaz, tylko twarz, nad twa-
tzg nie panowal, Klem pochylit sie nad druga nogg, znowu strze-
lit, to samo z rekami, bez poépiechu, w $rodek dioni, potem po-
wiedzial, Teraz dostaniesz pie¢ minut dla duszy, akurat zeby
ci starczylo na uporzadkowanie swoich spraw z Bogiem, wlozyt
pistolet z powrotem do kabury, wyjal papieroénice, zapalil, jaks
mu to sprawialo przyjemno$é, zeby tak czlowieka? Niemiec za-
czat jeczeé, wszystkim uczynito si¢ nieprzyjemnie, Zolnierze za-
przestali przesmiewkéw, w porzadku, nikt dla niego nie pragnat
litodci, Niemiec byt specjalista od tortur, ale to nie bylo w po-
rzadku, trzeba Szkopa zabié, to zabi¢ i koniec, jeden dobry strzat
i koniec piesni, ale znecaé sie nad czlowiekiem? bydlaka z siebie
robié? nawet Samokorski tego nie wytrzymat, wyskoczyl na §ro-
dek polany po drodze wyjmujac pistolet, odsunal szorstko Kle-
ma, strzelit Niemcowi w glowe i nie oglgda]qc sie ruszyt z pow-
rotem do ziemianki, widziatem jak mu sie wargi poruszaly, gadat
co$ do siebie, przed samym wejéciem do ziemianki zatrzymat
sie, odwrdcit, krzyknat gniewnie, Rozejéé sie! potem gdy Klem
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wrécit, Samokorski postukat si¢ w czolo, Tu! tu! co wyscie zmysly
postradali? powiedzialem rozstrzelaé, nie zebyscie sobie przedsta-
wienie urzadzali! to nie byl zly chlop, Samokorski, lubitem go,
dlaczego akurat mnie wyznaczyt do tego, zeby zlikwidowaé tych
w miasteczku? nie wiem, moze tez podejrzewat, ze jednak mam
jakie$ ciggoty komunistyczne i to mialo byé prébaz mojej lojal-
nosci? powinien byl sie¢ domysleé, ze takiego rozkazu nie wyko-
nam, po co prowokowal? potem jeszcze sgdem wojennym mi gro-
zil, A co mialem zrobié? udaé, ze nic sie nie stalo? Nie trzeba
bylo przeciggaé struny, pan wiedzial, ze takiego rozkazu lepiej mi
nie dawaé, pan przeciez znal moje poglady, nie pierwszy raz pan
je slyszal! nie, ale mozna bylo zrobié inaczej, przyjaé rozkaz, nie
wyktécaé sie z nim, kaze, moja rzecz stuchaé, biore pluton,
idziemy, obchodzimy miasteczko i wracamy do obozu, Samokor-
skiemu wytlumaczylbym, Ze nie zastaliémy tych trzech w domu,
widocznie zwiedzieli si¢ na czas i uciekli, moze to nie byloby
bardzo przekonywajace, ale jako§ bym sie byl z tego wylgal,
tak trzeba bylo zrobié, no tak, zeby cztowiek byl jasnowidzem!
nie, nawet nie jasnowidzem, wystarczylo ruszyé glows, ja tak
zawsze, spGzniony zaplon, no tak, teraz rozumiem, ja jestem wi-
nien ich $§mierci, moglem do tego nie dopuscié, no ale Kgkol,
ech! Kagkol! rekg machngé na Kagkola, watpie czy uémiechataby
mu sie otwarta walka, tak, tylko trzeba bylo glows spokojnie
popracowaé, nie ulegaé nakazowi pierwszego impulsu, tak samo
wtedy w krytycznej chwili nalezalo opanowaé odruch strachu
i nie mysleé o sobie lecz o rodzinie, Panowie po kogo przyje-
chali? Czy pan Jerzy Niesztor? Tak, to ja, Pan péjdzie z nami,
wzigliby mnie na Pawiak, no wiec co? w najgorszym wypadku
zameczyliby na $mieré, nalezalo mi sig, A jakiez to prawo ty
sobie uzurpujesz, zeby wlasnego ojca sadzié? mitosci w twoim
sercu nie ma do ojca, tu lezy pies pogrzebany, zawsze na mnie
krzywym okiem patrzale$, zawsze! od maleikodci! Jerzy kladzie
sie na t6zko, rece podwija pod glowe, co$ sie stalo, nie wie-
dziat co, przez dhuzsza chwile patrzat ze strachem na ciemny sufit,
nastuchiwal, potem zerwal si¢ z 16zka, otworzyl drzwi, pobiegt
korytarzem, wszedzie bylo ciemno, serce mu bilo, bat sie, sen
jaki$, juz miat otworzyé drzwi do jej sypialni, gdy nagle zrobilo
mu sie stabo, tam kto$ by, myslatem, ze ja bil, dlatego tak poste-
kiwala, zly byl, sapat glosno, tarmosit ja az 16zko trzeszczalo, ach
Boze! oni nie slyszeli jakem si¢ znalazt pod drzwiami, zajeci
byli sobg, co tam, ze ja pod drzwiami! ja wiem, co on robit,
o! niech on sobie nie myéli, ze nie wiem! wtedy jeszcze nie wie-
dzialem, wydawalo mi si¢, ze mama placze, wbiegl do pokoju,
wspigt sie na ¥ézko, zaczal go oktadaé pigSciami, Moja mama!
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moja mama! zaczat go okladaé pigéciami, spychaé go z niej, pla-
kal, krzyczal rozpaczliwie, Moja mama! moja mama! wtedy on
przewrécit sie na plecy, ztapal mnie pod pachami i podnidst do
gory, wierzgalem nogami, pigSciami midcitem powietrze, Moja
mama! moja mama! $mial sie, trzymal mnie w powietrzu wy-
soko nad sobg i $mial si¢, mama patrzala na mnie uwaznie,
potem powiedziata do niego, Daj mi go, i do mnie, Przeciez to
twdj tatu$, synku, przeciez to twdj tatu$! nie poznajesz go?
nigdy mu tego nie wybaczylem! nigdy! nigdy mu tego nie wy-
baczytem! nigdy! nigdy! Mira si¢ zupelnie nie zorientowata co
sie¢ stalo, ale ja slyszalem trzask odmykanych kluczem drzwi
w hallu, przycisngt dlonie do jej uszu, zamknal jej usta swoimi
wargami, wokolo bioder czul mocny uécisk spinajacych go nég,
nagle drzwi w pokoju si¢ otworzyly, Mira krzyknela, Stefan!
ojciec zdlawit w sobie jakies slowo, alez mi wtedy serce bilo,
myS$lalem, zabije mnie, a jeszcze nie wiedzial, ze to ja, Mira,
blada jak $ciana, zimna jakby zamieniona w kawat lodu i spara-
lizowana nadal trzymala mi rece na topatkach, nadal mnie obej-
mowala nogami, teraz! podniostem sie na kolana, koldra zsune-
la mi sie z plecow, odwrécitem glowe, ojciec jeknal, ]urek' ty?
nigdy mu tego nie wybaczytem, nigdy! mgdy mu tego nie wyba-
czylem! nigdy! nigdy! Jerzy przewraca si¢ na lozku, przytula
twarz do poduszki, zebym ja potrafit siebie zrozumieé, przeciez
wcale nie chcialem jego $mierci, nieprawda, ze nigdy w moim
sercu nie mialem miloéci do niego, to nie to, to nie ma nic
wspélnego z nim, ja wcale nie przeciwko niemu, albo zeby sie
na nim mécié, na nim? na moim ojcu? nie, wcale nie na nim,
wiec na kim? nie wiem, co§ takiego jest we mnie, co buntuje
si¢ przeciwko mnie, nie zgadza si¢ na mnie, nie wiem, nie rozu-
miem, zatrzymat si¢ nagle na chodniku, ta kobieta, ktéra go mi-
nela, co§ w niej, zastanawia sie, jakby w niej co§ znajomego,
rzucit sie za nig, tak, to ona, Hela! nie poznajesz mnie? Hela!
przeciez ja jestem twoim bratem, nie poznajesz mnie? Helena
zagryza wargi, jej oczy przesuwajg si¢ po nim z wyrazem zle
tajonego niesmaku, Pan wybaczy, pan moim bratem? to jakas
pornylka, ja pana nie znam! nie trzeba mi bylo Wychodz1c z wie-
zienia, Obywatelu komendancie, nie przyjmuj¢ amnestii, Wy co?
nie przyjmujecie? co to znaczy, nie przyjmujecie? Nie przyjmujg,
wolno mi, chcg odsiedzieé caly wyrok, Stuchajcie, Niesztor, jest
dla was amnestia, macie i$¢ na Wolnosc, mnie wasze osobiste
zachcianki wisza, ponimajecie? a jak nie bedziecie chcieli i§¢
dobrowolnie, to sie was sila odstawi do bramy, da wam si¢
kopniaka i jazda' co wy? co wy?
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CZESC CZWARTA

23 czerwea 1966

Czasami zdarzalo si¢ jednak, ze dr Rainert nie trafial strzykawks
w serce, moze reka mu sie poélizneta, bo ludzie, ktérzy szli na
zaszprycowanie, zalewali sie potem, drzeli ze strachu, rzucali
sie, zresztg nie wiem, i wéwczas fenol zamiast do serca wlewat
sie do phluc, w rezultacie czego cztowiek stawal sie¢ wprost nie-
przytomny z bdlu, jeszcze pét biedy, jesli zaraz umierat, ale
bywalo ze przychodzit do siebie, niekiedy nawet, méwili ci,
ktérzy pracowali w krematorium, na lopacie, kiedy go wrzucano
do pieca, a sam widzialem na wilasne oczy jak, Panie przewod-
niczgcy sadu, prosze wybaczyé, ze znowu przerywam, ale juz wie-
cej tego nie moge shuchaé, to jest niedorzeczne, §wiadek kreci,
zapuszcza sic Bég wie w jakie dygresje, w ogéle nie wiadomo
do czego zmierza, §wiadek zostal tu sprowadzony za ciezko za-
pracowane niemieckie pienigdze, zeby zeznawatl w sprawie oskar-
zonego Wieshoffa, niech zatem méwi o oskarzonym zamiast opo-
wiadaé nam o szprycowaniu, to nie ma nic wspélnego z moim
klientem, ktéry nie jest lekarzem i nigdy strzykawki w reku nie
trzymal, szta wyprostowana, $ciggnieta caly swoja wrazliwoscig
do wewnatrz, przechodnie albo ja na czas wymijali, albo w
ostatniej chwili uskakujac na bok zderzali si¢ z nig fokciami, nie
zwazala na to, nie czula nic, szta prosto przed siebie jak §lepiec,
ktéry wie, ze nie wolno mu zboczyé z drogi, gdy dojdzie do
zapamietanego miejsca, wyczuje je laska, dlonig, wéwczas skreci,
ale ona nigdzie specjalnie nie szta, nawet nie patrzala gdzie,
nogi j3 same niosly, niech niosg, mnie wszystko obojetne, nie-
wazne, cztowiek mysli, Ze to, ze tamto, przywigzuje do tego jaka$
wage, uszeregowuje wszystko w znaczaca hierarchie, to jest moje
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zycie, ta oto budowla, ktéra wzniostam wysitkiem tylu a tylu
lat, wydaje mu sig, ze wspiera si¢ na solidnej podstawie, nigdy
jej nie kwestionuje, ktérego§ dnia wszystko wali si¢ w gruzy,
wirdd tych gruzéw ja sama jedna w $wiecie, ktéry przestal funk-
cjonowaé, jak na drwine ciggle przy zyciu, §wiadoma tego, co
si¢ stalo, bezradna, jak sobie z tym teraz poradzié? jak mam
teraz zyé? wsluchiwata si¢ w pulsujace w niej serce, wewnetrz-
nym wzrokiem obejmowala z coraz wigkszym trudem ogrom
swojej katastrofy, caly §wiat, ktéry teraz rozprzestrzenial sie
wokoto niej bezkresng pustynig, gdzie ani kamied na kamieniu,
same rumowiska, tu i 6wdzie walaly si¢ wysuszone piszczele, pe-
kaly z suchym trzaskiem kiedy przypadkowo nadeptywata na nie
nogami, na odglos trzasku wzdrygala sig, przystawata i patrzala
pod nogi z atawistycznym poczuciem winy, to byli kiedy$ ludzie,
spod spopielonej ziemi wystawaly kikuty kominéw jak grotesko-
we drogowskazy prowadzace do nikad, kamienie milowe szla-
kiem przemarszu ostatecznej niesprawiedliwosci, rozrzucone bez-
ladnie tu, tam, az po daleki horyzont, bolaly j3 nogi obute w
zdarte niemal na strzepy pantofle, szpilkowe obcasy zeslizgiwaly
sie po kamieniach, skéra na pokrwawionych pietach coraz to
odzywala sie wybuchem $wiezego bdlu, wkrétce juz w ogéle nie
bede w stanie i§¢ i przyjdzie mi sie chyba czolgaé, zatrzymala sie
i spojrzata przed siebie, nie dojde, to przechodzi ludzkie sity,
gdyby choé troche cienia! niebo bilo w nig niemilosiernym za-
rem, puste, ono tez przeciwko mnie, zdjela jg nagla ochota pod-
nie$é zaciénietg pies¢ i pogrozié, zobaczyta siebie stojaca na pust-
kowiu, jak jaki§ afisz w obronie pokoju, kobieta z dzieckiem
uczepionym spédnicy na tle dymigcych zgliszczéw, wygrazajaca
odwiecznym gestem wolajacego o pomste do nieba, nie, nie do
nieba, wolajacego o pomste na niebo! tylko wolajacego do kogo?
przed kim wyklagé niebo? opuscita bezwtadnie dlod, na wpét
uksztattowane przekledstwo spetzlo z obrzeklych warg, i tak to
byloby niecelowe, Panie przewodniczacy sadu! Ach, Boze, znowu
pan! nie przestanie pan mnie meczyé? no co takiego? Musze
jak najsolenniej zaprotestowaé przeciwko kwestionowaniu przez
$wiadka zawodowe] etyki mojego klienta, dr. Rainerta, Co? co
takiego? nie rozumiem o co panu chodzi, Swiadek ttumaczyl nam
w sposéb dtugi, zawily i nie pozbawiony elementéw taniego
histrionizmu, ze przy szprycowaniu wigznia musialo trzymaé
czterech ludzi, przy tak daleko posunietych $rodkach ostroznoéci,
$miem twierdzi¢ i niewatpliwie opinia bieglych wykaze, ze mam
racje, bylo rzecza absolutnie niemozliwg, aby zabieg sie¢ nie udal
i wiezief byl wystawiony na niepotrzebne cierpienia, to jest fakt,
w éwietle tego faktu nie mozna lekksa raczks oskarzaé mojego
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klienta o zaniedbywanie zawodowych obowigzkéw, to bowiem
stawia pod znakiem zapytania calg jego, Alez pan sie wybral,
panie obrofico, no! no! niech pan nie kaze mi si¢ $§miaé, bardzo
pana prosze, pan zdaje si¢ zapomnial w jakim kraju i w ktérym
roku zyjemy! Dr Rainert, powtarzam z calym naciskiem, i nie
widze tu nic takiego, co usprawiedliwialoby $miech pana prze-
wodniczgcego sadu, dr Rainert zawsze przy wykonywaniu swego
zawodu, nawet w tragicznych okolicznoéciach obozu koncentra-
cyjnego, kierowat sie zasadami humanitaryzmu i pozostal wierny
przysiedze, jaka zlozyl, kiedy wstepowat w szeregi, kamiefi! zno-
wu sie potknela o kamied, nogi ugiely sie pod nig, runeta na
ziemie kaleczac sobie kolana, torebka wypadia jej z rgk, czarna,
polyskujaca, z importu, kupiona w Galuxie na Placu Wolnosci,
ostatnia, powiedziata sklepowa, jakby mi laske wyswiadczyla,
jeszcze chciatam nylonowg koszule nocng, mieli poprzedniego
dnia, importowane z NRD, ale juz nie bylo, na pewno skfamata,
pod lade dla kogo$ schowala, niemozliwe, zeby przez jeden dzied
caly transport znikngt, z wnetrza torebki wysypaly sie kobiece
drobiazgi, puderniczka, przeciez to ze stebra, gdybym sprébowata
sprzedaé? za ile to mozna by spieniezyé? gdzie? na ulicy? Czy
pani reflektowataby przypadkiem na srebrng puderniczke? sprze-
dam tanio, bardzo estetyczna, niech pani zobaczy! wyobrazam
sobie zdumienie na twarzy takiej Frau, wsunetaby reke do toreb-
ki i data mi pieédziesiat fenigéw na odczepnego, zrobil sie z nas
naréd zebrakéw, nauczyliémy sie my$leé kategoriami zebrakéw,
Niech mi pani powie coé§ o zmianach, jakich socjalizm dokonat
w $wiadomosci wspétczesnego Polaka, Przyswoiliémy sobie men-
talnoéé zebraka, Nie takiej odpowiedzi oczekiwatem po pani, pani
Wando, ale prywatnie niestety musze si¢ z panig zgodzié, obok
walat sie flakonik z wodg kwiatows, paszport w brunatnej
okladce, zeschnie sie w sloficu na nic, pognie, wstretny kolor,
w ogdle tandeta, az wstyd bylo na granicy pokazywaé, urzednik
tylko okiem rzuci, juz wie, z Europy Wschodniej, i zaraz staje
sie uprzedzajaco grzeczny, jakby mi chcial daé do zrozumienia,
ze doskonale wszystko rozumie, to nie moja wina, wspdlczuje
ze mnga, jakie to ponizajace! myslatam, Ze sie¢ spale z upokorze-
nia, zeby glupiego paszportu nie potrafili zrobié¢ tak, zeby go na
granicy nie trzeba sie bylo wstydzi¢! albo krysztaly, méwili, wez
krysztaly, polskie krysztaly maja marke za granics, znane na catym
$wiecie, weZ, na nich §wietny interes, kazdy chetnie kupi, rzuca
sie na to, zobaczysz! i oto teraz stoje na rogu ulicy, w rekach
te krysztaly, Panie, panowie, no kupcie, zlitujcie sie, potrzebuje
pieniedzy, brat prosit o koszule non-iron, ja potrzebuje plaszcz
ortalionowy, no kupcie! kupcie! tanio sprzedam! przeciez nie
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moge wrécié do domu z pustymi rekami, jakto, trzy tygodnie tam
byta§ i nic nie przywioztas? to co§ ty tam robita, dziewczyno?
no a co? kurwg mialam zostaé na te trzy tygodnie? Zebraczka,
Gdzie? Tam na rogu, Ta z tymi krysztatami? Tak, te krysztaly
to tylko pozér, zeby sie nie nazywalo, ze Zebrze, Daj jej dwie
marki, ma takg ujmujacg twarz, nie jej wina, Ze musi sie uciekaé
do takich sposobéw zdobywania pieniedzy, wiesz jak tam u nich
jest, no daj jej dwie marki! trzeba to jednak pozbieraé i ruszyé
dalej, pobrudzi sie wszystko, najdzie piaskiem, bedzie do niczego,
doprawdy nie mam juz sit, czuta narastajacy w piersiach histe-
ryczny $miech, podniosta dlonie do oczu, przycisngta mocno,
wgniotla do oczodoléw, najchetniej bym zasnela, wlasnie, na
zawsze, Tu zasnela snem wiecznym, nie, nie trzeba ulegaé poku-
som, opuécita rece, na ziemi skosem odbiegajagc od niej lezat
twardy cied, W tej chwili dofgczyé do kolumny! co to ma
znaczyé takie zatrzymywanie sie? kto pozwolit? schuell! schneller!
skulita sie, pochylita do przodu, Moja torebka, te wszystkie,
przeciez musze! przekrzywita glowe, katem oka §ledzila przesu-
wajgcy sie cledi reki uzbrojonej w patke, Torebka ci sie juz
do niczego nie przyda, w Yazni wszystko trzeba oddaé do depo-
zytu, w taZni! juz ja dobrze wiem, jaka to taZnia! zaraz mnie
uderzy, zebym tylko zdgZyla przynajmniej paszport, przelamujgc
w sobie bdl rzucita sie do przodu i dopadla go obiema rekami,
mam! teraz niech bije! zerwala si¢ szybko na nogi, otrzepata
spédnice, spojrzata mu wyzywajgco w oczy, No bij! bij! czego
nie bijesz? wtasng cérke boisz sie uderzyé? zatrzymata sie przed
witryng sklepu obuwniczego, na $rodku wystawy krecita sie
piramida utozona z damskich pantofli, fadne, oczy przedlizgiwaly
sie z jednego modelu na drugi, alez tu bogactwa w tym kraju!
na jednej ulicy wiecej sklepéw z obuwiem niz u nas w calym
Poznaniu! nie wiadomo na czym oczy zatrzymaé, trzy tygodnie
juz tu jestem i ciagle wszystko oszatamia i ztodci, to jak glodnego
posadzié za suto zastawionym stolem, lecz niczego nie wolno
mu sie dotkngé, ile kosztuje ta para? nie na moja kieszed, osta-
tecznie moglabym, ale nie starczyloby mi potem pieniedzy na
hotel, a jeszcze chcialabym troche czasu tu zostaé, prawde méwige
nie ma po co, ja wiem, ale co§ mnie tu trzyma, sama nie wiem
co, okropnoéé tej sytuacji? codziennie patrze na niego, stucham,
i nic nie rozumiem, przeciez to jest méj ojciec, méj ojciec, zatem
czlowiek, taki potwér czlowiekiem? a jednak, nawet ma Zone
i dziecko, wiec ludzkie uczucia nie s3 mu obce, ale czy mied
zone i dziecko $wiadczy juz o tym, ze si¢ jest czlowiekiem?
wiec co $wiadczy? jakie jest ostateczne kryterium? codziennie
gdy wyjde z sali rozpraw glowa mi peka od pytad, od obrazéw,
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na wspomnienie ktérych oczy powinny $lepngé, nie mozna sig
potem opedzié od tego, zanim go nawet zobaczylam na wlasne
oczy, juz mi zatrul moje myéli, wyobraznie, Daj spokédj, Zenon,
nie chce! odsunela jego natarczyws reke, éciagneta sukienke na
kolana, Nie chce! juz raz ci powiedziatam, nie wystarczy? koniecz-
nie chcesz, zebym ci jeszcze raz powtorzyla? nie mogtam $cierpieé
jego dotyku, Nie dotykaj mnie! nawet mnie nie dotyka)' dotknql
mnie i w jednej chwili wszystko, co mama musiata przejéé, ]akby
w glowie zapalit sie jaki§ ekran i zobaczytam jak, jakby to mnie
bezczeszczono, Zenon przestal nagle byé Zenonem, stal sie
Wieshoffem, a ja, Nie dotykaj mnie! zaczela odtracaé od siebie
jego rece, odpychaé go, wierzgata nogami, tylko mama nie mogla
powiedzieé nie, Zostaniesz moja kochankg albo péjdziesz do pieca!
wyciggneta reke i nie otwierajac oczu wymacata glowe Zenona,
przycisnela ja sobie do piersi, Przepraszam cie, Zenek, przebacz,
przewrdcila sie na bok, podtozyta dtofi pod policzek, obramowang
oknem tafle powietrza przecigta jaskétka, w mieicie a tyle jaskd-
Yek, gdzie one tam wija gniazda? w Rogowie u tatusia jednego
roku za miynem odbywal si¢ sejm bocianéw, tatu§ mnie trzymat
za reke, patrzyliSmy jak bociany wzbily sie w powietrze i takim
korkociagiem wkrecaly sie coraz wyzej i wyzej jednoczeénie sie
oddalajac, Chcialem ci zaoszczedzié cierpienia, to bytby dla ciebie
zbyt wielki wstrzgs, obawialem sig, ze moglaby$ si¢ pod nim
zalamaé, ja wiem, ze chcial dla mnie jak najlepiej, podeszta do
okna, $ciezka przez ogréd stary Marciniak pchal taczke pelng
wypielonego zielska, chmara gotebi nadleciata znad lasu, zakoto-
wata nad ogrodem i odleciala w strone stodél, Ktéregos dnia
bytbym ci o tym jednak powiedzial, balem si¢ nadejécia tego dnia,
odwlekalem go jak moglem najdtuzej, Wierze, szanuje motywy,
ale tatko nie mial prawa tak dtugo tego przede mng zatajaé, juz
dawno jestem dorosly osobz, miatam prawo, kazde dziecko ma
prawo wiedzieé¢ kto jest jego prawdziwym ojcem, tatko powi-
nien byl mi o tym powiedzieé, nie zebym sie przypadkowo do-
wiadywala z niemieckiej gazety, zupetnie przypadkowo, a przeciez
mogtam akurat tego dnia nie p6js¢ do Miedzynarodowego Klubu
Prasy i Ksiazki, stangta przy ladzie, poprosita ekspedientke o
Turgieniewa ,,Zapiski myéliwego”, ksigzka byla na gérnej pdice,
czekajac az ekspedientka przytaska drabinke zaczeta przerzucad
plik niemieckich gazet, sprawozdanie z procesu zbrodniarzy wo-
jennych, tak sobie okiem tylko, pobieinie, ieby czas czym$
zajaé, nawet sama nie wiem, jak to si¢ stalo, Ze oko nagle
na to trafilo, bo zZeby jeszcze nazwisko by&o wytluszczone,

albo na poczgtku paragrafu, OSKARZONY OSWIADCZYEL, ZE
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W MIARE SWOICH MOZLIWOSCI, KTORE, PRZYZNAL,,
BYLY RACZE] SKROMNE, STARAL SIE RATOWAC
WIEZNIOW OD SMIERCI, i dwie linijki nizej to nazwisko:
Aleksandra Niesztor, kupila gazete, usiadta przy stoliku pod
oknem, Wieshoff, tak si¢ nazywa, mial z nig dziecko, to znaczy
mnie, wiec tatu§ nie jest moim ojcem, piramida z damskimi
pantofelkami krecita si¢ wokét swej osi z maniakalng jednostaj-
noécig, wlasciwie moglabym juz wracaé do domu, nie ma Zadnego
powodu, Zeby tu dalej siedzieé, proces pociagnie si¢ jeszcze cale
tygodnie, zobaczytam Wieshoffa, wiem jak wyglada, co jeszcze
moge zrobié? czego si¢ jeszcze spodziewaé? cudu, ktéry by
sprawil, zeby tego wszystkiego nie bylo, trudno, jest moim
ojcem, tego nic nie zmieni, ale to mnie do niczego nie zobo-
wigzuje, fakt, ze jest moim ojcem jest dla mnie abstrakcja, nie
czuje do niego nic précz zalu, ze byl taki, ze w ogéle czlowiek,
jakikolwiek cztowiek, mégt byé taki, Prosze, niech §wiadek méwi
dalej, Ktérego§ dnia widzialem jak droga obozows przejezdzat
w kierunku krematorium samochdd cigzarowy zatadowany po
brzegi zwlokami zaszpilowanych, A skad $wiadek ma pewno$é,
ze to byli zaszpilowani a nie na przyklad wieZniowie, ktérzy po-
marli na dezynterig? Czy pan obrofica przestanie wreszcie prze-
rywaé czy nie? W pewnej chwili ustyszalem jaki§ krzyk i zoba-
czylem jak jeden z ,,trupéw”, ktéry lezat na samej gérze, poru-
szyl sie, usiadl, zeskoczyl na ziemie i zaczgl uciekaé, w tej samej
chwili z jednego z blokéw wyszedt Wieshoff, No nareszcie §wia-
dek zaczyna méwié do rzeczy! Takie uwagi moze pan obrofica
zachowaé dla siebie, my si¢ bez nich zupelnie dobrze obejdziemy,
prosze, niech §wiadek kontynuuje, Wachman, ktéry siedzial na
samochodzie, ztozyt si¢ do strzahu, ale Wieshoff krzykngt na
niego, zeby nie strzelal, podbiegt do uciekajacego, zdzielit go
patka po glowie, ten sie przewrécil, upadt na plecy, Wieshoff
polozyt mu patke na gardle, nastapil obiema nogami, zakolysat
sie kilka razy, uslyszalem chrupot lamanych koéci, Panie prze-
wodniczacy sadu, czy pan nie méglby wplynaé na §wiadka, zeby
dla pozyskania sympatii sedziéw nie dramatyzowal zeznad? Ja
pana, panie obrofico, kaze wyprowadzié z sali, je§li pan bedzie
co chwila wtracat sie ze swymi idiotycznymi uwagami! dwadziescia
trzy marki ta para, wcale nie takie drogie, zeby jeszcze torebke
tego samego koloru, byloby do kompletu, ale nie, lepiej sobie
nie ostrzyé apetytu, mozna by péjéé do konsulatu francuskiego
i poprosié o wize do Francji, chcialabym zobaczyé Paryz, osta-
tecznie nie taki znowu kawal drogi, mogtabym autostopem, ale
nawet gdybym pojechala autostopem, z czego§ trzeba zyé, pie-
nigdze, cholera, wszystko si¢ rozbija o brak pieniedzy, do Klehr-
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kendorféw juz nie wypada chodzié, Przeciez, moja droga, mé-
witem ci, wszystko z nim zatatwilem, dla Hansa to zaden pro-
blem, Stryju, nie jestem zebracqu' Alez, moje dziecko, zadna
zebranma zwykla transakcja wymienna, on na tym zyskuje, ja
zyskuje, na drugi rok znowu przyjedzie na Targi, wtedy bym mu
zwrécil po cenie czterokrotnie wyzszej od oficjalnej, nie bylo
absolutnie Zadnego sensu krepowat sie jakimi$ skruputami, Moze!
zobaczy¢ Paryz i umrzeé, nie, to Neapol, albo Rzym, zobaczyé
Rzym i umrzeé? chyba jednak Neapol, zreszta nieistotne, ani
jednego, ani drugiego nigdy nie zobacze, Stryjkowi tatwo méwié,
bo nie musiat wyciggaé reki! Tez gadanie, co znowu za wycia-
ganie reki? jeste$ przeczulona na punkcie wlasnego honoru, spra-
wa bylta ubita, trzeba bylo powiedzied, potrzebuje czterysta ma-
rek, pieéset, wszystko jedno, kazda sume bylby ci dat, Gdybym
byia wiedziala, ze méj pobyt tak sie przewlecze, ale przy]echa-
lam z myéla, ze na kilka dni qu;}am dwieécie, potem juz nie
wypadalo, Powiedzialem ci, jeste§ przeczulona, wlaéciwie ma
racje, Zle to zalatwilam, nawet zapraszali, zeby si¢ u nich zatrzy-
maé, nie chciatam im si¢ sobg naprzykrzaé, co tam bede im sie
platata miedzy nogami? ilez to pieniedzy bylabym w ten sposéb
zaoszczedzita! mogltabym wyskoczyé teraz do Paryza, przynajmniej
bylby z tego wyjazdu jaki§ pozytek, a tak to co? Wieshoff ma
pleniadze, przeciez nie péjde do niego i, wchodzimy do sklepu,
w uklonach podbiega subiekt, sadza nas na fotelach, wyjmuje
pudla z pantoflami, cala podloga zastana pudtami, przymierzam
jedng pare, Jak sie szanownej pani podobajg? krece nosem,
owszem, ale, juz siega po nowg pare, A te? Owszem, owszem,
uémiech wdziecznosci na twarzy subiekta, patrzy na Wieshoffa,
on zaplaci rachunek, w jego oczach szuka aprobaty mojego wy-
boru, zwariowalam, Wieshoff, jak mi to nazwisko przez usta
moze w ogble przejsé? gdyby mnie tatu$ nie byl wtedy zabrat
z obozu, moze Wieshoff bylby si¢ ozenit z mama, dzisiaj nazy-
watabym sie Wanda Wieshoff, Wanda Wieshoff, jak to brzmi?

Lezy Wanda w naszej ziemi, co nie chciata Niemca,

Lepiej zawsze mieé Polaka nizli cudzoziemca — Ja tam
bym nie miata nic przeciwko temu, zeby wyjéé za cudzoziemca,
co za réznica, Polak, czy kto inny? w ogdle powinni znie§é
granice, narodowoéci, ludzie sa ludZmi, mniejsza o to jakim je-
zykiem méwig, Czy ta para pani odpowiada? tez pomysl! grosza
bym od niego nie wzigta! Jeste§ jednak moja cérka, moze ci sie
to nie podobaé, ale faktu nic nie zmieni, wiec dlaczego sie kry-
gowaé? dlaczego nie skorzystaé z tego, ze jestem bogatym czlo-
wiekiem? trzymala w reku plik banknotéw, jeszcze w zyciu
nie widziala na raz tyle pieniedzy, ile tego moze byé? Doktadnie
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trzy tysigce, moja droga, rozgladala si¢ po $cianach obwieszo-
nych obrazami, same oryginaly, to Klee, musiato go kosztowaé
fortune, salon tchngt spokojem mocno ugruntowanego dobroby-
tu, moze nawet i bogactwa, nie wiem, skagd mam wiedzieé, gdzie
sie koficzy dobrobyt a zaczyna bogactwo? a to Picasso, albo
pokradl w czasie wojny, ma matg fabryczke aluminiowych na-
czyfi kuchennych, powiada, kopalnia zlota, widaé, Wieshoff wstat
z fotela, podszedt do pélek z ksigzkami, gruby dywan na podto-
dze catkowicie thumil jego kroki, wybral ksigzke, przekartkowal,
wsungl z powrotem, zafascynowana obserwowata kazdy jego ruch,
piekne, wypielegnowane dlonie, jak siec czego$ dotknie, to tak
delikatnie, tak ostroznie, my$latbys, boi sie dotknaé, taka $wie-
to$é, jak mégt tg reka trzymaé palke i zabijaé ludzi? Ja zabijatem?
zartujesz, wystarczy na mnie spojrzeé bez uprzedzenia, czy wy-
gladam na kogos, kto bylby zdolny wyrzadzié komu najmniejsza
krzywde? za oknem widaé byto gladko wystrzyzony trawnik, na
kofcu wysoki zywoplot ucinat dalszy widok, to wszystko jego,
ta wspaniala rezydencja, ma jeszcze dom weekendowy w gdrach
i maledks wille w Hiszpanii, leci tam gdy go najdzie ochota na
stofice, wykapaé sie¢ w storicu, nasigkngé stoficem, a to wszystko
z tych aluminiowych garnkéw, Z ciezkiej pracy, moja droga,
bo my Niemcy pracy si¢ nie boimy, z gospodarskiej skrzetnosci,
grosz do grosza, ja umiem pracowaé, umiem organizowaé procesy
produkcji, Na pewno, nie watpie, Wieshoff zatozyt rece do tyhu,
$wiatto wpadajgce z zewnatrz zalénilo na jego siwych i dystyngo-
wanych skroniach, podobny troche do jednego z moich dawnych
profesoréw gimnazjalnych, tylko tamten nie nosit oczywidcie ta-
kiego eleganckiego ubrania, z koniecznoéci musiat sie zadowolié
sze$édziesiatka, ten czlowiek wlasnorecznie przez kilka lat zabi-
jat ludzi, obiema nogami, powiedzial §wiadek, nastapit na kij
1 zmiazdzyl mu gardlo, a ja jestem jego cérkg, ma duzo ksigzek,
to juz mozna by nazwaé ksiegozbiorem, Kocham, powiada, litera-
ture, zwlaszcza za$ poezje, ktéra wydaje mi sie najwyzsza emana-
cja geniuszu ludzkiego, takie rzeczy méwié po tym wszystkim,
co zrobil! trzeba byé potworem, Niekoniecznie, moja droga, wy-
starczy byé czZlowiekiem, wcale na potwora nie wyglada, przeciw-
nie, te obrazy, ma smak, trzeba mu to przyznaé, w ogéle cale
wnetrze urzadzone gustownie, moze mu to zrobit jaki§ specjalista
od wystroju wnetrz? na pewno, jak si¢ ma pienigdze! znowu
zerknela na plik banknotéw, ktére trzymata w reku, nowe, z opas-
k3, wyjal je z safesu za tym Picassem, za takie pienigdze mozna
by sie tadnie urzadzié, trzy tysigce, cala garderobg, nawet samo-
chéd dla Zenka, nie, poruszyta przeczgco glowa, mnie tym nie
kupi, zerwala opaske i rzucita pieniadze na §rodek pokoju, rozsy-
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paly sie szerokim wachlarzem na podlodze, niech sobie pozbiera!
spojrzata na niego wyzywajaco, no niech je pozbiera! nuze! wy-
obrazita go sobie na kleczkach, z wywalonym na wierzch jezorem,
gorgczkowymi ruchami zgarniajgcego banknoty, widzialam taki
film, francuski, zdaje sig, tysigce, tysigce banknotéw miotanych
wiatrem po olbrzymim dziedzificu, panowie we frakach i cylin-
drach uganiali si¢ za nimi, ale to wcale nie bylo émieszne, raczej
zenujgce, zal mi ich bylo, ale jego nie bedzie mi zal, niech sie
upokorzy przede mng, przed tymi pieniedzmi, dlaczego nie rzuca
sie na kolana? predzej! Wieshoff wzruszyt ramionami, ot niepo-
wazne dziecko, komu takie dziecko chce na zlo$¢ robié? wy-
ciggngl reke za siebie, nacisngt dzwonek we framudze okna,
odezwalo sie¢ dyskretne pukanie do drzwi, weszta stuzaca w bia-
lym czepku na glowie, Bitte, Herr Wieshoff? niedbatym gestem
wskazal na podloge, opuécit nisko glowe na piersi, przykro mu
patrzeé, taki wrazliwy, subtelny, jak stuzgca na kolanach lazi
po podlodze, nie moze znie$¢ widoku ponizenia drugiego czto-
wieka, ale chytrus! nawet nie dat mi tej satysfakcji, zeby go zo-
baczyé jak, podobny do tych z tego filmu, Na kolana, Wieshoff!
nuze! a widzisz! teraz zbieraj! gdzie§ si¢ zapodzialo kilka bank-
notéw, trzeba zatem poszukaé, nie? szukaj! na kolanach! moze
pod fotelem? nie? pod szafg biblioteczng? pot $cieka mu po
czole, po policzkach, wlewa si¢ za kolnierzyk, buraczana czerwied
naplynela mu na twarz, oddycha ciezko, ma klopoty z sercem,
bylaby frajda gdyby teraz wykorkowal, zobaczyla, ze spod fotela
wystaje rozek banknotu, powoli przesunela sie na bok, szpicem
pantofla pchnela go bardziej w glab, Wieshoff kleczy na $rodku
pokoju, liczy pieniadze, Mein Gott, aber das ist unmdoglich!
wybuchnela glosnym $miechem, ach! gdyby teraz mdgl siebie
zobaczyé, céz za zatosna figura z niego! Wieshoff podniést glowe,
rzucit na nig rozwscieczone spojrzenie, zerwat si¢ na réwne nogi,
Rube! podbiegt do niej z podniesiong pigécia, Rube! o tak! z tym
mu bardziej do twarzy, bardziej teraz podobny do siebie, pokazat
twarz zmietg zloscig, odwiniete wargi ukazaly mocno oslinione
zeby, kilka ztotych zebéw po obu bokach, kazal stopié z tych,
ktére wyrywano zagazowanym, chyba polowa ludzi w dzisiejszych
Niemczech nosi w szczekach zloto po zamordowanych w obozach
koncentracyjnych, Rube! Krzycz sobie, krzycz! stala przed nim
spokojnie, serce bito jej réwno, patrzala na niego zimno, $miesz-
ny pajac! trzeba by mu daé do reki jeszcze patke, grubg, sekats,
jak to opisat ten §wiadek, No wiec masz, skoro juz tak bardzo
chcesz tej patki, masz! pokazesz teraz co umiesz! paltka stala
w rogu pod malym oprawionym w zlocone ramy Monetem, Wies-
hoff podszedt sprezystym krokiem, wyciagnat patke, podrzucit

123



znajomym sobie ruchem, zeby si¢ dobrze ulozyla w dloni, Teraz
jest si¢ dopiero pelnym czlowiekiem, machngl kilka razy dla
préby w powietrzu, Jednak czlowiek nie wyszedl z wprawy, teraz
my z sobg porozmawiamy, ja ci¢ naucze, myélisz, ze cérka, to juz
ci wszystko wolno! wydela pogardliwie wargi, bydle! pajac!
Wieshoff kolysat si¢ przed nig na szeroko rozstawionych nogach,
Ja cie naucze! jeszcze raz sie za$miej a, roze$miala sig, Ty
pajacu, ty! odejd?, bo juz mnie nudzisz! niedoczekanie jego, ze-
bym si¢ miata do niego przymilaé o glupie kilkadziesigt marek,
mam te wegierskie pantofle, zupelnie jeszcze przyzwoite, na lato
mi starczg, potem zobaczymy, Nie o kilkadziesiat, moja droga,
o trzy tysigce! OdejdZ, nie nudZ, dobrze? z wittyny patrzata na
nig szczupla twarz o mocno zarysowanych kosciach policzkowych,
to z niego te kosci, jego syn ma takie same, mineli§my sie
w korytarzu, zwolnit troche kroku, myélatam, ze sie¢ zatrzyma,
struchlalam na samg my$l, widocznie dostrzegt w mojej twarzy
co$, co przykulo jego uwage, tak jako§ dziwnie spojrzal na mnie,
pode mng az sie nogi ugiely, to méj przyrodni brat, po raz pierw-
szy tak o nim pomyslatam, méj brat, a przeciez nie moge sie
przed nim do tego przyznaé, Przepraszam, powiedzial zatrzymujac
sie¢ przed nig, Co pan sobie zyczy? wziat ja za reke i choé sie
opierata pociggnat ja przed lustro, Prosze spojrzeé! kazdy by
poznat, brat i siostra! wyprostowata si¢, twarz stezala jej na
chwile, zrobita wielki wysitek i powiedziala, To jeszcze niczego
nie dowodzi, Jakto nie? jesteémy rodzedstwem, Nieprawda!
krzyknela, wyrwala mu sie z reki, wypadta za drzwi do hallu,
popedzita w strone wyjécia, ztapata za klamke, zamkniete, zaczeta
szarpaé, musze stad uciec! odwrécita sig, oparla si¢ plecami o
$ciane, musze sie stad wydostaé! w glebi hallu otworzyly sie
drzwi, stangt w nich Wieshoff, w reku podrzucal sekatg patke,
Ja cie naucze! jeszcze raz si¢ za$miej a, przylozyta dlod do po-
liczka, prawdopodobnie mam goraczke, wcale bym si¢ nie dzi-
wila, to wszystko si¢ we mnie klebi, gotuje, co ja tu wlasciwie
robie? to byl idiotyczny pomyst, zeby tu w ogdle przyjezdzal,
po co? na co? zeby sobie zycie na zawsze zatrué? mnie z tym
czlowiekiem nic nie Yaczy, przypadek sprawil, ze dal mi pocza-
tek, przypadek réwniez sprawil, ze si¢ o nim dowiedzialam,
no i co z tego? niczym nigdy na moim zyciu nie zawazy, chcia-
labym jednak poznaé jego syna, dowiedzie¢ si¢ jak mu na imie,
A mnie Wanda! émiata sie uradowana przyciskajac go do siebie,
Ach, Boze, nie wyobrazasz sobie, jak si¢ ciesze, kiedym ci¢ po raz
pierwszy zobaczyla tam na sali, wiary wlasnym oczom nie chcia-
tam dawaé, to bylo tak jakbym miala przed soba sobowtdra!
na ulicy panowal wieczorny ruch, chodniki byly zatloczone, reflek-
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sy kolorowych neonéw splywaly po jej twarzy, na jezdni staty
samochody, sportowy woz, cacko taki wéz, te blyszczace nikle,
ferrari, nie wiem, albo alfa-romeo nie znam si¢ na tym, Zenek
marzy o sportowym wozie, przy kierownicy siedzi mlody cztowiek
W rozpietej na piersiach koszuli, obok niego dziewczyna z golymi
ramionami, wlosy rozwial jej wiatr, tyle tych samochodéw, wi-
docznie w przodzie powstal korek, albo skrzyzowanie, i czeka]q
na $wiatla, mlody czlowiek zdjat ]edna reke z klerowmcy i po-
fozyl ja na kolano dziewczyny, przesungl w gére uda, czekali
na $wiatta, rzeka samochodéw rusza, mlody czlowiek zdjat dlon
z kolana dzxewczyny, objat k1erowmc¢, zaryczal silnik, gdzie jg
wiezie? do chaty? w pola? my zwykle tramwajem na Solacz
za basen, a najprzyjemniej gdy czasami pociggiem do Puszczy-
kéwka i promem na drugg strong Warty, pierwszy raz, taki tlok
byt w wagonie, kolana Zenka dotykaly moich, wiedzialam, ze
mu si¢ oddam, chciatlam go, a samochodem mozna by, no gdzie?
gdzie§ pod Siekaréw, tam lasy, jeziora, Zenon czeka na dole, nie-
cierpliwi sie, nic nie szkodzi, jeéli sobie troche poczeka, w kaz-
dym razie podeszla do okna, wychylila glowe, zobaczyla jego
uniesiong do géry twarz, Zaraz schodze! torebka! gdzie ta? aha!
zatrzymala sie na chwile przed lustrem, zwichrzyla wlosy, ladniej,
wybiegla z mieszkania i na dél po schodach, wokolo wozu ze-
brala sie¢ spora grupka gapiéw, obchodzg, dotykajg blachy, pu-
kaja w opony, zagladajg pod podwozie, taki wéz, co? w deche!
musi byé jaki§ zagranicznik, ciemne okulary, sygnet na palcu,
a ubranie jakie ma! Zenon u$miecha si¢ na jej widok, przechyla
sic na bok i otwiera drzwiczki, Dokad? Wszystko jedno, aby
przed siebie, w Polske! samochdd tusza, rézowa koszula Zenona
rozpieta na piersiach furkocze w pedzie powiettza, Zenon ma
mocne rece, lubie mieé jego rece na moich piersiach, na brzu-
chu, miedzy udami, rece mocno owlosione czarnym wlosem,
Wanda czuje na sobie strumienie chlodnego powietrza, ktére
przenikaja j3 do samej skéry, jada w gdére Glogowsks, mijaja
Gérezyn, przejazd kolejowy, na skraju drogi stojg bariki do mleka,
tartak po lewej? nie zdazytam si¢ porzadnie przyjrzeé, tak szybko
przeszorowaliémy wzdhiz parkanu, Zenon patrzy uwaznie przed
siebie, blyszcza chromy, nikle, zapach skérzanych obié oplywa
twarz, trzeba wlozyé ciemki, bo mi do oczu naprdszy, zaraz
wszystko nabiera bajkowego wygladu, jestem szcze§liwa, chce mi
sie $miaé, Zenon nie odrywajac wzroku od drogi kladzie reke na
jej kolanie, obraca twarz ku niemu, tak mi z nim dobrze, bierze
jego dloni i podnosx sobie do warg, Zenon uémiecha si¢, obejmuje
ja przez ramie, teraz tylko oczy zamknaé i daé si¢ unosié pedowi
wozu, szosa prosta jak igla, pola, las, polna droga wysadzana
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wiéniami, juz pierwsze zabudowania wsi, stado kaczek tapla sie
w bajorku, kosciét otoczony wysokimi degbami, ksigdz $pieszy
do chorego z wiatykiem, Wanda Zegna si¢ szybko, zawsze przej-
muje mnie lek, gdy spotykam ksiedza idacego z ostatnim na-
maszczeniem, przeraza mnie mysl, Zze kiedy$ bede musiata umrzeé,
albo Ze si¢ zestarzejg, to jest okropne, dlaczego tak musi byé?
przytula si¢ mocniej do Zenona, nie trzeba mysleé o tych spra-
wach, samochdd znowu sunie przez pola, po obu stronach drogi
kwitng drzewa, jakie$ zagajniki tu i éwdzie, Zenon przechyla
glowe w jej stroneg, przyciska ja do siebie i catuje w usta, katem
oka Wanda dostrzega wysuwajacy sie¢ zza zakretu chlopski wéz,
chce krzykngé, nie moze, Zenon wtloczyt swéj jezyk w jej
usta, Wanda wyrzuca dlod ku kierownicy, pisk opon, skowyt
hamulcéw, wozem zarzucito, rabnelo, jaki§ blysk, eksplozja, zno-
wu spokéj, teraz patrzala na siebie, lezata przewieszona przez
drzwiczki samochodu, rece zwisaly bezwladnie na zewngtrz, glo-
wa we krwi, tak si¢ umiera, pomyslata, jedna chwila i koniec,
nic si¢ nie czuje, Zenona wyrzucilo z wozu do rowu, podnosi
sie z ziemi, ma troche krwi na czole, drobne zadrasniecie, baga-
tela, podchodzi do samochodu, ktadzie dtor na jej karku, pochyla
sie, wsuwa dloA pod sukienke szukajac serca, nie bije, zdejmuje
mnie z wozu, kladzie na trawie, palcami $cigga mi powieki, wy-
prostowuje sie, chlop z biczyskiem w reku krzyczy lamentliwie,
Panoczku, a dyé jo nie chciotlem! O Jezusiczku zloty! O Matko
Przenaj$wietsza! a dyé nie chciolem! nie chciotem! przeszedt ja
nagly dreszcz, z daleka dobieglo j3 zte warczenie psa, bezwied-
nie przystaneta na chwile, przed oczami przesuwat si¢ korowdd
ciemnych postaci, kto§ jg potracit, zachwiala sie, upadta, kto$
kopnat ja w bok, z ust wyrwat jej si¢ jek, wokolo zrobila sie
cizba, smréd spalin samochodowych draznit nozdrza, puscita to-
rebke i obiema rckami zastonita sobie glowe, bili ja i kopali
w milczagcym zapamietaniu, skulita sie podciagajac kolana pod
brode, samochody szemraly na asfalcie, z tranzystora ulatywala
piosenka Beatleséw, od czasu gdy dowiedzialam si¢, ze Wieshoff,
7e mama w obozie, czesto mnie to napada, bija mnie, krzycza na
mnie, grozg czym$, szczujs mnie psami, jeszcze mi si¢ rozum
od tego pomiesza, stryjek Jerzy dostal pomieszania zmystéw i
dlatego popetnit samobdjstwo, po jedenastu latach w wigzieniu
mozna zbzikowaé, zal mi go bylo, taki mily, troche mruk, ale
co tam, w Armii Krajowej walczyl, potem dostat dwadziescia
pie¢ lat wiezienia, a tatusia tez aresztowali, wtedy gdy ta sto-
dota si¢ spalita, w ZMP zaraz na mnie krzywym okiem, ojciec
sabotazysta! wrég Polski Ludowej! Mamy wsréd nas element
klasowo nam wrogi, powiedziata sekretarz, ta matpa Zocha, Trze-
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ba, powiedziala, kolezanke Niesztoréwng wykluczyé z szeregéw
Zwigzku! wyrzucajcie, mnie zalezy? i tak wstgpitam tylko, zeby
byé dopuszczona do matury, rzeka samochodéw plyneta ulics,
po dachach $lizgaly sie refleksy neonéw i lamp ulicznych, Wtedy,
powiedzial ten §wiadek, Wieshoff polozyt mu palke na gardle,
nastgpil obiema nogami, §wiadek byt Polakiem, rozumiat po nie-
miecku, lecz zeznania skladat po polsku przez thumacza, tak mu
ten jezyk obrzydt, Rube! alles raus! schnell! schneller! ale sa
jednak w tym jezyku i pickne stowa,

Und solang du das nicht bast,

Dieses: Stirb und Werde!

Bist du nur ein triiber Gast,

Auf der dunklen Erde — Tak, ttzeba umrzeé,
zeby sie¢ odrodzié, powinni si¢ Niemcy teraz nad tym zastanowié,
Goethe miat szczgécie, ze zyl tak dawno, jego by tez przez komin
przepudcili, chodnikiem przewalita si¢ kupa rozbawionej mflo-
dziezy, chetnie bym z nimi poszta, dokad ida? wszystko jedno,
posztabym, nie wierze, ze dzieci ponosza odpowiedzialnosé za
zbrodnie rodzicéw, inna rzecz, ze nie chcialabym mieé takich ro-
dzicéw, Dlaczego papa nigdy nie méwi o swoich przejsciach
wojennych? wstydzi si¢ papa? My$my wypelniali tylko rozkazy,
rozkaz to jest rozkaz, ale by$my tadnie wygladali, gdyby kazdy
zolnierz, zanim wykona rozkaz mial si¢ zastanawiaé czy rozkaz
pozostaje w zgodzie z moralnoscig, raz dwa byémy wojne prze-
grali, A nie przegrali§cie? Rube! AGOGO CLUB, w szum przesu-
wajgcych sie na jezdni samochodéw wdarly sie nuty muzyki
jazzowej, czytalam gdzie$, Zze tu majg takie nocne lokale, gdzie
wszystkie stoliki sa potaczone z sobg telefonem, Tak, stucham?
Od dhuzszej chwili obserwuje pania, widok pani sprawia mi wiel-
ka przyjemno$é, Wanda rozglada sie, z ktérego to stolika? trudno
stwierdzié, wszystkie telefony zdajg si¢ byé w uzyciu, w kazdym
razie ma przyjemny glos, Pani milczy, Bardzo mnie cieszy, ze
patrzenie na mnie jest dla pana do tego stopnia przezyciem este-
tycznym, Po glosie poznaje, ze pani jest cudzoziemks, Francuzka?
Angielka? dlaczego pani nie odpowiada? Polka, A! Polka! znam
Polske, bardzo tadny kraj, bylem tam w czasie wojny, z trzas-
kiem odlozyla stuchawke na widetki, facet chce ze mng flirto-
waé i nie ma czym lepszym si¢ pochwalié niz tym, Ze w czasie
wojny byt w Polsce, w charakterze kogo? nie, ci ludzie s3 pozba-
wieni najbardziej elementarnego wyczucia taktu, w wejéciu do
klubu stalo kilku chlopcéw i dziewczyna, przekomarzali sie,
dziewczyna zamachnela si¢ na jednego torebka, zrobit unik, zla-
pal ja za przegub dloni, wyszarpnela mu si¢ i zaczela dgsajac sie
rozcieraé sobie skére, boli, popatrz co zrobiles, niech si¢ ghupio
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nie droczy, nie chce z nimi i§¢, niech nie wystaje pod drzwiami,
za witryng sklepows pietrzyly si¢ maszyny do pisania, maszyny
do liczenia, maszyny do tego, do owego, nawet nie wiem do
czego shuzg, jakie§ techniczne sprawy, wszystko tu maj, bogaty
kraj, podobno oni przegrali wojne, Jawobl, aber Niemcy wiedza
jak sie przylozyé do pracy, my tez wiemy, ale ja bym chciata
widzieé, jak oni by wygladali, gdyby nimi rzadzit Gomulka, tez
by z torbami poszli, Niemcy umieja si¢ przylozyé do roboty,
no tak, Arbeit macht frei! wiadomo, takie napisy umieszczali
nad bramami obozéw koncentracyjnych, Es gibt einen Weg zur
Freibeit, przez komin! gdy tatu§ po trzech miesigcach wrécit
z aresztu, byl wieczér, padat deszcz i pani Bozena plakala, potem
tatu$ przez kilka tygodni pozostawat w 16zku, kiedy sie go pyta-
fam, co mu jest, odpowiadal, Ze noga mu dokucza, ale ja wie-
dzialam, Ze to nie noga, bili go, wszystkich, ktérych zaciagaja
na Urzad Bezpieczefistwa, bijg, niektérzy w ogdle juz stamtad nie
wracaja, pani Bozena plakala, ja tez plakalam, nie moglam zro-
zumieé, jak mozna bié doroslego czlowieka, dziecku mozna daé
klapsa, nawet skére mu mozna solidnie zloié jak co$ nabroi,
potem mu si¢ daje calusa i w porzadku, z powrotem do zabawy!
ale dorostego cztowieka? z czasem jako§ samo si¢ wszystko wy-
jasnilo, tak musi byé, jak mozna prowadzi¢ polityke bez bicia?
moze w kapitalizmie mozna, ale w socjalizmie? albo bez grozby,
ze ktérego$ dnia przyjda, zawloks gdzie§ do piwnicy i zmasakrujg
na miazge? przeciez nigdy by inaczej tego socjalizmu nie zbudo-
wali, w Rosji dziesigtki milionéw pomordowali, zeby zdusié¢ opér,
nawet Chruszczow o tym méwil, oczywiscie na Stalina wszystko
zwalil, zapomnial juz o tym jak sam mordowal, Leninowi si¢
upieklo, bo gdyby zyt tak dtugo jak Stalin, to Chruszczow o zbrod-
niach Lenina by méwit na XX Zjezdzie, komu oni chcg oczy
mydli¢? nam? Czy $wiadek widziat kiedy, jak oskarzony Wieshoff
rozstrzeliwal wieZniéw? Sam nie widzialem, ale wiem, ze roz-
strzeliwal, jedynymi, ktérzy na wlasne oczy to ogladali, byli ci,
ktérych zatrudniano przy usuwaniu trupéw, a tych wczeéniej czy
pééniej zabijano, zeby nie pozostawiaé $wiadkéw, Moze $wiadek
zechce nam wytlumaczyé, co rozumie méwigc, ze wiedziat? Kilka
razy widzialem, jak oskarzony wychodzit z 11-tego bloku po
rozstrzeliwaniach z karabinkiem w reku, No dobrze, ale skad
$wiadek miat pewno$é, ze tam dokonywano rozstrzeliwani i ze
oskarzony Wieshoff bral w nich udzial? Slychaé bylo strzaly,
nie? a poza tym zaraz po egzekucji zajezdzaly ciezaréwki i cho-
ciaz brame bloku zaciggano kocami, to jednak przez szpary wi-
dzieliémy jak wrzucano zwloki na samochody, Swiadek to wi-
dzial? Nie jeden raz, dziesigtki razy, niemozliwoécia bylo nie
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wiedzie¢ o tym i z tej przyczyny, ze z takiego auta krew $ciekala
rynsztokiem do otworu kanalizacyjnego, ktéry znajdowat sie tuz
przy naszym bloku i zawsze po odjezdzie transportu wychodzili
leichentraegerzy, zmywali krew sprzed bramy i czyscili rynsztok,
to odbywalo si¢ na oczach wszystkich, z tego nie robiono w
obozie zadnej tajemnicy, Tak, ale to jeszcze nie dowodzi, ze méj
klient brat osobiscie udzial w tych akcjach, mégt si¢ tylko przy-
patrywad, nicht wabr? Caly ob6z doskonale zdawat sobie sprawe
kiedy Wieshoff pracowal przy rozwalce, bo potem wracat do
siebie, upijal sie¢ i pijany znowu przylatywal do obozu, krzyczat,
biegat od jednego baraku do drugiego, bil kazdego, kto mu tylko
wlazt pod reke, czesto na $mieré, kiedy$ trafit na nasz blok
i zbit jednego wigZnia tak, ze mu pekta czaszka i umarl na
miejscu, wéwczas Wieshoff stojac nad trupem ryknat, ,,To sie-
demdziesigtypierwszy dzisiaj, kto z was chce zostaé siedemdziesia-
tymdrugim?”’, wszyscy wiedzieliémy, co mial na mysli, Niepraw-
da! nieprawda! kino, dawno juz nie bylam w kinie, staneta przed
wywieszonymi na zewngtrz fotosami, pusta plaza, z lewej morze,
z prawej wydmy z rzadka porosnigte trawa, w gérze ogromne
niebo, ani jednej chmurki, dziewczyna w kostiumie bikini mie-
rzyla z rewolweru do czolgajacego si¢ przed nig czlowieka w
spodniach i koszuli, o wiele starszy od niej, brzydki, ale to moze
tylko strach tak mu wykrzywil twarz, czula w sobie ogromna
sxk; plynacy z trzymanego w reku rewolweru, jestem panig zycia
i $mierci, wystarczy nacisngé spust, zeby zabraé drugiemu czlo-
wiekowi zycie, takie to latwe, on chyba wie o tym najlepiej,
mezczyzna poczotgal sie o krok naprzéd, podniosta lews diod,
Stéj! kilka metréw obok fala jednostajnie oblizywata brzeg plazy,
Wieshoff zdawal si¢ byé w ostatnim stadium wycieficzenia,
ledwie potrafit sie utrzymaé na drzacych w tokciach ramionach,
uniést ku niej poszarzaly twarz, zobaczyla, ze z oczu mu plyng
lzy, placzac betkotal co$, zapewne blaga o litosé, bom uzbrojona
w rewolwer! a gdyby rewolwer mi si¢ zacigl, zaraz by si¢ rzucit
na mnie z pazurami, Ta przekleta dziewczyna, niech no dostane
ja w swoje lapy! ale nie dostanie, zawial wiatr i suche badyle
zaszeleécily smetnawo na diunach, z daleka odezwala si¢ syrena
auta sanitarnego, Masz si¢ tylko przyznaé, ze§ czynit Zle, dla
twego wlasnego dobra jest konieczne, zeby$ sobie z tego zdat
sprawe, nic wiecej od ciebie nie zadam, tylko niech mnie nie
prosi o przebaczenie, ode mnie go nie uzyska, pozostawmy to
Bogu, Przebacz im, bo nie wiedzg, co czynia, ale on wiedziat,
Wiedziates? Wieshoff zwolna potakngt glowsg, to mu si¢ zapisze
na plus, rozmawiajmy dalej, jesli wiec wiedzial, co czyni, musiat
réwniez wiedzieé, ze czyni Zle i ze mu tego nie wolno bylo
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robi¢, Do kofica, méwi Wieshoff, w pelni poczucia wiasnego
tragizmu, spelnialem méj obowiazek wobec Boga i historii! znie-
checona spojrzala na rewolwer, zastrzelié go? nawet Bég nie
mégtby mi tego poczytal za grzech, nie potrafie zabijaé ludzi,
nie nauczylam si¢ sklania¢ glowy przed molochem historii, Po-
wiedz, przyznaj, prosze cig, ze§ czynit Zle, podam ci wéwczas
dtofi, kubkiem wody zaspokoj¢ twoje pragnienie, uznam w tobie
mojego brata w Chrystusie, czekala na odpow1edz Do kofica wy-
pelnialem méj obowigzek wobec Boga i historii, rece opadaja,
doprawdy, co z takim czlowiekiem zrobié? z rozmachem wyrzu-
cita rewolwer daleko w morze, Wieshoff w mgnieniu oka stanat
na réwne nogi, rzucila sie do ucieczki, w zalanym $wiattem hallu
kina minela oddZwiernego w niebieskim mundurze ze zlotymi
galonami, w glebi oszklonej budki kasjerka nudzita sie nad kolo-
rowym magazynem, nad jej glowa wisiat kalendarz z reproduk-
cja Statuy Wolnoéci, moze by péjs¢ do kina? to zdaje si¢ cieka-
wy film, zatrzymala si¢ przed nastgpng gablotks, dziewczyna w
kostiumie bikini stata przyparta do biatego muru, przed nig dwéch
mezczyzn mierzgcych do niej z rewolweréw, nieprzyjemna sytua-
cja, co im zrobila? na sgsiednim fotosie dziewczyna zaczynata
$ciggaé z siebie gbérna cze$é bikini, aha! o to im idzie! ten
z prawej to ten sam, co tam si¢ czolgal przed nig, nie udalo jej
si¢ uciec, a tu juz jest naga, mezczyZni pozerali oczami widok
jej piersi, Rosjanie tez gwalcili kobiety, Stalin im pozwolil, po-
wiedziat im, ze jak tylko wkrocza do Europy, Wszystko bedzie
nalezato do mch Mozecie bezkarnie gwalci¢ kobiety, ja, batiuszka,
wam na to zezwalam nalezy wam sie nagroda za wasze cierpie-
nia, za lagry, za wywozkl za czystki, za pomordowane w shuzbie
budowy podstaw komunizmu miliony naszego ludu, No zdejmuj!
rozkazal Wieshoff, zalozyla rece do tyhlu i rozpigla haftke spina-
jaca gbrng cze$é kostiumu, oczy Wieshoffa zaszty jakby mgla,
oblizal sig, reka, w ktdrej dzierzyl rewolwer, wykonat rozkazu-
jacy ruch, Schueller! no dobrze, niech majg! ich lepkie oczy
przypadly do jej nagich piersi, Dalej! rozkazal Wieshoff, nie maja
prawa tego ode mnie zadaé! Czego sie ociggasz? wetknela oba
kciuki za gumke podtrzymujaca majtki i zaczeta je powoli spychaé
w dét, nagle sie otrzasnela, nie! niech strzela]q' cofn@la sie spod
kina, nie wiem, co z sobg zrobié, za wczeénie wracaé do hotelu,
]ezdma przesuna;l sie autobus, Zéltawe $wiatla przeskoczyly po
jej twarzy, ta wlhascicielka, zdaje si¢, wynajmuje pokoje na go-
dzine, na pewno burdel, zreszta stychaé przez Sciany, i ciagle
roznosi §wieze reczniki, ale gdyby to byt burdel, nie przyjetaby
mnie, moze chodzi o zachowanie pozoréw na Wypadek, gdyby
si¢ zjawita policja i zazgdala wgladu do ksigzki meldunkowej,
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zaraz, po co mam gingé? kaza si¢ rozebraé, dobrze, rozbiore sie,
$ciagajac majtki w dét schylita sie, szybko zagarnela reka piasku,
rzucita im go w oczy, teraz w nogi! zanim przestang przecierac
oczy, bede daleko, sukienka lezy przy koszu, tylko ja w biegu
podebrac i dale]' nie dogoma' no i wybrnelam z bardzo nieprzy-
jemnej sytuacji, okazuje sie, ze sila nie zawsze jest gora, gdyby
byli madrzy, troche sprytu gdyby mieli, to jeden by mnie pilno-
wat, drugi by mnie sam rozebrat, trzeba gléwka, panowie! osta-
tecznie mnie nie $pieszno umieraé, $wiat jest piekny, jestem
mtoda, moja mama byta starsza ode mnie zaledwie o dziesie¢ lat
gdy umarta, ksigdz nie chciat jej pochowaé jak przystoi na cmen-
tarzu, samobGjczyni, niech lezy pod plotem! O nie! powiedziat
mdéj tatu§, moja Zona zostanie pochowana po chrzeicijatisku w
po$wigconym miejscu, tatu$ byt w angielskim oficerskim mundu-
rze, na rekawach miat naszywki z napisem ,,Poland”, a z Polaka-
mi nie ma co zartowad, o tym wie kazdy Niemiec, ksigdz przestra-
szyl si¢ i zapomnial o obiekcjach, Ciesze sie, powiedzial na to
mdj tatus, zeSmy sie tatwo porozumieli, widaé nie zanikl jeszcze
duch chrzescijafiski w tym narodzie, no i tak mama lezy na
po$wigconym porzadnie miejscu, cmentarz jest na wzniesieniu,
z ktérego widaé park, jaki powstal tam, gdzie dawniej byt obéz
koncentracyjny, teraz tam duzo drzew, brzozy, topole, §wierki,
po alejach i chodnikach biegaja dzieci, pomysleé, ze ja si¢ tam
urodzitam, w centralnym punkcie stoi wysoka iglica i dwa mniej-
sze pomniki, jeden z napisem w jezyku hebrajskim, dzi§ juz nikt
by nie poznal, ze w czasie wojny tam zamordowano wigcej niz
milion ludzi, Wieshoff mieszkal poza obozem w jednym z tych
tadnych domkéw w ogrodach, rano przez okno bylo slychaéd
$wiergot ptakéw, ja mamy o nic nie winie, nie miata wyboru,
miata péj$é na druty tylko dlatego, ze ten esesman chciat z nig
spaé? moze nawet ja kochal? ktéz to moze wiedzie¢? $wiadek
ciqgnql zeznania rwacym sie glosem, nagle przestat i na sale ru-
nela cisza, wszyscy znieruchomieli, powietrze pekalo od zgrozy,
przewodmczqcy sadu siedzial w zadumie 7 broda oparta na dto-
niach, piéro oskarzyc1ela skakalo po papierze, $wiadek stal przed
stotem sedziowskim i plakat, Wieshoff uderzyt piesciag w pulpit,
krzyknat, Nieprawda! $wiadek tze! §wiadek chce si¢ mécié! prze-
wodniczagcy sadu ockngl sig, uniést czujnie glowe, nastroszyl
brwi, Ja oskarzonego kaze wyprowadzi¢ z sali, jesli oskarzony
sie nie uspokoi, juz mam tego dosyé! chcialabym umieé zrozu-
mieé tego cztowieka, co trzyma go w tym uporze? tak si¢ bronié
wbrew wszelkim dowodom? Bo mi sie nalezy sprawiedliwo$¢!
wszyscy robig tu ze mnie jakie§ monstrum! krzycza tylko o tym
co robilem ztego, a o tym, co zrobilem dobrego? dlaczego nie
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zjawi sie nikt z tych, ktérym uratowalem Zycie? nie byto takich?
na pewno byli, moja mama na przyklad, ale jedna mama nie prze-
wazylaby szali, nie o to poza tym chodzi, niechby tylko jednego
czlowieka zabit, wystarczy, Uratowalem przeciez jej zycie, stusz-
nie, uratowat, mégl ja odestaé do pieca lub kazaé jej zaapliko-
wal zastrzyk fenolu, znalazt w niej jednak co$ takiego, ze zycie
bez niej nie miatoby juz zadnej wartosci, Tak jest, ona stanowita
dla mnie przystad, w ktérej znajdowatem prawde, dobroé i piek-
no, w glowie sic od tego miesza, nie wyrzucil jej nawet gdy
zaszta z nim w cigze, w nocy kladl si¢ obok niej, brat j3 w ra-
miona, Ich liebe dich, przez dzief zabijat ludzi, pod wieczér wra-
cal do domu, brat kapiel, zmywat z siebie krew, nacieral mocno
wodg koloniskg, szedt do 16zka, gdzie ona czekata na niego, moja
mama byla piekna, takiej urody latwo sie nie traci i nawet w
obozie, no nie, tu juz przesadzam, widzialam zdjecia, kroniki fil-
mowe, zabral ja chyba wprost z transportu, wpadta mu w oko
w czasie selekcji na rampie, kazal j3 wywolaé z szeregu, dobrze
ja sobie z wszystkich stron obejrzal, uznat, ze dokonal trafnego
wyboru, Niech ja odprowadza do kancelarii i niech tam czeka
poki nie przyjde, bo najpierw musiat skoficzyé selekcje na rampie,
trudno, Arbeit ist Arbeit, wracal do domu, brat goracg kapiel,
potem tulit j3 do siebie, gdzie wtedy przebywata jego pamieé?
mozliwe, ze wspomnienie popelnionych mordéw, zapamietany
odér krwi, podsycaly jego namietnoéé, to s3 rejony, do ktérych
mdj rozum nie sigga, czym wiecej we mnie zta, tym wigksza moja
potrzeba mitosci, jestem wobec tych spraw bezsilna, zeby mi to
kto§ potrafit wyttumaczyé! bral ja w ramiona, przyciskat do
siebie, zadat od niej mitoéci, Sag mir, dass Du mich liebst, i nie
chee, zeby to byly tylko stowa, chce, zeby$ mnie naprawde ko-
chala, rozumiesz? czasami w nocy zrywal sie ze snu, budzil ja,
pytal czy go kocha, Naprawde? nie méwisz tego tylko dlatego,
ze boisz sie, iz jutro mdéglbym cie postaé do pieca? zeby mi to
kto potrafit wyttumaczyé, szta chodnikiem, §wiatta kolorowych
neonéw muskaly jej twarz, dopdki nie wiedzialam, Ze urodzitam
sic w obozie koncentracyjnym, wojna, okupacja, wszystko to,
cala ta rzeZ, to nie robito na mnie specjalnego wrazenia, ksigzki,
filmy, no tak, ale to s3 tylko ksigzki, tylko filmy, jak daleko
czlowiek siegnie wstecz, wszedzie i zawsze dzialy sie straszne
rzeczy, W czasie pierwszej wojny §wiatowej w Turcji wymordo-
wano dwa miliony Ormian, rzad wydal rozkaz, na piémie, a jak-
ze! ze wszyscy Ormianie mieszkajacy w Turcji majg ulec ekster-
minacji, po prostu dlatego, ze byli Ormianami, zawsze na $wiecie
dzialy sie okropne rzeczy, i co z tego? nic, zycie jest okrutne
i chod?my na lody, dopiero gdy z tej niemieckiej gazety skoczylo
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mi do oczu imig i nazwisko mamy, tak, wtedy tak, dosiegta mnie,
jak to sie méwi, reka historii, teraz wiem, co to znaczy, dlaczego
ludziom tak trudno zyé z sobg? Pan Bég powinien byl uczynié
wzajemnie obcowanie ludzi miedzy sobg czyms tatwiejszym, a

nie tak, Stworzylem was, teraz radZcie sobie ]ak umiecie na11ep1e1,
chc1a:labym widzieé taka matke, ktéra by co$ podobnego powie-
dziala swemu dziecku! prawda, wyposazyt nas w zdolno$é do
milosci i nawet nakazal nam, aby$my sie wzajemnie kochali, ale
jednoczes$nie nadwatlit nas ulegloscia wobec zta, bardzo trudna
sprawa, moze w ogéle niemozliwa do rozwigzania, z aut, na ktére
tadowano ciata rozstrzelanych, krew $ciekala rynsztokiem do
otworu kanalowego, zaraz po ich od]ezd21e wypedzano nas do
mycia betonu przed bramg i czyszczenia rynsztoku, uzywalo sie
do tego szlaucha gumowego, takiego jak w ogrodzie do podle-
wania grzadek ktéry czerpal wode z ulicznego Bydrantu, trzeba
bylo sie szybko zwijaé przy pracy, w przecwvnym razie odbierato
sie solidne bicie, od rana do wieczora méwia o krwi, o sposobach
zabijania, moze $§wiadek opisze doktadnie w jaki sposob, potem
sie spierajg z oskarzonym, ktéry zarzuca §wiadkowi stronniczosé,
z dumg nieledwie deklaruje, ze zabijal humanitarnie, thumaczy
obszernie jak, wnika w techniczne szczegély, tak przez caly dzief,
czasami mi si¢ juz wydaje, ze sama zaczynam krwig $mierdzieé,
trzeba bylo rano wzigé kapiel, pociggnela nosem, niemozliwe,
no nie, jeszcze chyba nie zwariowalam, to te wyziewy samocho-
dowe, nie trzeba sobie niczego wmawiaé, obejrze wystawe, palto
z wielblgdziej welny, kto to mial takie? a tak, ten na trzecim
roku, przywiézt sobie z Paryza, toz to musi kosztowaé ciezkie
pienigdze takie palto, szkoda, ze nie ma karteczki z cena, szalowy
sweter, trzymiesieczna pensja jak nic, bylby w sam raz na narty,
co$ mi wpadlo do oka, zatrzepotata powiekami, potarta palcem,
zdaje sie, ze juz, przytkneta reke do nosa, $mierdzi, wtedy ze
szkoly poszliémy na zwiedzanie rzeZni, przez tydziefi nie moglam
sie domyé, otworzyla torebke, wyciagnela flakonik z woda kwia-
tows, zwilzyta sobie dlonie, obwachala, oczywiscie to jest czysty
nonsens, zto jest pojeciem metafizycznym, od metafizyki sie nie
cuchnie, dziwna rzecz cztowiek, glowa nad chmurami, nogi na
ziemi, czy takg istote mozna w ogdle zglebié? w koficu zawsze
dochodzimy do punktu, gdzie sie zaczyna tajemnica, ktérej rabka
niesposéb nawet odstonié, stad nasz zawdd, nasza zto$é na, bo
ja wiem, na kogo? nie chce mi si¢ wracaé do hotelu, chetnie bym
z kim§ porozmawiata, od kilku dni prawie do nikogo nie otwo-
rzylam ust, to musi byé straszne, gdy czowiek jest naprawde
samotny, moze pojecha¢ do Klehrkendorféw? nie wiem, przysta-
nek, mozna by, czemu nie, ktérym to autobusem? mam gdzie$
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zapisane, zeszta na bok, wyjela z torebki notes i zblizyta do oczu,
fadnie pachnie ta woda, nie za mocno, dziewigtnastka, tylko czy
to z tego przystanku? nie, trzeba przej§¢ do nastepnego, jesli
stamtad tez nie, to zrezygnuje, Wieshoff powinien Bogu d21¢-
kowaé, ze go nie sadza w Polsce, u nas dawno by gryzt ziemig,
ile mu wlepig? dozywoc1e? alez ska}d watpie, dostanie najwyzej
dwadziescia lat, a i to pro forma, zeby nikt si¢ nie mégt przy-
czepié, ze z wojny nie wyciagneli Zadnej nauki, odsiedzi dziesieé,
pieé, potem go wypuszczg, zly stan zdrowia, Niniejszym za$wiad-
cza sie, ze Herr Oswald Wieshoff cierpi na, tu dwie linijki po
lacinie, poniewaz dalsze przebywanie w wigzieniu mogloby spo-
tegowaé chorobe do stanu krytycznego, zaleca si¢ natychmiastowe
zwolnienie, nastepuje sze§¢ zamaszystych podpiséw, No i co, pa-
nowie? radZmy, co zrobi¢? Nie mozemy lekcewazyé opinii naj-
wiekszych biegltych naszego $wiata lekarsk1ego Tak, ]estem tego
samego zdania, A pan? Ja réwniez, ostatecznie jeste$my cyw1h
zowanymi ludzml nie barbarzyncann mamy sumienie, i tak juz
swoje odcierpiat, Zresth, prosze panéw, nie mozna tych spraw
przeciggaé w nieskoriczono$é, to demoralizuje cate nasze zycie
polityczne, sprawiedliwo$é nie powinna sie kierowaé tak niskimi
pobudkami, jak cheé zemsty, Albo checig zjednania sobie przy-
chylnoséci Rosji i krajéw wschodniej Europy, ktére, jak wiadomo,
majg bzika na punkcie karania tak zwanych zbrodniarzy wojen-
nych, Bardzo stusznie, juz Chrystus powiedziat ,Mitujcie nieprzy-
jacioly wasze!”, Bardzo trafnie pan to zauwazyl, panie radco,
a zatem? Zatem decyzja zapada jednomy$lnie, dzickuje panom!
nastepna scena rozgrywa si¢ na placu przed wigzieniem, thum
ludzi, powitania, kwiaty, pstrykaja aparaty fotograficzne, kamery
telewizyjne nawijaja na siebie suchy szmer, Czy pan zechciatby
nam udzielié Wleadu? przedstawiciel duzego wydawnictwa pro-
ponuje mu napisanie autobiografii, Oddamy do pana dyspozycji
wille w gérach, zapewnimy panu nalezyta opieke lekarska, posta-
ramy sie, zeby nie psuli panu krwi wécibscy dmenmkarze, Ile?
Trzysta tysiecy marek, Trzysta? Wieshoff zastanawia sie, Trzysta,
co? no dobrze, Proszc; podpisaé umowe, u nas sprawa bytaby
prosta, kara $mierci, nastepnego dnia zwiezly komunikat w pra-
sie, ze wyrok wykonano, tylko literatura pamietnikarska wyszta-
by na tym stratna, nie wiadomo, co na diuzsza mete lepsze,
Polska? a to bardzo tadny kraj, bylem tam w czasie wojny, z
gniewem odlozyla stuchawke, w czasie wojny byt w Polsce!
bezczelnosé! przede mng si¢ chwali, Ze w czasie wojny byt w
Polsce! Alez nie rozumiem, dlaczego pani tak sie unosi, przeaez
to byla wojna, zupelnie co innego teraz, mamy pokdj, powinnis-
my zyé z sobg w przyjazni! on nie rozumie! ach, jakie to wszyst-
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ko zniechecajace, albo ten, Nieprawda! krzyczy, $wiadek ize!
$wiadek chce si¢ msci¢! oni wszyscy jednakowi, pies ich drapat,
przyjdzie ten autobus dzisiaj czy nie? oczywiscie wylaczam mlo-
dych, wina ojcéw nie przechodzi na dzieci, to jest jasne, samo
przez sic; zrozumiale, selbstverstindlich, jego syn, w nim mu-
siato co§ sie zal@gne}c, tak dziwnie spojrzal na mnie, jakby mnie
przeniknat do same] duszy, myéli o mnie, nie daje mu to spokoju,
nie moze si¢ oprze¢ cigglemu wspominaniu tego spotkania, prze-
ciez ona taka do mnie podobna, przystaje znieruchomialy, pow-
tarza jeszcze raz, do mnie podobna, ta my$l zaczyna w nim
huczeé, przyspiesza rytm serca, wywoluje fale goraca na policz-
kach, podbiega do lustra, patrzy, tak, te same oczy, nos, tu, zarys
brody, kosci policzkowe, na pewno, pamigtam, ale jak? jak to
jest mozliwe zeby zupelnie obca dziewczyna? i znowu wraca
do tej chwili kiedy mijajgc si¢ w korytarzu o malo$my si¢ nie
zatrzymali, widzialam jak nagle si¢ szarpngl, ja tez, w tej samej
sekundzie, i wtedy nasze oczy si¢ sczepily, wtedy mnie rozpoz-
nal, nie, jeszcze nie rozpoznal, wtedy to sie w nim zaleglo,
przeczucie, ze ja jestem jego siostra, nadjechala dziewigtnastka,
wsiadta, wykupita bilet, zajeta wolne miejsce przy oknie, prawde
mdéwigc weale mnie do tych Klehrkendorféw nie wabi, ale skoro
juz wsiadlam, jutro przystgpie do niego i po prostu powiem,
Jestem twoja siostra przyrodnig, ty jeste§ wiec moim bratem,
nie podobna, zeby si¢ odwrécit ode mnie plecami, na pewno
tez o mnie bez przerwy mysli, Mam siostre, ona jest mojg siostrs,
ta dziewczyna, ktérg mingtem na korytarzu, no dlaczego to nie
mialaby byé ona? ojciec wspominal na rozprawie o pewnej Polce,
miat z nig dziecko, ale teraz trzeba mu potwierdzenia, idzie do
wiezienia i prosi o widzenie, Vater, kiirzlich traf ich ein Madel
in Gang die genau wie ich aussah, Co? podobna do ciebie,
powiadasz, das ist unmdéglich, mato to ludzi na $wiecie, miedzy
ktérymi mozna si¢ doszukaé zadziwiajacego nieraz podobiefistwa
ryséw? czy z tego nalezy wyciggaé wniosek, ze sg z sobg spokrew-
nieni? chociaz prawda, wszyscy jesteémy z sobg spokrewnieni,
pochodzimy bowiem od wspélnych prarodzicéw, to miat by¢ zart,
ale kiepskim zartem nie wymiga si¢ od odpowiedzi, Du musst
mir die Wabrbeit sagen, dies ist mein Recht, zbyt glosny $miech
przestaje Wieshoffowi parskaé z warg, siada na skraju pryczy
i patrzy naburmuszony na syna, takie niedopatrzenie, jak to si¢
teraz méci! trzeba bylo szczeniakiem rgbngé o mur, bylby $wiety
spokéj, No czego si¢ na mnie boczysz? przeciez tobie w kazdym
razie nie wyrzgdzitem Zadnej krzdev, no przestad, juz, bo nie
lubie jak na mnie tak patrzysz! i na koniec sam opuszcza oczy
pod nieustepliwym oskarzycielskim wzrokiem, no jakzez mu na
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imie? Hans? Kurt? Heinrich? kto miat Heinrich na imie?
Heine! tak, Heine miat na imie Heinrich,

Ich weiss nicht, was soll es bedeuten,

dass ich so traurig bin — Heinrich, to tadne imie,
dla mnie bedzie wigc Heinrichem, przynajmniej dopdki sie nie
dowiem jak mu naprawde, Jak na imie? Heinrich, Nie! Przeciez
ci méwie! nie posiadata si¢ z radodci, to wprost niewiarogodne,
co za zbieg okolicznosci, wyraznie widaé w tym dzialanie reki
boskiej, bo jak to inaczej wythumaczyé? od kilku dni sie zasta-
nawiam, jak ci moze byé na imie, wreszcie zdecydowalam, ze
Heinrich, nie pytaj, dlaczego, intuicja? nie wiem, a mnie Wanda,
A to ja wiem, Wiesz? skad wiesz? Bo ktérego$ dnia po wyjsciu
z rozprawy poszedlem za tobg do hotelu i jak wesztas na gére,
to wstgpilem do recepcji i pod zmy$lonym pozorem zajrzatem
do ksigzki meldunkowej, No pomysél, jakie to wszystko dziwne,
wiec ty tez domysélites sie, ze co$ nas taczy? Tak, od tego spotka-
nia na korytarzu, Tak si¢ ciesze, ach Boze, nie wyobrazasz sobie,
jak sie ciesze, chod?, przedstawie ci¢ Joasi, Joasiu, na chwileczke!
rzgsiScie o$wietlone witryny sklepowe, tych neonéw wszedzie
tyle, dwéch meZczyzn pod latarnia, grubas, wasy ma jak Bismarck,
dziewczyna, ojej! pantofel jej spadt z nogi, podniosta, powinna
zdjaé drugi i na bosaka! a ten prowadzi psa na wieczorny spacer,
odwtotnie, pies jego prowadzi, Bismarck mial takie sumiaste
wasy czy Hindenburg? zapomniatam, Zenon bedzie wiedziat, mnie
tez wtedy pantofel spad! z nogi, potknelam sie i bylabym upadta,
gdyby mnie Zenon nie byt podtrzymal, ale obcas odleciat, Zdej-
muj drugi, powiedziat, zamiast skakaé na jednej nodze, ciepto
przeciez, na ziemi sucho, dzieckiem zawsze biegatam na bosaka,
przyjemnie, bosymi nogami po rosie, albo po kaluzach w deszczu,
tatus zawsze kazat uwazaé pod nogi, zZeby nie nadepnaé na zmije,
potem usiedliémy na lawce przed Biblioteka Raczysiskich i cato-
wali sie, dzief przecieral si¢ na niebie, cienie pierzchaly w zaka-
marki kamienic, Dlaczego nie chcesz wyjéé za mnie za maz? Oj,
Zenek, jaki z ciebie nudziarz! Dlaczego nie chcesz, odpowiedz na
pytanie! To nie to, Ze nie chce, po prostu mi si¢ nie $pieszy,
czy tak jest nam z sobg Zle? Wecale nie twierdze, ale, No wiec?
moze jak skoficze doktorat, ale tez nie przyrzekam, lepiej z géry
tak daleko naprzéd sie nie angazowaé, nie wiadomo co jeszcze
moze sie¢ zdarzyé, moga mi daé stypendium na wyjazd do Ame-
ryki, Nie dadza, tobie nie dadzz, nawet sobie tym nie zaprzjtaj
glowy, Nie wiadomo, profesor ma chody w Ministerstwie, kolum-
na wozéw krytych pléciennymi budami ciggnie przez prerie,
woznice pokrzykuja donosnie na spienione muly, trzaskaja rze-
mienne baty, na okolicznych wzgérzach kryja si¢ Indianie, bez
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przerwy czujemy na sobie ich przenikliwe oczy, czasami widaé
na nich wysokie stupy dymu, trzeba wtedy si¢ mie¢ na bacznosci,
w kazdej chwili byé w pogotowiu, moze przygotowuje si¢ atak,
zbliza si¢ noc, furgonami zatoczymy kolo i stworzymy obéz wa-
rowny, jedziemy do Kalifornii, przed nami jeszcze dluga droga
z poteing barierg Gér Skahstych wielu nas zginie zanim dotrze-
my na miejsce, ale $mieré dla nas nie nowizna, od Atlantyku gro-
by znacza nasz szlak, nic nas nie zmoze, ‘bowiem pcha nas
naprzéd nieztomna wiara, ze tam po drugiej stronie gér znajdzie-
my Ziemie Obiecang, Ziemi¢ Mlekiem i Miodem Plynaca, kraj
wypieszczony okiem Boga i zachowany w swoim pierwotnym
dziewictwie dla nas, wygnaficéw z rodzinnych krajéw, uciekinie-
réw spod prze§ladowar i nedzy! to musialy byé pickne czasy!
dostane stypendium i na rok pojade do Ameryki, zwiedze Nowy
Jotk, zobacze Zlota Brame w San Francisco, Sunset Boulevard
w Los Angeles, oczywiécie pojade do Harvard, w Waszyngtonie
poklonie sie prochom prezydenta Kennedy’ego, w ogdle wszystko,
naturalnie ze wigkszoé¢ czasu zejdzie mi na prowadzeniu pracy
naukowej w, nie wiem jeszcze, do ktérego uniwersytetu mnie
przydziels, zteszta to obojetne, a potem? ktéregoé dnia dzwonek
u drzwi, Stucham pana, Rzad amerykariski ofiatuje pani mozno§¢
pozostania w Stanach na stale, Czuje sie niezmiernie zaszczycona
propozycjg, Ale musi pani sie zdecydowac natychrmast Pan za
duzo ode mnie wymaga, to nie jest decvzja, jakg mozna powzigé
pochopnie, mam rodzing w Polsce, narzeczonego, ktéry wycze-
kuje mojego powrotu, nie wiem jak postapié, jestem w rozterce,
ach, zeby $wiat byl mniej skomplikowany! Pani nienawidzi ko-
munizmu, wiec sprawa wyboru nie powinna byé trudna, Nie
w tym trzecz, prosz¢ pana, nie bgdZmy prymitywni, ja kocham
mdéj kraj, to nie ma nic wspdlnego z, Niemniej musi sie pani
zdecydowaé natychmiast, Niestety to jest niemozliwe, Przykro
mi, rozumiem pani sytuacje, zegnam wiec, poszed!, taka szanse
zaprzepadcié¢! ale moze jeszcze wréci? w rzeczywistodci, przypusz-
czam, daliby mi kilka miesiecy do namystu, Statua Wolnosci przy
wijezdzie do Nowego Jorku szeroko otwiera swoje ramiona,
Przyjdicie do mnie wszyscy, ktérzy cierpicie, ja ukoje wasze
serca, pomoge wam ztzucié wasze kajdany, co§ w tym sensie,
bardzo chwytajgce za serce, w Ameryce na kazdg rodzine przy-
padaja dwa samochody, kazda osoba moze mieé wiasny pokdj,
wszystkim wolno krytykowaé rzad, pisaé przeciw rzagdowi w ga-
zecie, krytykowaé na glos, urzadzaé demonstracje, to ja rozumiem,
moglabym pikietowaé Bialy Dom, nie wsadziliby mnie za to
o wigzienia, to ja rozumiem, to jest demokracja, w Ameryce
nie trzeba si¢ meldowaé na policji kiedy si¢ wyjezdza na wczasy,
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zdjecie w gazecie, pod zdjeciem taki tekst: ,Miss Wanda Niesz-
tor, ktéra niedawno rozwiodla si¢ ze znanym milionerem play-
boy em, panem XY, na chwile przed odlotem do Miami, gdme
zamierza spedzié wakaqe o$wiadczyla naszemu reporterowi, ze
nie odpowiada prawdzie podana przez wczorajsza prase wiado-
mos$é, jakoby nosila si¢ z zamiarem wytoczenia swemu bylemu
mezowi procesu o odszkodowanie. »Pozostajemy z soby”, oswiad-
czyla, ,nadal w wielkiej przyjazni. A jesli chodzi o plemgdze
mnie nie zaleZy na jego pienigdzach, sama potrafi¢ zarobi¢ na
swoje utrzymanie. Zresztg bardzo mozliwe ze wkrétce ponownie
wyjde za mgz”. Tyle nasz reporter. Z naszej strony za$ chcieli-
by$my przypomnieé czytelnikom, ze od pewnego czasu Miss Niesz-
tor widywano czesto w towarzystwie pana AB, znanego milione-
ra naftowego z Texasu, ktéry, nawiasem moéwiac, odleciat do
Miami dwie godziny wczesniej niz Miss Niesztor, co daje duzo,
ale to bardzo duzo, do myslenia”, Zenek by si¢ zmartwit, gdyby
przeczytat co§ takiego, Prosze! a nie méwilem? jeszcze gorzej
niz méwilem, przez rok zdazyta podlapaé az dwéch mezéw, za
kazdym razem milionera, a tak mnie zapewniala, nie, nie ma
mowy, zeby tam miala zostaé! ale niech sie¢ nie meczy, wréce,
Nie, daj spokdj, nie dzisiaj! odepchnela gwattownie jego reke
i $ciggnagwszy w dét spddniczke zastonita sobie kolana, Zostaw,
styszysz? nie badZz taki nachalny, powiedzialam ci raz, ze nie
chce, nie rozumiesz? koniecznie chcesz, zebym jeszcze raz powté-
rzyta? ja wiem, bylam dla niego niesprawiedliwa, ale te jego
rece, ciggle by mnie tylko macat, powiedzialam raz: nie chce,
to mu powinno wystarczyé, mialam inne rzeczy na glowie, A skad
ja mialem o tym wiedzieé? ttzeba bylo mi o wszystkim powie-
dzieé jak tylko wrécitas z domu, zamiast to dusi¢ w sobie i potem
70t na mnie wylewaé, Wcale na ciebie Z6lci nie wylewatam!
Wylewatas! Nie wylewalam! To my widocznie mamy dwa bar-
dzo rézne wyobrazenia o tym co, Nie ktéémy sie, Zenon, dobrze?
chod?, przedstawie ci mojego brata, Brata? No czego$ tak nagle
zdebial? Heinrich, mozesz tu przyj$¢ na chwile? to jest Hein-
rich, méj brat, on jest Niemcem, co sie tak dziwisz? brat,
méwie, méj brat, jego ojciec jest réwniez moim ojcem, Tak, ale
ja, ja zawsze mys$latem, ze twdj tatus, Ja tez tak my§latam, lecz
okazalo sie, ze zaszla pewna pomytka, zreszta to wcale niczego
nie zmienia, Brat, powiadasz, no to teraz juz wszystko rozu-
miem, nie mogla§ mi wczeéniej tego powiedzieé zamiast dusi¢ to
w sobie i na mnie swa z61¢ wylewaé? Weale na ciebie zékci nie
wylewatam, Wylewatas! Nie wylewalam! To my widocznie mamy
dwa radykalnie rézne pojecia o tym, co stanowi wylewanie zdkci,
Przestan, Zenon, dobrze? jednego dnia nie ma, zeby$ si¢ ze mng
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nie kiécit, Ja? ja sie z tobg kléce? no wiesz! A teraz co robisz?
nie k¥écisz sig? nie klécisz sig? No juz dobrze, dobrze, céruchno!
Prosze mnie nie nazywaé céruchng, nie jestem twojg cérka! wstat
z fotela i powolnym krokiem przemierzyl pokdj na ukos, zatrzy-
mat si¢ przy oknie, Gdybym si¢ nie byta przypadkowo natkneta
na t¢ gazete, nigdy bym si¢ od ciebie nie dowiedziala prawdy,
jego prze$wietlone stoficem uszy stanely w ogniu, wydat mi sie
nagle $miesznie staby i bezbronny, ale zamiast zeby mnie to do
niego usposobilo zyczliwie, on bowiem tez cierpiat, moze nawet
wiecej niz ja, stangl wobec mozliwosci utraty cérki, nie wiedziat
co ostatecznie postanowie, ziapata mnie jaka$§ cholerna ztodé,
wicieklo§é niemal, ta jego barania bezbronno$é! on to wszystko
po prostu przyjmowal, znosit, wcale nie usitowat sie bronié, i jesz-
cze bardziej mnie to rozjuszylo, za co? za co tak sie¢ nad nim
pastwilam? za to, ze mnie kochat? dzi§ to juz zupelnie nie rozu-
miem jak moglam byé dla niego tak okrutng, nigdy sobie tego
nie wybacze, Przez tyle lat mnie oklamywale§! dlaczego? o mnie
ci chodzito? na pewno nie! oktamywales mnie, bo sie wstydziles,
ze twoja zona z takim czlowiekiem, z takim, z kazdym jej wy-
syknietym z siebie stowem jego plecy garbily si¢ jeszcze nizej,
ramiona zaokraglaly sie, zwijal sie w sobie, jakby go smagata
batem, co? nie, nie moge nawet powiedzie¢ na swoja obrone,
ze nie zdawatam sobie sprawy co méwie, bylam w pelni §wiado-
ma, ze przekraczam jakg$ granice, jakbym si¢ dopuszczata §wieto-
kradztwa, ale to byta rozkosz widzie¢ go tak, rozkosz wiedzied,
ze moge go tak zranié, pierwszy raz w zyciu miatam nad kims
taka moc, nie przeczuwatam nigdy, Ze we mnie coé takiego tkwi,
Tak? tego si¢ wstydzite$? ze twoja zona w obozie si¢ zhafibila?
obrécit sie nagle i uderzyl ja mocno w twarz, Tego ci, cérko,
nie wolno bylo powiedzie¢! zanieméwita z wrazenia, z szoku,
podniosta dlofi do palgcego policzka, autobus zwolnit, zatrzymat
sie, od przystanku na prawo, jesli dobrze pamietam, w porzadku,
za tym klombem trzeba skrecié, niedaleko, kilka minut, w ciem-
noéciach nieprzerwanym ciggiem plyneta szeroko rozlana rzeka
ludzkich cieni, po bokach naszczekiwaly psy, poszczekiwata brof,
co chwila w ciszy eksplodowaly ostre rozkazy, daleko w przodzie
reflektory na wiezach strazniczych przeczesywaly teren, kto§ ja
popchngt, upadta, z wypuszczonej z rak torebki wysypaly sie jej
kobiece drobiazgi, pudetko z pudrem, szminka do ust, pilnik do
paznokci, paszport, poharatane kolana przeszyly ja przenikliwym
bélem, wyrzucita przed siebie rece, jak $lepiec zaczela macad
wokolo z panika w sercu, ludzie! pozwélcie! ludzie! zadepcza
mnie! gdzie§ z tyhu zaterkotal karabin, w powietrze ulecial prze-
ciagly krzyk mordowanego cztowieka, méj paszport! gdzie méj
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paszport? nagle wokolo niej powstalo zamieszanie, rozlegly sie
wrzaski, jeki, ludzie, jeden napierajac na drugiego, chowajac glo-
wy przed spadajgcymi na nich ciosami patek, rozbiegli sie na boki,
zblizyt sie chaotyczny chrzest zZwiru gniecionego cigzko podkuty:-
mi butami, raptem zapalona latarka elektryczna omiotla jej posta,
Co to ma znaczyé? do kolumny! schnell! schneller! w tej chwili
dotaczyé do kolumny! schueller! schneller! ale byla jak sparalizo-
wana, skurczyla sie, wsunela glowe glebiej w ramiona, zaraz
mnie uderzy, otrzasnela sig, tak, to tu, przed nig wznosit sie
nowoczesny blok mieszkaniowy, z latarni umocowanych na beto-
nowych stupach §wiatlo rozpylalo si¢ na zieled trawnikéw, skre-
cila na $ciezke prowadzgca do gléwnego wejscia, zza oszklonych
drzwi zialo pustka zétto o$wietlonego hallu, jej metalowe szpilki
zaklaskaty na wykafelkowanej posadzce, cicho tu, ze skonaé moz
na, zaczela wstepowaé na drugie pietro, z jakiego§ mieszkania
niést si¢ placz dziecka, z bardzo daleka doleciato kilka taktéw
muzyki, Mozart, Eine kleine Nachtmusik, poznaje, siedzial na
niskim fotelu z twarza skrytg w dloniach, zatrzymata sie na pro-
gu, czekala, moze podniesie oczy i spojrzy na nia, prawdopodob-
nie nawet nie zauwazyl, ze drzwi otwarte, taki mnie bdl prze-
szedt wtedy na jego widok, jeszcze chyba nigdy, zaczelam sie
stania¢ na nogach i musialam sie oprzeé o drzwi, wygladal jak
cztowiek przygnieciony ogromnym cigzarem, wtedy spostrzegla,
Ze mu si¢ trzesa ramiona, przypadita do niego, rzucita sie na ko-
lana, Tatu§! tatu$! przycisneta glowe do jego kolan, objeta go
ramionami, Tatu§! tatu$! po chwili poczuta jego dtofi na swoich
wlosach, powoli poruszyly sie palce i nie§miato zaczely ja lekko
drapaé po glowie, rozplakata sie, Nie trzeba, céruchno, nie trzeba,
juz wszystko jest dobrze, glos mu sie¢ rwat od wzruszenia,
Szszszsz, dziecino, szszszszsz, dziecino! Ach, tatu$! jak ja moglam,
ja nigdy, ja nie chcialam! Szszszsz, dziecino, szszszsz, dziecino!
to te drzwi, E. Klehrkendorf, to ,,E” to skrét od czego? Ewald?
Eugeniusz? jak jest po niemiecku Eugeniusz? nacisnela guzik,
zupelnie tu inaczej te dzwonki niz u nas, wszystko z takimi szy-
kanami, jak mosiezne koscielne dzwony, dzwony s3 z mosigdzu?
nie ze spizu? spiz to jaki$ stop, tylko czego z czym, to nie wiem,
Na Aniot Pasiski bijg dzwony, jesienia pojedziemy z Zenonem
do Szklarskiej Poreby, bedziemy po kolana brodzili w lisciach,
ztota polska jesiefi, babie lato w powietrzu, dymy kartoflane
wloks sie nisko nad polami,

Pigkna nasza Polska cata,

Pigkna, iyzna i niemata — Zdaje sig, ze niepo-
trzebnie sie tu fatygowalam, nie ma nikogo, co teraz robié?
problem, a moze Euzebiusz? Euzebiusz Klehrkendorf, ej chyba
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nie, Euzebiusz, trzeba mieé krdliki w glowie, zeby dziecku takie
imi¢ na chrzcie daé, poszli do kina, na dansing, Czy panig
mozna prosi¢ do tafca? u$miechnela si¢ do siebie, znata juz ten
glos, ale jeszcze nie podnosita glowy, niech jeszcze raz powtérzy,
Czy mozna panig? wstala, spojrzala na niego roze$mianymi ocza-
mi, Od kiedy to brat zwraca si¢ do siostry per pani? nie ma
sensu tu sterczeé pod drzwiami, nie ma ich, to nie ma, nic nie
szkodzi, to miala byé tylko grzecznosciowa wizyta, zeby nie
uchybié powinnosciom dobrych obyczajéw, predko, §lizgajac sie
dlonig po balustradzie, zbiegta na dét, jutro, jesli bedzie na
rozprawie, w czasie przerwy podejde do niego, a jesli nie bedzie
go jutro, to pojutrze, A skad wiedziates, ze mi na imiec Wanda?
Dowiedzialem si¢, Jak? Ktdrego§ dnia po zakoficzeniu posie-
dzenia sagdu poszedtem za tobg, Aha, shusznie, juz mi mdwites,
teraz juz wiem dlaczego tu musialam przyjechaé, domysélite§ sie,
ze jestem twojg siostrg? Od razu za pierwszym razem kiedy mi-
neliémy sie tam na korytarzu, pamietasz? A nastepnego dnia,
kiedy cie znowu zobaczylem na sali, Nastepnego dnia? alez,
Heinrich, przeciez ciebie nastepnego dnia na rozprawie nie bylo,
Bylem, Alez, Heinrich, niemozliwe, jak mogle§ byé, skoro
ciebie nie bylo? wiem, bo rozglagdalam sie wszedzie za toba,
A bo ja usiadlem tak, zeby$ mnie nie zauwazyta, specjalnie, bo
chcialem cie obserwowaé, No powiedzmy, wiec byles, i co?
I wtedy juz nabralem absolutnej pewnosci, ze jeste§ mojg siostrg,
Po czym? Nie wiem, po prostu tak si¢ stalo, nagle powstata we
mnie absolutna i niezachwiana pewnoéé, ze jeste§ mojg siostrs,
tak, jutro przystapie do niego, zaczekaé na powrotny autobus?
nie chce mi sie, taka przyjemna noc, ciepla, dobrze, ze nie zasta-
tam Klehrkendorféw, nudzitabym si¢ znowu jak mops, Moze
jeszcze jedna filizaneczke kawy? i ciasteczko? przystapie do niego
i od razu, bez zadnych ogrédek, niech si¢ dzieje co chce, jaka
jasna noc, tyle gwiazd, jutro, nie wolno mi z tym dhuzej zwlekaé,
przyspieszyla kroku, alez sie tatu$ uraduje, i Joasia, nie bede na-
wet nic pisata, tym wieksza bedzie niespodzianka, juz widze jego
twarz, Boze drogi, zobaczysz, Heinrich, jak si¢ wszyscy uciesza,
bije ci serce? mnie tez, jeszcze tylko kilka krokéw, podjazd
$wiecit pustkami kiedy z walizkami w reku weszli na ganek,
wiklinowy stét i fotel polyskiwaly w $wietle rozgwiezdzonego
nieba, drzwi do hallu staly wpét otwarte, znajomy zapach dobrze
napuszczanych podtég uderzyt jej powonienie, Nie bdj sie, wszyst-
ko bedzie dobrze! postawili walizki na podtodze, Ladnie tu, przy-
tknela palec do ust, Sza! ani stowa! na czubkach butéw przeszli
przez hall i zatrzymali sie u wejécia do salonu, spoza drzwi
naplywaly przythumione odglosy spokojnie prowadzonej rozmowy,
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To tatu$ i Joasia, szepnela, popatrzala jeszcze raz na niego i uje-
la go za reke, Odwagi! wszystko bedzie dobrze, zobaczysz!
zapukala i nie czekajac pchnela drzwi, Tatu$, to jest Heinrich,
méj brat.

Reading, styczefi 1966 - kwiecied 1968.
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